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ANNALES

DU SERVICE DES ANTIQUITES

DE L'EGYPTE.

—5«ci—

RAPPORT
SUR

UNE INSPECTION FAITE A TELL EL-WAQA

PAR

AHMED BEY KAMAL.

Monsieur le Directeur general,

J'ai I'honneur de vous informer que, conformdmeni a voire leltre du

5 mars dernier, je me suis rendu a Tell el-Waqa au nord de Mahallah-el-

Kobra , et que j'y ai examine les blocs a ntiques dont M . Edgar vous avail signals

I'exislence. Get endroil ^lait encore au xvin" siMe occupe par des habila-

lions; mais le village a 6ii ^vacu^ el les maisons onl »5t(5 d^truiles a la

suile d'un combat pendant la domination francaise. Piusieurs pressoirs a

huile furenl dtablis sur le site au temps de Mohammed Ali, et les meules

furenl taillees dans des blocs provenant d'un Edifice pharaonique. Ces

pressoirs ont 4te a leur tour abandonn^s el les meules sonl demeur^es

abandonn^es sur le sol. Je n'en ai rencontre qu'une seule qui portal les

restes d'une inscription hi^roglyphique ^""B^ VW.
J'ai profit^ de Toccasion pour rechercher si la ville ne conlenail pas

quelques monuments ou debris de monuments inconnus. J'y ai Irouve, vers

le centre, dans un endroit nomm^ Souq-el-Qasab, un fragment en granil

Annalit, 1907. 1



du profond respect avec lequel je suis voire tout d^vou^ servi-

leur.

Lc 1 8 avril 1906.

A. Kamal.

[2] -2-
rose long de 1 ni. 80 cent, sur m. 3o cent, de largeur. II porle le pro-

tocole de Psam($tique II (XXVI" dynastie) trac^ en une ligne verli- ^
cale sur la longueur du fragment. En voici la copie : ^>

Ce fragment a i\.6 encaslr^ dans la maconnerie d'une clterne qui

appartient h une propriele priv(5e. II est d'un beau style, mais le

texte qu'il nous rend n'est pas assez important pour que j'estime

qu'il convienne de I'acheter et de le transporter au Mus^e.

J'ai remarqu^ ca et la dans les rues des fragments de granit •*

ou de calcaire qui proviennent certainement de quelque temple .ffV.

pliaraonique : aucun d'eux ne portait la moindre inscription.

Pill
Veuillez agr(5er, Monsieur le Directeur g^n^ral, i'expression

©*0

M

V



LES

CERCUEILS DES PRETRES D'AMMON
(DEUXIEME TROUVAILLE DE DEIR EL-BAHARI)

PAR

M. GEORGES DARESSY.

J'ai donned dans un pr^c(5dent article'" les details de la d^couverte de la

sepulture des pretres th^bains contemporains dela fin dela XXI' dynastic;

je dois completer ces indications par des renseignements sur les cercueils

extraits de cette cachette , notamment les diff^rents num^ros qui leur ont eti5

assignes, et par un inventaire sommaire des objets trouves sur les momies

lors de leur demaillotage.

Dans le souterrain meme j'avais dresse une liste des sarcopbages au fur

et a mesure de leur enlevement. G'est cette liste A qui m'a toujours servi

pour la designation des momies et des objets qui lesaccompagnaient'^'.

En baut du puits
,
pendant que se pr^parait chaque jour le transport vers

le flcuve, M. Bouriant faisait un autre releve des produits dela trouvaille.

Cette liste que je d^signerai B contient un plus grand nombre de numeros

que la mienne parce qu'elle intercale parmi les cercueils des caisses de

menus objets, des coffrets a statuettes funeraires, des figures osiriennes

creuses renfermant des papyrus, etc., sans que toutefois cet inventaire soil

complet, car beaucoup de monuments sortis du puits de Deir el-Babari

isolement ou en caisses fermees n'y ont pas Hi not^s. Au Mus«5e de Gizeb

les principaux cercueils , les plus beaux ou les mieux conserves ont H6 port(5s

au Livre d'enlrde, ce qui a donn(5 un troisii^me num^ro a cent trente-qualre

cercueils, quelques-uns d'entre eux qui <5taient emboites ayant (5t^ dedoublt^s

pour faciliter le transport ont 6l& inscrits sous plusieurs numciros.

La Notice des monuments du Musie de Gizch, pr^paree par M. Virey,

''' La sepulture des pretres d'Ammon, iininiqu& a M. LiebJein qui la iiis^ree

ilans les Annates, t. I, ]). i4i. . dans son Dicttomiaire des noms , t. IV,

<"' G'est cette mtoie lisle que j'ai com- n" 254 /i.
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mentionne quarante et un cercueils; mais la encore plusieurs parties d'un

m(5me sarcophage cxposees s6par^ment ont recu des num^ros diffi^rents.

En 1896 le Gouvernement ^gyptien ayanl gracieusement offert aux

Puissances etrangt^res un certain nombre de cercueiis, seize lots de valeur

sensiblement ^gale , composes chacun de quatre ou cinq pieces furent tir^s

au sort par les repr^sentants des Puissances'".

Le tableau suivant est compose au moyen de toutes ces donn^es. Je dois

toutefois pr^venir que si les sarcophages portant un nom ont pu 6lre assez

facilement identifies, pour ceux qui sont anonymes les notes forc^ment

sommaires que j'avais prises au moment de la decouvertc n'ont pas toujours

suffi a les faire reconnaitre sans hesitation, et qu'il n'est pas impossible qu'il

se soit gliss^ quelques erreurs dans la correspondence indiqu(5e ci-dessous

des num^ros successivement assign^s a ces cercueils.

<
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40

/il

42

43

44

't5

40

47

48

49

NUMERO

D'ENTREE.

46

47

48

^9

5o

5i

53

54

55

56

57

58

6o

6i

69

63

64

65

66

67

99650

29632

29713

29641

29657

99652

29651

29634

99733

NUM^RO
du

CATALOGUE
ou

DU LOT.

Lot 4

Loti6(?)

Lot 3

Lot 4

Lot 3

Lot 1

1

L0I6

NOM DU PERSONNAGE

OU NATUnE DE L'OBJET.

Coffretde'^V^"^-

Coffretdet:^j=l.>||!!;!|.

Caisse d'objets divers.

Anonyme (femme).

trt • 1. Le nom a ete efface.

['
i e

Sous les pieds
JJJl^ 4^ !^ ^

®"'' '"^ carton-

jr /~~-N T 1 w '

Cafasde-^^-

Cafas de "VH*
Osiris de JJ!^^

.

Osiris.

Osiris noir.

Osiris noir.

Osiris entoure de fleurs.

StMede^Jl + IT^
Coffretde'i^Jt + ! xn

'
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63

U

65

6G

67

68

pa

H
en

87
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80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

9/»

95

9fi

97

98

102

io/>

.o5

io6

107

108

109

10

NUMERO

l3

i5

16

'7

18

19

190

31

29

29686

296/19

29709

99658

29683

29680

29711

29706

29716

29794

29674

99707

99714

99718

99712

29716

NUMERO
du

CATALOGIE
OU

Dt LOT.

Lot i4

1 155

Lot i4

iiSg

1 1 42

Lot 1

Lot 7

Lots 3,11

ii35

Lol 6

NOM DU PERSOMyACE

OU NATURE DE L'OBJET.

Anonyme (femme).

Stele de-;|^T^^".

Anonyme.

Anonyme (femme).

Anonyme.

Anonyme.
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122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

<

in
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135

136

137

138

139

140

lAl

U2

U3

1/4 A
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NOM DU PERSONNAGE.
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- I

117

46

i3

1 A2

48

42

96

77

l39

147

37

i33

04

109

106

22

120

59

NATURE DES STATUETTES.

Email. T

Email.

Email.

lllmail. T

Email.

Terre peinte en blanc. T

Email.

Email. T

Terre enduite de blanc.

Email.

Email. T

Email. T

Email.

Terre cuile rouge.

Terre peinte en blanc ou en

vert.

Terre cuile.

Terre cuile peinte en jaune

ou en vert el vernie. T

Email.
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MOM DU PERSONNAGE.
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Voici la liste des cercueils qui ont ^t^ donn& en 1898 aux Puissances

^trang^res par le Gouvernement ^gyptien avec I'indication des colieclions

oil se trouvent maintenant ces monuments iorsque j'ai pu me procurer ce

renseignement.

Premier lot. — France. — Mtisee du Louvre. Paris.

89. Anonyme.

2^ LOT. — AuTRiCHE. — MusSe de Vienne.

N~io. -VV^ • 4^-

26. ^®®.
59. Couverciede J\^^^ * ^•

68. *T^-^.
lis. *~^ '^ rm\.

3* LOT. — TuRQUiE. — Mnsee de Constantinople.

4' LOT. — Grande-Bretagne. — British Museum. Londres.

N* a 9. Anonyme.



- 19 - [17]

5^ LOT. — Italie. — Musee de Fbrence.

N°' i5. Anonyme (femme).

9 0. Anonvme (femme).

56. ^V^.
60. S

'™^ "^ -."^ et ^
'—"— ® 1.

i/i8.
^^j;;!!;!!;.

6* LOT.— RussiE. — Divers musees; un cercueil est a Irkoutsk.

96. ^ "^^^ '^ • ^''*^'^ ^^ Kazan.

7* lot. — Allemagne. — Musee de Berlin.

N°' i3. Anonyme.

6 1 . Anonyme.

i^y. Anonyme.

8'' lot. — Portugal. — Musee de la Societe de Geographie. Lisbonne.

N°' 4. Anonyme.

ay. Anonyme.

i36. '=.
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9* ''O'''-— Suisse.

N" 5. Anonyme.

54. Anonyme.

qli. Anonyme.

1 o« LOT. — Etats-Unis.

3q. I— -^.

0. tt-f\ J,

65. wy'^.

1
1*= LOT. — Pays-Bas. — Musee de Leyde.

N"/i7. S " ®|.

88. !n-V'^F;-
i3o. Anonyme.

1 2« LOT. — Grece. — Musee central. Atiienes.

N'"67. Anonyme.

i3/j. Anonyme.

i3* LOT.— EspAGNE. — Musk urcheologique. iMADnii).

N" 3. AV^ • 4--

128. Anonyme.
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1 i" LOT. — Suede et Norvege. — Muse'c national. Stockhomii.

Musee Victoria. Upsal.

^"'
7" '^ZI^^'*'' ^"«^c de Chrisliania.

Sy. Anonyme.

8o. Anonyme.

»-~A I III I

1 5« LOT. — Belgique. — Musee de Bmxelles.

!V°' 9 . Anonyme.

i8. Anonyme.

i3c). Anonyme.

1 6« LOT.— Danemark.— Musee royal. Copenhague.

33. j^'^^— • ^
h 1 . Anonyme.

Les cercueils anonymes yS et 1 9 5 ont ete envoy^s au Mus^e d'Alexandrie.

1
7" LOT. — Vatican.— Musee elrusque de Corlone.

Pendant ledepouillementd'unepartie desmomies, fait en majeure parlie

avoc i'assistancc du docteur Fouquet qui s'esl occupi^ plus speciaiement de la

partie medicale et anthropologique , il a et^ trouve un certain nombre d'ob-

jets , amulettes
,
papyrus

,
pectoraux en forme d'epervier aux ailes d^ploy^es

,

scarabees, bretelles en cuir, etc., sans compter les linges portant des in-

scriptions, notamment la pi^ce de grosse toile placee imm^diatement sous
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la couche exlt'rieure de bandelettes et ou est figur6 un Osiris ador(5 par Ic

defiinl. La lisle suivante donnera un inventaire sommaire des ol)jels ainsi

d»5couverts*"; les numeros sont toujour^ ceux de la lisle primiliveA.

1. Rien. Momie en mauvais ^lat.

2. Linge assez fin. Bandelelle avec inscriplion : ili ^ "]
j JJJ|| |

™
©

3. Momie d'«nfant en mauvais iial.

6. Mauvaise momie.

7. Momie d'enfant (long, i m. 36 cent.). Sur ia poilrine est traciie unc

inscription comm'encant par^ -^^^ I^ ' ^**^-

10. Suaire avec un petit Osiris debout devant une table d'offrandes,

dessin^ en rouge , avec inscription r-^ZJ^H+flllPTSlCr^^ ^V

1 1

.

Suaire avec figure d'Osiris et inscription : "^ ^ J^ ^
Hj ^ ^ ^"]

!^Z + ^Ii'~^S-^1^nj!Ln==li- Large bande avec lexte

enroul^e autour des jambes. Bretelles et pendeloques marquees j | ' * ^
i-(^^^et^^i:^i-^^»(]^xC-

1 2. Longues bretelles au nom de^ |
* ® ^ , deux serviettes avec in-

scriptions en mauvais (5tat, qualre g^nies fun^raires en circ, plaque en circ

rouge avec^ recouvrant I'incision du (lane gauche.

13. Suaire avec inscription en hi(5ratique: VI ; V "^
j|^ "'^ "^^

P
*

, fTi

21. Pendeloque marquee 1 1 jJL" ^
" „^ ^ ! Q^^Xl J • I'laq"« en

cire blanche, ({uatre g^nies en cire. Parmi les bandes se trouvaient deux

pieces de toile triangulaire avec cordelette formant ceinture, permettant de

porter ces v^tements primitifs.

15. Le suaire osirien porte I'inscription : 4"*
il Iji ^M- (f111 ZT ll^ J

1

'"' J'ai ddja public la plupart des textes donnant un nom ou une date dans la Revue

archeolo(ri<[ue, aiin^ 1892, sous le litre Contribution a I'elude de la XXI' dijnastie egi/pliennc.
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Parmi les linges entourant le corps se trouvaient huit costumes dans le

genre de la galabieh arabe, sans manches. En place de scarab^e un gros

caillou ^tait pos^ sur la poitrine.

17. Dans la caisse ^tait depos^e une perruque. Un grand linceulporle

inscription
: m- 11 !!! !

-X ::: 2 r X IE ! r!{ .:., e*. Les

pendeloques en cuir estampd sont au nom de X ZZ ^ *X I • ^^^ ^^

poitrine ^tait un (^pervier couronn^ du disque en bronze; sur le flanc gauche

une plaque de cire mince avec ceil mystique ; entre les jambes un papyrus

haut de m. 3o5 mill.

18. Pas d'autre objet que la plaque en cire.

20. Dans la caisse ^tait un linge avec inscription hi^ratique = ^'"^ |
*"''

^ \
—^ •"—

•^^ ^. La momie est celle d'une jeune femme , entour^e

d'une coucbe de chaux et natron.

2/i.BretellesaunomdeliQ^^^etlIS^^-Xi:

Le fond de la caisse etait couvert de limon du Nil parsem^ de grains

d'orge germes.

25. La momie 4tait r(5duite a I'^tat de squelette; dans la poitrine etaient

deux batons crois^s et li^s,de o m. 9 9 cent, de longueur, destines a main-

tenir i'^cartement des cotes.

26. Parmi les linges Etaient une serviette rose marquee dans un coin

\m et une bandelette [^^iZ^I \ !!!! \ IZX^ I
BT-^^-Surle

(lane (5tait une petite plaque en cire et entre les jambes un petit papyrus

de m. 193 mill, de hauteur.

28. Linge au nom de "]
J "J'
|"^ JI!^f ^V, -:? La momie avait

6t6 ouverte dans I'antiquit^.

29. Momie enduite de chaux; pas d'objets.

30. Suaire en grosse toile avec Osiris figure : ^,< J /C- ^ ,-* ^ ETI 1 -

i o li Z ^ rj3 + > !
"• Les bretelies sont marquees -][•$/

^S 4.-^)^«
1 1 J;

un papyrus ^ait entre les jambes, une plaque en

cire rouge sur le c6t4 gauche.
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3 1 . Celte momie n'a fourni aucun objet.

i'l. Suaire avec Osiris et celle inscription ^ ^ 4^ ^"T"' '^'deHes en

inauvais ^tat qui semblent <5tre au nom de ^\\|» li's de o wiiii ^ . Epcrvicr

ct plaque a oudja en cuivre. Scarab^e en phte bieue au nom du scribe

^ 11 1|. Livre de i'Am-duat (i 9° heure) entre les jambes. Un dad en terrc

6maiH(5e et une plaquette avec image de Tbot sur les bras; g^nies en cire

a rinl(5rieur du corps.

33. Suaire avec petit Osiris assis rouge et inscription : ^"1^"]^4'*"''*'?'

'«r^ J!IL4'" ^^^ \ ®^' surcharge ^. Trois serviettes marquises ^SS. Les

l)retelles representenl ^^^ "^
\ ^ 'ill eTi ^' "^ donnent pas de

nom de personnage. Le scarab(5e emaille vert porte un texte rempli de

fautes; le nom y a ^te laiss^ en bianc. Le papyrus (de o m. 9 5 cent, de

hauteur) qui dtait entre les jambes est ^crit presque jusqu'a Textr^mit^, no

laissant pas de marge. Sur le front etait une petite plaquetto portant grave

un uraeus; en haul du bras gauche etait nttach^ un | (5maille vert. Sur la

poitrine, outre I'^pervier en bronze, elaient deux yeux mystiques, I'un en or,

I'autre emaille vert; enlin un^decoupe dans une feuille de cuivre recou-

vrait I'incision du llanc gauche.

35. Le suaire osirien est au nom de ^"|
^ |
" ('j '—

> JI!^ 4= ^ P it ! S
*^ J^ T *^ Zl! I I"

^^ momie est celle d'un bossu.

38. Suaire avec Osiris rouge pale et inscription "^ ^ j^^ . Trois

serviettes marquees
| ^. Les bretelles sent au nom du "]

J jJJ^ ^
SS 4=^ ]^ 1

)|J\\|^~*^^. Une des bandelettes porte I'inscription +^

G
^»; un fragment de vetemenl est marque -^^^m. Le ^ros scarab^e

est en schiste vert, a t^te humaine. Une plaque en cire (5tait plac^e sur le

c6t6 gauche, un livre de \km-dual (haut. o m. 26 cent.) entre les jambes;

enfin a I'int^rieur du corps on a trouv^ quatre statuettes en cire des genies

fun^raircs, dont deux a t^te de chacal.

39. La grosse toile a Osiris porte ces inscriptions :

P
o ^ * M Tl

'—

'



— 25 — [23]

!
"

i-i- '-"^ plaque (lu llanc esten bronze; i'oeil estdor«5, argciiteet point,

l/epervier pose sur in poitrine est dore; le scarabee en schiste; le papyrus

est un abrege du Livre des marts.

M. Le gros suaire figure un Osiris assis avec la l^gende : "^r—
,~^

/(3. Le suaire n'a pas de figure d'Osiris, mais seulement ce texte ecril

en colonnes :hi.nSIB:fr J.T.^UfjLHn.T.^:^

•Sim »_V J^ ^r ^111 B.', 1^ 1 I I *—A -^- 1"^ 10 iT III loll r^l^

'—
* ! H!!!!!!! !l^^ * T -^ — • D*^^ '-•o'^ serviettes roses I'une porle : J^«

tlir=;^ + X^nj-fjPfr;^TSb-Lespendelo4ue,
sent au nom du "^

j JJJ^ | ^JJJJJJJ^^ ® *^ | . Sur la poitrine etait un beau

scarabee emaill<5 bleu; a rinlerieur du corps on a trouv^ ies statuettes des

quatre gt^nies, en lerre recouverte de cire. Entre Ies janibes etait place uu

joii papyrus colorie. Sur la face reposaient quatre amulettes emailles

bleu : un dad, un Thot, un uraeus et une tige de papyrus
J.

La plaque de

cire est petite.

M. Sous le grand linceul exterieur etaient d^posees Ies figurines en cire

des gi^nies funeraires : Amset et Hapi a gauche, Kebhsenuf et Duamutef a

droite.

/i 5. Le linge a Osiris a le nom ecrit^S ^Tl "^^^ "'"''"" ^^ ''"S''

se trouvaient des chaussettes en loiie cousue el une paire de longucs niitaincs

en toiic; la plaque en cire a oudja etait a sa place sur I'incision.

'iG. Le linge ayant servi a emmaiiloter cette momie etait trcs beau et

Ires fin; la tode osirienne donne le nom de j^ J \ f
^"'^'

I I 1^^

M. Pas d'objets.

hH. Les bretelles en cuir et pendelocjues avaient (He placees extirieure-

ment; elles sont marquees ^^1 1 !!^ !"X IZ® ?X l"
I'^™^ ^''

linges etaient trois serviettes, une non timbree, les deux autres (dont une
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roufje) marquee | ", puis deux paires de longucs mitaines en toHc,i'unc

d'elles bord^e de bleu. Sur la poitrine etaient un gros cojur en schisle, puis

un scarabee en basalte vert, portant le texte du chapilre lxiv du Livrc des

morls, avec nom laiss^ en blanc. Les quatre genies en cire en mauvais clat

avaient ete introduits a I'int^rieur du corps.

A9. Le gros suaire avec un Osiris debout sur le signe de Tor est inscrit

bretelles sont au nom de Pinozem; sur la poitrine ^lait un gros coeur en

basalte portant un scarabee en relief; entre les jambes un papyrus.

50. Momie de jeune fdle. Dans la caisse Etaient d^pos(5es des sandales.

EUe avait un collier de perles en or et ^mail ••—••— et des boucles d'oreilles

en or, des bracelets composes de huit yeux mystiques^ en bois dor(5 separ(5s

par d'autres en 4mail alternativement verts et rouges. Au petit doigt de la

main gauche etait un scarabee en email vert tenu par un fd. A I'intt^rleur

de la poitrine 4tait une croix compos^e de deux batons recouverts de loile.

5 1 . Momie de femme coucbt5e dans du natron et de la chaux. Pas d'objets.

52. Rien sur la momie.

5^. Bretelles a inscriptions illisibles; scarabee en granit d'un mauvais

travail. Epervier en bronze; plaque en cire avec ceil mystique peint en rioir

et argent^
;
g^nies fun^raires en cire.

58. Les bretelles, plac^es ext^rieurement, sont au nom du roi

( ^ I oZ ]• ^^ suaire a Osiris, qui ^tait pos^ a I'envers, porte ie nom

de^4^Z~!!™ + m1i%^!l^t^- '''rois serviettes sans inscrip-

tions; scarabee en basalte noir au nom dejj^*!^. Un papyrus {^Livre des

morls) de o m. 3 7 cent, de hauteur ecrit en gros caract^res, jusqu'a son

cxtr^mit(5, mais la majeure partie n'ayant que des figures tracees Ires rapi-

dement, »Hait place entre les cuisses; un autre plus petit, ecrit en hieratique

(texte magique) sur les deux faces, etait entre les jambes. Au cou t'taient

fixes dix-huit petits amulettes li^s ensemble, et separdment une figurine de

Thot apportant I'oudja. L'incision du flanc gauche ^tait recouverte par une

plaque en cire avec^ en relief. Les yeux sont en pierre blanche et noire.
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59. Breleiles a I'exterieur, avec un petit papyrus a tcxlc magique.

Le suaire a Osiris rouge est inscril ^^^^"4';rnVj!!!lv+-^;
le ^ est rectifie en noir sur ^ rouge. Scarabce en caicaire noirci; plaque

tlu (lane en cire blanche. G^nies funeraires en cire a I'interieur du corps.

60. La planche inlerieure fournit le nom de la -^ ^ '^^^. Un Hngc

sur la poilrine porlait une inscription hieratique de deux lignes commencant

par ]^^ ^ J^ "^
\
™ -**^- Un vetement faisant parlie du maillot

est marque
| ^ ^ —7- J

.

G 1
.

Bretelles marquees^ 1 1 J^ |
-X^M !(gSD '

"''''^^'

noir; deux papyrus, dont un Livre des morls; une plaque avec^ de forme

ronde.

G"2. Pas d'objets.

6/i. Dans la caisse ^taient deux serviettes , dont I'une est inscrite : i£i^

tZl^ i P^^^- Le suaire en grosse toile a un Osiris jaune et donne le

nom j*^^ -i"^ i SH 4= m 1 II.~ J • Les bretelles montrent un person-

nage, I'uraeus au front, adorant Mentou, c'est "][ *
|^ ^ ^ ( mi w 1-

Entre les jambes etait un Livre des morls; sur le flanc gauche une plaque en

cire; g^nies en cire dans le corps.

Dans la caisse etaient plac(5es des statuettes funeraires et un Osiris creux

en hois noirci renfermant un papyrus.

65. Les inscriptions des bretelles sent illisibles. La grosse toile a Osiris

donne pour nom du defunt |
"• line des bandelettes a cette dedicace :

^-^-l I •l-iiiV*»©»VJCr ® l^{;:n. Un papyrus de

m. 99 cent, de longueur etait plac(5 parmi les linges. Le scarab(5e, en

'—
' 1 „„.^ , 1 , i?

" ^^^^^

accompagn^ d'un coeur en granit. Au cou etaient deux petits amul^ttes
;

a

I'interieur du corps les g^nies en cire envelopp^s dans les intestins.

66. Dans la caisse etaient depos^es une paire de chaussures en cuir rose,

des sandales en jonc tress^ et des guirlandes de flcurs. Le suaire osirien est
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Parini les linges on remarque une serviette rouge et une bande marquee :

-^ — ^'

—

'i CJ ^" ^-"^^ bretelles montrent le roi ^ ]1^
® adoranl

Klionsou. Le papyrus et la plaque en cire t^laient a leur place habituelle.

71. Le scarab^e en pierre est h t^te humaine; sur la poitrine etait uu

scarabee aux ailes t5tendues, en bois dor(5, tenant entre ses paltes de devant

un disque rouge. La plaque du llanc est egalement en bois dore.

Les couvercles des cercueils representent une femme tenant une guir-

lande de lierre. Le suaire a Osiris rouge donne I'inscription : ^ /—

»

\
SS

^^^ ^"^ 2
*

iiTl
• ^^"^ momie avait sur elle un papyrus de YAm-duat,

un ^pervier en bronze dor(5 et la plaque de llanc d^coup^e en forme d'oudja,

en bronze dor^ et argent^.

72. Dans la caisse etaient deux perruques, une paire de chaussures en

cuir bleu, une paire de sandales en jonc tress4, des guirlandes de fleurs ol

de grands linges tr^s fins mais dess^ches et cassants.

74. Linge fin avec belles bordures bleues; une des bandes portail une

reprc^sentation d'Isis assise, i/epervier et Voudja du flanc sont en argent dor4.

77. La momie ^talt entour^e de guirlandes de fleurs. La grosse toile

osirienne donne le nom de^'^-4-''—^|i*iii''~t ^^ ^ZiZ. Le scarabee

est en terre emaill^e.

81. A I'exlerieur de la momie i^laient de petites bretelles en cuir, la

gros^ toile a Osiris est au nom de j^ f ^ ) ;l|5 ^ |!!!!!!!|

® 4= f|| J!!!!;!;
®

.

_^j_^ I J^ ,. Un papyrus pli^ etait pos6 sur la poitrine, accompa-

gnant des bretelles en cuir et pendeloques. Sur les etoflfes on voit le roi

M,^ ^"^ Jl^adorant la d^essc Maul, et au-dessous les mentions :

Le scarab(ie est ^maill(5 bleu, la plaque de flanc en cire rouge.

82. La grosse toile a Osiris appelle le d6f'unt
|^ |
"

J^ 4^
ff| P-

Les bre-

telles sont du roi Q"^"^ , les pendeloques dn "j
| •;! ^ ^JJ^^ ^M

T I M^cJCZZ ]• '' y '''^"'^ plusieurs morceaux de linge rouge et une
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serviette marquee \ *^. Sous Youdja en cire ^taient des oignons, probable-

ment de fleurs, ainsi que sous les pieds et les mains.

83. Dans I'espace entre la premiere et la seconde caisse ^tait d^pos^e

une momie d'enfant, qui n'a pas et^ ouverte. A I'int^rieur du second cercueil

on a trouve les debris d'un coffret en bois avec plaques d'ivoire offrant des

repri^sentations d'oiseaux , fleurs de lotus , etc.
,
puis une paire de cliaussures

en cuir rouge, d'autres bleues, et d'autres pour enfant, en cuir rouge. La

momie avail deux paires de bretelles au nora de J|i|^, deux papyrus

entoures d'un linge qui ^tait depos^ entre les cuisses , une tres grande plaque

de flanc en cire rouge. Au pouce gauche etait une double bague en or avec

mouche en lapis et au poignet gauche un bracelet compost de grains d'or

et d'^maux rouges et bleus.

8(i. Le cercueil destin^ a une femme mais inscrit au nom de^ ^ j^
^

"

renfermant une momie de femme. Les toiles sont sans inscriptions, mais

un papyrus ^tait plac^ entre les jambes.

85. Linge tres fm. Le papyrus entre les jambes est au nom du ^"| ^ |f

I
u,^ "1

j ^^ * * ®; scarabee en basalte vert grossierement taill^ ^.

L'epervier aux ailes (5tendues et la plaque couvrant I'incision sont en bronze

dor6. A I'int^rieur du corps se trouvaient les quatre genies fun^raires , mais

ii y en avait deux a t^te de chacal , dont I'un remplacait Rebbsenouf. Sur

le front etait fix(5 un petit ursus en bronze dore et au cou trois petits amu-

lettes d'^mail bleu.

9 1 . Suaire osirien au nom de ^^^^^^Sn^-irH^lKA''^
'^^. Bande a inscription autour de la t^te; bretelles en cuir ou I'on volt

Ramses XII (^'[^J'f^J adorant Min. Scarabee en basalte vert avec

inscription, dpervier en bronze; petit papyrus avec inscription magique sur

le cou, oiseau Bennou en cire sous I'aisselle droite, papyrus entre les

jambes. Plaque du flanc en cire rouge avec oeil en cire noire. Collier d'amu-

leltes; petit oudja en argent attacb(5 au bras gauche. A I'interieur du corps

on a Irouvc^ trois des genies fun^raires en r^sine recouverte de cire "*.

<') Pour le d(^veloppement de celte momie, yoir Amales du Service des Antiquttes,

t. Ill, fasc. II.
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96. Une des bandelelles a celle inscription : ili ]I^ "]
J J^ \

"^
^ ~ ^ * ^ ^. L'incision ^tail recouverte d'une plaque en cire; sur

la poilrine on a lrouv(5 un scarab(5e et un coeur en hasalle vert; cnlre les

jambcs reposait un livre de YAn-duat.

98. Le gros suaire a Osiris donne pour litre au d(5funt : "]
J ^ f
™ *—

^

1^1/—^^^'{^^i^- Une des bandelettes porte le nom du grand-

pretre © wmii ^. Le scarab(5e est en basalte vert; I'^pervier, qui a la tete sur-

inontt5e du disque est en bronze, partiellement dor(5. Un papyrus reposait

enlre les jambes, un autre plus petit ^tait sur la poitrine. Les bretelles sont

au nom .de^ \\ |. Sur le front, des plaqueltes d'or d^coupt^es repr&entaient

un vautouretun uraeus; il y avail en plus un uraeus en cornaline. La plaque

du flanc gaucbe, en cire rouge , figure un ceil mystique reliausse d'argent et

de peinture noire.

102. La moniie avail sur elle un livre de YAm-dual, un scarabee vert a

inscription et la placjue de cire rouge , ainsi (|ue ([uelques perles aulour du cou.

105. Suaire a Osiris au nom dufj'—^^f|'—^^-f^-^ffiP; papyrus,

bretelles estampees ^ J *' J^^^H' scarabee en feldspath blanchalre.

Une piece d'^loffe porle celte inscription : { ® ,",[][][^, -—^ I !!!^ |"+ TH
©(iiii(ii^^!SSi£iV_'^jj^^f''— !^|^;une autre bande a cette date

:

{ ® TmT lllll ' • Plaque de cire du flanc d6coupee en forme d'oeil.

106. A I'ext^rieur de la momie ^taient placees de fausses bretelles en

cuir. Le gros linge avec figure d'Osiris est marqu^^ ^"] ' * 4" 11 1 fn
'—

' f Hi!!!!!! JIL 4° x= ""^
J

'^ ^ I I- '-'" ^°"8 papyrus de m. Ao5 mill, de

hauteur etait d^pos(5 entre les jambes; sur la poitrine un coeur en cire. Sur

le flanc gauche au lieu de plaque etait un objet en cire
J
imilant peut-etre

une feuille de lotus. A I'interieur du corps on a trouve dans le ventre un

ceil en cire et dans la poitrine les statuettes des quatre g^nies fun^raires,

(jgalement en cire.

107. La pike de grosse toile porle la representation d'un personnage

:^ n '~^
!
" ^ J!L 4= \ w"?' JJHv*""'^ adoranl Osiris Khenl-Amenti

<lessin^ en rouge. Le scarabde est en hois, I'^pervier en bronze dor(5. Le

papyrus, une composition mythologique , ^tail enroule aulour des jambes.
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Les quatre genies mis a I'interieur du corps sont en terre recouverte de cire.

108. La piece de grosse toile est sans inscriptions; c'est sur une autre

grande bande d'^toffe plus fine que ie defunt "^ ^"1 ^ |
"''''*^ ^

3c.

'

JPf^'—'!S''?'^^J^4= ^^^ repr^sente adorant Osiris et Anubis. Le

scarabee emaiile bleu est a inscriptions. La plaque en cire a ete laissee en

place sur la momie.

109. Le linceul osirien porte le nom de^ J^^ ^-~\
|

**'"^ I

^ -^
-^

I
tjj . Les bretelles sont marquees "jj J^l""©***^. Le scarabee

est en calcaire peint en bleu, les inscriptions dessinees a I'encre noire; le

papyrus de o m. a 3 cent, de hauteur et la plaque en cire occupaient leur

place habituelie.

111. Aucun objet n'a 6t6 trouv^ sur cette momie.

113. Grosse toile a Osiris au nom de^ f^ j- "^ ^^ '—* | SS^
\ |!5!^

j3 __^. Le papyrus, un livre de i'Am-duat etait place sur le ventre; le

scarabee est en feldspath, la plaque du flanc en cire. II y avait deux paires

de bretelles; les unes representent le roi ( |™^ ] |^ adorant Ammon

et en bas on lit : ^ ^ J JJJjJ ^
"^ |

*
f ^ ^ , d'autres etoles montrent

le grand -pr^tre IIJL!!^!:!!!!;© — ^^'! 0^^233 '^''^^"^

Ammon -Ra; d'autres encore sont marquees ^ ^ J jj[^ \ ^JJJJjJJ
^\\

| ^

.114. Le gros linge repr^sente Osiris -^ -^^
| | ^ ,^ J^, ^ .^ | (Z

adord par H *1 ! ^TH I ^ !^IXV != I i^fj- L- bretelles

portent la mention 2:P*J^l.Jwli:^-Xxv|riI!!.!^-
^^. Le papyrus (un Livre des morts) (5tait place entre les jambes, une

grande plaque en cire avec ceil mystique couvrait I'incision du flanc gauche.

le coeur, pos^ sur la poitrine, etait ^galement en cire. Le scarabee est en

feldspath et dtait accompagn^ d'un coeur de m^me mati^re.

115. Le linge de cette momie ^tait remarquablement fin. Lc suaire a
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Osiris repele les litres du d»5funt :

"^ | | ^^ "

^^ \ jf"! ^"^ | .^^ .^ * *'*'

Les brelelies sonl au nom du grand-pretre oiimiB^. Entre les jambes 6tait

un papyrus du Livre des maris.

116. La inomie , bien enimaillot^e ,^tait entouree de guirlandes de (leurs

ct de boutons de lotus; elie n'a pas ^t(5 d^faite. Une perruque i^tait dorriere

la l6te, une autre sous les pieds ; les breteUes sont au nom du roi i
| ^JJJJJJJ

'^

117. Cette momie n'a rien donn^.

119. La grosse toile a un Osiris et la Itjgende ;^^ *©"^ \ S
4^ m 1 R M^ n" • Pi''™i les bandes se trouvait un costume en toile rouge.

Le scarabee est en pierre saponaire et porte une inscription. Les bretelles

sont marquees^
"] ! l!!^ ! I!!!!!!!! -)^ ^ *i«i ^ ' ^^^ pendeloques le sont ^"]

j

!!!i; !
"X ^M + T (!^XI-Z2"1 - La plaque en cire rouge etait

tr^s mince et avait et(5 bris^e. Les g«5nies en circ sont de mauvais travail.

120. Le suaire osirien porte une grande inscription en colonnes verti-

cales se rapportant en partie au dieu : ^ ^^ j*j •^ |
o

|^ "^^^ ^ ^^
J^'f jL^ff en partie au d^funt

: t::^:^^.:3.^ar JS!?!

"JIq. Immediatement sous ce suaire etait plac4 le papyrus. Le scarabee

est en schiste vert. Sur les bretelles et les pendeloques on lit tantot
"""^

"|
J

M^^^'^
J.

Au-dessous de la plaque de cire ^taient pos(5es des

feuilles, et I'incision avait ^te recousue. D'autres p^tales de lotus et des

oignons dlaient places sous les pieds et le long des jambes.

123. Le suaire osirien est inscrit au nom de^'l^i''—^ I
'*'''* "tT

j^ |. Sur la momie ^tait un Livre des morls; elle avait une collection de

petits amulettes d'^mail bleu au cou , et deux figurines d'lsis sous les aisselles.
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12/i. Dans la caisse ^laient dt^pos^s un fouet de o m. yB cent, de

longueur avec manclie en bois et laniere de cuir, une canne en bois de

1 m. 1 5 cent, de longueur, avec extr(5mitt5s en ivoire et la peau m^gie

d'un animal de petite taille, peut-etre une petite panth^re. Les bretelles

ont des inscriptions illisibles. Nombreuses sont les bandelettes portant des

d^licaces: i" ili ^ 1 !
*"

(
""X ^^ IZ^ * ®-«S^^ !

"*;

6°B ^^ ( © "n + Z. (^CV^ • L'epervier en bronze dor(5 a

o m. 377 mill, d'envergure; le scarabi^e est en schiste vert. Au cou ^tait

attache un paquet d'amulettes; entre les jambes ^tait le papyrus de

m. q35 mill, de hauteur. II avait aussi des boucles d'oreilles en or.

125. Le linge etait tr^s fin, a bordures bleues et brunes. Le scarab^c

en basalte vert donne comme nom du personnage : KJ^ ^ et cite sa femme

^'^'y^'^ J; il <5tait accompagne d'un coeur a inscriptions ^galement

en basalte. Des pendeloques sont marqu(5es
"**"

"1 ! * "
I

*"''''*^ * • O •^ j

.

La plaque du flanc est en cire, avec^ en relief. Sur la peau autour du

cou etait pass(5 un petit collier de six petits objels en or, neil mystique,

vautour et perles.

1 26. Suaire osirien en mauvais etat. Papyrus entre les jambes. Scarabee

en basalte, grave sur le plat, inscription rouge sur le dos. Au cou deux dad,

un coeur et un Thot en terre emaill^e. L'epervier et la plaque a oudja en plomb.

127. Dans le cercueil etaient d^pos(5s un morceau de plateau ou <5tui a

miroir en vannerie, des guirlandes de ileurs et une paire de sandales en cuir.

L'Osiris trace sur le suaire est accompagne de cetle simple l^gende : l^*^
|s|^j!^. II y avait a la fois des bretelles et des pendeloques : de ces

dernieres , celles de forme J sont marquees^ "]
J JJ^ ^

™^ \\
| ^

o wmii

^,lesautres Asont au nom du"|
I !:! |!!!X^^ I + T (T^WlD "

''' Les inscriptions 1 et 2 peuvent se r^iinir.

Annalet, 1907.
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Le scarabee en basalte vert mal lravaiH(5 est au nom de j ^ t]/ , I'epervier

assez petit en bronze dor(5. Sous I'aisselle gauche (5tait un oiseau Bennou 5K

en cire. Un papyrus roul(5 de o m. Itj cent, de longueur (5tait plac^ sur la

poitrine, un autre entre les jambes, le premier ^tant li(5 par des fibres de

papyrus. Sur la poitrine avaient ^t(5 places des oignons de fleurs. Une

collection de menus amulettes en ^mail bleu et cornaline 6tait altacbee

autour du cou ou pos^e sur le corps ; plaquette avec image de Shou, colon-

netle ],(la(l, Horus accroupi, etc. Sur le front ^tait un long serpent en cuivrc

a Idle dor^e et un dad en porcelaine bleue. Au poignet gauche on trouva

une cornaline monlcJe sur un fil, en guise de bracelets; d'autres ficelles

formant plusieurs noeuds et servant k maintenir des mkhes de cheveux

servaient aussi de bracelets aux deux poignets et en haut du bras gauche.

Les quatre g^nies fun^raires repr^sent^s par extraordinaire en marche,

pos^s sur des socles, furent trouv^s a I'interieur du corps. Un troisieme

papvrus plac^ sur le dos et revenant sur le flanc gauche remplacait la plaque

en cire ordinaire; il est au nom de —^^ |^ '^ • Enfm entre les

jambes 4taient d^pos^s quantity de cheveux noirs de o m. 35 cent, a

m. ho cent, de longueur. La momie, celle d'une jeune fijle d'environ

dix-huit ans , 6tait r(5duile a I'^tat de squelelte.

128. On n'a rien trouv^ surcette momie en mauvais 6tat.

129. Momie d'enfant entour^e d'une couche de limon du Nil parsemci

de grains d'orge. Dans la caisse ^taient deux paires de sandales en cuir

rouge.

130. La momie avait d(5ja ^t^ ouverte dans I'antiquit^, cependant on a

retrouv^ le scarab<5e en ^mail vert-bleu, tr^s plat, avec inscription qui

semble donner^ |
""''* pour nom du personnage. L'ornement J en cuir

est marqu^ '*"1I !!!!^I!II!!I!I!)^IT®"'"^- Entre les jambes
,
au lieu de

papyrus ^tait plac(5 un bdton de o m. 35 cent, de longueur.

132. La momie, emmaillotee dans du tr^s beau linge , avait 6ii ouverte

dans I'antiquit^. Le suaire osirien est inscrit
P ^i

"^ i2i vi P !^ ]
"^

jt ® J

u^;ii^!!?^+:ix^M^i:^2^!.,nz-i-i-eienes
ont des inscriptions iliisibies; les pendeloques sont au nom de "]

j JJ!^ ^

"
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^ I oZ T i)^ I
^^ papyrus etait entre les jambes ; dans ies cheveux

etaient passes deux serpents «— en cuivre.

133. La piece de grosse toiie porle un Osiris dessin^ en rouge et i'in-

scripiioniHiX;:^T^^-!-1I':-^^>iJ:^i^i|;
t^; une de s bandeleU es . ^^1

! I?! ! "^^X I T .^ ^ gg ^^

\ZZ—^Z^CCV ,
• Les brelelles tr^s longues, montrent "]

\ ^
^ri^ZlKlZt^X-l adorant (

" ;^. Parmi les ^toffes (5taient

plusieurs costumes en toile a bordure bleue et des serviettes roses ou blanches

,

une d'elles marqu(5e
Jjj^ ^ "y" . Le papyrus ^tait entre les jambes; la plaque

en cuivre dore sur I'incision du llanc gauche. Sous la main gauche etait une

figurine en cire du genie Hapi, entouree de toile; entre les mains, sur le

venire, ^tait pose un gros scarabee bleu; un autre, en pierre verte, etait

sur la poitrine, au-dessous de I'c^pervier en bronze dor^. Au cou et au bras

gauche (Etaient attaches des chapelets d'amulelle; au cou enavant un scarabee

en lapis-lazuli portant un oudja, grave, un ceil mystique, un uraeus et un

vautour en or; sur ie cot^, un urajus, un oudja, un scarabee, un coeur, un

dad et deux papyrus [ en terre emaillee. Au bras gauche, un peu au-dessus

du poignet, une perle longue en pate bleue, un scarabee et un oudja. Les

yeux etaient reconverts de cire; la momie etait celle d'une femme jigee, a

longs cheveux blancs.

13/i. Dans la caisse etaient repandues des poudres v^getales semblables

a celles dont on remplissait parfois le corps, contenant notamment des

morceaux de roseau. Le suaire a Osiris est sans nom; le linge est fin; il

comprenait Irois chemises entieres et deux autres d^chir^es par moitie; une

des bandcs est manjuee ^4"\k.- ^'^ S""^^ papyrus entre les jambes porte

ecrit a I'exterieur
: -^ 1!^!^®^ U3 ^4=^^^!!^*^'*^^ "°™^ '^^^

qualre genies fun^raires. Sur le corps on trouva un scarab(5e en pale bleue

et un scarabee aux ailes etendues en hois dor(5 avec incrustations de pates

bleues, cornaline et lapis. La plaque du (lane est ^galement en bois dor(5.

Les genies, en cire, de mauvais travail, Etaient a I'int^rieur du corps.

135. Tres beau linge. Les bretelles sont au nom du roi f ^™^ »

les pendeloques sont marqute "]
J JJJ^ ^ "^^'•'||. Au cou 6tait

3.
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attache un Thot en (5mail bleu. Le coeur en basalte vert donne le nom de la

dame A ^. Un petit collier <5tait compost de perlcs d'or et lapis alternees;

la plaque en cire porte un oudja en relief; les g(5nics fundraires sont enve-

loppes dans les visc^res.

139. Le linge de cette momie »5tait de la plus grande finesse; il com-

prenait plusieurs serviettes do toile rouge. Le suaire en grosse (5toffe porte

une petite figure d'Osiris et le nom "^-^ ^^-j^_^. Sous I'aisselle

gauche t5tait un Bennou en cire; le scarab^e est en basalte vert. L'^pervier

est en argent; au-dessous, allachee a un fil etait une pendeloque | avec

inscription ;:^1 1 J^ f !!!I!1!!X I ? (!^XilZ^J - au ecu se trouvaient

un dad en terre ^maill^e bleu p^le et la pendeloque
J

ainsi qu'un oignon

de lys. En avant du cou ^taient places un petit papyrus pli^ et un collier d'a-

mulettes comprenant un ^ en terre t5maill(5e , une plaquette d'or avec *a<

grav(5, un J
rouge, une plaque en or avec ondja et un ] emaille vert. Au

poignet gauclie un bracelet comprenait un ceil en jaspe noir, un fragment

d'ambre, un Thot apportant Youdja 6maill6 vert, un sistre, un dieu Sliou

et une houppe | en terre 4maillee. Un petit uraeus en email vert ornait le

front; sous les paupieres avaient ^t^ glissds des yeux en verre; au-dessus do

I'oeil gauche ^tait une placjuelte d'email repr^sentant un ura;us [^. Le

papyrus entre les jambes.

140. Sur cette momie qui avait des bandelettes bord(5es de brun (I'une

d'elles marquee ;b:) on a recueilli un large papyrus du fJvre des morlx

(haut. m. 355 mill.) et un scarab(5e en feldspath verdatre.

1 /i 1 . Le suaire de grosse toile n'a pas I'image d'Osiris. Quelques grandes

pieces d'dtoffe et un v^tement entier faisaient partie de I'appareil fundraire.

Pres du cou se trouvait un coeur en pierre calcaire rouge et blanche; plus

bas un scarab^e aux ailes ddploy^es, en bois dor^ avec incrustations de pates

vitrifi^es, et un scarab^e emaille bleu. La plaque a oudja ^tait (5galement

en bois dor^. Parmi les bandelettes entourant la jambe gauche s'en trouvait

une ayant cette inscription incomplete : j^ ^ ^^ HI III 2 B" ^^ papyus

^tait sur le corps.

1A3. Sous le premier linceul une bande portait cette inscription : ^ ^
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bantleiettes est marnu«'e ill I^ "1 f • I
""*^ ilHw 1

* © iiii ^^ •

^{®'i'. La momie avail et6 ouverte dans i'anliquit^, neanmoins on a

trouv^ ie papyrus ; ie suaire a Osiris au iieu d'etre immt^diatement sous le

linceul exterieur ^tait dans une couche plus profonde. Le d(5maillotement

n'a pas ^t^ termini.

Xhh. La momie etait soigneusement enveloppee et garnie de bandes

multicolores. La piece de grosse toile est marquee ;^ ^, i' '

—

vlHSl

:i4^-X^C!hk^?i:il^JrX^-Lesbreteiiessont
au nom du grand-pretre Pinezem. Au-dessous du scarab^e ^tait un ^pervier

en argent. La plaque avec ouAja ^tait sur le flanc gauche, le papyrus entrc

lesjambes. En haut dubras gauche, des yeux ^ en cornaline et en calcaire

etaient passes sur un fil, formant bracelet. La chevelure est tres belle et

^tait disposee de maniere a encadrer le visage.

1^6. Suaire osirien U "J' ^ ^
" 4= m "1^ i ^' scarabee en schiste

vert, epervier en bronze.

t/i8. Dans la caisse etaient des guirlandes de fleurs; le suaire de grosse

toile n'a pas d'Osiris mais porle une longue inscription au nom de^ "]
J

»
'—

* \ s™} T III I2 \

,

(• On a Irouve entre les jambes le papyrus, sur

la poitrine le scarab(5e en pierre verte a tete doree et un coeur en granit,

sur le flanc la plaque de cuivre dore avec I'oeil mystique, sur le cou un

serpent, un ceil et un dad en or repouss^. Les bretelles montrent "1 !
**

!s+:ix:i:!:xiadorant^=}:::.
^

150. A cote de I'Gsiris tres petit, est ecrit le nom de la defunle "^^
^^'—^

I ^ v-n-^ jfl w • Au-dessous etait un grand linceul portant au-

dessus du visage deux yeux ^^ traces en noir. L'(5pervier est tr^s petit,

en plomb; de meme m^tal est la plaque du Dane. Le scarab(5e est en cire;

deux pelits papyrus etaient places I'un sous I'aisselle droite, I'autre sur le

llanc gauche, ce dernier marque ext^rieurement ^.
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151. Linge fin. Les breteUes en cuir sonl marqudes "^
j ]Jl!J ^ JJ!!I!!| J^

I'ojUilnJI; un Lim-e dcs iiiorLi cilait drposd enlrc l(;s jambcs. La moniic

clait munie de quantite d'amuielles. Sur le front elaient un^ emaille bleu

,

un scarabde en feldspath, un autre emaille vert, un dad, un oudja et un

ur«us en comaline. Enlre I'oreille ct I'tfiil gauche on recueillit deux ^ en

or, deux j el des perlcs; sur le cou un vautour en or, un scarabec el uiie

perle en ambre. Les yeux, les oreilles, le nez, la bouche elaient recouverls

de fleurs.

152. Grand papyrus enroule aulourdes jambes; scarabee, brelcllcs au

nom du roi ( I
*"'''''^

G. DAnEssY.



A REPORT

ON SOME OBJECTS RECENTLY FOUND

IN SEBAKH AND OTHER DIGGINGS

BY

ARTHUR E. P. WEIGALL

INSPECTEUR EN CHEF DU SERVICE DES ANTIQUIT^S.

Stele of Psammetikli II from Shellal. — During some works which were

being carried on by the Railways Administration at Shellal, the upper part

of a large pink granite stele was unearthed, and was placed at Shellal

Station. This portion of the stele is about i m. 20 cent, broad and

m. 76 cent. high. It was originally made to fit on to the lower part of

the stele, for there is no sign of breakage, the under surface being smooth

and straight. As the object was too heavy to be easily transported to the

local magazine, I arranged that it should be conveyed across to Philae by

boat, where it now rests. The inscription reads :

(-)

^O I iLaEj

(-)

rills

•In i* i 1! .^ i ^ \'^'-

PJA

mu
•* i

T»j _fll

©

• *

L-^

a

H P

^H 1

Statuette of the MuMtc Empirefrom Asfun.— Last April, a small limestone

statuette was forwarded to me from the sebakli digging at Asfun, and was

afterwards sent on to Cairo. It represents a seated man, wearing a short
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wi|f , and the usual short skirt. The hands rest upon the knees. The height

of the object is o ni. 99 cent., the breadth in. 09 cent, and the depth

m. 17 cent. The workmanship is good. Upon the right side of the seal

is the follow ing inscription : 4'A^iT"''^fJ'~'5^®tZ!T^T*im*

-i^nsfi!^pr:Tr;5<-)::i(-)::i^ji">pf :^

Fig.

^ B !^ [blank] J^ [blank]. In front is written : T' 1 j HI- The

personage is thus seen to have been named Sebekhetep

,

and to have been the superintendent of the offerings. The

date is dynasty XII -XIII.

ShauahtiJigure ofAmoses, a priest a<
J 1 1 q, from Thebes.

— Last year I obtained from a boy at Gurneh part of a

blue glazed shauahti figure from which the head and feet

had been broken (fig. 1 ). It is of the type found in the

XXVI"' dynasty, and is inscribed down the front in the usual

manner. The inscription reads : Pt^J*^^"]! f^J^
Tilt^'JIIolrlTl^iliS-The personage was

thus R priest, chief reader, and scribe in the temple of

Bhhi). The word Jll^is probably one of the many writings of ^|^
or [^O, Hermopolis.

Prehistoric Celt from Gebeldn. — During last

winter, Mr. R. de Rustafjoell, a tourist in Egypt,

purchased a large quantity of antiquities from

different Luxor dealers. Among these there was

the extremely interesting object shown in the ac-

companying sketch (fig. 2). It is a prehistoric

celt of quartzite sandstone, held between two

sticks of wood by a leather thong, the sticks

being bound again at the bottom. The measure-

ments are as follows : length of celt m. 1 7 cent.

,

width of culling edge m. 076 mill., width of

blunt end m. o85 mill., length of sticks

m. 455 mill.; diameter of sticks m. 019 mill. — m. 021 mill. When
handled the weapon is found to be well balanced and by no means clumsy.

SIDE FRONT

Pig. a.
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and terrific swinging blows could bo dealt wilb it. It is said lo come from

Gebelen.

Archaic Cell from Sahkdra. — In connection with the above, it may not

be out of place to record here a smaller

celt of the archaic period (fig. 3), pur-

ciiased by me from a boy at Sakkara last

year. It is made of quartzile sandstone,

and measures o m. ofi cent, in length,

and m. oil cent, in breadth. Upon the

upper surface the figure of an Asiatic captive

is outlined. The small size of the celt sug-

gests that it was used ceremonially.

Inscriptions of Nekhti, an official, from

Kom-Omho. — A short time ago, two long

blocks of sandstone, each broken in half, were found in the sebakli dig-

gings to the north of the temple of Kom-Ombo. The blocks are inscribed,

and appear lo be the sides of a doorway. Each block is about o m. .'5 7 cent,

wide, and the one is 1 m. 4o cent, and the other 1 m. 5o c. in length. The

inscription in each case runs in a single perpendicular line, the hieroglyphs

being somewhat rudely cut in. Traces of colour are visible. The inscrip-

tions read :

FRONT. SIDE.

Fig. 3.

i7viot:r!p^:<'*^^j.+'a:i^x>v-^. ,u

:-^]]^*''^j>iig^
— v-*—'!

'^.

I

The date appears to be early Ptolemaic.

Set of 'prehistoric Pots from Edfii. — About four years ago, the set of

prehistoric pots illustrated (^lig. k) here were found at Edfu and were

deposited in the magazine at Luxor. They are of the usual red polished

ware, the tops being blackened. Owing to their varied shapes and their

good preservation they form an interesting representative set. In the illus-

tration they are shown at one-eighth of their original size.
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Stele of Tahnrqa from Edfii. — Last year in the sehnkh digging near the

temple of Edfu a pink granite stele was found, dedicated by Taharqa in

the sixth year of his reign. The inscription is much damaged , hut as much

as can be read is given here (see p. Uo-lx i). In the upper portion the king

is seen offering a ^ to the god
| J!J!!!!!J J.

Statue of Tlioutmosis II and III from Edfu. — In the sebakli diggings

at Edfu there was also found a grey basalt statue of Thoutmosis II and III

Fig. 4.

from which the head and feet are lost. The figure is dressed in a short

cloak reaching to the knees. The hands are crossed on the breast and hold

the crook and flail. Upon the sides of the throne are the usual J symbols of

the union of the two lands. Upon the left and right side of the back column

is written ^<5.i^ T ©uiai^ . Down the back is a perpendicular in-

scription reading : M'^71 (^\%'-^ '^(\W\M- The last

signs seem to have given the name of Amen, and have been erased. The

heiglit of the figure is cm. 07 cent., and the breadth at the shoulders

m. 37 cent.

Altar for Human Sacrifice , from Edfu. — This altar, which was found in

the sehakli diggings near the temple of Edfu, is extremely interesting as
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being one of the few evidences of human sacrifice in ancient Egypt. It is

made of sandstone, and is oblong in shape, the sides sloping. The upper

part is broken away. The measurement at the base is i m. lo cent, by

o m. ^5 cent., and at the top o m. 8o cent, by o m. 26 cent. The height

is o m. 80 cent. On each of the four sides sacrificial scenes arc represented

in rough outline, the crude workmanship suggesting the late Ptolemaic or

Roman period as the date of the altar.

Upon the first side there are three rows of figures, of which the upper-

most row has only the lower half remaining. In this row a priest (?) stands,

while before him is the victim, a naked youth, held apparently by another

priest. Behind are three figures. In the second row a priest is standing,

wearing a long wig, and holding a knife. Before him is a man with a short

wig or cap, holding a calf. Behind this are three figures holding knives.

The first wears a long wig, and the other two have short wigs. In the

third row a priest stands, while before him is a heap of offerings. Behind

this are four figures all wearing long wigs, and each holding a knife. The

last figure has a lion's head. Between each a lotus plant is represented.

Upon the opposite side of the altar there are again three rows of figures.

In the first row is a priest with offerings and four figures before him. In the

second row a priest stands with a short wig on his head and a | staff in

his hand. Before him is a heap of offerings, while behind this four figures

stand each with a long wig, and holding a knife. The last figure has a lion's

head. In the third row a priest stands with a knife in his hand. Before him

is a youth with his hands bound behind him. He wears a short wig but is

otherwise naked. One leg is raised as though he were struggling. He is

held by a man wearing a short wig. Behind this are four figures. The first

has a lion's head, the second wears a long wig, and the third and fourth

have the lock of Horus. Each of these figures holds a knife , and between

them lotus flowers are represented.

Upon one end of the altar are again three registers of figures. In the

first register a man with a staff in his hand stands before a heap of offer-

ings. In the second row a man stands with a staff in his hand, and wear-

ing a long wig. Before him is a kneeling youth, wearing a short wig and

a necklace, but otherwise nude. His arms are bound behind him. He is

held by a figure wearing a short wig and holding in his disengaged hand
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a |. In the third row a man stands with a staff in his hand, and wearing

a long wig, wliile hefore him a priest stands wearing a short wig, and

holding a goose in one hand by the neck and a knife in the other.

The other end of the altar is much damaged. In ihe first row nothing can he

discerned. In tlie second and third row is a standing figure wearing a long wig.

The evidence relating to human sacrifice in Egypt is very scanty, and

there is prohahiy no other representation so clear as the above. In the tombs

of Menlu-her-khepesh-ef, Paheri, Sennefer, Renni, Rekh-ma-ra, etc., a

human victim appears to be shown. Porphyry and Plutarch mention ins-

tances of human sacrifice on theauthority of Manetho, and Diodorus makes

a similar statement.

Statue ojqueen Mutemua from Dendereh. — In the sebnkli

digging al the temple of Dendereh there was recently

unearthed a part of a colossal crystalline limestone statue

of a woman, the parts above the waist and below the

shins being lost. The figure is represented standing, but

the position of the arms is unknown. In its present state

it measures about 2 m. 3o cent, in length, and 1 metre

in breadth at the hips. The modelling is good and the

surface of the stone well polished.

Down the back column runs the inscription in two

perpendicular lines of large, well cut hieroglyphs. There

seems little doubt from the remains of the cartouches

that a queen's name beginning with the sign j| was writ-

ten there; and one may suppose the statue to have been

that of queen Mutemua without much probability of

error. This queen was tlie mother of Amenophis HI,

and several of her monuments are known. The statue

was found al the south-east corner of the front of the main

temple.

Five objects from the island of Elephantine. — On the

island of Elephantine (Aswan) just at the back of the new

rest-house of the Irrigation and Antiquities Departments

five objects of some interest were unearthed, during the

I I I
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levelling of the ground. Special orders for their protection were given by

Mr. Macdonald, Superintendent of the Barrage, who was watching the

progress of the work, and they were pointed out to me when I visited

the place in March 1906. The five objects were found standing on a

small portion of a sandstone pavement, which appeared to be part of a

late temple.

They were not more than a meter below the surface, but, as the

nehnkhin had dug over this ground, the level does not signify anything

regarding the date of the pavement.

1. Pedestal of Userlesen I".— The first object is a grey granite pedestal

having upon it the feet of two figures, and an inscription giving the titles

of Usertesen I". No other part of the figures remains. The size of the pedes-

tal is about 1 m. 3o cent, by m. 90 cent. The inscription, which in neatly

incised, reads :
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Third ccnlurij Greek inscriplionfrom Koplos.— A short time ago a stone block

was uneartlied at Kuft by some natives , and was taken from them by the gaffir

of the Antiquities Department, and sent to Luxor, where it now rests. Upon

it are inscribed the first eight lines of a Greek inscription reading as follows:

TEXT.

AIIHAICOMerAACJ

CAPAniAIKAITOiCCYNNAOiC

eeOICAYTONTONnOAieACAPAn»

MAYP'ajPireNHCOKAinOTAMOJN

KAICiJCXPHMAIAAeSANENCCThN

AYTOYTOYAnOJTATOYCAPAniAOC

^Y^NAClAPXlAN^eN-Y^o^•N^MA

TOrPAO'BOYA'ThCAAMnPOTAT'

TRANSCRIPTION.

"SietpdntSi Hoi to7s arvvvdois

@eo7s avTov -ibv IloX/sa '^(xpanfiv)

M(apxos) k.vp(tj\ios) llpiyivins b xa) YioTdfXuv

Kx\ COS xpVfi{oi'T/?,sij StaSs^dnevos Ttjv

ixvTov Tov dyrjord-TOv ^a.pd-rtiSos

yv(jLva(Tiap)(^iav y£v{6fxevos) uitoyLvnfia-

Toypd(p{os) j2ovX(tis) trjs \a(nipo7dT{r)s)

This inscription appears to date from about the middle of the in"' century

A. D. Mr. Grafton Milne tells me that it is interesting as giving the

rare epithet rPolieusi' to Sarapis, hitherto only known on an inscrip-

tion from Xois. The dedicator was minute-secretary at the senate of a town

whose name is lost, the inscription being

cut short. It may have been Koptos,

though no senate is known to have exis-

ted there. But as it was as important a

city as Arsinoe, Hermopolis, and Hera-

kleopolis, ail of which had local senates

after aiB A. D., there is no reason why

there should not have been one at

Koptos.

fi. Prehistoric Draiving from Maala.—
While riding over the prehistoric ceme-

teries of the Maala district (opposite

Asfun) I collected some fragments of bro- p;„ 5

ken pottery, amongst which there was one

piece inscribed with the interesting drawing shown in the illustration ( fig. 5
]

Annates, 1907. 4
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lt represents a bull held aloft upon a pole, and supported l)y means of a

fork at the top. This was probably a tribal standard, but it does not

seem possible to identify it with any of the known standards. Originally

the pot must have been some 5o centimetres in height. 1 give an ap-

proximate restoration of it in the sketch.

E. P. Weigali,.



NOTES D'INSPECTION

PAR

M. GEORGES LEGRAIN.

XXXIX

LE NOM D'HORUS DE DARIUS.

Aw

La cachette de Karnak nous a rendu un fragment de terre emaill^e

jaune, haul de o m. 06 cent, et large de m. o55 mill, qui semble ^tre

la parlie superieure d'une *^ motia'it. Un anneau de

m^me mati^re, faisant corps, servait a suspendre cet

objet. Deux lignes d'hi^roglyphes, gravees en creux,

verlicalement, sur la face exterieure, nous fournissent

le cartouche de Darius et aussi le nom d'Horus ou de

double que, pour ma part, je ne connaissais pas

encore. Le texte est malheureusement brise par en bas.

Nous le reproduisons ci-conlre :

Ce petit monument est inscrit sousie num^ro 3^0 50

au Livre d'cntrie du Musee du Caire.

La cachette renfermait encore un autre monument

(le Darius. C'est une fort belle plaque de bronze de-

couple, ciselee comme un bijou, qui nous montre le

grand roi de Perse, coiffe du cas{[ue ^, vetu de la

shenti triangulaire, porlant des offrandes. De larges

clous indiquent que nous avons affaire a un d^cor de meuble ou da

porte. Le cartouche, vertical, est grave cette fois (^1 |^liLl T

^ / /^

9i,„~

II

Ma

H
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XL

SUR LE PREMIER PROPHl^TE D'AMON "^1=
FILS DE-Vi>Jl + ^JJ-

Dans ma note XXXIII"', j'ai mentionn^ un premier proph^te d'Amon

E\><kXriJ^' 'ils de -;iy^J!^4.. j^ que le professeur

Oratio Marucchi, directeur du Musee «5gyptien du Vatican, avail signals

dans les collections pontificales '''l La lecture^^^~ elait, par elle-

_,^^ meme, un peu douteuse, mais, en examinant le papyrus meme

J "1 et les quel([ues passages ou ce nom se trouve ecrit en hieratique,

ill **" pouvait h^siter entre la transcription ^ ou ^ ou ®.

Ill ^" peut, cependant, trancher d<5finilivement la question en

f^^ faveur de la seconde lecture. En effet, une des vignettes du pa-

__^ pyi'us repr^sente les Champs d'lalou et, au-dessus du d^funt,

OO nous trouvons une colonne de texle hi^roglypliique qui ne laisse

^^^ aucun doule el nous monlre que le premier prophete d'Amon

Nsiparerlooui est a supprimer et doil etre remplac^ par le premier

prophete d'Amon Nsipaoutowitooui, Ills de Tasilkhonsou.

Rome, 28 juillel 1906.

XLI

SUR L'^POQUE DES BRACELETS A TfeTE DE LION.

Les orfevres egypliens font, de nos jours encore, des bracelets ouverls (]3

el parfois les deux exlr^mil^s a(Tronl(5es recoivenl une decoration plus ou

'' Sur quelques prophetes d'Amon de la <*' 0. Maiiucciu, Monumenia papyracea

decadence Ihebaine, dans ins Annates du /Effyptiaca, 1891, pap. XLVIII; Ca<a%ro

Service des Anliquiles de I'ligypte, I. VII, del Museoegizio Vaticano, 190a. p. agi,

p. 4o. n° aa.
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moins arlisli([uc. Ces bracelets remontent jiisqu'a une ^poque assez

ancienne, sans quon puisse leur assignor une date Men certaine. Le bra-

celet ouvert orne de tetes affronl^es est gen^ralement considere, par

les archeologues, comme ^tant de I'^poque grecque. Je crois qu'il est

plus ancien.

La c^lebre statuette naophore du Vatican a et^ restaur^e avec tanl de

fantaisie qua premiere vue, pour un peu, on la croirait enti^rement

fausse quand, en somme, on ne refit que la tete et le bras gauche. Le bras

droit, lui, est absolument authenlique, ainsi que le joli bracelet ouvert a

deux tetes de lion affront(5es qui serre le poignet.

D'ou il resulte que ces bracelets etaient deja a la mode vers la fin de

la XXVI° dynastie ou aux debuts de la conquete perse '•'.

XLII

SUR LA STATUETTE IN" /i2047 DU CAIRE.

Dans le premier volume du Cnlulogue geidral des Antiquitis <!gypliennes

(III Musi'e du Caire intitule Suilues ei statuettes de rois et de particuliers

(seconde partie), j'ai range dans le Moyen empire et publi(5 sous le

n" /120/17 (p. 98) la statuette d'un ^22!H! ''""' le nom m'avait paru

pouvoir etre decbilTre --^
fj] P y[

.

J'ai eu, dcpuis, la bonne fortune de retrouver, au Musee de Bologne'-',

une statuette de basalte noir, haute de m. 38 cent, qui me parait appar-

tenir au m^me personnage. Elle nous le montre accroupi, tenant un

rouleau de papyrus deroul6 devant lui. La technique me parait ^tre celle de

la Will' dynastie. La bonne conservation de la statuette bolonaise permet

mieux d'en juger que le fragment (|ue j'ai publi(5 ne me I'avait permis

auparavant, et je crois que nous pouvons, peut-^tre, le ranger non plus dans

<'' M. le professeur Max Muller en egizie descrilte dal Prof. Cav. Giovanni

fonnaitrait, ra'a-l-H dil, de I'Ancien em- Kminek-Szeldo. Ma copie des textes difRre

pire. sui' quelques points de celle qui est pu-
'' N° 1893 du Catalogo di antkhild Hide dans ce catalogue.
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le iMoyen empire, mais aux debuts du nouvcau. Cinq lignes horizonlales

sont gravees sur le papyrus ct le socle :

Nous trouvons encore deux lignes de lexle sur la cuissc du scribe

XLIII

SLR UNE VARIANTE DU PROTOCOLE ROYAL D'APRIES.

Le prolocole royal d'Aprii^s est ^^ ^ ^^ ^^ t^ P I

La stMe n" 1 988 du Museo civico di Bologna vient nous fournir uiie scrie

de variantes inattendues qui sont
, jc crois, encore inedites en texte hieroglv-

pbique. La gravure de ce monument est deplorable, d'ailleurs, et Ton no

doit y voir qu'une oeuvre d'ignorant ne connaissant pas rat^me les titres

protocolaires du souverain regnant. C'est a ce seul tilre qu'ils doivent

cnre,j^^ense,not.5s:f^V^(-)3^3»|^ + i|;(^ o
]

TJ^ll*® j3^||, puis le texte continue, plein de fautes et je ne

le donne qua litre de curiosity
: '^2Z"^oi'o""¥'A!!r^'ir*^'J.i?i^

« ! ! I -=. . __ j?^ x /—»^ mm! !^ V I f
{

' o '•

i\l. Kminek Szedlo'" en commenca une traduction que je renonce a

achever.

11 convient, a raon avis, de noter que ce monument n'est pas I'aux;

<'' Kminek Szedlo, Museo civico di Bologna, Catalogo di anlichild e^iiie, p. ao6.
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c'est tout simplement i'oeuvre d'un lapicide qui, sacliant a peine lire, tra-

vaillait pour des gens plus ignorants que iui.

S'il etait besoin de nouvelies preuves pour montrer que le o doit etre lu

a h fin du cartouche , les deux exemples
( | ^Zl

raient venir s'ajouter aux autres t($moignages anterieurs.

J
et Tj

J
poui-

XLIV

SUR LE TITRE 1J—

V

ET LE PREMIER PROPHETE D'AMON MINMONTOU.

Le litre "] "^ >—

»

\
" est rare; je n'en connais, quant a moi, que deux

exemples.

La statue d'Hapousenb de Bologne'" fournit a plusieurs reprises ce titre

comme variante de "]
j J

^ ".
J'ai vu, aussi, au Gaire, un scarabee en porcelaine verte qui portait

I'inscription ci-contrc dans laquelle j'ai reconnu le "^
J J^

\ "Haat "T"§ \^ <Zr II '^ >
premier prophete d'Amon

Minmonlou, surnomme Sen- Res'-'.

Ce Minmontou etait deja connu par ses cones et sta-

tuettes funeraires'^'. On n'a pas encore cit6, a ma connais-

sance , un grand coffre a canopes en bois de sycomore du

Musi^e du Louvre qui Iui apparlint aussi. II est cubique |^
avec un couvercle arrondi i—j. Des colonnes de texte sent graves en creux

sur le couvercle et sur les angles du cofFre : elles nomment alternativement

''> K. Sethe . Urkunden der 1 8 Dynastte

,

p. 482 (4), 483 {6){i5), 485 (8).

''' Le signs
]
poiyphone, pent ^tre lu

ici ^ ^ f
^ ou ^ ^

I

^.
M. Dai'essy [Recueil de cones funeraires,

n° 75, dans les Memoires de la Mission

francaise, t. VIII, a* fasc.) transcrit

'' W. Wreszinski, Die Hohenpriester

des Avion; Lieblein, Dictionnaire de noms,

682 ; Daressy, Recueil de cones fune-

raires, etc.
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•c 1 1 i
*-*

I
"^" ^ J ou 1 J I

'—
I ^|] ^. Je crois cc moiiu-

mcnt iiicdil.

XLV

SLR LES ^raV^'^'^' MAIIASAOU.

liO statue n° /i6c) de Karnak (n° .'iyiBS d'enlree) est cello de^^—i^,
Ills de^^^^ et de jY\ \^^- ^^ ^^'^^^ ^^ ^^ costume indiquent que

Palimaout v^cut sous la XXII° dynastie.

Les textes qui couvrent cetle statue nous font connaitr^, entre aulres

personnages, le grand-p^rc de Djotisitasankli, m^re de Patimaout. Cost uri

nomrae ^\\, Nsii, qui fut
,
de son vivant

,
"]

JX !
" + iTH ' i^ tS ^^X

V '^ ' ^ 7^, quatrieme proph^te d'Amon Ra— roi des dieux, grand chel

des Mahasaou et commandant.

Le mot^ ra^ V ' jfL ' ,^, m'est inconnu. L'animal qui figure a la lin

n'est peut-^tre pas un li^vre. II est repr^senld, surle monument, muni d'un

appendice caudal trJss grand et ^panoui, rappelant celui du renard. Je le

considere comma un delerniinatif. Le mot n'est pas suivi du signe des

etrangers ], peut-<;tre par oubli ou erreur. Ce litre de grand chef des Mahasaou

me parait devoir (Itre rapproche de ceux de /^ |
'—

*^ Mil^ ^ Mil j^ ]

m ' ij^ t
'—

*^ I J i ' /^^ I

'—
'^ i^ M 1 m ' {J'"'^"'^

^'^'^'^ '''^^ ManhaoiiddOH

,

grand chef des Maou, et chef des Mailjaiou, c'est-a-dirc chef de gens etran-

gers a I'Egypte.

Tout en etant quatrieme prophete d'Amon , Nsii etail le chef de la tribn
,
pcut-

^Ire autochtone , des Mahasaou tout comme Sheshonq , Patenf , Pimaou et bien

d'autres I'elaient des tribus des Maou, des Mashaoushou, el des Madjaiou,

lout comme de nos jours, a Louqsor, Menchita bey est le grand cheikh des

Ababdehs et a Beni-Souef Rechid est le grand cheikh des Arabes Ma'azeh.

J'avoue que le rapprochement des mots ^ ra^ ^ -^^ ' n't
^' *?'*' '"^ ^^^^^

beaucoup.

M. Chantre, dans ses Recherches anthropologifiues en Egyple, nous fournit

de curieux renseignements sur la tribu des Aoulad Ma'azeh. « Ges Bedouins

,

dit-il, pour la plupart nomades, occupent surtout le desert montagneux

compris entre Keneh, sur le Nil, et Kosseir, sur la mer Rouge, puis toutle

d<5sert qui s'(5tend de Suez a Beni-Souef. Les Ouled-Ma'azeh parcourent
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avcc leurs troupcaux ies ouady de celte region, dont ils se considerent

^L comme Ics souls mailres. On sail peu de chose sur ieurs origines Le

^dernier recensement ofliciel compte 7,686 Ma'azeh Un Ires grand

y^nombre d'individus de cette tribu sonl chameliers et forment des caravancs

pour le transport des marchandises entre Keneli et Kossei'r tout le

Irafic est entre Ies mains des Ma'azeh. Les Ouled-Ma'azeh de Beni-Souef et

de Bouch ou Bayad sont les convoyeurs entre ces points et la mer Rouge en

passant par les couvents coptes de Saint-Antoine et de Saint-Paul. » Le type

arabe domine dans la race. M. Chantre nous les montre bruns de peau,

grands, tres pauvres, parcourant le d(5sert armes grossierement, et se

taillant cravec les rejets du Tamarix mannifera, des batons qui ressemblent

absolument au sceptre \ des anciensEgyptiensr.J'ai, pour ma part, observe

des batons de chamelier du meme genre au Sinai et je ne crois pas qu'on

puisse tirer de ce fait aucune consequence historique.

Ge que je tenais a signaler, c'etait la ressemblance singuliere du mot

pliaraonique et du mot arabe. Je crois bien que le second n'est que la tran-

scription du premier.

Duns ce cas, Nsii aurait ele, au declin des Ramessides ou sous la XXI' ou

Wll" dynaslie, le grand cheikh des Bedouins Ma'azeli residanl a Thebes

tout comme son loinlain descendant Riichid reside aujourd*hui a Beni-Souef

el comme Menchita bny reside a Louqsor.

XLVI ^

FRAGMEiVT DE STELE D'HARMHABL

Le Musee du Gaire vient de s'enrichir d'un nouveau monument qu'il doit

a la generosite de M. Daltari (pii le lui a offert en pur don.

G'est un grand fragment de stele en roche du Gebel Ahmar, mesurant

1 m. 90 cent, de haut. , o m. .jo cent, de largeet m. 33 cent, d'epaisseur.

Le tableau de la stMe, qui est un veritable bas-relief plein dV-legance,

et non pas I'ordinaire relief dans le creux, nous montre le roi Harmhabi

l)rulant I'encens et versant une libation sur un autel surcharge d'olTrandes

derriere lequel etait le dieu Khopri ([ui , tendanl le signe des panegyrics au

roi, lui accordait la dur^e de Ra et les royaut& d'Horus en toute joie.
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_
hWJ.!^f£:!? +mVSM-.Ce texte nous i„di.,uc

I'origine li^liopolilaine du monument. Harmhabi porte le grand casque dc

guerre orn«' de I'uneus et un double collier aux grains s^samoides pare sa

gorge.

Le texte grave sous ce tableau est grave en creux. Nous n'cn possedons

<jue la partie centrale : (—
')

^H I B^^ ^ ? JL ! ! Cl ! w ! P- f r^^Sw ! 5^ TB

I

^l!l^'fnc::^v^JLl^ (,
v^ ^, C:: J Y\\\\\m\ m\ym

M J JV III I .r —I I 1 s— J ^ I ^^s^^^M. 9^ d:! _1 1 JM 1 -mMiM

Ge texte , en lui-mi^me , rentre dans la serie de ceux ou les Pliaraons mus

par un but ou par un autre, ou peul-etre c^dant aux soUicitations du clerge

toujours avide , lui accordent dc nouveaux biens el font fondre en m^tal

prc^cieux de nouvelles images divines. Le nouveau document ne paratt pas

nous indiquer (incomplct comme il est aujourd'hui) plus ou moins que

cela. On a toujours une certaine propension quand on d^couvre dos textes

de ce genre, a vouloir y retrouver, comme dans la grande stele de Toutankh-

amon, les textes dc Montouemhal ou la statue naophore du Vatican, la

trace de revolutions el de d^sastres ant^rieurs que le nouveau souverain

apaise ou r^pare providenliellement. Certes, les monuments de I'cpoque

d'Harmhabi peuvent plus que les autres donner mati^re a ces reclierches.
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L'Egyple venait de traverser, avec Am^nothes III, une crise religieuse et

polilicjue pendant iatjuelle ce soiiverain avait tent^ de secouer le joug theo-

craticpie du clerge et particulierement de celui des pretres d'Amon. II avait

substitue an culte de ce dernier dieu celui d'une forme secondaire du dieu

Ra d'H^liopoIis, celle du disque d'Atonou. Anion, d^possed^ de ses biens

terrestres qui etaient immenses alors, avait vu ses images d^truites, son

nom proscrit et son clerge avait et4 enti^rement disperse, aneanti comme

les pretres des faux dieux dans les revolutions religieuses hebraiques, si

bien que
,
quand Toutankhamanou voulut restaurer le culte th^bain , il dut

improviser de toutes pieces un nouveau clerg^. II semble bien qu'Am^nothes IV

reva, aumoins un instant, de ri^duire les autres dieux comme il avait reduit

Amon et d'(5tablir en Egypte une religion monoth^iste , mais sa tentative

,

malgre ses succes initiaux, ne reussit point; les successeurs d'Amenolhes IV,

Toutankhamanou, A'i et Ilarmhabi, rendirent aux dieux les biens et les

Uonneurs qu'on avait voulu leur ravir en les augmentant meme, si nous en

croyons les textes contemporains.

On pourrait penser que les dons accordes aux dieux heliopolitains par

Harmhabi le furent en compensation des dommages causes par la revolution

d'Am^noth^s IV, mais dans ce cas, il faudrait se souvenir que ce souverain

professait prt^cis^ment les doctrines b^liopoiitaines et il est dilficile de

I'accuser d'avoir tente la nioindre chose contre les dieux (ju'il reverait hii-

meme. Peut-etre devons-nous croire a des represailles du parti contraire,

ou, comme nous le disions au debut, ne voir qu'une simple faveur accordee

par Harmhabi au clerg^ h(5liopolitain.

Les pierres ayant plusieurs faces changent parfois de convictions poli-

tiques ou religieuses.

Les siecles s'ecoulant, la stele d'Harmhabi fut abandonn^e, puis un beau

jour fut decoupee, amenee au (jaire et la servit de scuil a une porte de

mosquee.

On convieiidra que le monument que M. Dattari vient de donner au

Mus(5e du Cairo est curieux a plus d'un tilre.

G. Legbain.



BABYLONIAN CYLINDEB

FROM MEMPHIS

BY

M. J. E. QUIBELL.

Babylonian cylinder-seals are frecjuenlly to be bougbt at the Cairo dealers

but most of them are believed to be importations from Baghdad : it is, at

any rate, extremely rare for the place of origin of one to be known. The

seal on which Prof. Sayce has written the note that follows, is therefore

of some interest, for it certainly comes from Mitrahineh. The sebakh-guarA

brought it immediately to me atSakkara : with it he also brought a curiously

varied group of beads, found, he stated, with the black cylinder (fig. i).

This statement will be pretty correct : the man may have lost a bead or
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two, or introduced one from another group, but, no doubt, most were

found as reported. The beads are of varied materials, black serpentine,

agate, carnelian, glazed frit and a glaze imitating malachite.

The shapes also are numerous. The large bead of black stone in the form

of an ox head is of a praehistoric type. The bottle-shaped beads of carnelian

and agate are of a well-known XIX"' Dynasty form. The carnelian duck

with its head over its back would also go well into the New Empire,

but the scarabs are late. Perhaps some of the beads were old when the

string was made : such cases must have occurred. It is rare to find, in the

places where sebakli is now being worked, any small object as old as the

XXX"' Dynasty : at our lowest levels we only reached the roof of a building

of this period.

The cylinder is thus described by Prof. Sayce : ct Small narrow

Babylonian seal-cylinder of haematite, cm. 017 mill, high, found on the

site of Memphis, date about B.d 9 000. It has upon it the figures of a god

standing and a priest, with an altar between them, and also the following

inscription :

1 -^-JH^N^g^ 1 I-n-hha-ahu{l)

I rikha-abu(?)

9 •iJjMii ^< T^ 1 D. P. nappakhu tnar

the smith, the son

;} -<^^ :r^ -^f^ .^^f^ 3 Na-ra-am-D.P.-Adadu

of Naram-Hadad.

J. E. QuiBKLL.



LES FOUILLES

DANS LE SfiRAPfilJM D'ALEXANDRIE

EN 1905-1906

PAB

M. E. BRECCIA.

PREMIER RAPPORT.

I

Le S^rap^um ^tait I'un des points de I'ancierine Alexandrie, ou le doc-

teur Bolti exercait de pr^Krence son activity si souvent heureuse. Ni iui

pourtant, ni la mission Sieglin qui, en i()oo-ic)oi, reprit le travail de

Botti, n'acheverent I'exploration de toute la zone de terrain (jui entoure

la colonne et qui est comprise entre la rue de karmous, la ruelle Abou-

Mandour, les khkhen de Toubghieh et le mur d'enceinte du cimetiere

musulman. Le Service du Mus^e a fait aupri^s des autorites conipetentes

toules les reserves possibles pour s'assurer le droit de fouille dans le

terrain actuellement couvert par les ichkhes, le jour ou la Municipalile

d'Alexandrie pensera a les incorporer au cimetiere acluel; en alteiidant,

il a demande et obtenu qu'on fermat au public toute la zone comprise

dans les limites indi(|u^es plus haul.

Cette mesure ^tait n^cessaire pour des raisons de science, d'esth^ti([ue et

d'hygienc. En effet, des empietements plus ou moins provisoires avaient com-

mence a avoir lieu a la suite de roklmis d(51ivres par le Gouvernorat, et les

environs de la colonne etaient devenus un depotoir de toutes sorles

d'immondices d'oii emanaient des exhalaisons pestilentielles, nuUement
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en harmonic avec la po^sie de la i^gende qui pousse les touristes a se

rendre en peierinage a la colonne dite de Pompie. Nous avions l)ien pro-

pose de batir un petit mur d'enceinte surmonte d'une grille en far et

de transformer ces parages desoles et malpropres en jardin, sans rien

changer, bien entendu, a I'aspect du terrain antique; nous avons du nous

contenter du jardin et d'une simple grille en fer barbell. Avant de com-

mencer les travaux n^cessaires a cette transformation, le Service a fait

delimiter par des bornes les parties d^ja explorees jusqu'a I'extr^mit^

de celles que la pioche du fouilleur n'avait pas touchees encore ou qui

avaient ^t^ I'objet de sondages superficiels. Notre intention ^tait d'y continuer

au fur et a mesure les recberches , de facon a pouvoir ensuite alFirmer qu'Il

n'y avait plus rien a decouvrir.

Nous avons done commence par sonder le terrain a cot^ de la rue de

Rarmous, a droite du kiosque du gaffir, entre le petit chemin qui monte au

plateau ou se trouve la colonne et le mur du cimetiere. On y voyait des lignes

de fondations constituees de petits morceaux de pierre mM& a de la chaux et.

au ciment et qui reposaient sur une couche de terre rapport^e, parmi la-

quelle ie chakf, meme d'(5poque tardive, etait abondant. A deux m^res et

demi au-dessous du niveau de la rue, nous avons rencontre un premier

bloc de marbre blanc qui devait avoir fait partie du couronnement d'un

portique. II mesure i m. 3o cent, de largeur, o m. 60 cent, de hauteur,

o m. 1 6 cent, d'^paisseur. Dans la zone superieure de I'epistyle, on observe

a gauche les traces d'une inscription martelee, a droite les lettres HnOA[(s. .

.

X. T. A.]. La frise est richement di^cor^e de feuilles d'acanthe, de volutes

et de rosaces en haut- relief. Toutes les recberches pour retrouver

d'autres pieces de la construction a laquelle ce morceau avait appartenu

ont ^t^ inutiles. D'ailieurs. nous avons pu nous convaincre bien tot que les

objets (ju'on pouvait d(5couvrir dans cet endroit n'^taient pas a ieur place

d'origine ou proches de cette place . mais qu'ils y avaient ^t^ jet^s pMe-m^le.

A quelques metres de distance du fragment architectonique, tout pres

du mur d'enceinte du cimetiere arabe, entre quatre a six metres do pro-

fondeur. nous avons d^couvert I'un pres de I'autre les monuments suivants :

r La moiti^ inferieure d'une statue agenouill^e de Psammetique I", qui

devait tenir un petit naos entre ses mains. Elle est en granit noiratre.
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La base mesure o in. Ay cenl. de face, o ni. yfi cent, de cot^ et

m. 1 A cent, de hauteur. La hauteur de la statue, qui est conserv(5e

jusqu'au (lane seulement, est de o m. 5o cent. Tout autoiir de la base et

sur le dos , on lit I'inscription suivante

:

G6l6 droil. Base de la statue. CM6 gauche.

s

'nS3-)¥EE)*iI i'^Ql
Dos.

© Puffin

s ^

Les inscriptions ne renferment rien d'aulre que le

protocole ordinaire du Pharaon. La mention nimd des

exprils d'Onou prouve que le monument avail ete

transport^ d'H($liopohs a Alexandrie.

m

)^j.

I

9° Les troncs et plusieurs morceaux de t^tes, de

pieds et de mains appartenaui a deux statues en cal-

caire jaune, parfaitement identiques, et que les in-

scriptions d^montrent representor le m^me individu.

Les troncs mesurent I'un o m. 69 cent., I'autre

m. 6/1 cent.

Le personnage ^tait figured debout, et il tenait un

petit naos votif entre les mains. II (^tait v(5tu d'une

peau de l(5opard , dont la t^te lui pend sur Ti^paule

gauche. Le morceau de tete qu'on a retrouve nous

montre un homme ag^ , coifff^ d'une sorte de bonnet

collant a la t^te chauve, mais pourvu d'une grosse et

longue natte qui lui retombe sur la tempe et qui se

termine en boucle, ainsi que Ton voit sur les repr(5-

sentations d'Harpocrate. Chaque statue porte gravec

sur le dos la meme inscription hic^roglyphique, dont la

fin existe dans un morceau isole comprenant la base

et le pied jusqu'^ la mall^ole : ce morceau appartient a la premiere statue

dont I'inscription est le mieux grav^e, assez gros hieroglyphes. La partie

manquante serait d'environ dix ou douze signes.

tr ^
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PBEHI^BE STATUE.

^ E^ ®n , „^ [ X ^^ HHIIIII^IWR: ii^^^ioj^M

DEUXliME STATUE.

Les deux exemplaires ne se complelent pas I'un I'autre et ce qui en reste

ne nous permet pas de restituer ie texte en son entier. J'ai mis entre

crochets sur chacun d'eux ce qu'il doit a I'autre, et voici una traduction

courante de I'ensemble :

rLe pere divin, ami du dieu, Chef du Secret de ia maison de Phtah,

'"> Je dois a i'extr^rae obligeance de M. Maspero la transcription et la traduction de

ces texles lii^roglyphiques. — E. B.

Annalei, 1907. »
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wpr^tre des dieux du chateau du Mur-Bianc, grand-pretre sachant ce qu'il

«fait, prophete et scribe de Klinoumou, mailre de Smanou-Hor, scribe de

«Minou mattre de Sokari
, propbMe d'Horus-ra maitre de Sakhibou,

« pr^tre-Sakar du maitre du Ch4teau-des-Horus, scribe d'Hathor dame du

« Sinai , scribe d'Hathor dame de , chfiteau-de-la-fete de la

(tdame du Sycomore, scribe de son roi, v(5rificateur du tr^sor, scribe de

ftPhtah, chef des entrepots et prophete de Phtah, maitre de la maison-

(tdes-doubles (Memphis) et de Phtah-.Midi-de-son-Mur, Chef du Secret de

«la maison de Phtah du Rasatit, du S^rapc^um de Rakotis, et de la maison

«fun(5raire d'Anubis sur sa montagne, Chef du Secret du ciel, de la lerre,

« de I'Had^s qui connait le secret et qui voit le secret de la nc^cro-

Rpole(?) de Rakotis, Psherephtah, fils du pere divin, amidu dieu,Chefdu

« Secret de la maison de Phtah, prince grand-pr^lre de Phtah, Harmakhis,

« fils du p^re divin , ami du dieu , Chef du Secret de la maison de Phtah

,

R prophete de la dame du Sycomore, prophete de I'Apis vivant, prince, chef

wde la garde-robe royale, grand-pr^tre et domestique de Phtah, Anomho,

«fils du pi^re divin, aimcJ du dieu. Chef du Secret de la maison de Phtah,

« prince [que vivent] ces noms et que dure cette maison d'^ternitc! n

L'int^ret du texte est tout entier dans certains des litres que portent les

personnages et qui nous renseignent sur les cultes egyptiens qui (5taient

pratiques dans la ville d'Alexandrie. Le plus curieux est certainement celui

qui fait Psherephtah chef du secret du temple d'Osar-hapi de Rakotis,

'v' ^^ f 't' 1 0' c'est-a-dire du Sdrapeum d'Alexandrie, auquel etait joint

un Anubi^um : un autre titre, malheureusement a moiti6 ddtruit, le metlail

en rapport avec la necropole d'Alexandrie, ^<')]^, {fO^'^i^. Les

autres litres le rattachent pour la plupart au sacerdoce memphite, et il

semble bien que ses anc^tres aient »5t^ les chefs de ce sacerdoce; mais

plusieurs nous reportent vers le Fayoum
,
par exemple . celui de propliele et

scribe de Khnoumou, maitre de Smanouil-Horou , aujourd'hui Isment. II

aurait eu son rang dans la hierarchic religieuse des trois grands centres

heH(5niques de I'Egypte ptol^maique : le Fayoum, Memphis, Alexandrie.

L'individu repr^senl^ est Psherephtah, fils d'Harmakhis, fils d'Anomho,

fiis de (lenom manque). II n'a rien de commun avec le Psherephtah

qui a <5rig(5 deux stMes conservdes aujourd'hui an British Museum, et qui
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racontent toutes deux comment il obtint un fils par le rile de I'incubalion

dans ie temple d'Imouthes a Memphis <'. Peut-^treson grand-pere Anemho
est-il le meme qui nous a laiss^ une stMe intdressante de Vienne, contenant

des details utiles pour la chronologic des Ptol(5m^es.

3° Le tronc d'une petite statue en marbre blanc , representant un pretre

de Sarapis ou plutot de Mithra (fig. t ). Haut. o ra. 5o cent.

'"' On peut les voir dans les Monuments de Prisse d'Avennes et dans ies Egyptian

Inscriptions de Sharpe. Cf. Birch, On two plokmaic Slelw , dans VArcheeologia.
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11 est repr^senl4 debout, les bras pli(5s sur la poilrine, de facon que

ies poings ferm^s viennent se Irouver I'un a c6t6 de I'autre au-dessous

des seins. U lient a la main droite le couleau du sacrifice el a la main

Fig. 9.

gauche le liluus. 11 endosse unc tuni(jue a longues manchcs, riche-

ment brod^e et d^cor(5e des differents symboles du culte. Sur I'epaule

droite on voit une ^toile k sept pointes, sur celle de gauche le croissant,

sur le haul de la poilrine deux scarab^es affronl(5s. Dans les angles, enlre

1
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les bras, il y a une etoile; sur le ventre, de chaque cot^, un boeuf Apis avec

le disque solaire entre ies cornes. Sur le ventre du boeuf de droite,

un croissant est grave; sur ie ventre du brruf de gauche, un disque. Un

Fig. 3.

serpent monte le long du corps jusqu'a la base du cou. II y a des traces

d'autrcs etoilcs et de volutes dans la partie inf(5rieurc du tronc.

A" La tete de femmc reproduite ci-dessus de face et do profd (fig. 3-3) est

.

de marbre blanc a petits cristaux. Un trou cylindrique existe au milieu de la

partie supdrieure de la tete et garde encore dans le fond quelqucs traces de
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fer. Evidenimcnt, cc Irou devait servir a fixer un ornemcnt pr<5cieu\ (voir

Reinacu, Repertoire, I, n° aBSg). C'est sans doute pour celte raison que la

tdte a ^t(5 cassde en deux moities dont une est probablement perdue a jamais;

lorsqu'on a vouiii arracher i'ornement, le marbre a eclal(5. Cetle tete si hor-

riblcment mulilee est sans doute hell($nisti{[ue et elle garde pour cette raison

un inl6r<5t considerable. La figure presentc (|uelf[nes traits individucis, el

si I'on consid(^re que la tete est couronn^e de la .stdpltanr el qu'ellc posse-

dail autrefois I'aulre ornement dont nous venons de parler, on est amene

k croire que nous avons le portrait idealist d'une reine Plolemec, peul-

^Ire sous la forme de la d(5esse Isis. La coiffure est en effet idciitique a

celle qu'on observe sur plusieurs statues d'Isis (S. Reinacu, Ih'perloirc, 1,

p. 6io-Gi3, surtoul les n"' 267^ c et aSSg).

Une parlie des cheveux couvre en riches ondulalions le sommel de la

Idle et descend en longues boucles derriere les oreilles ct sur les joucs.

L'autre parlie est divis^e au milieu du front en deux grosses tresses, (jui,

ondul(5es Ires symelriquemenl, descendent el couvrenl les oreilles jus([u'a

la moili(5, pour aller ensuite se rdunir en un gros nasud derrieru la

nuque.

L'oeil conserve est d'une coupe assez fine, ainsi que la bouclie; celle-ci

est petite et s'cntr'ouvre legerement. Tousles trails, d'aiileurs, lemoignenl

d'une grande delicalesse et d'une grande souplesse. En realilc, noire tele

a plusieurs points de contact avec quclques-unes des teles analysees par

Amelung dans son etude bicn connuc sur I'arl alexandrin (". Qu'on regarde

par exemple le portrait f(5minin de Florence (Amelung, DcU'cirtc alvssan-

drina, fig, 5), et, ayant present a I'esprit I'l^tat deplorable de conserva-

tion de la Idle d'Alexandrie, qu'on regarde la tete de muse Irouvee a

Home [ibid., lav. IX). Mais, plus qua lout autre, nous croyons pouvoir

rapprocher noire tele du busle en bronze de la soi-disant l}(5renice, di-

couverl a Ilerculanum et acluellement d(5pos(5 au Musde de Naples '-'.

Si Ton fait abstraction de la couronne de longues et minces tresses

''' Amelung, DeU'arte alessandrina a '*' Comparetti e De Petba , Fi/Za erco/a-

prnposito di due teste rtnvcnute in Roma, nense, pi. VI; Brunn-Arnut, Griech. und

in Bullcllino delta Commimione archeoloffica romische Porlrdte , pi. XGIX-G ; Gollignon
,

comunak, 1897, p tio-i/la. Histotrede la Sculpture grecque, dg. si88.



— 71 — [10]

boucices qui sont dans le buste de Naples une restauralion moderne, et

si Ton compare les deux figures, on ne tardera pas a reconnailre une

analogic considerable entre la structure architectonique des deux tetes,

enlre ics lignes du menton et des joues, enlre la coupe de la bouche

el de I'oeil; de meme la technique des cheveux qui couvrent la partie

Kig. k.

superieure de la tete serait idenlique, s'il n'etait pas prouve, comme

M. Six et M. Amelung I'airirment, que cette partie est une restauralion

moderne.

Nous donnons la reproduction de deux autres petits busies en marbre,

existant au Musee d'Alexandrie, el qui se ratlachenl au groupe de busies

de femmes donl nous venons de parler ( fig. k ).

Un pen plus loin que ces monuments, on a trouve un beau pied de

femme en marbre blanc, chauss(5 d'une sandale. Enlre les rubans qui

servent a fermer la sandale, une feuille en forme de coeur est grav^e.
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Pendant (ju'on poursulvait les fouiHes dans cet endroit, on avail com-

mence le nivellement du terrain afin d'etablir une route le long de la grille

en fer barbell. A Tangle sud de la zone r^serv^e a notrc service, on mit

au jour, au mois de mars 1906, un sphinx en granit rose et nous sus-

pcndimes immMiatement les recherches du cot^ de la rue de Karmous pour

pouvoir conccntrer le travail autour du sphinx. Celui-ci ^tait couch6 sur

le flanc droit, et, chose (5trange pour Alexandrie, presque intact; le nez

seul dtait quelque peu d^t^rior^. Par-ci par-la, la surface du granit s'est

(5caill(5c ygerement. Le sphinx et la base sur laquelle il repose sent pris dans

le memc bloc. La longueur de la base est de 3 m. 90 cent., la largeur, de

1 m. 1 5 cent. , la hauteur, de m. 9 a cent. ; hauteur du sphinx : 1 m. 80 cenl.

Aucune trace d'inscription. Le travail est assez soign6 et rend avec beau-

coup de finesse et de naturel la force des muscles, la souplesse de la chair,

les mouvements des cotes. Le visage est serein, doux, presque souriant.

A 1 6 m. 7 cent, a Test du precedent , on d(5couvrit quelques jours apres un

autre sphinx tout a fait pareil. La longueur de la base est de h m. 10 cent.

,

la largeur, de 1 m. 1 9 cent.; hauteur complete de la base et du sphinx :

a m. 06 cent. Ce deuxieme sphinx etait couchd sur le flanc gauche ; ils elaien

I

done tomb^s tous les deux de I'intdrieur en dehors. Ils ne sont pas tout a

fait au meme niveau, et le deuxieme git environ un metre plus has que le

premier, mais ils sont presque paralleles dans la direction nord-ouest-sud-est.

Se trouvcnt-ils a cole de leur place d'origine et marquent-ils I'entrec de

quelque (5difice? Dans I'^tat actuel des recherches, nous ne pouvons ni

TafTirmer, ni le contredire. Observons pourlant que, non seulement lout

autour des sphinx, d'ailleurs bien conserves, on ne voit aucune trace de la

construction dont ils auraient fait partie, mais a c6l(5 meme et au-dessous

de leurs corps on rencontre les debris de baliments dune epoque qui n'cst

pas Irop reculde. Sous le ventre du premier, on a relrouv^ un fragment

d'inscription grecque "' qui, d'apr^s T^crilure, ne saurait etre antdrieur

''' On peut lire seulement :

Vaifirje iTthpo[iTOvl . .]

•ysv6(isvcni •iirp6[s. .]

H?Ttlf7/i'^^ iiwd T<?[0. .]
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au ii' sicclc de I'ere chretienne. A 1 1 metres au nord-est du deuxieme

sphinx, on en a d^cou-

vert un troisieme en gra-

nit vert, l)eaucoup plus

petit que les autres et a

(jui manque la tete. 11

porte grave entre les

deux jambes de devant

le cartouche d'Hor-em-

heb. 11 est plac4 a peu

pres dans la meme di-

rection, mais plus haut

que les precedents, et il

est lellement incline de

haut en bas qu'on dirait

qu'on a voulu le I'aire

glisser ou le renverser.

Des debris de la t^te et

de la coiffure, reduits

en tout petits morceaux,

ont ete trouves a cote de

lui. Cet elat de choses

ne semble pas convenir

a des monuments en

place. Peut-etre , en pour-

suivant les fouilles , finira-

t-on par etre mieux edi-

fie sur ce point '".

L'espace de terrain

compris entre les sphinx

ne nous a rendu que

dc petits morceaux de marbre insignifiants; mais, a tres peu de distance

Fig. 5.

''' M. ring^nieur Simond bey a bien voulu se charger de dresser un plan trJs

exact de ces fouilles.
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au-dcssus de chaque sphinx, nous avons d(5couvcrl unc tele en marl)re,

de Zeus-Serapis a cote

du premier, de femme

ou de d&sse a c6t6 du

deuxieme.

De la tele du St'rapis

(fig. 5) ii reste la moitie

anterieure. Le cou est

traverse par un trou qua-

drangulaire. Probable-

ment la partie posl(3rieure

de la tete et les cheveux

avaient ete sculpl6s a

part, peul-etre en pialrc,

el ajoul(5s. Lc nezmanqnc.

Hauteur totale , o m. 55
;

du mcnton au sommet

du front, o m. 35 cent.

La structure arcliiteclo-

nique du visage ct le

traitement des yeux fc-

raient classer la Icte

parmi Ics rcpli(jues de

I'epoquc des Antonins'".

On dirait qu'eile a ete

encastr(5e quelque temps

dans une construction.

EUe gardait en effet sur

les joues hcaucoup de

traces de chaux; les Irons

entre les boucles de la barbe en (5taient remplis. Elle ^tait richement

colorize, la barbe el les moustaches en rouge intense, les l^vres en or, les

1%. 6.

I

''' Sur les l(5les de Serapis, voir Amelung, Revue archeologtque , 1908, t. II,

p. 177 et seq.
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prunclles en noir. Sur ies joues et sur le front on voit des traces de rose

et de rouge clair.

'il- 7-

La lete feminine (fig. 6-7) est probabieraent un original d't5poque hel-

lenistique. Hauteur totale, m. 59 cent.; du visage, m. 3o cent. Marbre

Wane a petils cristaux. Elle a ^f^ d(5tachee violemment de sa statue; la

fracture va de la base gauche du cou jusqu'au sein droit.
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Elle represcntc une fcmmc, peut-elre unc decssc (Aphrodite?) qui

rcgardc loin en haul. Les cheveux sont divis^s sur le front en deux tresses

arrondies el rt^gulieremenl ondul(5es, qui descendenl derri^re la nuquc en

couvrant une petite partic des oreiHes. Un simple ruban ferme les cheveux.

Le visage, qui est d'un ovale parfait, est profond^ment doux, on est tente

de dire «rdveurn. Tous les details des formes ne sont pas modclt5s (ine-

mcnt, mais ils sont souples, tendres, bien fondus. Le front est large el

triangulaire, les yeux sont tallies et traitfe de facon a les faire croire

comme voiles, et ils contribuent pour beaucoup a donner a la figure

I'cxpression ind^linissable qui la caract(5rise. On peut observer des traces

dc polychromie sur les cheveux, sur le front, sur les yeux. Si nous ne

nous trompons pas, cettc tetc est la plus belle et la plus importante de

celles que le sol d'Alexandrie nous a renducs cos derni^rcs annees.

Depuis le mois d'avril, les travaux ont continue sans toulefois tenir

les promesses qu'ils avaient fait concevoir tout d'abord; mais ce qu'on a pu

encore decouvrir, apres tant de vandalisme et de fouilles, prouve non

seulemenl qu'il est tres utile d'explorer jusqu'au bout toule la zone librc

des constructions, mais encore qu'il serail facheux de ne pas profiter de la

demolition des dcheclies de Toubghieh pour y conlinuer les recherches.

E. Brkccia.



INSCRIPTIONS COPIES

PAR

M. GIACOMO BIONDI.

Le present recueil '" contient des inscriptions, ou qui n'ont pas Irouv^

piace dans le Catalogue de M. Grum [Coptic Monuments), ou qui provien-

nent de nouveiies acquisitions du Mus6e , et qu'aucune revue n'a publi^es.

EHes sont presque toutes originaires de la Haute - Egypte , ce qui nous

indique que leur redaction est g^neralement en dialecte sahidique. Nous

avons notd au passage les quelques formes de type bashmourique, qui,

du reste, se rencontrent meme dans les documents de la Moyenne-

Egypte ('').

Quant a I'^poque de cos inscriptions, on ne pent pas toujours I'indiquer

avec precision, ni mdme d'une facon g^nerale. Toutefois plusieurs d'entre

elles, venant d'Assouan, sont dat^es, et les ann^es se suivent dans I'ordre

suivant : 446 (n" 5i I'exemplaire le plus soign(5), 471 (n° 5/i), 4 [00?]

(n°64), 535 (n" 58), SSg (n° 56). Apr^s I'addition de I'^re des mar-

tyrs (984), nous devons done ranger ces documents dans les vii' (?), vin'

et IX* si^cles, bien que par leur redaction et par leur execution ils ne dif-

ferent pas essentiellement entre eux. Mais, en outre, la possibilit(5 d'une

faute materielle de la part du graveur dans le n° 4 1 ,
qui n'est pas clair

(x pour Y = 673 [x' siecle] pour 473) et d'autres chiffres incomplets ou

<"' G'est un devoir pour moi de re- skulpturen von Bawtt. Dans ce petit re-

mercier M. Maspero qui, aprfes avoir cueU (/ouma/, n°' SaSai AetBjusqu'a

gfracicusement faciiit*^ mes recherches, a 3 2 92 5), la langue est osciUante. Deux

bien voulu m'auloriser a en puWier le num^ros sont purement sahidiques, les

r&ultat dans ies Annales. aulres sont pour la plupart bohairiques

'*' Voir ies conclusions analogues de ou bashmouriques , m^me pour les formes

Strzygowsky, Kopt. K.,ll,i, Die Hoh- paldographiques.
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incertains ne permetlent pas d'insisler avec silret6 sur le vii° siecle. D'autre

part, ce n'est que tres liypolhdtiquement que le n" 7 a ii6 fix6 a I'an 6A3

(le Diocletien.

D'aulres inscriptions sont dalles seulement par les ann(5es des indic-

tions, sans qu'on y fasse mention de I'hre des martyrs. Celles-ci, d'apr^s

les savants qui ont (5tudi(5 la question (cf. Le Blant, Tablai, etc., ct R^vil-

LOUT, Revue ^gypt., I-III, et Melanges <rarcheologie, Les Ajfrcs de la morl)

sont plus anciennes que les pr&^dentes. La derniere inscription (n° 80)

remonlcrait plus liaut encore, si Ton jugeait et par I'absence de I'ere susdile

el par son type d'^criture purement dpigraphique, et par les caracteres

intrins^ues de la redaction. Pour ce qui regarde les pieces en bois,

d'apres les conclusions des auleurs qui ont publi(5 des documents sem-

blables, elles aussi remonlent a une 6poque relativement ancienne, les

vii'-viii" siccles'".

Cependant, celle que nous venons de qualifier comme la plus ancienne

(n° 80) ne doit pas etre plac(5e parmi les exemples presque entierement po(5-

liques signales par Rt5villout, et attribues par lui k I'dpoque chrdtienne pri-

mitive '^'. Dans notre inscription , en effet, I'element poetique n'est pas seul

:

s'il y apparait au debut, il est bientot interrompu par des citations bibli-

ques qui se ddveloppent dans des amplifications inspir(5es des images ddso-

lantes que les Chretiens du temps se faisaient de la mort. D'autre part, ces

amplifications ne manquentpas d'un certain souflle lyrique, et ne tombent

jamais dans la vulgarite que Ton rencontre a une epoque postdrieure dans

les productions similaires de I'Occident. De meme les inscriptions de ce

genre sont plus anciennes, plus primitives que d'autres inscriptions copies

analogues, ou se m^lent aux images de la mort des particularites el des

formules tirees de la lilurgie et de la vie monastique.

''' Maspero, Musee egyptkn, I. II, executes en Egypte, el Bouriant, Notice

p. 45, pi. XVI. tr L'onscmble de ces boi- des monuments copies du Musee de Bou-

.series me paralt appartenir aux ddbuls du laq, dans le liecueil, V, 6a, 599 el

viii' si^cIe; il ne peut, en tout cas, i'dre Revillout, Rev. euypt., IX, i3. Les

de bcaucoup anlerieur au dernier quart du Priires pour les morls.

virsifecle.i Voir aussi en gdndralMASi'ERO, '"' Voir Reeve cgyplologique , articles

Deuxieme rapport sur lesfouilles et Iravaux citds.
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N° 1. Pierre calcaire. — Haul, o m. 20 cent., larg. m. 86 cent.,

epaiss. m. i5 cent.

Caracteres peints en rouge, ecriture irr^guli^re, lettres de differentes

hauteurs, pour la plupart carries, et quel([uefois cursives. — Journal

iVenlrie, n" 358 A 5.

4" 6pG nexc Tc pocic gTcxk +
TTpMnMOGip T\U ANA.PGXC +
nxxc MO nixxHC hmcon

ft Que Jesus-Christ veille sur Isaac, rhomme de Moeir, et sur Andrei,

rtPlas. Amen (ho). Pilaes son frere.75

Ligne 2. — Ce:ie locality est inconmie, a moins qu'il ne s'agisse de Meir {Mi'r,

Mir selon la proiioncialion moderne), village vis-a-vis de El-Kousiyeh, i'ancieiuie

KUSAE, au pied de la raontagne Libyque. Voir meme moyg" x('"P^'"')i *'''*'
P^'"

Amelineai:, Diet, geogr., 265.

Ligne 3. — La dernifere ligne est obscure. Les deux uoras Plas el Pilaes sonl inconnus ;
~

|ieul-^U"e uwc est-il une abrdvia'.ion iwur iixxxictoc et se rdf^re a .vtiA.r<jxc.

N" 2. Gres. — Haul. m. 53 cent., larg. m. 27 cent.

Stele cassee en haul et a gauche, encadr(5e par trois lignes en creux.

Ecriture profondement creus(5e; quelques lettres en cursive. Tous les 1

portent les Irois points.

*. TGGII

xspx

2Xm] 'i'cXK ?XKtOB

'mmwi^\Y, TupoY
mmmmimii:\\'\e. wnno

YTG Ap]?nMGOYG

MN_] <}>XOYP6

[ntixc]t(')ac cdmg

'iimmmMm,\\co\ mh
TG TTjnxpMOY

TG2n]oY6?PH

NHi^]H(V)2AMHN
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...... Dans le sein d'Abraham, d'[saac et de Jacob... tons les

« saints Dieu, souviens-toi de Florenlia, laquelle (?) s'est

«reposce(?) le lO* de Parmoute. En paix. Amen.n

Lig'ne t.— Le fommcncemenl esl difficile a resliluer car on ne Irouve pas de formides

analogues dans les aulres inscriptions. La formule conservee de I'invocalion des pa-

li'iarcbes dilRre elle-ni(5me des exeniples obseiT^Js juscju'a prdsenl ; p. ex. ct e pc 1 1 1^

o

y'I'g

MTON NT6 '^Y'"^'^' (n'I'G 'ITY'I^h) MN K0YN'< N ABpXlAM MN I. blN I.B.elC.

(Voir Rkvii.loi'T, flew, egypt., Les Prieres des morts miNOY'i'G a<inoyx zm

KOYNM", etc.). Mais, dans la prc'senle inscriplion, le noni d'Abraham est precdd^ de

la terminaison xoc(?) : comme il n'esl possible d'y lire koxfioc, il faul penser k

une autre formule.

Ligne <). — La reslitulion du nom de Florenlia n'esl pas douleuse; lonlefois,

conirae la conlinnalion de I'inscriplion demande la phrase mton mn. (on gmt, pas

mgton), IXC pourrait 6U'e le pronom ntxc : mais commenl nxpliquer le u>?

N° 3. Marbre. — Haul. m. ^7 cent., larg. o m. 33 cent,

^paiss. o m. o3 cent.

Petite dalle cass(5e en baul et a droile. L'inscription, telle qu'elle est,

doit avoir et(5 grav^e sur la pierre d(5ja cass^e, et avoir appartenu a un

pauvre hommc. — Deir el Bersbe.

Ecriture trcs irr(5guliere , cursive ol tri;s dilTicile a lire, aver plusieurs

lacunes.

unoY\TC.mmm\ n'\iA

mTj cap?, n'i'm[g]k6a.nx

nJAYG iTta'^'Y'^" ntaxa[i

lljopOC ANOK BIKTCUpOC

5 . 6JI a)a)n6 m MAKxpioc

GJOJ NeBIHN TGNOY A,G

[oyoJN NIM GTNACOU; GHIGni

TA<j)ION CyXIIX ZApOl rp(G)

(?) UNOY'TG poyNX mTTt^
to ^1X1 MTON Nm[mO«1 NnxpHJ

oyTG coy M wmmmmm,
IG INI
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rtDleu de tout esprit et de toute chair, puisses-tu accorder le repos k

«mon ame malheureuse. Car, moi Victor, je suis le (?) bienheureux. . .

«et le pauvre (gJcd = oyto n6bihn?). Maintenant done vous tous qui

relirez cette epitaphe, priez pour moi afin que Dieu fasse misdricorde a

«(mon?) ame. S'est repos^ le mois de Parmoute le 10° (?), dans

« I'ind . . . V

L'inscription est tellement abim6e
,
que je n'insiste pas sur cette tenta-

tive de restitution.

Publi^e, mais non enlierement, dans les Ann. du Serv. des Ant.,

t. II, p. 222.

Ligne 1. — Gomme dans la premiere Hgne il reste seulement les syllabes re. .

.

NiM, on pent proposer la restitution de la formule llitfelogique de la double nature

divine, telle quelle se lit dans le n" i4 (voir m^me I'autre : [er mnt] nNoyTe
MTTe MONoreNHC exqpcApi, etc.).

Ligne 6. — L'e de ecD n'est pas clair, et comme ie commencement de tous les

mots du c6l^ gauche est d^feclueux, on pourrait le completer en oy^o {et, jam) :

c'est toulefois une conjecture sur laquelle je n'insiste pas.

N" ^. Pierre calgaire nummulitique. ^ Haut. m. 3o cent., larg.

m. 33 cent.

Bord(5e par une petite saillie.

Caract^res graves l^g^rement
,
quelques-uns cursifs et d'apparence assez

confuse.

•f epe nNOYT6
epeiNOYMA MN^

PIOC KOXXOY
5 -|-OC ^XN<|>OY

CKA 2AMHN TC

XC N I KX

+

rQuc Dieu fasse mis^ricorde a TAme du bienheureux Gollouthos, fils de

«Fusca. Amen.7c.xc. NiKA.fl

Annale$, 1907. 6
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Ligne J. — Pour \-\h (sah. pour hcxn) il serable plus raisonnable d'admelli-e

une derivation du "^'Gn des documents ddmoticjucs et grecs (voir Spiegelberg
,

Aegyptische und griech. Eigennamen : "Vevyjirr}! four 'Vevdarfcrts); on pourrail done

penser a une pei-sislance de cette forme palronymique a c6td de la forme cople habi-

tuelle : cyeNzxpoN, ujgnmxy, etc. L'idde de tircr ^'xn du bashmourique can

pour CON tffrferei (voii- m^me ici pour lYpoque pr^ddente Spiegelberg , ibid. , livavtas^

"Vivaev, etc.) serait pour le moins extraordinaire. Quant a ia forme (n)cxN, qui

ddsignerait un ouvrier, on ne peut rien d^duire, parce que ie mot <I>ovi<7xa ne se

trouve que dans le grec de basse epoque, avec la signification de (tves8ie«(?). 11

reste que «I>o^(Txa serait un nom propre el le Martyrologe nous fait connatlre une

S" Fnsca.

N° 5. PlERHE CALCAIRK NUMMULITIQUE. Haut. m. ko CGIlt. , laFg.

m. 4 1 cent.

StMe carr^e encadr^e par un linteau. L'inscriplion occupe la moitie

sup^rieure de la stele, I'inferieure est (5carlel(5e d'une croix.

Ecriture plulot i(5guliere.

6IC eeoc -j-pHNH M

neiTOY eroYAXK 4*

nxpeeNOnn cd

TCU I NA.05.IX XCM

5 ')-ON MMOC <})ApMO

KHN(?)INA. C

«Un seul Dieu. Paix (oh donne la paix?) a celui qui est pur, ^.

ffParthenope (cdtcdi? mais il est certain qu'ici on ne peut renconlrer

nqueujG[6]pG NT, fdle de Doxia [ou Eudoxia]),laquelle s'esl reposee le

smois de Pharmou[tlii] le 98* de la 6' ind.

«

Avant tout, neiTOy est-il une faute pour neTOy « celui qui serai'?

(de n6T[6]-OY- Voir dans les compos<5s neTOysHK, ngtoya^-^b)-

La phrase renferm^e par les croix, et qui pr^cMe nxpeeNonii pour-

rait dtre une esp^ce de traduction de la formule biblique : ^elptjvn iv

dvOpuTTOts evSoxiav Luc, 11, ill. Mais le texte mcmphitique nous donne :

OyZipHNH N6M OY'|"MA-|- ^6N NipCDMI.
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N" 6. Pierre nummulitique. — Haul. om. fi& cent., larg. o m. A 3 cent.

Ecriture iinparfaite , maladroite; lettres defigurees, coloriees en rouge.

nNOYTG M<|)xrioc

xnx n<ycD. .

pioyN

n. 6.

't Dieu du Saint Apa neat . . . pioyN , fais mis^ricorde. n. 6. "

Ltgne 2. — Le nom du ddfunl n'est pas enli^rement iisibie : je ne sais comment le

r^tablir.

Les deux lettres qui precedent ne peuvent etre interpr(5t^es que comme

les initiales de ia date du jour de la commemoration (nxoNe VI).

N° 7. Pierre calcaire nummulitique. — Haut. o m. 89 cent., larg.

o ra. 3(j cent.

StMe cass^e en deux moiti^s presque ^gales.

Caract^res tres lourds, creus^s et peints en rouge. Les 1 relit^s avec

les n ; un T dans la forme cursive de > .

X + CD

nitUT nci)H

pe nenNx g

TOyAAB \

5 piOyNA MN

nopriKoy
NTXHMTO
N MMO<I NC

10 Oy MNTAC
6 MHACON

6 77 ^^piC NA.

XM r

«A HF" cu, P^re, Fils et Saint-Esprit, fais misdricorde a I'^me de

rrGeorgikos, lequel s'est repos^ le iG" de Paoni dans la Iroisi^me indic-

ation X [p.] M[ap/a] r[£wa].5i
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Ligne i3. — Cela pourrait 6tre aussi la date : 643, nonobslanl I'absence de I'ire

des martyi-s.

N* 8. Pierre calcaire nummulitique. — Haul, o m. hi cent., larg.

m. 6 a cent.

Cassee a gauche et en has.

Ecriture tr^s imparfaite et grossi^re. Lettres inachev^es.

>i« XOYA
<j>]apmoyo

I A. +

«xoya(?). le i" de Pharmouthi.w

N" 9. Pierre calcaire nummulitique. — Haul, o m. 87 cent., larg.

m. 2 3 cent.

Ecriture grossiere , caraclferes lourds. Les lignes sont s^par(5es par des traits.

+ Tc XC 6MA,6p

NX M6TH^y
XH MXpiZXM

NTXCMTON
!> MOC NCOY -X

OYTXC6 N

nxp

MOYT6 *
« J^sus-Christ fera mis^ricorde a i'4me de Mariam, iaquelle s'est rcpos^e

ndans le 96* de Parmoute.

»

Lignes 1 -a. — cqxepNX, forme qui doil correspondre a eqepNx. On aurait ici

GMx - pour enc-. Quant Ji ep, e'est une simple grapliique de p .

N" 10. Marrrb BLANC. — Haut. m. 45 cent., larg. m. q3 cent.

Ecriture mddiocre, petite et carr(5e.

+ HNOYTG N<J>X

noc KOxxoY
eoc GKeppoY

NX MNTG ^X («k)

5 XH TjTMXKXpiX

I
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A.MA 2HY 6KTIM

TON NXC MN NK

neTOY^A-B

6TACMTON M
10 Moc enesoT

OCUO . . . lA.

NTI po'^ne TAl 6RA.O

M6C^NA.IKA.TONOC

« Dieu de saint CoUouthos ,
puisses-tu faire misericorde a I'ame de la

«bienheureuse ama. 2hy. et lui donner le repos avec tes saints; elle s'est

ctreposee dans ie mois de Thoth le 1 4' jour, dans I'an de la 7° indiction. n

Ligne 6. — L'g du nom propre peut appartenir a I'auxiliaire qui suit. Si la coupe

est 2HY GK ie nom est Heou.

N" 11. Marbre BLANC. — Haut. m. 28 cent., larg. m. aS cent.

Petite dalle octogonale.

Ecriture peu r^guliere, des lettres tres petites sont melees auxautres;

quelques-unes font saillie au-dessus de la ligne.

«i« epe nNOY
T6 N<j>A.riOC

KOAxOY©oc epoYNX

FTNnMAKxpioc COY
5 HPOC NTAHMTON NMOM

NCOY XOY^MN NNXpM («»)

20Tn NTipoMne nxi («»)

2NNXTHC |-*-N K^Ap

A,6KA.THC l-^N

ctDieu de saint CoUouthos, puisses-tu faire misericorde au bienheureux

tt Severe, lequel s'est repose le 98 de Parmoute, dans I'annfJe de la

ct 1 1" indiction et dans le commencement de la 10' indiction. n

Ligne 6. — xmn , forme bashmourique
,
pour xmhn6.

Ligne 7. — NN^rMaorn : le second n, faute du graveur, se Irouve ici pour n,
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la Iroisifeme pour m; le mot enlier, ainsi i-edressd, nous donne la forme sahidique

exacte du nom du mois : nxpM20Tn;=ii!V/. n.\i pour tm.

N" 12. Marbre BLANC. — Haut. o m. 87 cent., larg. m. 26 cent.

StMe cass(5e en liaut.

Ecriture maladroite , lourde comme dans la prec^dente : les V avec les

deux points.

inNOY[T6 xpi

OYMA mTitIg'^Y'^" M[tlGMA

KApjioc Koxxoyoe
'•> '0m.x^]u)a)ne MnpGc[KY

rejpoc AycD nzmzax

MneiTonoc gtoyaab
;)CGKXC G'lGOJOn'l G20Y
GNGMXY^H GTOY^'AB

10 2N eiGXOYGXMIM ('i')

NTne ntammton
A,6 HMOH NCI nHX
KXpiOC NCOY CNAY
TFGnTcl) n6Bo[T] zn

l5 TipOMIlG TAI rpi(I)

THC NA.IKT10N0C

2AM HN GHGClJCUnG

« ? que Dieu fassc misciricorde a i'ame du bienhcureux

wColioulhos. . ., qui ful(?) pr^tre et ministre (assistant) de ce Lieu Saint

^(r^glise de ), afin qui! le recoive dans ses (aiJX)?') cours saintes de la

(t Jerusalem celeste; il s'est repost$, le bienhcureux, le 9' d'Kpciph, le

«mois, dans I'annde de la lroisi6me(?) indiction. Amen : Ainsi soit-il. 75

Lignc 10. — oiGXoycxxHM forme baslimourique.

Ligne 16. — Pour ina-Iktionoc.

N" 1 3. PiKBRE NUMMULITIQUE. Haut. HI. '.] 1 CCUl. , lurg. O Dl. /i6 CCnl.

Stele avec un bord de quatre lignes gravies.
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Ecriture grande, lourde, creus^e; caractires carrds.

Xpi TAK[A.]nH

(i)\H\ ex.H

TfAcye NTG
nNoyre poyNA ng

5 MAC

crAyez la bont^ de prier pour Trashe, afin que Dieu lui fasse mist-

er ricorde.

«

Lifpie 1. — -i-AKRH pour TxriknH.

N" \i. Gres. —- Haul. m. /i3 cent., larg. o m. a/i cent.

Cassee dans Tangle gauche en has, et rongee en liaut. — Journal d'eii-

Irk, n" 3 /i 6 1 1 . Gheikh-Abadeh (8/18/1900).

<i> nNOYT[6 NJenMA

Aycu nxoeic CApx

NIM 6K6XNAnAY6 N

TG^^Y'^^H nMAKApiOC

5 AOANACe IT^'ANXApi N

TXBTON MMOB COY ^OY
[T]HCt)m. nACUNC TpiCljiA-C

[k]aTHC INA.IKTIONOC AY
[a)]NT6 HNOYTC -f-MTON

10 MNTGC^'Y'^H 2AMHN

)H cijcDne

encM c

iltl^Hp

"Dieu des Esprils et Seigneur de toute chair, puisses-tu faire reposer

"Tamedu jjienheureux Athanase le tisserand(?), lequel s'est repose le 20'de

T Paone dans la 1 3° indiction. Et que Dieu donne le repos a son ame.

ttAmen Ainsi soit-il(?) v

Ligne 5. — ii'^pA.nxxpiii /ii^xri, forme erronde de ^a.n = ncxN (voirn" 19 :

•i•e^^}'lXH) pourrait qualifisr tin ouvrier; dans le Dictionnaire de Peyron on trouve

XX p I r I tr Peplum reticulare maj us »

.
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Ligne 6. — Comme il arrive souvent, le n final du mot [wdcedenl sert au sui-

vanl : (n)txii= ntxm. Ibid, voh^mtou.
Ligue 10. — Des ddbris des Irois lignes finales on ue jieut rien tirer.

N° 1 5. Pierre nummulitique.— Haut. o m. 5 1 cent. , iarg. o m. 36 cenl.

Cass^e par la moiti^, avec un vide a gauche.

Ecriture irr^guli^re, maladroite.

+ Tc nexc

ApmM6
ey NCTG<{)

AN6 NTA.M W

5 TON mmJo'i coy
. . . H ni.Q). .c 2N oyi

Ph]nH 2XMHN

wJdsus (Le) Christ, souviens-loi d'Etienne, lequel s'est repos(5 ie

Ren pai\. Amen.n

Ligne i. — n= m.

N° 16. Pierre calcaire. — Haul, o m. 68 cent. , Iarg. o m. 38 cent.

Dalle rectangulaire.

Letlres profonddment gravies. Les x cursives a courbures; les i avec les

points.

T6 Apioy

NX MN TG'^

yXH NTMAK
5 xpiA lOyCTi

NA FlTXCM

TON MOC ciy

\ H nxpMOYO'

FTiG iNA./ -h

tDicu, lu feras mis(5ricorde a i'krae de la bienheureuse Justine,
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« laquelle s'esl reposee le du mois do Parmouthi , dans la 1 5" in-

« diction. 15

Ligne y. — ciy? = coy-

N" 17. Gbes.— Haul. m. 78 cent., iarg. m. aS cent.-o m. 34 cent.

Ecrilure passablement r^guliere.

nN6q nMO
NOXOC NX

nx necNTG

«L'Apa Isac Pnef, Ic moine, de I'Apa Pesunlios.fl

Ligne 2. — nN6M(?), peut-^tre abreviation de -BrveufiaTixis?

N* 18. Pierre NUMMULiTiQUE.— Haul. cm. 5 cent., larg. om. 35 cent.

Rectanguiaire. Cass^e a gauche , en bas.

Ecriture maladroiie.

•i« nNOYTe

AMAYCIC

MNT]e'4^6xe

5 mmm. ojcnoy

T6 2x]mHN

trDieu donne ie repos a i'ame de Chenoute. Amen.n

La formule ti (-}-) ANxnAycic n'esl pas commune.

N" 19. Pierre calcaire. — Haul. m. 38 cent., larg. m. 34 cent.

Ecriture r^guli^re caracteris^e par les « Apices « donl sont pourvues

loutes les lettres. Les a> et les o) en forme d'ancre. — Journal d'enlree,

n° 35343. Saqqarah.

•i< niojT na^Hpe

nGntTX BTOY^^ ><^

ApinNX M6N
Ten'^lXH A.NNI
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5 AC6MTOMOC CO

Y n6NTH N6M

qjip 2XMHN

trLe Pt!re, le Fils et le Saint-Esprit, fais misi^ricordc a lame do

RANNiA, laquellc s'est repos(5e le 5*
(?) de Mechir. Amen.A

Cette inscription est caract^ris^e par des fusions irr^gulieres des

mots.

Ligne U. — •i-cri'^ixii confirnie toulefois la siipposilion faite pour n^-xr^xxpiN

(voir n* I'l).

L^e 5. — Au conlraire, pour xc, qui serl au nom propre et au pronom

GMxoMoc. pour la fusion avec ie verbe, voir p. 88, 1. 6.
ti _

Ligt\e 6. — ri ucnth ue m MecyHp? ou rieNTHNe pour mnm-h n6. . .?

N" 20. Pierre NUMMULiTiQUE. — Haul, om.33 cent., larg. om./i3 cent.

Petite dalle reclangulaire entouree par une bordure avec deux lignes

creus^es, et partagec par une croix vide en quatre petits tableaux. Dans

ce linteau et cette croix, des entrelacs legerement creuses. Les lettres

peintes en noir.

Le pr«5sent num^ro et les deux suivants appartiennent a un genre

d'ecriture petite et souple; I'orthographe en est soignee.

Singularite graphique : .x=^ (croissant avec une baste perpendi-

culaire dans le milieu de la concavite). — Journal d'entrde, n" 8781 2.

neneicoT \ mmoh ncoy
iiA BiKTtop Xoy NOOOyT
l1J«k.lAKU)NOC 2XMHN c|>OI

6BOX 2M n Bi^MMCUN

5 pTi Nficupff N ncMCON qe

cgooc ilAno niexAxiCTOC

TAKA-IKOC n AH M TON M

ANXxujprrii MO«< ijcoy

C linOMTGY IH i^MGCO

10 THC AM MTON pH 2AM HN

rhe Pere Apa Victor, le Diacrc (ckoa zm oriffinairc) I'bomme de

I

i
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ttNCajpe, le pasleur, I'xnOTAKTiKOC (ex-R^gulier?), I'AnachorMe,

"le noMTGYTHC, lequei s'est repose le 90° du mois de Thot, Amen,

ft Phebammon , son frere, le tres-humble. Amen (mg), lequei s'est repose

ffle 5' de Mesor^. Amen.^i

L^ne 5. — Le mot NscDpo- est eiiregistre dans le Diction, de Peyron, etc., avec

les significations de custodia, custodire, insidia, venator, lesquelles toutefois ont des

iiens iogiques. Abstraction faite de la forme etrange et inouie d'un tel nom pour un

village (ti<ycDr« Ncyooc, Insidia pastorum?) on pourrait penser plutot a une

charge monastique, d'autant plus que cette d&ignation suit I'autre de diacre? (peut-

etre I'dfice de surveillant des MxeHTxi , etc. , du monastfere). Toutefois, il est a noter

que la forme de esox zm npM semble contenir une reduplication.

Ligne 6. — nxnoTXKj^iKOC = ex-R^gulier est une traduction approximative.

Ligne g. — noxiTevTHC (?) n'est pas le xxu)xn6, le Bourgmesire du village

(voir Cri'm, C. 0.) et Hecueil, VI, i68 (Amelineal', Voyage d'un moine egijplicn dans

le desert), oil il ti-aduil iigbioc n6m noxireix rrregime de vie, bonne maniere de

vie". Plus int^ressante la comparaison avec le n° 8838 du Corpus. Ins. Grmc, IV

(Assi, Mysiae. sTri/xsAia ilXkciUorj n!pea-S{vTipov x)^ •EroAiTs(t/o^-t^voi/), Iraduit

rrHelladius presbylerus idemque Prinias Assiorum civitatisi, etc.). Ge mot equivau-

drait-il a pr^tre seculier, d^Iegu^ a quelque charge administrative?

N" 21. PiEHRE CALCAIDE. — LaFg- m. 59 cent., haul, o m. 28 cent.

Ecrilure reguliere, ronde, mince, avec tendances vers la cursive :

« Apices ri. — Journal d'enlrSc, n° 3 7 8 1 3

.

HACON nAnNOY'''6 TTpMn

<SIM NffCDpe A.qMTON MMOM

NCOY ^^oyTAqTe MnApMOyre
xn\ 2XTpG n6M6ia)T xqM

5 ION MMOM NCOY COOY M

IIApMOY'G nCNCON GNCU

n6<»a)Hpe xhmton mmom x

NCOY MNTOY6 NXAIA.K ("0 'iO

«Le frere Papnoute riiomme (de?) <yiM NffCDpc, lequei s'est repose le

ra/i" de Partmoute; I'Apa Hatre, son pere, lequei s'est repose le 6' de

-rParmoule; notre frere Eno(ch) son fils, lequei s'est repos«5 le lo de

«Khoiak. Amen.«

(hx : le X de la ligne pr^cedente doit se relier avec qe. x/p«77^)?
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Ligne a. — Voirle numero prdc^dent. Ici le mot Nffcupc- csl precede de la paiiicule

qui designe les nomina aclionis, qui ne convient non plus a un nom de villajje; en

outre la formule de derivation de pati-ie est fmnkhmg, pmpakotc (voir n° 79);

Tarlicle se Irouve dans d'aulres formes : rM"o-oi\G {peregrinus). Toutefois ici

manque le mot Ncyooc itpaslenri.

Ligne 6. — fividemment pour eNcux : pent-toe, par impdritie du {jraveur, Ic x

est lombd en bas.

N" 22. Pierre calcairb. — Haul. m. 64 cent, larg. m. 3i cent.

X m. 33 cent.

Cass^e dans la partie sup(5rieure ct effacce dans les premieres lignes.

Le type d'^criture est moins r^gulier que les pr(5cedents. Lettres

grandes et petites, mM^es, carries. Signes particuliers : ,Yj= m.

Y ApiOyNA MNT6
^IXH n" MAKApi

OC <|>lBA.MtDN MN
ICUANHC NC^NCD

5 picDN NT6 noycip

NOX TAYGMTON M

CDOY COY iei nmo;

ip Noxjc mstTb"

n rirxHC pi Me

K que fasse mis^ricorde a I'^ntie du bienheureux Phibammon el

«a Jean le fils d'Orion, de Pousir le Grand (?), lesquels se sont repos(5s

«le 19' de Mechir, I'an is (?) de Diocletian (?) Amen.«

Ligne 6. — tppuDN, nom propre (cild par Spiegelberc, 0. C, 54 (ipioiv, Bild-

ung mit Horus) done, il faul reconnaitre ici une forme plus abregde encore du patro-

nymique (u^n pour ujeR).

LigneS. — Nox = N06-se rdffereala localild : Ign de ntj>,y 6sl obliltSrd dans lex.

Ligne 11. — Les deux derni^res lignes sont de lecture difficile et corrompue :

NGxx?MeT7B n nrxHcest-il une corruption de gtoc. . . aho xiokxgt?

Les cinq pieces suivantes , en calcaire lendrc , avec caracteres bien creus6s

,

carr^s, avec les « apices a, indiquent un type d'ecriture plus perfectionn^ et
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appartiennent a des ^gllses (biocs d'archilecture). Dial. Bohair. parliel-

lement.

N" 23. Pierre calcaire. — Haul, o m. i5 cent., larg. o m. 8i cent.,

epaiss. o m. i a cent.

Architecture d'eglise? Bris^e a gauche. Ponctuation entre mots (:).
—

Journal (Henlrk, n" 38o68.

Cette pierre provient de Sakkarah ; c'est one de ceHes qui ont servi a

M. Maspero pour identifier les mines situ^es sur le cot^ ouest de la mon-

tee avec le c^lebre convent de Saint-J^r^mie.

ni]cuT : nojHpe xnx xpa)N : Mn

nejnNA eTOY-^^ O <6Fhmiac : mnmh Q
XB A.]nX lepHMIAC NX KOyi : N6Y^H
Xn]x 6NCDX : T6M p6 : Xpin6MM6M66Y6

5 MXXy] MXpiX : xeM nA.IXKON <})OIBXM[Ma)N]

tLe Pere, le Fils et le Saint-Esprit , I'Apa J^r^mie, I'Apa Enoch, la

ct(Sainte) M^re Marie (la continuation dans un autre bloc en bas).

«(A droite), I'Apa Aron et encore I'Apa J^r^mie, et Minas le Petit avec

f^ ses fils , souvenez-vous du diacre Phibammon n

N" 24. Pierre calcaire blanche et tendre. — Haut. o m. i5 cent.,

larg. m. 63 cent., Epaiss. o m. 20 cent.

Linteau d'^ghse (?).

Caract^res comme dans la pr(5c(5dente. — Journal ctentrSe, n° 3.^34 1.

Saqqarah , couvent de Saint-J^r4mie.

Hh nicDT nojHpe nen [na gtoyaxb?^

\nx lepHMixc @ '-nmmmm^mmmmm^,.

exrix Mxpix xmx wmmmmm^wMmm.

kLc P^re, le Fils et le Saint-Esprit I'Apa J^r^mie, la Sainte

« Marie , I'Ania n

N° 25. Pierre calcaire blanche tendre. — Haul. m. 1/1 cent.,

larg. m. 5g cent., Epaiss. m. 1 1 cent.
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Monies observations que pour les pr^C(5denles. — Journal dentrie,

n° 3790G.

•f
riicuT xxiS) [upG nenNx]

N" 26. Pierre calcaire blanche tendre. — Haul, o m. 1 3 cent. , larg.

m. 5o cent., ^paiss. m. i5 cent.

Cass^e a droite et a gauche.

Singularity : ^n = t. — Journal d'entrde, n" 87908. Trouv(5e a Ras

el Gisr, c'est-a-dire aux ruines du couvenl de Sainl-J(5r(5mie.

[nia)T nojupG nenNx]^ gtoy>.a.b \nx iGpuMixc

AHA AX6XXNA,poc xpxhma[na.pithc

A.6YTtl>-*-ApiOC NICIJTGPOO (»«)

Ici, il n'y a de remanjuable que la mention des charges d'Archiman-

drite, et de Deuterarios (voir Grum, C. 0.) et de Niu)T6poo : mot sur le-

quel on pourrait proposer la derivation de Nicij-f (Majornatus, Oplimas,

I'Ancien) avec une terminaison grecque (voir Lemm, Kleine Koptische Stu-

(lien, rec. Anderson, n" 9 , Sphinx 1 5) ojgniktgpoo = ci^gn + iKTGpoc
(mal. de la jaunisse). Naturellement ceci est une forme compos^e com-

plete, landis que NicyTGpoc terminerait en pioc(poc) comme d'autres

titres monastiques.

N° 27. Pierre calcaire blanche et tendre. — Haut. m. 09 cent.,

larg. m. 36 cent., ^paiss. m. i3 cent.

M^mes observations que pour les pr(5c(5dentes. Cassee a droite el ?i

gauche.

nicuT nt^HpG nGnN[A gtoyaab

N° 28. Marbre BLANC. — Haut. m. 97 cent., larg. m. /i5 cenl.-

m. 35 cent.

Fragment d'une dalle cass^e h gauche el en has.
1
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Ecriture ronde et petite. — Journal d'enlrk, n" SGiig. Assiout, igo5.

Tc 4« xc

GTI A.G GIXOpM ilT NpOOY^^

MneiBlOC 6T80FC1) 62PA.I 6.XCDI

NZOyO 6N206IM NOAXXACA («'0

5 XCTA20I Hex Txno<j)xcic

NTXCTX26 neNcyopn tieicoT xa,xm

.X6 XA.XM NTK OyKXa 6KNXKOTK
6nKX2 nxccuMx v\\Hwm.

'mmmm. y^a. Tx^yxn a.6 >mmmm

«ic — "fi — xc. Lorsque j'^tais encore dans les adversit^s de cette

Tvie, et les flots de la mer pesants et innombrables se renversaient sur

trmoi, m'a surpris la sentence, laquelle s'est pos^e sur notre premier p^re

rt Adam , c'est-a-dire : Adam , tu es terre et tu reviendras terre , mon corps

scertes [repose sous la tombe), mais mon ame -n

Commencement d'une epitaphe po^tiquement mouvement^e d'abord, et

qui repose sur one citation biblique.

Les deux fragments suivants contiennent le m^me motif; mais on n'en

peut rien tirer davantage.

N" 29. Marbre BLANC. — Haut. m. 2g cent., larg. o m. 28 cent.

Fragment d'une dalle brisee en deux morceaux se rejoignant : cass^e en

haut, en bas et a droite.

Pour I'ecriture, voir la pr^c^dente.

A]no<j>xcic nmmmm.

TAi wvxcTKzowmm
TGI GipOOyT

5 GixptUMm^B

OG Mn62 wn^

noe.no\<mmm.



[20] — 96 —

N° 30. Marbre BLANC. — Haut. o m. 3o cent., larg. o m. 33 cent.

Fragment d'une dalle en trois morceaux se rejoignant. Cass(5e a gauche,

a droite et en has. M^mes observations.

+ T<yiNGi Mne.n'mm.

MN TCCDC (n tyXM KTOWMM
^«Ano<j>ACic Gn(t)

^^XJLAM NTK0[yKA2 GKNXKOTK GnKA2(?)

5 wmez u)X2 yn{i)mmm.

N" 31. Marbre blanc. — Haul, o m. 17 cent., larg. m. 19 cent.

Gass^e en haut et un peu a droite. Dialecte bohairique?

Ecriture tr^s maladroite
,
presque inintelligible , surtout au regard des

letlres h , m , n ,
qui sont ex^cul^es presque identiquement.

aj rN(?)nAONi go

epe nee -j-gmto

N A<|> TG<j)CC MO

Y" ^^^^ KGOJG

5 MOY
* + +

N6<}>

{A smvre.)

G. BlONDI. I



EXCAVATIONS AT GEBEL SILSILA

BY

H. A. SAYGE.

In February 1906, I spent some time exploring and excavating at Gebel

Silsila with the following results.

On the east bank, I found that the cemeteries had been completely

plundered, both that to the south near Fatira and the prehistoric one to

the north of the Gebel. The same fate has overtaken a cemetery of the

late Roman age north of Kagug. Here the bodies had been buried, mostly

without cofiins and unembalmed, in shallow graves, fdled in with rough

stones, and interspersed among sandstone boulders on the slope of a low-

cliff. A few graves were at the foot of the cliff; in these the bodies had lain

with the head to the north. In a few instances terra-cotla cofllns had been

used. What little pottery there was, was either ribbed, or a thin unglazed

red ware, sometimes decorated with lines in maroon. In one place, on the

north side of a small wadi, were three rock tombs of early date : one has

two inner chambers, in another the figures of a man and his wife are

carved out of the rock facing the entrance. West of the cemetery and of

the railway line, and midway between Kagiig and Shebeka, is a large

square Kom formed of crude bricks; among them I noticed a few burnt

ones, but neither in the Kom itself nor in the ground adjoining it could I

find a single fragment of pottery.

One of the sandstone boulders in the middle of the cemetery has

several hieroglyphic, inscriptions upon it. One of them records the name

of till' scrii)e llora, son of the priest Ilor-mes, son of the priest Ahmes,

and his wife Art; another represents Horus with the ktiepli crown, and

j|-l^ I
=^ followed by Anubis wearing two feathers on his head and the word

( I, while a third is a long inscription in two lines commemorating the

offering of « all things good and pure to the ka of the scribe Hora son of

the priest Hor-mesn. This is accompanied by a curious picture of a raft on

Annalei, 1907. 7
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which stands a hippopotamus w ith a vase and lotus flower in front of him

,

while heiow is the a/c/«em-hawk on a basket, with the crown and sceptre of

Upper Egypt on his head and the words {-^) ^ || V. |V " « trans-

port of the hippopotamus t.

On the west bank, south of the Gebel, is Kom er-ResrAs, with the lower

courses of the walls of a small rectangular temple of Domitian. A quarter

of a mile to the north are the remains of a Coptic monastery, and between

this and F4ris, a Roman and Coptic cemetery which has been plun-

dered.

North of the Gebel and a quarter of a mile N. of the Speos of Hor-em-

heb, I found the remains of a temple of that monarch, including the upper

part of a large granite stela and fragments of columns and squared stones

of red and grey granite, as well as a portion of the crude brick wall of

enceinte. On the stela the king is represented offering a field to Osiris

behind whom stands Isis. A small town existed by the side of the temple,

and excavations brought to light fragments of painted vases, blue rings

and beads of the Tell el-Amarna period. The town was bounded on the

north by a piece of jutting rock on which is inscribed |o. The quarry-

mark of the older quarry to the south of the site is ^, which I suppose stands

for |o. The quarries south of the village ofEl-Hammam have the marks

^ (which in an XI"" dynasty gralfito S. of the Shatt es-Seba' Rigala

alternates with « « stones) and
J^

while that to the north of the village

is marked ®n.|.

The bank between the Nile and the foot of the cliffs, from Gebel Silsila

northwards, is now covered with loose sand, but my excavations showed

that this has drifted over it in very recent times, probably within the last

two centuries, and that the soil underneath was once well cultivated.

Graves have been sunk in some of the more elevated parts just under the

cliffs, 1 1 of which I opened but found that they had been pretty thoroughly

plundered, apparently soon after their construction. Three others had been

recently opened by the fellahin. The graves were all shallow, the largest (and

furthest to the N.) being one in which there was a stone sarcophagus and

lid, 2 metres x o m. ya cent.; the sarcophagus lay o m. 8o cent.,

below the surface. All that was left in the grave were fragments of some

bone ornament, and a bead. Another grave, i metre x o ra. 5o cent..
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and m. 76 cent, deep, had the upper half of its sides lined with bricks

from Ilor-em-heb's temple, and contained a number of smashed skulls and

bones. In another grave were a few half-sliced cowries and small bone

beads, partly round, partly oblong, and in another part of a terra-cotta

coffin and a layer of wood ashes. The only pottery I came across were a

few fragments of coarse red and thin red ware of the well-known late

Roman type. I also found a trench which had been dug for the deposition

of rubbish ; two holes had been sunk in the bottom of it and fdled with a

piece of a stone sarcophagus lid which seems to have been used as a dish

,

two stone mullers, two pieces of Tell el-Amarna blue-painted vase, and

a fragment of white -faced pottery of the same period with a potter's

mark.

A quarter of a mile to the N. of this Roman cemetery is the village of

El-Hammlim. The « Bath 51 from which it takes its name is a fragment of a

small vaulted structure built of thin burnt bricks and mortar. The original

building occupied a considerable area; to the N. of the existing ruin, I

found the remains of a drain-pipe running down (N-W.) from the direction

of the cliff. South of the ruin is a piece of elevated ground, at the S. end

of which I found three circular pits roofed with stone. In one were a few

bones. Between them was a rectangular grave, 2 metres X m. 01 cent.,

with a gabled roof of rough stones (1 metre below the surface). In it was

the skeleton of a tall, dolichocephalic man ; nothing else was discovered.

West of this, in a rock-shelter immediately under the houses of the

village, I was told that a tomb had been discovered containing blue

beads. I excavated here accordingly but found only shallow graves of late

date. They yielded no pottery, nor, indeed, anything except skeletons,

and I would therefore call them Ababda, like the cairns of rough stones

which are dotted along the slope of the cliff's fi'om the site of Hor-em-heb's

temple north-ward.

The « Bath » may have been a Coptic building, since I found Coptic graffiti

on a rock on the S. side of the village : 1. xnoxxcoc hammaxoic;

a. AncxiiMic; 3. c6a.mhcaic; li. 6ic ggcdc ("O b(dhou)n eic

ni^ACDKir ; 5.-p tcdccoykyP'OC Moyf" gig ogcdc ku) (»>) hocdn

MH A.OY coyxic t^Thy Christ is my Lord, one God, who helps me the

servant Sukhisn.

7*
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Of an earlier date is a Greek inscription on a large rock to the north of

the village : HPAKAECON lAOY eiC TON AnHAIOJTHN crHerakleon, look

to the south !

«

On the N. side of the village is a wadi where the following inscriptions

are engraved on a boulder of rock :

These induced me to clear away the sand and earth along a line of broken

cliff immediately to the E. of them. Close to the surface I met with some

shallow, rectangular RAbabda?? graves ; then, at some distance under them,

and beneath an overhanging ledge of rock I found two other graves, side

by side, of a very different description. The graves were square, three of

the sides being formed of rough slabs of stone, the fourth side being the

rock of the cliff; similar rough slabs roofed them over. In the first were

only a few potsherds and bones; in the second, to the W., was a large glo-

bular vase of thick coarse red ware and XII"' dynasty type ^, o m. 76 cent.

in circumference, containing bones and a piece of charcoal; in front of it,

to the N. , were two other pots (respectively m. 28 cent, high and

o m. 5i cent, round, and o m. 28 cent., high and m. /i3 cent,

round), with a few shrivelled flowers mixed with the earth inside them

^ ^. They are of unglazed red ware and show marks of the strings

which were passed round them in the baking. According to Baron von

Bissing ihey belong to the age of the XII"" dynasty, but M. Legrain has

found similar pots in the « prehistoric « cemeteries on the eastern bank of

Gebel Silsila. It will be seen that they are identical in form with one

of the « Pan-graves » jars photographed in Diospolis, pi. XXXIX, n° y/i.

Onlv one skeleton was sulliciently entire to allow its position to be

determined : it was contracted. A fragment of red-painted stucco which

might have come from a collin was sifted out of the earth removed from

the graves.
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The accompanying rough sketch (fig. i) shows the general disposition

of the site : the dotted lines denote

walls and roofing of the graves, the

crosses the position of the pots.

Immediately !>. ot Ejl-Hammam is p.

a quarry above which are crAbabdaT)

cairns. To the N. of them, partly among the loose boulders on the slope

of the cliff, partly at the foot of the cliff, are numerous graves of the late

Roman period and of the same type as those of Kagug immediately

opposite, which have all been ruthlessly plundered. Thin ribbed pottery

of a bright red colour is plentiful, together with dark-red bowls and a

thin light-red ware decorated with blue-black lines, and there are also

tombstones as well as inscriptions cut on the boulders under the shelter of

which the dead were interred. On the tombstones we have : i. Tpo(p<[f<os]

TE. . . ; 9. lEEi; 3. luo-lom . . Te<T . .; U. TairatK; on the rocks : i . Koinraas;

•2. Kao-fTiXa UsSco-^ 3. t^iiya; h. Kts (?); 5. 2apa7r«Ciw; 5 OaTpjjs;

G. ^aTprjs Epfiatov. Towards the N. end of the cemetery and at the top of

the cliff are five rock-tombs of older date, which have been filled with

mummies in the Roman age, and recently plundered by the fellahin.

Relow the tomb is a Karian inscription, besides several graffiti of the time

of the XI"" dynasty. One of the latter, with the name of Antef , is cut

over the figure of a giraffe hammered out with a flint; the outlines of the

giraffe are as weather-worn as the natural surface of the stone, whereas the

inscription still looks comparatively fresh.

Northward of the tombs is the Shatt es-Seba' Rig41a. On the plateau to

theS. of itl found inscriptions which show that the wadi was no road into

the desert, but was opened for quarrying purposes by Kthe quarry-marker

n

*»-
^ ^ and others in the time of the XI"* dynasty. Hence the number

of Xl"* dynasty inscriptions which exist in it. Below the plateau, I found an

inscription commemorating Sankh-ka-Ra « beloved of Horus and Sebek the

lord of lake Kharuw. A quarter of a mile to the N. of the wadi, on the S.

side of the entrance to another ravine, are several shallow graves containing

unembalmed skeletons and pots J of thick unglazed deep -red ware,

carefully baked, and from 9 to i 2 inches in height. As the pottery is neither

Roman nor Coptic I would propose to call it Early Ababda. The skeletons
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unclolhed, were laid at full length. Immediately to the S. of the cemetery,

the rocks are covered with prehistoric pictures of {jirad'es intermingled

with antelopes and other animals. In one place an Egyptian boat with

triangular sail has been cut over them.

The temple of Kom er-Resrlis lies about 3 miles S. of Paris and

i5o metres from the bank of the river. Remains of a town arc traceable

...h-*':7-:H
y/'V//^/////':K-7--

.////.///./.''/

\- "/

Fig. a.

round the wall of enceinte which was built of crude brick. The walls were

once covered with stucco, much ofwhich is mixed with the sand of the Kom,

and there are many small fragments of granite. Only the lower courses of

the walls of the building remain. I owe the plan (fig. 9) to the kindness of

Mr. Somers Clarke who has drawn it in accordance with the measures I

supplied to him. From the north-east corner of the sanctuary to the wall

of enceinte was a distance of 29 yards. Unfortunately I had no metric

measure with me.
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West wall of Sanctuary, inner face : {^—)
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At the S.-E. corner : (—
•)

104 —
On a fragment of the frieze : (*—
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On the outer face of the west wall of the sanctuary : (—
.)
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REPORT

ON THE DISCOVERY OF PART OF A TEMPLE AT ASFUN

BY

M. ARTHUR E. P. WEIGALL

INSPECTEUR EN CHEF DU SERVICE DES ANTIQUITES.

During the summer of igoB ihe wall of a temple was accidentally un-

covered at Asfun by some natives who were digging for the purpose of

laying the foundations of a house.

The sketch-plan (fig. i) which

accompanies this report will suf-

ficiently indicate the position of

the wall , and it will be seen that

the main part of the temple

probably lies under the high

mound on which the mosque is

built. Excavations in this direc-

tion, however, did not reveal any

further walls; and, as any serious

work would entail tlie expendi-

ture of much time and money,

it was thought best to bury again

the wall which had been discovered, and to leave the place to the care of

the local authorities.

In the winter of 1 906 M. Maspero visited the place, and he has published

in this journal [t. VII, p. 58] an interesting note on the subject.

The wall shows the lower part of some reliefs in the best style of the

Roman period. These reliefs represent the King as a stout, nude man , holding

a sistrum. He stands before a seated god and a standing goddess, while

behind this scene there is another in which a seated and a standing god
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are seen. By the King runs the inscription :

f ^ ("j^" y^- Along the base of

the reliefs runs the following inscription: "^j^^ ( ^^^i| J ^
CE^i^llM^BSV^gtirmT.^sB- In the opposite

direction, commencing from the ^, the inscription reads: ^^

M. Maspero has pointed out that the royal names here shown are not

those of a new Psammetikus, but are merely a Roman miswriting of the

half-forgotten names of earlier Pharaohs who had restored or built the

temple. The name hw ^ is most probably that of the Priest-King of

the XXI" dynasty, as his cartouches are found at Gebelein and Arment,

which places are both close to Asfun.

E. P. Weigall.



REPORT

ON

THE UNWRAPPING OF THE MUMMY OF MENEPHTAH

BY

G. ELLIOT SMITH.

Acting on the instructions of M. Maspero , Direcleur gMrnl du Service

des Antiquilds, I removed the wrappings from the mummy of Menephtah

on July 8"', 1907, in the Cairo Museum.

The mummy of this Pharaoh was found in 1898 by M. Loret in the

tomb of Amenhotep II at Bab cl-Muiuk, Thebes, and was brought to the

Museum in Cairo in 1900. In his Guide du Visileur au Musk du Caire,

M. Maspero makes the foilovving remarks : « Momie du Pharaon M(5nephtah,

fils ct successeur de Ramses U, trouvee dans le cercueil de Setnakhiti.

M. Loret crul y reconnaitre la momie du Pharaon heretique de la

XVIIP dynastie, Khouniatonou. M. GrofF alTirma le premier que c'^tait

Menephtah, et la lecture du cartouche, trac^ en Venture hi(5ratique sur la

poitrine de la momie, d^montra la justesse de son opinion. Le fait ^tait

d'autant plus int(5ressant a constater que M(5n(5phtah serait, d'apr^s une

tradition d'^poque alexandrine, le Pharaon de I'Exode, celui qui, dit-on,

aurait p^ri dans la mer Rouge. i>

Even without the evidence of the writing on the shroud many details of

the process of mummification would have enabled us to put this mummy

into the same group as those of Ramses II (unrolled by M. Maspero in

1886) and Siptah and Seti II (unrolled by me in igoB) : and the phy-

sical characters of the mummy itself are such as to suggest a near alhnity

to Ramses II and Seti I". On these grounds there can be little doubt as to

the correctness of the identification of this mummy as Menephtah.

The mummy was wrapped in a sheet of fine linen, which covered the

front and sides of the body, but not the back. It passed over the head and

i

i
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extended behind the neck : at the other end it enclosed the feet and ended

behind the ankles, its two lower corners being drawn forward and tied

in front of the ankle joint. The name was written in ink on this sheet in

hieratic ciiaracters across the chest. It was very much faded.

This outer sheet was fixed in position by three bandages — one around

the neck, one around the hips and the third around the knees. Each

bandage passed around the body three times and its end was passed under

the rest of the bandage.

When the covering sheet was removed the mummy was found to have

been very carelessly and hastily wrapped in a series of broad bandages,

which only partially covered the body. In many places masses of loose rags

projected between the bandages and parts of the skin of the right side of

the face were exposed to view.

The first bandage ended on the knees and, in unrolling it, was found

to invest the thighs three times from its beginning at the hips. Then a

second bandage of a similar character was removed from the thighs.

Then a very loose bandage of fringed linen, arranged in a figure-of-8

pattern around the neck and head, was removed. When two more short

pieces of linen were removed from the neck and face a loose mass of rags

that partially covered the face and head was freed and dropped off the

head, leaving it completely bare.

Then a broad bandage was removed from the chest and two very

loosely arranged bandages of a dark, reddish-brown , fringed, material were

unwound from the neck and thorax. Then I removed a series of four broad

bandages, which formed a covering for the body from the neck to the feet

— the first one surrounding the shoulders, chest (including the folded

arms) and abdomen, the second enclosing the thighs, the third the legs

from knees to ankles, and llie fourth the feet.

When these were removed a great mass of loose rags of fine linen —
clearly part of the original wrappings — was exposed and then removed.

A loose reddish-brown bandage was then removed from the arms, which

were thus almost completely exposed, folded x-wise in front of the chest,

the right forearm being in front of the left. Another broad bandage was

found wrapped around the abdomen and thighs : when this was removed,

another mass of loose rags that filled up the widely-gaping abdominal wall
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was taken away. The whole body was thus exposed covered in parts by a

thin layer of very fine linen impregnated with a bright yellow resin-like

material. D' Charles Todd kindly examined this material, which proved

to be a balsam. When dissolved in alcohol it has a pleasant odour like

Friar's balsam. The arms , the chest wall
,
parts of the leg and feet were

enclosed in this balsam-impregnated carapace of fine linen.

Not a fragment of writing, nor any ornaments of any kind were found

on the mummy.

The body is that of an old man and is i m. 71/1 mill, in height.

Menephlah was almost completely bald, only a narrow fringe of while hair

(now cut so close as to be seen only with dillicully) remaining on the

temples and occiput. A few short (about 2 mill.) black hairs were found

on the upper lip and scattered, closely-clipped hairs on the cheeks and

chin.

The general aspect of the face vividly recalls that of Ramses 11 , but the

form of the cranium and the measurements of the face much more nearly

agree with those of his grandfather Seti the Great.

The process of embalming has been eminently successful, the body

being well preserved without much distortion and without that dark dis-

colouration seen in the mummies of the XVIII"' dynasty.

The soft parts of the nose have become somewhat llattened, thus spoiling

the appearance of the face. After the brain had been removed the embal-

mers packed the cranial cavity with small pieces of fine linen and some

balsam; the nostrils were then plugged with a resinous paste, and the

same material was spread over the mouth and ears. A semilunar patch of

black paint was then applied in the situation of the eyebrows. Beyond this

a thin layer of red paste had been applied to the face. In places this has

now peeled off leaving white patches. The ears were pierced in life, but the

holes are quite small.

The embalming wound was in the position characteristic of the

XVIII"', XIX"' and XX"' dynasties i. e. in front of the iliac crest and

parallel to Poupart's ligament. In other words it was not so far back, nor

so vertical, as we find it in mummies of the XXI" and later dynasties.

The wound was smeared with resinous paste and a plate applied to its

surface — only a part of the impression of the plate is now evident.
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All the viscera were removed from the body-cavity, except (possibly)

the heart. I was able to recojjnise part of the heart pushed far up into the

thorax, but still attached to the aorta. Whether or not it was intended to

leave the whole heart in the body, as the practice was in the time of the

XXI" dynasty, I cannot say.

The aorta was affected with severe « atheromatous » disease, large

calcified patches being distinctly visible.

The body had been packed with that white cheesy material, such as I

found in many mummies of the priests of Amen (of the XXI" dynasty).

My colleague, professor W. A. Schmidt, considered the material (in the

case of the latter mummies) to consist of the decomposition-products of

a mixture of butter and soda.

A very curious feature of this mummy is the complete absence of the

scrotum, which was certainly removed before the process of embalming

was complete. The penis was however left intact.

The hands were placed in the position of grasping sceptres, each

1 5 millimetres in diameter, the thumbs being in the position represented

in the bas-reliefs.

The skin of the body is thickly encrusted with salt, which my colleague,

M' W. M. Colles, has examined and found to be sodium chloride.

The mummy has suffered considerably at the hands of plunderers.

The skin is shaved off the right zygomatic arch with a sharp instrument

and scraped off a small spot on the forehead. The left side of the chin is

cut through to the bone.

There is a deep gash on the right side of the larynx, breaking through

tlie right ala of the completely-ossified thyroid « cartilages, and there are

other smaller gashes in the larynx.

A deep axe-cut over the situation of the right sterno-clavicular joint has

broken through the chest wall, severing the inner ends of the clavicle,

first rib (whose « cartilage a is ossified throughout) and part of the sternum.

This separated part of the chest wall was lying free in the body-cavity.

The right arm was broken midway between the elbow and wrist and was

held together only by the tendons and muscles.

Almost the whole of the anterior abdominal wall has been chopped away,

a few ribbons of skin being practically all that is left of it. The axe-cuts
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passed right through the body to the spine, large pieces being chopped

awav from the lower two lumbar vertebrae. The left Iliac bone and the

pubes are smashed by two transverse axe-blows. Part of the phallus was

also broken off. There were also numerous small gashes in the skin of

various parts of the body and especially on the legs. The toes of the left

foot were broken and two of them were missing.

On the right side of the back there is a large vertical oval opening in

the body-wall 0,098 xo,o53 m. Its edges are eroded as though it bad

been eaten by mice, possibly attracted by the smell of the n butters inside

the body.

On the back of the head there is a hole 87 x aS millimetres in size in

the right parietal bone. It has been deliberately made by means of blows

from some sharp instrument. In the case of similar openings, that I found

in the mummies of Seli II, Ramses IV, Ramses VI (and possibly that of

Ramses V also), I was inclined to look upon them as wounds accidentally

made by plunderers, who, in their haste to remove the wrappings from the

head and neck, chopped through the bandages and so damaged the

cranium. I slill think there is a good deal to be said in favour of this view;

but the nature of the opening in Menephtah's skull seems to point to the

possibility of it having deliberately made— perhaps for some occult reason.

By scraping away a small piece of skin alongside this opening I was

able to expose the upper three centimetres of the right lambdoid suture,

which shows no sign of closing.

The patency of this suture is unusual in a man of the age, that

Menephtah is supposed to have readied. That he was a man of great age

is shown by bis baldness, the whiteness of the little hair left, the complete

ossification of the thyroid cartilage and especially the ossification of the

cartilage of the first rib (not its sheath only).

The calcareous patches in the aorta also point to the same conclusion.

Only one tooth is visible — the upper, right, median incisor.

Although the body is now reduced to little more than skin and bone,

the redundancy of the skin of the abdomen, thighs and cheeks indicates

that Menephtah was a somewhat corpulent old man.

G. EuiOT Smith.



REPORT

ON WORK DONE IN THE TEMPLE OF LUXOR

IN 1905-1900

BY

ARTHUR E.-P. WEIGALL

INSPECTEUR EN CHEF DC SERVICE DES ANTIQUITES.

Upon the east and north sides of the temple of Luxor, the rubbish mounds

on which the modern houses are buiit rise to a considerable height. These

mounds encroach in places upon the temple ground , and down their rag-

ged side the villagers used to throw their rubbish, which thus fell into the

temple precincts. The dirt and untidiness of the place was intolerable, and

it was therefore decided to assign to its cleaning the residue of tlie sum pre-

sented by H. H. Djemil pasha Toussoun, the major half of which had been

already expended in the excavation of the Mortuary Temple of Thout-

mosis III at Gurneh.

Work was commenced in June igoB, at the south-east corner of the

temple, i. e. that part which is nearest to the Luxor Hotel. Here an en-

croaching house was purchased for the sum of L. E. 7 and was pulled

down. The rubbish mounds were then attacked, and tons of broken pot-

tery, earth, brickdust, and so forth were carried down to the Nile on

railway trucks, and tipped down the embankment, at a point where the

front required widening. The mounds were then tidily levelled, and the

temple was walled in on this side.

There is an open court on the east of the temple, behind the colonnade

which leads from the great court of Amenophis III to that of Rameses H.

Here again the rubbishmoundswere in a most wretched condition. The re-

fuse from the houses on the top of the mounds was thrown down the slope

into the temple. Empty tin cans, broken crockery, etc., rolled into the

Annalei, 1907. 8
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court, and often the body of some dead animal was to be found bere. The

mounds were, therefore, dug away, and levelled, the slope being carefully

faced with stone, and this court is now able to be kept scrupulously clean.

Between this court and the south-cast corner, the east side of the temple

was protected by the construction of stone walls at the points where the

ancient walls were broken.

The courtyard in which stands the mosque was left untouched, as

nothing can be done until the tomb is removed.

The work was now carried to the north side of the temple, both in front

and on the west side of the pylons. Here a large area of ground belonging

to the Antiquities Department lay open to the village, and the untidy mounds

of rubbish received daily their deposit of dirt. From this point natives and

their donkeys, goats, or dogs, wandered into the temple, the galTirs being

generally unable to leave their posts at the entrance and in the temple pro-

per in order to eject them. The whole of this area was therefore cleaned

up and levelled, and a stout stone wall was built on the river side, while

the high mounds on the north side were pushed back and sloped in an

orderly manner, so as to form an enclosing barrier. Visitors are now able

to walk round to the front of the temple on clean ground.

Against the southernmost corner of the west side of the west pylon there

were piled in Roman times a number of stone blocks which bid the interest-

ing reliefs of the Ramesside wars. These were removed, and the reliefs be-

low were found to be of considerable importance. Prof. W. Max Miiller, who

,

a short time afterwards, was collecting material in the Luxor Temple for

publication, saw these reliefs, and 1 invited him to pubbsh photographs

of them and copies of the inscriptions. This be decided to do, and it was

arranged that a copy of the work should be given to our Department , while

another should be presented to Prince Djemil.

The process of removing the rul)bish was now pushed southwards along

the outer face of the west wall of the temple , and visitors can now walk

entirely round the north, west and south sides, passing on clean ground

between the outer wall of the temple and the enclosing wall built some

years ago by the Antiquities Department. The ruins of a Coptic church

which stand on this side of the temple were exposed and tidied up, and will

be found to be of some interest. During the excavations a block of stone,
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hearing the names of Ring Hakoris, was found on the west side of the

west pylon. No other objects of any value were found.

The generosity of Prince Djemil Toussoun has thus led to the carrying

through of a work which , each year, it has become a greater necessity to

undertake, and the thanks of the Antiquities Department and of the resi-

dents and visitors in Luxor are due to him.

The cost of the work was a follows, and a certain sum of money still

remains over, which will be employed in excavations at Sheikh abdel

Gurneh.

Wages of workmen L. E. 1 89 . 1 45

Purchase of liouse 1 7 . 000

Salary of clerk of works n 10.720

Builders 1 i3.i35

Total L. E. 170. 000

Cash in hand L. E. 11. 968

Gurneh Excavations 1 908 . 087

Total sum received from H. H. Djemil pasiia. . . L. E. 890.000

E. P. Weigall.

8.



EXAMEN

DE QUELQUES ROCHES EMPLOYEES PAR LES EGYPTIENS

DANS LA CONSXnUCTION, DANS LA BIJOUTERIE

ET DANS LA CONFECTION DES MOULES POUR LA FONDERIE DF, BIJOUTERIE

PAR

M. L. CAYEUX.

Les mat^riaux Studies m'ont 6l6 confi^s, les uns par le Service des Anti-

quities de I'Egypte, les autrespar M. I'abbe Thcdenat, membre de I'lnslitut.

C'est a M. Vernier, ciseleur m(5dailieur, que j'en dois la communication.

I

l&CHANTILLONS DU SERVICE DES ANTIQUIT^S DE L'EGYPTE.

A. Fragments de dallage. — Fouilles de M. Legrain a Karnak.

Tous appartiennent a un seul et mSme ^l(5ment : le microcUne. Ce min<5-

ral est un feldspath a base de potasse et de couleur tres variable. L'espece

caract(5ris(5e par une teinte vert emeraude est connue sousle nom d'ammo-

nile ou pierre cks Amazones. Les ecliantiilons qui m'ont ^l^ soumis pr^sen-

tent un commencement d'alteration et se rapportent sans aucun doute h

I'amazonite.

Ilcxisle un tres beau gisement de ce mineral dans I'Oural. La collection

de TEcoledes mines possMeun morceau de microcline gros commele poing,

etnon taill(5, dont la provenance serait egyptienne. EUe renferme egalement

un scarab^e en microcline, mais d'orlgine inconnue.

M. Vernier croit que I'amazonite d'Egypte vient de la mine d'emeraudc

des Anciens et des Arabes*".

'' K. Vbrnier. La bijoulerte el la joaillcrte egypltennes , dans les Memoires de Vlnstitul

fratifais d'archeologie orietitale du Caire, t. II
, p. 1 6 et seq.
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B. Pierre dite (xSaponairei}.

L'unique ^chantillon etudie est en r&llle du laic. G'est un silicate d'alu-

mine hydrate, tres onctueux au toucher. II est assez tendre pour se laisser

rayer a I'ongle et couper au couteau avec la plus grande facilite. Au

chalumeau, il fond dilficilement sur les bords. Sa faible duretd et sa re-

sistance aux temperatures ^lev^es en faisait une matiere precieuse pour

les fondeurs d'or et d'argent.

D'apres M. Vernier, la plupart des mouies de fondeurs sont en « sapo-

nairen (= talc).

C. Perles en «racine d'imeraude-n , appartenant a des bracelets des

tresors des princesses Ita et Khnoumoutt. — Fouilles de M. de Morgan a

Dahchour, 1 89/1-1 8g5.

J'ai identifi(5 a de la turquoise la matiere des petites perles connues sous

le nom de Rracine d'emerauden. Sa couleur varie du bleu pale au vert

pale. La turquoise existe en Abyssinie et sur le bord de la mer Rouge. On

en connait de beaux gisements en Perse.

D. Perles (meme origine).

J'ai reconnu parmi les ^chantillons qui m'ont et^ communiques :

a) Une perle en microcline;

b) Plusieurs perles en lapis-lazuli;

c) Do nombreuses perles en terre emaill^e.

L'existence de produits artificiels est demontr^e par les observations

suivantes.

L'examen microscopique revele, dans la grande majorite des perles,

de petites cavites bulleuses, parfois visibles a I'oeil nu sur les cassu-

res. Ces cavit(5s manquent dans les mineraux proprement dils et ne font

jamais d^faut dans les pates ceramiques meme les plus fines. L'etude du

canal des perles de cette categorie ne laisse aucun doute sur la nature de

la matiere premiere qui les constitue. Les specimens en microcline et en

lapis-lazuli , soit en pierre naturelle, ont un canal tres r^gulier a section

rigoureusement circulaire dans les coupes transversales , et de diametre con-

stant pour une perle donnee. II en est tout autrement pour les perles arli-

ficielles. Le canal a 6t6 perfore avant la cuisson de la pate, et la chaleur en
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a generalcment deformd la section. La deformation est soiivent tres mar-

quee aux oriliccs du canal.. Sous rinducnce de la liaute temp(5ralure, il

s'est parfois produit un veritable ramoilissemcnt de la pale; Touveiiure du

canal est alors fort irreguli^re et ses bords sent arrondis.

J'ai reconnu deux sortes dc pates : I'une est extr^mement fine et bul-

ieuse, I'aulre est grossicre et a des etals d'alleralion plus ou moins avan-

c(5s. Toules les perles artilicielles sont vertes ou bleues, de dilKrentes

nuances; la maliere colorantc en est indetermin(5e pour le moment.

II

ECHANTILLONS DE M. L'ABBE THEDENAT.

A. Moule en trois parlies, portant I'cmpreinte de Irois bagues, conslitud

par de la serpentine de couleur vert noiralre.

B. Moule en deux parties, dont I'une representant le moule proprement

dit, montre I'empreinle de neuf jetons; I'autre est la contre-parlie unie. La

mati^re est de la serpentine vert fonc^, moins fine que la precedenle.

G. Moule de plateau creux , orn^ de perles, et portant au fond I'empreinte

d'un poisson. La roche est une serpentine vert noiratre.

D. Plaque formant moule. D'un c6t(5, on distingue trois objets, deux

circulaires et I'un reclangulaire; de I'autre des cordes avec perles et deux

objets dont la parlie inf(5rieure est decoupee en denis de scie. L'(5chantillon

est en serpentine d'un vert clair, parcourue par des zones jaunatres et r^ali-

sant un type tres different des pri^c^dents.

E. Moule formant une mince plaque dont trois faces montrent trois

marques et une rosace; I'autre face porte une tige ornee, etc. La roche est

une serpentine vert fonc^.

V. Petit moule en serpentine vert clair Ires fine et tres homog^ne.

G. Moule en serpentine vert noiratre, avec trois empreintes de rosace.

Ges moules, sauf un (E), ont it6 tvomis en Egypte. lis sont conslitues

par une seule et meme matiere, la serpentine. On donne le nom de ser-

pentine a des roches compos(5es de silicate de magm^sie hydrate, dont la
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couleur dominante est le vert de diverses nuances. Les vari^t^s jaunes ou

verles, marbr^es de rouge, sont fr^quentes. Les ^chantillons Studies se

laissent payer au couteau et donnent un trait brillant avec une poussi^re

blanche. La serpentine joint a la proprit^tt^ de se laisser tailler et scier faci-

lement celie d'etre peu fusible. Eile constitue pour ces motifs une excellenle

matiere pour les fabricants de monies.

II est impossible, dans I'^tat de nos connaissances, de determiner le

gisement de la roche qui a fourni les monies. La serpentine n'est point

une matiere rare et precieuse. EUe est tres r^pandue dans la M^diterran^e

orientale et les Grecs, en parliculier, en ont fait un grand usage. Les objets

sculpt^s en serpentine, et notamment les vases, sont frequents dans les

musdes d'Ath^nes et de Delos.

L. Cayecx,

President de la Societd g^ologique de France.



LINTEL

OF MEREISPTAH AT MITRAHINEH

BY

J. E. QUIBELL.

Al the lowest level reached this year the sebakh di[;{;ers at Milrahuieh found

in May a heavy limestone cornice five and a half metres in length , i m. i o c.

broad at the top : it was composed of several blocks, all o m. /i5 cent, in

height : as these overhung dangerously and prevented us from sinking

further they were tipped back and are not shown in position in the photo-

graph. Below them came another course of stones, bearing the round pro-

jecting moulding, and then a single massive block of limestone, decorated

with sunk reliefs of Merenptah. The scenes arc symmetrical on each side

of a central column of cartsuches : the block must be the lintel of a still

buried gateway, the width of which should be about 3 m. 5o cent. The

sculpture is however rather fine , much too delicate to be seen above a gate

of these proportions. The block is broken, some of the surface is in bad

condition, and the whole stone is softened by long exposure to damp and

salts : it will not be very attractive to robbers, so it has been again covered

over : within two years the peasants will have cleared away for manure the

walls which overhang it on three sides; it can then be che<\ply cleared and

something be learnt of the neighbouring buildings.

The scene on the extreme left shows the king smiting the f f

Asiatics. Behind him is the legend

:

^ ^
Then comes Ptah in a shrine with, above him, 'i^ Q Q

r\i7J' -p^
J

, iben the king seated in an elaborate wooden ^ ^^
shrine and holding the f sign in his left hand , receives the *

sign of life from a hawk -headed sphinx : this is placed

on a stand provided with two human arms. Above it is : -^ O '^ |

.

i
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On the right side of the stone the scenes are repeated, except that a Set

with the text | lo takes the place of Horus on the sphinx, and that more

of the text in the end scene is preserved ; behind the king's head^^
^^"11 Z^ and above the prisoners ;^

I I I

of the royal throne.

'WB.. A lion is shown on the side

J. E. QniBELL.



NOTES D'lNSPEGTION

PAR

M. GEORGES LEGRAIN.

XLVII

UN GENIE-COUSTELIER DE MONTOUMHAIT.

ParmI les monuments egyptiens que M. Rostovitz bey a donnds au

Mus^e national d'Ath6nes, il sc trouvc une curieuse statuette de granit

gris, haute de o m. Go cent, environ ([u'il nous semble int6-

ressanl de signaler. C'est celle d'un homme barbu, coiff^ de la V*^

icoufieh lisse, accroupi sur un haut socle muni d'un haut dossier

(fig. i). II rappelle, ainsi pos^, lesboabs juch(5s sur une chaise ou

sur un mastaba dcvant les maisons. Le corps est (5troItement pi„ ,

envelopp(5 dans une gaine dpaisse d'oii ne s'^chappe

que la main droite serrant un long coutelas poinlu (fig. 2).

Sur le c6t<5 gauche du socle un joli bas-relief, saillant sur

un fond en retrait, repriJsente un beau lion couchd .»*

tourn6 vers la gauche. Les deux signes ^ "%, places au-dessus

de I'animal semblent nous donner son nom "] "%,, Noutir-

as «Dieu chairn ou As-mulir « Chair- divine «.

Enfin, a I'avant du socle, quatre lignes

verticales nous expliquenl que ce personnage

juch^ sur son haut si^ge est le Kcoustelicr

combaltant le mal pour le quatrieme pro-

phete d'Amon, le chef de la Ville (Thebes)

Montoumhait, juste de voixn.

Les « cousteliers n ou n coutilliers n ^taient,

au moyen dge, les gens arm^s de coutelas

qui suivaicnt la charge des lances et (5gorgeaient les ennemis tomb^s a

11-11
"it- 1^ 1 o

o
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terre. Dans certains pays, en Perse ou en Chine par exemple, le bour-

reau, sans rien autre que son couteau, coupe fort bien les tetes, et dans

les lombeaux dgypticns (par exemple Seti I", II, XXIV), des femmcs

armees du meme couteias que notre homme coupent les tetes et meme ies

ombres ^ — ^. D'autres fois ce sont des etres plus compliques, avec des

tetes bizarres. Enfin, c'est aussi un lion, et ie signe \%^ en est demeur(5.

L'action du coustelier nous est deja d^finie par la stele de Bakhtan :

Khonsou-qui-regle-les-desttns-de-Tlii'bes combat les ddmons

et le d^terminatif du mot
p^ est tantot ceiui du vaincu qui se brise lui-

m^me la tete avec une hache, ou celui du combaltant hj^ tenant le bouclier

et frappant de la masse ou du glaive , bien que Khonsou n'ait eu qua faire

le ^ pour que Bintrasbit fut ddlivree du 9^ , KliouU, ou esprit qui la pos-

sedait. Ainsi Taction magique ou talismanique se trouve substitute utilement

a la lutte corps a corps. Parfois il n'en va pas ainsi, et des conjurateurs

moins puissants que Khonsou sont rouds de coups et succombent meme.

Le Khouit de jadis existe toujours et est design^ par les Arabes sous le

nom de JIja, 'razala, et, de nos jours encore, a Louqsor, quand un ^pi-

leptique ou byst^rique est pris d'une crise, les assistants enfoncent des couteaux

dans la terre autour de sa tete pour combattre le 'razala qui est en lui et

ttfait boule^i.

II ne faut pas confondre le Jlji, 'razala, qui est un des chcilanes et

R vient de dieuTi, avec le ijU, mared, qui sort du (louve ou des pults ni avec

le vulgaire afrite, simple fanlome (5chappe du cimetiere et qui est I'ancien

T-MkMJ-T, Khaibit.

Ceux-la font de si belles peurs aux indigenes qu'il est difficile de leur

faire dire exactement ce qui les a effrayds et quelles sont les allures du

revenant; ou bien, parfois, ils se lancenl dans des descriptions qui varient

du jour au lendemain, s'amplifient de plus en plus, et ne m(5ritent aucune

creance. Mais, en rassemblant ces divers recits, on s'aper^oit ([ue Vafrite ne

fail peur et ne jette des bricjues qu'aux pollrons. Un scul homme un pen r^solu

le fail reculer; d'aillcurs, plus que Panurge, I'o/rjVe a horreur des coups et se

sauve quand il voit apparaitre une arme a feu, un nabout ou et surtout un
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couteau. Si I'on tire sur lui, on trouvera, ie lendemain, im petit tas de

cendres ou unc vieiile savale (sic) a la place ou il fut apenu dans la nuit.

Un coup de nabout passe Irop souvent a Iravers son inimalerialite , mais

un couteau pointu fait mieux : ii iaiifondre, ii dtssoul Yafrile (sic) comme

les poinles d&hargenl une bouleille de Leyde, ou comme le sucre fond

dans I'eau , disent les Arabes plus simples dans leurs comparaisons.

La, encore, on le voit, le couteau reparail comme pour le 'razuhi el

joue un role assez curieux.

On donne au mot •-• >- beaucoup de sens t^p^che, mal, souillure,

faire le mal , m(5chancel(5 , calamity n , etc. , mais je me demande si le coutelas

du^ \J de Montoumhait lui (5tait d^un bien grand secours pour ^carter

le p(5ch(5, le mal, la souillure et autres calamit^s morales qui pouvaient

atteindre Montoumhait.

Les Egyptiens, tout comme les Arabes d'aujourd'hui, n'aimaient gufere

a parler dcs cheiUines, des 'razala el des nfriles, mais, cependant, prenaiunl

leurs precautions contre eux; et je crois que le couteau du qes de Mon-

toumhait servait plutot a d^fendre Montoumhait des esprits possesseurs

et des revenants que d'un mal moral queiconque.

En resum^, je crois que la statue d'Alhencs elait une statue magi(pie

deslin^e a <5carter de son proprietaire tons les mal^fices, sortileges, demons

et afrites quelconques.

Je remarquerai, de plus, qu'un seul c6t4 du socle a et(j par6 et grave de

I'image du lion "] *%, . Geci permet de croirc que la statuette occupait un

angle a gauche d'une porte dans un couloir assez etroil et qu'une seconde

image semblable devait sc trouver devant I'autre monlant, si bien (jue

I'image du lion etait, ainsi, bien a sa place, c'est-a-dire tourn^e vers

I'arrivant.

Dans un fort inl^ressant article '", M. Daressy a mis en lumiere le role

du lion comme ornementation des barrieres mobiles. «Le choix constant

du lion, dit-il, pour orner la barre mobile s'explique ais(5ment. Un des

noms dc I'animal est |^^, idenlique au mot ^'^ , ^ signilianl

K repousser, empecher d'enlrer, exclure n , auquel le lion est ajoute comme

d($lerminalif, et qui peut m4me s'6crire "^. Lion et defense d'entrer etaient

'' Dabessy, Une barriere mobile, dans les Annales du Service des Aniif]uitcs,l.\\
, p. 986.
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(lone synonymes; faire sortir les lions devant ia porte equivalait a ^crire

« passage interditii.

J'ajouterai que le lion se retrouve le long du siege du roi , aux lits et

un pen parlout ou il est n(5cessaire d'un d(5fenseur puissant. Au temps ou

il y avail des lions en Algerie , les Maugrabins assuraient que le lion
,
par

son regard, fascinait le chasseur, et les Egyptiens pensaient probablement

de meme, si nous en croyons le sens des mots |jP^5|Pv^,Hpj^
trfrapper, percer, foudroyerdu regard ii, et surtout |^ v\ «repousser par

I'influence du regard r; ou le lion joue le role de determinatif secondaire

de Toeil qui previent celui dujetlalore, de i'afrite ou du 'razda, le d^charge,

par sa puissance , de son fluide mauvais tout comme on diminue et meme
an^antit la force du 'razala ou de Yafrite avec une pointe de couteau.

D'ailleurs, le lion fascinateur est parfois elev6 au rang de divinity sous le

nom de y 1 1 p et de ceci r^suitent les noms theophores : J^^ | { P^^N^
( Papyrus XXLX du Vatican

)^ -»* ^si.
, ^ .**:^

( Lieblein , Diet. , n" 2 3 6 3

)

«le don du lion-fascinateur, celui qui appartient au lion-fascinateurw.

Ainsi nous retrouvons, sur le meme monument d'Atbenes, et le coustelier

\j et le lion fascinateur qui tous deux montent la garde pour (^carter de

Monloumbait tout ce qui pourrait lui nuire ou lui d^plaire. Je crois que

le coustelier et le lion nMtaient qu'un seul et memo porsonnage representi^

sous deux formes differcntes et que la forme vjks lout aussi bien que la

forme \J rcpresenlait le genie qui, plus utile que celui de Socrate,

donnait peu de conseils, mais, juclie sur son baut coursi, monlait une

garde sempilernelie devant la porte du (juatrieme prophete d'Amon et

chef de Thebes Montoumbait.

Karnak, le i5 octobre 1906.

J'avais termini cette note quand parurent dans le Catalogue des aniiquitSs

ifrypliennes du Musde du Caire, les volumes de M. Daressy intitul(5s Statues

de Divmitds. En etudiant ce bel ouvrage avec tout le soin qu'il m(5rite, je

constatai que Montoumbait n'avait pas que son genie coustelier pour le

garder de toute embuche nalurelle ou surnaturelle. Les n"" SyayS et

3927/1 , et la planche LX de ce catalogue font connaitre deux couples de

g«5nies infernaux semblables, qui proviennent de ^M^dinet Habou, pres

des chapelles des princesses de la XXV^' dynasties. Je suis tent(5 de croire
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que la statue d'Athfsnes a la m^me origine : eile faisait parlic de la garde

infernale du gouverneur de Thebes, garde qui elait renfermee soit dans

une chapelle pres de Medinet Habou, soit dans son lombeau de I'Assassif.

J'opinerais plutot pour celte chapelle que pour le tombeau, car aucune

des representations de celui-ci n'indique I'exislence de semblablos statues

(non plus, d'ailleurs, que sa chapelle du temple de Maout), et, de plus,

la provenance des n°' 3 99 78 et 8927/1 est cerlaine : ce dut ^tre une

petite chapelle de briques que Montoumhait bdtit la, pres des princesses

de la XXV" dynastie : ses mal^riaux et son crepi probable ont du dispa-

raitre subrepticement avec les grandes buttes de sebakh qui, voici douze

ans de cela, couvraient encore cette region. On sait trop de combien de faits

sembiables sont a reprocber aux chercheurs de sebakh.

Le groupe n° Sga^S represente sous des formes bizarres Tiaoumaoutf

et Qabsonouf, ils sont : grr^lfriir V'^-g^-Til? dit ie

texte «les veilleurs pour le quatri^me prophete d'Amon Montoumhait,

juste de voix, nuit comma jour«.

Le n" 89974 represente les g^nies :
]f ^ et 'y- ^ * qui sont : ^ ^

1I'V'!lII!I!!"^-:/llP;E;PJliiw«a I'^^at de protection magique du

quatrieme prophete d'Amon MontoumhaU, juste de voix«.

J'ajouterai, de plus, que je connais, chez un marchand d'antiquit(5s, un

groupe appartenant a la meme s^rie. II est de granit noir et baut de

m. 60 cent, environ. Deux cynoc(5phales sont accroupis; le premier est

appel(i ^^, et le second ^*i^-

A droite un autre singe, debout, jk, assis sur sa queue, n'est pas nomm^.

Sur la base court ce texte : -^i:;:^ rHl i Tj|Q^Hl !
"."

\

"

Peut-^tre d'autres statuettes de gdnies infernaux venaient encore renforcer

cette garde singulit;re. II serait curieux, pensons-nous, de la reconstituer

dans son entier et, qui sait si, en ^tudiant les vieilles croyances actuelles

des habitants, on n'arriverait pas, comme nous avons tent^ de le faire pour

la statuette d'Ath^nes, h en expliquer la raison et le pouvoir qu'y allachait

Montoumhait.

Le Gaire, le 97 octobre 1906.
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XLVIII

SUR LE PREMIER PROPHKTE JL^":^-

Le Musee de Turin possede une jolie stele en Lois peint haute de

m. lx% cent., large de o m. 3o cent, qui, par le style, peut etre dative de

la periode qui s'»5tend de la fin de la XXIP dynaslie jusqu'aux debuts de la

suprematie saite'". EUe est mentionnde sous les titres 11, gg, n" i53 du

CaUdogo illuslrato dci monumenli egizii del Regio Museo di Torino, d'Orcurliet

le n" 1 67/1 , du Regio Museo di Torino, ordinate e descritto da A. Fabretti,

F. Rossi e R. V. Lanzonc, Anlichita egizie, I, p. i58.

Un disque solaire (d'ou pendent deux longs ura^us, portant, celui de

droitc la couronne ^. celui de gauche la couronne 4() ^tend ses grandes

ailes mullicolores dans le cintre de la stMe. En dessous des ailes, sont

couch(5s deux chiens noirs tournes vers les uraus. lis sont nommes chacun

^ g , Anul)is.

En dessous de cette representation est une large bande d'ornements
|

khaqerou qui surmontent le tableau proprement dit de la stMe. Celui -ci

repr^sente, a droite : j*^ J^ ^^ ^^^ ^, debout, tete rase, vetu du grand

jupon plisse et du manteau plie passant en bandouliere sur r(5paule gauche,

levant les mains pour adorer Ra Horakhouti ^. Un petit autel | portant

un vase surmont^ d'un immense lotus est devant Petamenapit. Ra Hora-

khouti, assis, tenant les sceptres j^ et /l est suivi d'Isis |^ qui, debout

derriere le dieu, etend ses grandes ailes pour protciger un grand ^ place

devant die. Les quatre g^nies funeraires, debout, tenant le ], viennent

ensuile et terminent le tableau.

Et, ajoutent les auteurs du Regio Museo di Torino, I, p. 1 58 ko termina

la stela con qualtro linee di geroglifici continenti proscinemi ad Osiride,

''' Je dois remercier M. le professeur copie a Turin el completer la description.

Scliiaparelli de la bont^ (ju'il a cue de Ge n'est pas, d'ailleurs, la premiere fois

ra'envoyer une excellente photographic de que j'ai a me loner de I'obligeance du

ce monument. Grdce a elle
,
j'ai pu v^ri- professeur Schiaparelii et de son devout

Ber une fois de plus le texte que j'avais coHaboraleur le D' Balleriui.
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^^>('), osiriano prima profeta Pe -tu- amen- apt, figlio di Amen-apt-ru,

nalo da Tes-mut-ru. H nome del figlio era preceduto ancora dal titolo

^ •— ^ 1^ ^1^ , c quello del padre da >—
'^^^ P^ O^ '". n

Je crois que le te.xte original pourrait recevoir une autre interpretalion

que celle qui lui fut donn(5e, puis gard^e. En fait, la slMe porta :

cequeje traduirai, sans virgules nicoupuresni transpositions : KProscyneme

«i Osiris-khont-amenti dieu grand maitre d'Abydos il donne les provisions

Rvertes et s^ches, et toutes choses bonnes et pures au double de I'Osiris

« chef des M</(s de la fdle royale premier prophete Pelamenapit fils du chef

«desjH</(ns de I'instruitedu dieu ("^2) Khouamenero ou enfante par Tcs-

<Tmaout(pe)rit.

«

J'avoue ignorer le role que jouaient les VT^P ^^ ^f^ •'^ '^"""^ chefs

aupr^s d'une princesse royale et de la grande pretresse d'Amon dont nous

aliens peut-^tre apprendre les noms.

En effet, il n'est rien moins que prouv<5 que le passage ^ ^'''
| J

doive

elre coupe et traduit comme il I'a ete jusqu'a present et rien ne prouve non

plus que le litre "]
J
* « premier prophete n s'applicjue a Petamenapit plutot

qua la princesse elle-m^me '''.

La stele d'Ankbnasnofritibri '*' nous a appris, voici deux ans, que, une

'"' M. Lieblein, dans son Dieiioimaire Geci, je Tavoue, ne serail ccpendani,

de noms hieroglyphiques , n° iSag, donne qu'un argument de second ordre.

les litres sans inversion. '*' Maspero , Deux monuments de la

''' Le monument portc X ta^ el non princesse Ankhnasnofiriiri , dans les An-

pasX^^. nales du Service des Aniiquilei, t. V,

<*' Le tableau de la slMe ne monlre P" °

pas Pelamenapil revdlu de la peau de f(51in.
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fois au moins, line femme accola a son tilre de fiHe royale celui de premier

prophete. C'est 4* '*'"*"!
J I'f'^T^f^l* J

"la fiHe royale el premier

wprophete Ankhnasnofritibri« , dit le texte aux lignes q et lo. Ailleurs

(1. 5), les litres sont transposes : 1 { J!!^
1" 4^ *

"¥'

T^
( ® I

*
I

'^^

« premier prophete d'Amon el royale fille Ankhnasnofritihri".

Ges deux exemples me portent a croire que ie passage^ \^ ly
"]

J 5 J[j ^
'"^'^ doit etre traduit et compl(5t6 ainsi : ttLe chef des Milts

cr de ia fdle royale el premier prophete d'Amon (Ankhnasnofritibri) Petamen-

Kapitw, etc.

Le pere de ce personnage, nomm^ Khouamenaperoou, aurait rempli des

fonctions analogues aupres d'une (5pouse d'Amon qui, probablement, fut

Nitocris, fdle de Psametique I". Or la stele d'Ankhnasnofritibri nous a

appris que cette derniere princesse exerca les fonctions de premier prophete

d'Amon pendant pres de onze ans, de I'an I le ag mesor^ de Psametique II

a I'an IV, i6 m(5sore d'Apries, jusqu'a la mort de Nitocris. Si Ton

accepte notre nouvelle traduction , ce serait done entrc ces deux dates qu'il

faudrait placer le deces de Petamenapit, lequel Petamenapit, je crois, ne

fut jamais premier prophete d'Amon.

J'ai tente, au moins, de le d^montrer.

10 Janvier 1907.

G. Legrain.

Annalet, 190'y.



ANCORA

DEL GRUPPO DI DIONYSOS E FAUIVO

RINVENUTO IN ALESSANDRIA

DI

E. BRECCIA.

La nota che avevo preparata su queslogruppo, subito dopo la scoperta,

era gia pubblicata"* quando, conlinuandosi i lavori per ia sistemazione dei

nuovl parcbi a sinistra di Porta Rosetta, sono venuti casualmente alia

luce alcuni altri pezzi del monumento, e cio^ : un frammento della gamba

sinistra del Fauno, addossata a un tronco d'albero, e una porzione della

base , sulla quale pogglano il piede destro del Dionysos, un tronco d'albero

e una pantera mancante della testa. La pantera tiene la gamba anteriore

sinistra sollevata, e doveva volgere la testa di lianco, in alto, verso il Dio.

Questo nuovo ritrovamento m'ha indotto a ristudiare le due statue, e ora

devo confessare che, suggestionato da parecchiecircostanze, non ne avevo

prima visto o non avevo voluto ponderarne i difetti, e quindi le ho

giudicate con troppa benevolenza. I frammenti ora scoperti permeltono

di avvicinare anche piii il nostro gruppo a quello di Dionysos e Satiro,

esistente nel Museo (lliiaramonti. In vero assai simile, se non identico, e

I'atteggiamento del Dio; molto simile I'atteggiamento della pantera (che

nell'esomplare vaticano, peraltro, e seduta e tiene la zampa anteriore

sinistra sopra una testa d'agnello); idenliche sono la posizione e I'altezza

del tronco d'albero ch'^ alia destra del Dionysos. Nell'esemplare vaticano,

questo tronco h coronato di foglie di vite e di grappoli d'uva, nel nostro

esemplare e spoglio e liscio. Qualche differenza piu considerevole si

riscontra tra i due Fauni. Quello del gruppo vaticano appoggia la parte

esterna della gamba destra a un tronco d'albero alto fino a meta della

'*' Annales du Service, t. VII, p. aai -aa5.
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coscia , e interamente nudo e in alto di camminare ; il noslro s'addossa a

un Ironco d'albero alto fino agli omeri
, porta a tracoHa (come nel gruppo

di Venezia) una pelle di capra ed ha le gambe assai poco divaricate , come

di persona stante.

II migliore dei gruppi conosciuti di Dionysos e Satiro o Fauno, h

quello del Museo di Firenze, giudicato dal Milani (^Museo Ilaliam d'Anli-

chila classica, t. Ill, p. 786 et seg.) una copia diretta d'un originale di

Prassitele, ma quesla conclusione e stata combattuta dall'Amelung i^Fiihrer

durch dieAnliken in Florenz,n. iho , edie Sculpturendes Vatilcamsclten Museum,

p. yoG), dairHelbig(FM/(rer rfinr/t die Sammlungen Klassischer Alterthiimer in

Rom, n. 1 1 2 (588), e dal Sellers {^Tlte elder Pliny's Cliaplers on ihe Hislory of

Art, p. 55). L'Amelung ha anzi sostenuto che in tutti cjuesti gruppi s'ha da

vedere non copie di un originale greco, e piu precisamente di Prassitele,

ma una inabile composizione romana di element! eterogenei, per scopi

decorativi. Egli ammette tuttavia che alcuni elementi di queste composizioni

sono sempre derivati da opera del tempo di Prassitele, e per il gruppo di

Firenze soggiunge : a Das Original kann Praxiteles nicht allzu feme stehen v.

Pei gruppi di Firenze e di Roma e stato osservato il fino contrasto tra

la fiorenfe pionezza e la moUezza delle membra del Dio e quelle asciutte

,

giovanilmente magre del Satiro. Un tale contrasto e evidentc anche nel

gruppo di Alessandria. Le forme del Dionysos sonopiene, rotonde, molli,

quelle del Fauno un p6 secche e magre, sebbene a me sembrino trattate

con una certa raorbidezza, e con una certa tendenza alio sfumato. L'esecuzione

non e peraltro cosl ralTinata, come mera sembrato alia prima impressione.

Senza tener conlo della mano destra del Fauno, che gia avevo dovuto

dichiarare semplicemente digrossata, anche tutto il complesso, esaminato

colla mente libera da favorevoli prevenzioni, appare lavorato con poca

accuratezza. Ma non percio e sminuta I'importanza di questo monumenlo,

perclie la sua grande aUinlla con il gruppo vaticano e con alcuni elementi

di (pjello di Venezia, puo contribuire a confermare che tutte qucste

composizioni, pur essendo risultate dalla unione di elementi diversi e pur

essendo ridotte a una funzione semplicemente decorativa, derivavano piu

meno direltamente da un unico tipo originale che non e ardito ritenere

di Prassitele, almeno, della sua scuola.

E. Brecgi*.

9-



EXCAVATIONS

AT HIERAKONPOLIS, AT ESNA, AND IN NUBIA

BY

M. JOHN GARSTANG.

During the years igoS-igoG, by courtesy of the Service des Antxqmtis,

Mr. E. H. Jones and myself have made a series of excavations in Upper

Egypt on behalf of the University of Liverpool. The chief sites of actual

excavation were at Hierakonpolis and the necropolis of Esna, but other

experimental excavations were made, both in the desert to the immediate

south of Esna, and also near Dakke in Nubia. The chief results of this work

are outlined in the following pages, but it may make the arrangement

clearer to give in the first instance a list of the places referred to :

EsKA.— Necropolis.— XII"' to XX"" dynasties , etc. ,— excavated during

1905-1906.

Messawiveh (south of Esna).— Large Necropolis of Archaic appear-

ance, completely plundered. A few potsherds and rough pottery vases.

Hierakonpolis (Rom El Ahmar).— a, Pre-dynastic graves in the inter-

ior of the fortress, i. Town-site of the early dynasties partly excavated.

El Kilh. — In the desert between Hierakonpolis and Edfu : a few

burial places of Archaic appearance, plundered.

Edfc.— A few burial places of Ptolemaic times in the rocky desert to

the west.

HissAYEH (south of Edfu). — Tombs chiefly of Ptolemaic period with

some of earlier date; site in bad preservation.

Dakke in Ndbia.— A few N. E. burials in the rocky desert to the west.

KuBBAN.— Almost opposite Dakke. Graves of Egyptians hewn in the

rock to the east of the fortress : dates, chiefly XII"' and XVIII"" dynasties.

I
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KosTAMNEH (5 iniles north of Dakke).— aoo graves of primitive cha-

racter, but ranging possibly from early date as late as the XII"" dynasty;

excavated 1906. Within the Egyptian fortress, the remains of Roman or

Byzantine fortress. In the vicinity, a few graves of Egyptian officials of

Xll"' and XVIII"' to XX"- dynasties.

In the following Report the excavations are described in the following

order : i° Hierakonpolis and the Archaic sites with plates I-VII; 9''Kostam-

neh, with plates VIII-XII; 3° Esna with plates XIII-XV.

ARCHAIC SITES.

A chief object in view, when fixing camp at Kom el Ahmar (Hierakon-

polis) in the first days of 1906 was to examine what remained of the

archaic sites between that point and Edfu, which lies some fifteen miles to

the south. The old walled town and temple of Hierakonpolis itself had

been already explored, particularly the latter, by Quibell in 1898 and

Green in 1899, and more recently the dealers' shops at Luxor and else-

where had for some time previous to our arrival shown evidence of consi-

derable unlawful digging in the same vicinity. In the summer of 1906,

our preliminary survey had located for us several cemeteries between

Hagar Esna on the north and the Edfu deserts to the south, all more or

less recognisable as archaic in character, from the pottery fragments upon

the surface and the nature of the opened graves. To the irreparable loss of

History, when we finally turned to excavate these sites, not a grave

remained intact. Tomb robbers from Qurneh and elsewhere , during the late

summer of that year (if hearsay maybe trusted), had stripped every place

of its antiquities and of the information which it had contained. They had

even hoarded their loot in spots known to themselves, and returned at va-

rious times to recover further consignments for the market.

•

MESSAWIYEH.

The most important of the sites thus destroyed was Messawiyeh , from

which we recovered only sufficient fragments to prove that this had been

a chief source of the beautiful painted vases of archaic style which, for a

year or two past have been plentiful in the shops of Luxor. In this site

,
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our exploration revealed a necropolis as large in extent and more prolific

in graves than any of that class lying between Negadali and Silsileh; yet

not a single grave remained for us to excavate.

Two or three burying grounds of small size lie along the desert edge

further to the south; from these were taken two isolated vases of red -slip

pottery of peculiarly thin and light fabric, but archaic in general appear-

ance. Another important site thai lias disappeared was near Hierakonpolis

itself, at the foot of the higher desert. Shortly after the excavations of i 8()()

had coi luded, it seems that the villagers and others discovered an ancient

burying place hidden from view at the north of one of the desert gorges,

about two kilometres westward from the fortress, and half a kilometre

only from the rock tombs which had been the head(|uarlers of the expedi-

tion. Here, having access to the natural spring of water which rises in

the desert near Bassaliyeh, and with the connivance of a guard of the

Service (now dismissed), the plunderers leisurely despoiled the whole site

so that not a grave remained intact. The potsherds gleaned from the sur-

face indicated that the early I" Dynasty was ri'presenled by the deposits.

HiERAKONPOUs. Meanwhile, however, wo iiad undertaken two distinct

pieces of work at Hierakonpolis itself. This place, like the ancient portion

of Abydos, contains two special features, its ancient temeiios and its ancient

fortress. At both places the temenos seemingly enclosed not merely the

ancient temple but a small township of regular form associated with it.

These in each case lie now just within the line of cultivation; while

separated by something like half a kilometre, standing isolated in the

desert to the west, there is in each case also a large fortress which seems

at some stage to have been contemporary with the temple and town.

a. The Temenos.

At Hierakonpolis the township seems to have been in full vigour during

the I", ir"", and III"' Dynasties, and during this period the fortress seems

to have been built for its protection. In our excavations, which began early

in 1906, within the N.E. corner of the main town wall, we were able to

trace the foundations of several houses of the HI"* dynasty (pi. 11, fig. 1).

Their date was recognisable from the forms of the vases in alabaster and

pottery found within them. In one case, the foundations of a wall were laid
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with irregular pieces of stone for several metres, with a large stone in the

length which seemed to indicate the threshold of a building. These houses

seemed to consist uniformly of one room only, about two metres square,

leading out to a tiny enclosure or courtyard. This enclosure was formed by

the continuation of the sides of the room, and it was even smaller in size.

From this courtyard a door led out to a narrow way, about a metre across,

which separated two rows of similar buildings. As the door of the room led

into the courtyard only, it was the side of the house which abutted on the

street. The rooms and courtyards seemed more or less continuous along

the line of the street , with an occasional opening.

Unfortunately it was not practicable to continue our excavations here,

owing to ihe hardness of the ground, which involved the serious risk of

damaging any antiquities which might be found. This is undoubtedly a

site of great interest and antiquity, but the excavation of it will be diflTi-

cult and expensive. Several spots were tried in the hope of finding it possible

to work a portion of the area consistently, but finally it proved desirable

to postpone the attempt with the exception of certain small portions in the

early temple. The former excavations of Quibell and Green had left hardly

anything further to be done , but it was thought that by digging under the

walls of structures left standing by them, a chance find might help to

complete the fractured mace-head and other important historical pieces.

Hereabout, in 1906, Mr. Jones found the head of a lapis lazuli figure, the

body of which had been discovered by Quibell in 1898, and the illustra-

tion (pi. II, figs. 9-3) shows the completed figure from two points of view.

It is now in the Ashmolean Museum.

A further object of some historical interest is the potsherd shown in

pi. Ill, with a graffito which seems to represent the name of Narmer. The

enclosure clearly is the facade usually associated with the royal names in

archaic times, but there is no hawk or other emblem traceable above.

The whole area abounds with flint implements and worked flints of

various forms. They are most commonly found at about the depth of 1

metre and many of them (as shown in pi. IV), are familiar from the

examples found in the royal tombs of the earliest dynasties. Other speci-

mens are of unusual form. In plate III, for instance, there is shown a flat

flint with round serrated edge , like a rotatory saw. In the same illustration
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appears a crescent-shaped flint of a type common during the HI"' dyn-

asty, and occurring also in earlier deposits. I5ut the specimen shown in

pi. IV, fig. 1 is the most noticeable. The photograph well illustrates its form,

which must have had some special use or significance. The length of this

remarkable implement is i3 inches or 33 cms. In addition to the foregoing

there were found great quantities of small archaic objects, such as spindle-

whorls, grinding and pounding stones, arrowheads (pi. VII), etc., the

description of which must be withheld for a more detailed report. The site

showed also some trace of later importance, as witness some inscribed stone

monuments of the XI"' dynasty and sculptured temple -stones of the time

of Tholhmes III, in the central portion of the ancient temple area.

b. The Fortress.

The other piece of work taken up at Hierakonpolis was an examination

of the foundations of the fortress which , as already mentioned, lies just

westward in the desert. Our photograph (pi. V) gives a general view of

this fine structure from the south-west, showing both the inner and outer

walls.' We were led to make excavations hereby various considerations. In

the first place, the date of the fortress had apparently not been precisely

determined, and there were several features in its construction, particu-

larly of its gateway, which demanded further study. In the next place the

whole of the area outlying this fortress had been filled with a cemetery of

Archaic date : it was probably the great burying ground of the locality

from a time early in the pre -dynastic age, continuing through the early

dynasties. The whole of this necropolis had been exca\(aJed or plundered

so that nothing remained; but, within the fortress, except for the uncover-

ing of several walls in the interior, there seemed to have been no system-

atic excavation. It seemed to us that such an excavation was essential

for determining at any rate the date of the fortress, especially as the tombs

of the early dynasties crept up to its outer walls.

After clearing away, therefore, all the sand accumulated against the

southerly wall of the fortress in the interior (a very considerable labour),

we came upon an entirely undisturbed portion of the original necropolis at

an average depth of about i .5o m. below the real surface. This depth had of

course been much increased by the blown sands. In all we excavated i88
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of these primitive graves. The position of these graves in relation to the

walls of the fortress, as shown in pi. VI, was of very great interest. They

seemed to belong for the most part to about the middle of the predynaslic

scale, and to be earlier in date than the earliest historical monuments;

they would seem also to have been covered with blown sands and forgotten

before the fortress was constructed. Otherwise the burials in themselves

presented little of exceptional character, although during the excavations

one or two noteworthy antiquities were discovered. Amongst these should be

placed almost first the stone perforated hammer shown in pi. VII , fig. i . It

was broken in half and the other portion could not be found. It is an object

of a type familiar to Archaeology in the IJronze Age of Europe, but of a rare

and interesting appearance in the Nile Valley.

A specimen of more usual type is that illustrated by the photograph in

figure 3, which shows one of the perfect pieces of flint- working, in the

form of a leaf- shaped knife. This was found in the debris accumulated

between the two northern walls, some 2 metres above the desert level.

Some of the pottery also was noticeable; one tiny vase in the form of a

bird was ornamented with a characteristic procession of ostriches. It is not

proposed to describe the graves themselves in this preliminary report, as

they were both numerous and more or less of a well established type.

OTHER SITES.

Passing then more to the south, along the desert edge, we found, before

arriving at the Edfu Desert, one or two small burying places, which though

entirely disturl)ed, gave us indications of a type of art allied to that of pre-

dynastic times. The wooden strainer and spoon shown in pi. VII, fig. 3,

now in the Cairo Museum, are remarkable. The curious pottery of thin, fine

fabric, has already been mentioned. It was black inside, and the slip surface

showed plainly the burnishing marks of the pebble running symetrically

down from rim to point. Fortunately there were recovered two whole bowls

of this class of pottery, and fragments of the same may be picked up along

the desert edge in archaic sites between Hierakonpolis and Hissayeh, the

region which we had set ourselves to explore. It was generally associated

with a grave about i metre square or i metre by a and about i metre in
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depth : hnl this grave was not in general the somewhat shapeless hole in

the ground characteristic of prehistoric buryinjj places. It resembled rather

some of the more carefully formed shallow pit tombs of the earliest dynasties.

The full significance of those small indications did not appear until after

a year's excavation at Esna, which we were shortly to undertake.

In that site , a large necropolis proved to be no older than the XIl"* dyn-

asty, though it was continuous throughout the Hyksos period and flour-

ished apparently during the .Will"', XlX"' and XX"' dynasties. But, in the

graves of the Xll"" dynasty were commonly found pottery bowls or frag-

ments of them, of red surface more or less burnished, and black inside,

and also fragments of bowls decorated with incised lines or punctuated

patterns which were in some cases whitened.

Before returning to Egypt for a second season at Esna, Mr. Weigall,

Inspector in Chief of the Service, favoured us with a preliminary report

of his recent observations, not merely over the same region , but far up into

Nubia. The sporadic appearance of the familiar black -topped pottery of

Archaic style both at Hu and at Abydos , as described by Mr. Mace and

others, had for some years excited a considerable amount of interest. It

had already become evident that if the source of this re-appearance of

archaic pottery could be traced, then there Avas a strong probability that

the home of the veritable pre -dynastic pottery of Middle Egypt, familiar

from excavation at Negadah and a hundred sites , must lie in the same di-

rection. The importance of this opportunity became at once fully apparent,,

and aided by every facility granted by the Service, an expedition was de-

tached to go at once up into Nubia, in the hope that there at any rate we

should get beyond reach of the plunderers' destruction , which robbed us

of all satisfactory evidence upon this important problem in the sites which

had been attempted in the previous year.

EXPLORATIONS IN NUBIA.

Thus, in February and March of i c)o6 , we began a series of short expe-

rimental explorations in the neighbourhood of Dakke. In the high deserts

to the west of that place, distant about one kilometre, we came upon
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several interments in stone-lined chambers, which were also covered with

slabs of stone (pi. VIII, fig. i). Contrary to our experience in Egypt proper,

these burials remained for the most part intact, and they provided us at the

outset with the first indication of the importance of the exploration of the

upper n?gions of the Nile for further clues as to the real primitive arche-

ology of Egypt. Although resembling in construction the stone cists familiar

to pre-historic Europe, and though the burials within them resembled in

all respects those in predynastic Egypt, yet a collar of beads and Scarabs

on the neck of one of these interments gave clear proof that it belonged

to the time of the New Empire.

Upon the sandy tract at the foot of the ridge wherein these burials were

found, there were picked up many fragments of bowls and blacktopped

red pottery and of pottery with incisions decorating its surface, and of a

ruder class of pottery in which these incisions were exaggerated and became

deep scars across the surface.

Nearly opposite Dakke, upon the east bank of the Nile, is the fortress of

Qubban, shown in plate IX. In this vicinity we did not find further traces

of the class of antiquity of which we were in special search, though several

fine tombs hewn in the rock may be seen a short distance to the east of this

fortress. These seem to belong lo the XII"" and XVIIl"' dynasties and are

principally those of Egyptian officials who administered at that centre.

Some 9 kilos to the northward, returning to the west bank, is the fortress

of Kostamneh (pi. X), so named because the village of Kostamneh is

nearest, though it lies upon the opposite bank of the river. We were attract-

ed lo this place chiefly by the abundant traces of black -topped pottery

and black incised pottery found within the fortress itself, and by the indi-

cations also of a burying place lying just hidden behind a small knoll

to the north-west. In this site hardly anything had been disturbed. The

wind had partly denuded it and disclosed some of the pottery vases and

the stone coverings of the graves clear above the surface , but some five or

six graves only had been disturbed in recent years.

EXCAVATIONS AT KOSTAMNEH.

The graves themselves were suggestive in shape and appearance of those

of predynastic Egypt, andmany of the pottery vessels might be assigned upon
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the basis of the sequence dates of Pelrie to the latter end of the scale,

which seems to have been contemporary witli the I" dynasty. But some of

the types of vases found in these graves were apparently new, while others

have never been assigned lo any definite place in the relative scale. It would

be premature to venture upon any definite conclusion without further study,

but it seems possible at any rate, as a first impression of a general result

of the excavations, that what is now called archaic style was native or indi-

genous to these uppermost parts of Egypt, so far as one may use the word

(T indigenous" without reference to real origins. There is a general indi-

cation that the black -topped red pottery, the black incised ware, and

the primitive articles associated therewith, were in common use throughout

the whole region lying between Hierakonpolis and the middle of Nubia long

after the disappearance of the Archaic style in the lower portions of the

Nile Valley. Exploration has still to decide how far up into Nubia or

beyond it may be found. It is even possible that a careful re- examination

of the material from Negadah and other sites of Upper Egypt may show

how even there the Archaic style survived long after the dawn of history.

Objects hitherto undated may find their place in an extended series of

sequence dates lasting well into the dynasties. It is almost clear that, for

uppermost Egypt, at any rate, the archaic style of objects remained in

general use until the overwhelming incoming of new motives, during the

Middle Empire and the Hyksos period, penetrated that far up the Nile

and eventually supplanted them.

Thanks to the courtesy of M. Maspero and the members of the Gomite

d'Egyptologie , it has been possible to keep together the whole of this

material for more complete study, which is only delayed because a great

number of the vases of pottery were taken from the graves in fragments

and have still to be repaired. It may be of interest to reproduce a few pictu-

res of some of the antiquities discovered. In plate XI is a group of copper

implements: the handle of the knife is of wood, and that of the bradawl

of bone. A group of bracelets made of ivory is reproduced in the same

plate.

Three small vessels of breccia, alabaster and diorite, represent the chief

varieties of stone in use for ornamental vases. A vase of pottery somewhat

resembled a boat in shape. Another bowl of red pottery was painted
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exlernalty in imitation of basket work. Another method of decoration was

by incision, the lines being whitened.

An ivory model of the river-boat is an object of unique character, and , in

plate XII, is shown a comb of ivory decorated on both sides with carving

in low relief. The design in fig. i is apparently that of a bearded man of

the archaic character of Egypt, approaching a shrine resembling that

depicted in the coronation of the King of the north upon the famous

mace head from Hierakonpolis. Within the shrine is seated a figure, upon

a low seat which is decorated with tiny squares. Behind the man first men-

tioned is an object which may possibly be a goat's head shown in the pri-

mitive way. The other side shown in figure a is not so easy to make

out. To our right there is discernible the emblem of the bull's head and

horns, a design familiar in the archaic times of Egypt, but upon the left

the true character of the drawing is not readily distinguishable. It probably

represents a bird in the act of walking, though there are several points

which make this interpretation diHicult. The head is for the most part

hopelessly obscure. The carving upon the better preserved portion is easy

to see, but to the right there is a crack through the original surface and

the features cannot be properly traced. Without entering into a detailed

description of these tombs, of which unfortunately space does not permit

on this occasion , it would not be possible to deal with the result of this

exploration scientifically, but the foregoing description will give some idea

of the importance of Nubia for archaeological research, and should encour-

age the Government of Egypt to a strict and careful preservation of its

monuments and ancient places , as the sole remaining portion of its terri-

tory where it is now possible to find undisturbed evidences of the origins

of its former civiHsations.

THE NECROPOLIS OF ESNA.

This excavation in Nubia, though providing so much material for study,

was however of a tentative character, and was incidental to the main work

which our expedition had in hand at Esna. On that site, the excavations

which had been begun in 1906 were resumed in 1906 and carried for-

ward to a complete examination of the chief necropolis in the locality. The

spot in which the tombs chiefly abound lies near to Hagar Esna, some li
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kilometres to the north-west of Esna itself. There were no tombs found of

date earlier than the XII"' dynasty in the immediate vicinity; and bearinjj

in mind what has already been suggested in connection with archaic survi-

vals on the Upper Nile, it may be mentioned as significant that along

this western strip of the Egyptian Desert , southward from Esna as far

as Hissayeh (which lies i5 kilometres to the south again of Edfu),

there were found no tombs of the types which research has siiown to be

characteristic of the Old Empire in middle Egypt. The suggestion is either

that the tract was not inhabited between the early Dynasties and the Xll"",

or that the numerous graves of archaic appearance are really characteris-

tic of the whole period from predynastic times until the dawn of the

Middle Empire.

From the Xll"" dynasty, however, the tombs in the necropolis of Esna

seem to be continuous throughout the dark period intermediate between

that date and the full light of the New Empire. There is also continuity from

that date onwards, though perhaps there is not the same frequency of later

tombs, until the XX'"* dynasty, when again the necropolis seems to have

become one of importance. From that date onwards, there occur sporadic-

ally graves and interments of dates dilllcult to identify, until Roman limes.

Of this later phase, the graves of mummy birds and (ish and crocodiles,

though not excavated by us, are a special feature of the site, and would

probably yield ostraka and other interesting remains.

Tombs of the XII"' to XVII"' dynasty were abundant. They were pit

tombs of the usual character, having a burial chamber at the bottom of the

well, leading to the apparent north or south. They contained vases of stone

and pottery, funeral stelae, beads, trinkets, shells, scarabs, and other small

objects.

One group of stone vases found in silu in the chamber of a tomb contain-

ed some special objects. One of these was a shallow dish, found inveited

in the sand; it is decorated upon its under side with a device of two geese

with outstretched wings , while their bills and heads
,
projecting slightly

above the sides, form decorative handles. The next to it in the original de-

posit was a small toilet vessel of ordinary shape; on it there is carved in

relief the device of two uraei, the projecting heads of which formed small

handles on either side. A third vase was a small kohl vessel carved with the
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device of a monkey supporting one side, forming a handle. These three

objects are all fashioned from a translucent blue marble, which was the

favourite material of the Egyptian artists of the XII"" dynasty.

The same tomb contained also two small statuettes, somewhat crude in

appearance, carved in granite. A full length figure in Osiris- like attitude,

bears the name Dedu born of Teta. The other figure is also of a type cha-

racteristic in the late Middle Empire. The man kneels or sits (in the atti-

tude of a tailor) : the face has a curious expression which seems to have

been deliberately carved, the ears are large, and the whole appearance,

like that of the former object, is that of provincial art.

A considerable number of funereal stelae of this time was found in the

course of excavation. Though small and provincial in appearance, the

names upon them and the style of the writing indicate their date. Amongst

others we may note particularly the following names :

32 E05. Prayer to Anubis and Osiris for the Ka of the ttAnkh-en—

nutfl. Mentu-Hetepa, son of Dehu-send born of the Lady Aa-ab, Below

are figures of Mentu-hetep and his brother Tu-tu.

68 E05. Fragment of a stela mentioning the doctor Sen-Senb and his

daughter Neb-Sunu. Also the scribe of the soldiers User-a and another

scribe whose name ends, . . em-hetep.

81 E05. Prayer to Osiris for the Ka of the rtAnkh-en-nutw Hbq Menna.

86 E06. Prayer to Ptah-Seker-Osiris for the Ka of the doctor Ab-Aa.

Behind him stands his daughter Nubu, before him is his sister. The monu-

ment was made by his brother who was also a doctor.

97 E05. Prayer to Ptah-Seker for the Ka of Nefau. Below is the figure,

probably of his wife, Sena-scnb (?) and three of her brothers whose

names are given as Tahuti, Gau, and Menu . . . The Tablet was erected by

his sister Sen-senb. In a lower register is her mother Renpet-keka and

behind her Themenht-shert, while in front of her are her two brothers

Tengu and Ptah-in, and her sister Renpet.

120 E05. Prayer for the Ka of the scribe of the nome Rhnem-Hetep,

also for his wife whose name was illegible, and for a second lady whose

nameis Ankh-ren.



[13] — 144 —

172 EOS. Prayer to Ptah-Seker for the doctor Senb-ef. To the left

is the figure of Senb-ef and to the right his wife described as the « King's

Favourite 5» Aat-ab. Below is her son the doctor Rhnem-se and his son the

doctor Nefer.

216 EOT). Prayer to Plah-Seker-Osiris for the doctor Atef-res son of

the doctor Maa-ku born of Uy : he himself was a « Runner of the Ruler's

Table n. His brother was the doctor Ari, his wife the « Royal Ornament

»

Nefer-helepa. Another brother was named Hon-em-hat.

221 E06. Stela dedicated to Plah-Seker-Osiris for Senb-kf whose title

was «Ur-res-met«. The brother's name was Ren-senb and he occupied

a similar position.

224 E06. Prayer for the « King's Sonw named Hora. It was dedicated

to Ptah-Osiris by his brother, «the King's Son« Sebek-em-heb born of

the Royal Ornament Nefret- si-em -ab. The name of the father seems to be

Aa-pu, who was a « Runner of the Princes Tables.

236 E06. This stone gives the name of one Auf-ny-er-en-sen, his

wife Senb-se-ne-ap and of five brothers bearing his name and others named

Senb-ef, Antef-teta, Mentu-aa, and Nubua-se who was an artist.

247 E06. Stela dedicated to Ptah-Seker-Osiris for the soul of Menth-

HETEP born of Aa-ret. The inscription mentions also the Lady Bat, the do-

ctor Khnem-khuef , born of the Lady Nefer-hetep , and his son Mentu-hetep.

256 E06. Stela of the Doctor Mentc-hetepa born of Ri-a-ri.

257 E06. Stela of the «lady of the houses Sebek-dedet.

267 E06. Invocation to Qeb for Hor-hetep, born of Serukh-ab, son

of the RAnkh-en-nuti) Mentu-se. Dedicated by his brother the «Ur-res-

met» Senb-su-ma.

287 E06. Fragment which mentions a lady whose name was Pep and

another lady whose name was Ahau-ab.

For the readings of many of these titles we are indebted to the cour-

tesy of our colleague, Mr. Newberry.

It will have been seen that the importance of this group of inscriptions

lies chiefly in their date. The series of names and titles which they contain
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accord with the character of the monuments themselves in assigning them

to the period between the end of the XH"' and the beginning of the XVIII"'

dynasties. The vast series of pottery which was discovered in association

with them accords entirely with this conclusion. The Ceramic types of the

XII"" and XVIII"' dynasties are so perfectly established, that a short review

of the specimens discovered in these excavations establishes a whole and

continuous series lying largely between those limits. The Scarabs again

that were found in association with them are further indication. Over 200

of these objects were discovered, and amongst them many which from the

devices or names upon them must also be assigned to the Hyksos period or

thereabouts.

The site of Esna has thus yielded to Archeology a necropolis which,

though plundered and disturbed before our excavations began, is never-

theless of importance, in that its tombs form a continuous and unbroken

series, ranging in date between the XIl* and XVIU"" dynasties, and hence

including the Hyksos period itself.

The style of the deposits is provincial, but characteristically Egyptian.

This is not meant to imply that there were no traces of foreign motive

observable in the tomb deposits, but these are recognisable in other sites

dating from this period, and are attributable chiefly to Asiatic influences,

which, from the XIl"" dynasty onwards, began to penetrate more and

more deeply into Egypt.

Passing on to the time of the XX"* dynasty a remarkable series of mo-

numents merits a careful description. A conspicuous feature rising above

the desert sand in the midst of this Necropolis was a group of mounds cov-

ered with stone, broken brick, and debris of various kinds, but looking

at a distance like ordinary sand-dunes. On opening one of these it proved

to be a burial place and shrine of unusual character : it was a structure

of brick 16.8 metres square and rising to a height from the floor to the

upper roof of q.k metres. The sand had apparently accumulated upon it

by a general increase of the surface level, until it was covered even above

the height of the windows, which originally admitted light to the interior

of the basement. Probably the floor itself had been sunk originally to a

depth of about 2 metres, which was now increased in the manner de-

scribed to nearly k metres.

Annalet, 1907. 10
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The structure enclosed a series of chambers in two stories communicat-

ing by a stair-way; the entrance from without was by means of a raised

passage leading to the upper floor. The arrangement of the stair-way which

descended to the lower level is suggestively similar to that which led into

the heart of the tomb of King Zeser of the III"' dynasty at Bet-Khallaf.

It descended against the inside of the main eastern wail towards the north

and turning thence at the angle of the wall to the left, continued down-

wards to about the middle line of the building, where it again turned to

the left under a vaulted roof leading directly to the interior. The plan

which accompanies this description is

numbered E. uSo; it shows how the

passage leads into a main chamber

in the middle of the eastern side out

of which a further series of chambers

may be reached. One small chamber

was gained from the stair -way itself

at the beginning of the bottom flight,

but the others, three in number, are

approached by means of the large

chamber mentioned, which also leads

to two smaller chambers hidden

beneath the stair- way. The upper

chambers were not well preserved but they probably agreed, room for

room, with those below them. The features of architecture were all similar

throughout the building; the predominant note was the use of vaulted

roof to each chamber. The vaults and arches used throughout were pointed,

as shown clearly in the photographs reproduced in plates XIV, XV.

The chamber which was gained directly from the central chamber men-

tioned, by turning towards the west, which therefore lay about the middle

of the western side , had obviously been specially constructed and devoted

to a special purpose. It was lined all round with masoned stone, and large

slabs had formed the roof, though now fallen; while in the floor were two

recesses provided for stone sarcophagi, unhappily in fragments. There had

been built into the wall the head of the divine Hathor, carved in limestone

(pi. XV, fig. a), and before this, upon the floor, there were obvious traces of

Ground plan of tomb-«tructure. (E. a5o.)
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the sacrifice of numerous oxen , goats and rams. The cartouch on the monu-

ment bears the name of Rameses VI, with an invocation for « an offering

to Halhor, Lady of Ta-Zeser, and Mer-se-gert , Mistress of the Westn.

The masonry in this chamber was obviously a second thought of the

architect who had designed the building, but it was not clear whether any

interval of time had intervened between the erection of the brick -work and

the addition of the stone. The brick structure, however, enclosed the stone

chamber entirely and was even provided with a vault which, in accord-

ance with the scheme of the structure , formed the main roof of a small

chamber lying between that and the slabs of stone which formed the special

[^Ground-plan of E. a5

1

First floor plan of E. a5i.

roof of the stone -lined room. There was no suggestion in other parts

of the building that there was any difference in the dates of these different

parts, but it seemed rather that the stone-work of the sanctuary had been

merely an embellishment carried out during the construction of the whole

building.

In the chamber which lies towards the south-east there were found the

incinerated remains of burials of different dates represented by layers of

ashes and fragments superposed. There were numerous signs both in this

chamber, and throughout the whole building, that more than once a great

conflagration had destroyed the contents. There was no evidence to show

for what reason or by what chance the fire had been kindled ; whether to

clear away the remains of one generation for the burials of the next, or
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amongst the charred human remains and the fragments of wooden cofhns,

were chiefly amulets and beads, not sufficiently distinctive in themselves to

make it possible to separate the different strata, but all of them of a cha-

racter more or less homogeneous and agreeing with the date inscribed upon

the head of the deity.

There were several other similar structures in the vicinity; a plan of one

of these is reproduced also, because it illustrates some slight variation of

architectural detail. The description given of the first opened shrine is an

indication in general of the character and date of this series of remarkable

monuments.

The best days of this site seem to have ended with the XX*'' dynasty. But the

shrine described and the cult which grew up around it must have continued

for some time in the locality, for there is a considerable series of tomb

structures based more or less upon the same plan in the desert around. The

painted sarcophagus of one Ansu, a Ghantress of Amen, born of a lady

also a Ghantress, Tai-ari, seems to be of the XXII"'' dynasty or thereabouts.

Another tomb which was well built with a vaulted roof upon the same

model, may belong also to the XIX"" or XX"* dynasty. It contained two

sarcophagi of limestone, and little niches in the wall retained in two

instances the small figures of the genii. One of these stone coffins is now

in the Museum at Gairo, the other, which was found in fragments, has

been carefully restored by the authorities of the Public Museums of Liver-

pool , where it may be seen in the Hall devoted to Egyptian Antiquities. At

one end is mentioned the name of Aanuka , a lady attached to the Service

of Amen.

There is little to add to the list of the chief discoveries with the single

exception of a large group of stone monuments fashioned like votive altars

and containing a series of Demotic, Greek, and (iOptic names. These of

course belong to the latter phase when the fame of Esna had arisen with

the reconstruction of its temple in Ptolemaic times.

Institute of Archaeology.

University of Liverpool, October 1906.

J. Garstang.



» LE

TOMBEAU D'UN PRINCE DE LA VP DYNASTIE

A CHAROUNA

PAR

M. THADEE SMOLENSK!.

Un peu au sud de Maghaga, sur la rive droite du Nil, entre les villages

de Charouna (<nij^L.) et de Garabia (xaj!^), pr^s de Kom el-Ahmar

(^^ill pjS^), se trouve une tombe assez vaste, creus^e dans la roche en

calcaire et inconnue jusqu'aujourd'hui. Les fouilles, faites a Charouna sous

ma direction pendant les premiers mois de I'ann^e 1907, pour le Mus^e

national de Budapest et aux frais de M. Philippe Back du Caire, m'ont

fourni I'occasion de copier les textes peu considerables qui sont graves dans

ce tombeau. J'ose esperer que leur publication ne sera pas sans int^ret

pour ceux qui ^tudient I'histoire de I'Ancien Empire.

Ce tombeau (fig. 1) comprend d'abord une grande chambrei4 (longueur

8 m. 1 5 cent., largeur 5 metres et haul. 1 m. 80 cent.), dont un c6ie(a-6)

est ouvert, et dont les deux autres [a-c, c-d) portent des restes de bas-

reliefs peinls entour(5s d'inscriptions malheureusement en tres mauvais dtat.

Sur le mur situ^ en face de I'entr^e U-d), on voit la figure du defunt,
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debout sur une barque et tenant en main une iongue rame; la t^te du

personnage a disparu. Sur les deux cot^s nous iisons ce qui suit :

Premiere ligne:^^+^SP ^i^-Z!>S>*> IP

Deuxi^meligne: V^;^"I:;^^^4= ?HPf Tt + i " + i*!^

Troisieme ligne : ^ ^ TS"^! >I^>1.^-

Quatri^me ligne : T
^ ^

S^'^S | • ^ |

.

A droite de la figure se trouvent quelques rang6esdeserviteurs,aulour de

ses pieds sont representees diverses especes de poissons. Sur le mur, a gauche

de lentr^e {a-c) , on distingue deux figures qui representent un homme el une

femme. L'homme porte dans sa main un long baton; pr^s de sa tele

on voit son nom qui est form(5 avec le cartouche de P^pi II : ! f elau-des-

sus d'elle deux lignes d'hi^roglyphes : ~r

Vf|ffT77)....-|^r.|

Pr^s de la t^te de la femme on lit le nom ^"^^,61 au-dessus d'elle sont

gravies les deux lignes d'hi^roglyphes suivantes :

A droite de la premiere de ces figures se trouve une porte (jn) qui conduit

dans une autre chambre (fi) que nous d^crirons plus loin. Au-dessus de la

porte etaient gravies quatre lignes d'inscriplions, dont il ne reste que les

fragments suivants :

"SPt» •
•
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Au-dessus de trois figures, en grande parlie effac^es, on lit :

^eml^religne: ^^^f . J;PBSiC? • • • Pf rn^if]

Deuxieme ligne : ^— ^ill :!i ^ Fa + » § '^ |+ i::^® > I i^

Troisi^me ligne :H/j^?SPfrt!'°J'fSPfni"J (^eux fois).

Quatrieme ligne : IJ] \\.

Pres de la tete de la premiere des figures on lit les deux hi(5roglyphes
|^J

La deuxieme chambre ( fi) , qui est situ^e a gauche de I'entr^e du tombcau

,

a 5 metres de longueur, 2 m. 69 cent, de largeur et 1 m. 60 cent, de hauteur.

Sur le mur oppose a la porte (e-f) se trouvent deux fausses portes (^n, 0)

avec les inscriptions suivantes :

I-

S—^XtI . ^f',\

ii^\xL-%'^<y

i
m. •

Le bas-relief grav^

au-dessus de la porte

est complMeraenl ef-

face.

\.

• A

1!

T 5

11

It

y



[41 — 152

hi
C-3

—* r iL

De la repr^senlalion qui

se Irouvait ici , il ue subsislc

que les traces d'une figure

assise.

miSiXA
i^-L'^r.fiQi

^^

V

IQ
W'4

in

X

n

f

3

Enfin, sur le mur a droite de ces fausses portes (e-c), nous voyons la

moiti^ d'une figure assise dcvant la table d'offrandes qui porie les „^^
feuiiles de palmier dresses. Sous la chaise est repr6senl^ debout "T""^

un chien, el sous la table d'offrandes sont traces les hi^roglypbes ^
suivanls : * *

ct au-dessous de la scene :

j P*'

nspf--.-
l?SPfr;l"J'?apfr;

Voil^ tout cc qui subsisle des bas-reliefs et des inscriptions. On voil

encore quelques serviteurs plac(5s les uns derriere les autres et diff6renles
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offrandes, mais ces representations n'offrent pas un grand int^r^t. Les deux

chambres situ^es au fond, en face de rentr(5e (Get Z)) sent compl^tement

depourvues d'inscriptions. Dans la chambre D se trouve un boyau qui donne

acces a un soulerrain plein d'os, ou Ion voit trois cercueils en calcaire,

de basse ^poque, bris& depuis longlomps.

Le Caire, \e ih avril 1907.

Thadee Sholenski.



NOTES FROM THE DELTA
. BY

M. G. C. EDGAR.

I

CLAY SEALINGS FROM THMOUIS.

Teli Timal is the name of the two contiguous mounds which mark the

site of Mendes and Thmouis , though the north mound , the site of Mendes

proper, is also known as Tell Rob, and the south mound as Tell Ibn-

SalAm. The latter seems to be the less ancient of the

two, and the antiquities found in it are chiefly of the

Roman period. Nearly twenty years ago a mass of

burned papyri was discovered here and sent to Europe.

Last summer, 1906, Mohamed Effendi Chaban, In-

spector of the Service at Zagazig, made a small

excavation near the place of the former discovery.

I visited the site on the last day of the excavation

and took a few notes which may be worth recording.

The place excavated lies a few yards N. E. of the

spot where the first lot of papyri was found. Three

chambers were cleared out (see plan, fig. 1). They

are built of mud bricks , baked red on the outside by

the fire which destroyed the papyri. The south

chamber contained nothing, but the floors of the

other two were covered with charred remains of wri-

tings. There was also a good deal of burned wood. The papyri were in a

hopeless condition. Most of the lower ones were reduced by fire and damp

to a mass of white fibrous pulp. The upper parts consisted of soft charred

lumps with which nothing can be done. Only a very few fragments were

in such a condition that the leaves could be flaked off. A few coins were

0. 1 a. 3. 4. 5.111
Fig. ..
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picked up near the papyri. The only two that I could identify without

further cleaning were (i) Aurelian and Vaballathus L A and (9) Probus.

In the N. W. corner of the middle chamber was a large roll of papyrus,

burned throughout to a white ash, with some clay sealings adhering to it.

Taking this to pieces I found about seventy of these sealings mixed up

with the ash. They all bore the impression of a sheet of papyrus on the

back and had evidently been affixed to some documents. There was no

impression of string on them , hence it was not for tying up the papers

that they were used. Below is a list of the subjects which I have been able

to make out. Though the same subject often recurs, there are not many

actual duphcates from the same seal.

I. Head of Sarapis to right, wearing modius.

9-6. Similar to n° 1 ; of various sizes.

7. Bearded head to right, wearing hair -band and hemhem crown :

Harpokrates of Mendes.

8. Bearded head of god to right; top broken.

9. Bust of Egyptian god to front, draped; wears atef crown and two

pairs of ram's horns : Mendes.

1 0. Similar to n" 9 ; details of headdress not clear.

II. Similar; horizontal horns and uraei, as well as the downward-

curving horns.

12. Bust of Horus, hawk - headed , to right; wears wig, necklace,

sklient and lotus-buds (?).

1.3-1 5. Similar but indistinct.

16. Harpokrates standing to left, one leg at ease; right hand towards

mouth; comucopiee in left arm; hair-band and sklienl; drapery hanging

from left arm.

17. Harpokrates standing at ease to left, naked; right hand to mouth;

comucopiee in left arm, which rests on pillar.

18. Harpokrates squatting to right.

19. Bust of Harpokrates to right; hand to mouth; skbmt and lotus-

buds.

90-28. Bust of Harpokrates like n° 19.

99. Male bust to right, beardless, with attribute above forehead

(plume?).
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3o. Head to right, wearing disk, indistinct.

3i. Anoubis, jackal-headed, standing to left, with head to right; right

hand resting on long staff (?); left hand against side, small object hanging

from it; vertical lines on body (drapery?).

Sq. Hermanoubis standing to left; holds palm -branch in right hand

and caduceus in left; drapery round waist; modius on head.

33-35. Bust of Isis to right, wearing plumes and corn-ears.

36, 37. Bust of Isis to right; headdress indistinct.

38. Similar; straight shoulder-locks.

Sg-ii. Bust of Athena to right, wearing helmet and chiton or aegis;

end of spear above shoulder.

Ua. Canopus to right, wearing atef crov/n.

43, liU. Agalhodajmon to right, in usual attitude.

45-^7. Griffin seated to right; one foreleg raised as if on wheel;

wing and tail erect.

Ii8. Ram walking to right towards altar; wears disk; indistinct object

above back (festoon?).

/ig-Ba. Similar, but less distinct.

53. Ibis to right.

54. Bird on basket in attitude of phnnnix : ibis?

55. 56. In the middle an object like a club; indistinct object on each

side.

The only purely Greek deity who appears on the seahngs is Athena.

Sarapis, Isis and Harpokrates are common. The subject of n°' 9, 10, 11

is probably the local god who is represented on the nome coins of Mendes.

The bearded god n° 7 is a Mendesian form of Harpokrates (see Poole,

Cat. of Alexandrian coins, p. lxv). A favourite subject is the ram, which was

the sacred animal of the city. The ibis, which was worshipped in the neigh-

bouring town of Hermopolis only a few miles distant, is also found. It is

interesting to compare this little find of clay-sealings with a much larger

set from Karanis in the Fayoum which has been lately published by

Mr. Milne in the Journal of Hellenic Studies, vol. XXVI, p. 3a , and to note

the local differences.

About the time when the first lot of burnt papyri was excavated, some

good bronzes, candelabra and other objects, were found at Thmouis and
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bought for the Museum. In all probability these are the group of bronzes

mentioned in my catalogue of Greek Bronzes, p. ix, and thought to have

come from Alexandria. They are of the Roman age. Further, it is probable

not only that they come from Thmouis but that they were actually cast

there; for on one of my visits to Tell Timai the sebakhin had just found

some fragments of plaster moulds for making bronzes, like those of which

there is such a good colleclion in Cairo.

II

INSCRIBED POTSHERDS FROM NAUKRATIS.

The two graffiti here reproduced in facsimile (scale 1:2) were picked up

by me on the site of Naukratis in 1906 and are now in the Cairo Museum.

.^r^H:

The smaller one is a fragment of a Greek alphabet scratched in archaic

letters on the outside of a kylix. No doubt the whole of the alphabet had

been inscribed on the vase before it was broken, but only the beginning is

preserved. The writer has repeated the e by mistake, unless it be that he

intended the second of the two letters to be a digamma. The other inscrip-

tion is on the base of a black and red vase, pro])ably black-figured Attic.

The large sign at the top is merely a private mark. There seem to be two

separate inscriptions, one round the edge and another round the middle,

. . . fi'6vv(ia

Kpicrtiomos

iufxev in] Xovrpcl,

oi(?>6\e(Tt {!)

but it is difficult to restore the missing parts.
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III

SUBMERGED GRAVES.

Mr. Smith, Manager of the Basse-Egypte Railway, showed me lately a

lamp, of a common Christian type, which was found in 1906 by the

workmen of the LakeMenzalaNavigation Company, when dredging a channel

in the lake between Damietta and Matarieh. It seems to have come from

a submerged cemetery, for several skulls were found at the same time. The

circumstance is worth recording as it may help to date the submersion of

this corner of the Delta'". The place where the burials were encountered

is about 17 miles from Damietta.

IV

A GREEK INSCRIPTION FROM BRHERA.

The village of Fisha Balkha, which lies N. E. of Damanhour, about 1 hr.

from the railway station of Sanhour, stands on an ancient site, from whose

ruins come the red bricks of which the modern houses and tombs are

built. In the deep hollow in the middle of the village, which is soon to be

fdled in for the sake of the public health, lie some granite millstones made

from ancient monuments and a few small columns which have belonged to

a church or other late building. The original name of this little provincial

town is unknown to us, and the only one of its inhabitants of whom any

record survives is a certain Harpokration , who in late Roman times held

the office oiproximus libellormn, ranking next to the magister libellorum or

superintendent of memorials. It may perhaps have been his semi-literary

position that gave him the idea of dedicating an image to the god of

letters and of commemorating the deed in iambic verse. The white

marble base on which the image was erected is still standing in

Fisha, in front of the house of Prince Toussoun's land agent,

where I saw it in February 1 907. It measures about m. 72 cent,

in height, m. 98 cent, in breadth, and m. 29 cent, in depth,

the vertical section being as sketched (fig. 2). In the middle of the top is

'*' See Butler, Arab Conquest, 35i il.
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f6j

a slightly hollowed circular space about o m. o3 cent, in diametre. My
copy of the inscription is as follows :

T y NmB&rmMroJMnocmjom loc

ePMHNeGHKeNYlONAPnOXPATlWN >

6 r&v \t^ik\(av ispo^tixos [jls tov Atbs

Epfiriv sdtjxev v'tov ApTtoxpantaw.

C. C. Edgar.



SUR

UNE STATUETTE DE PTAH PATEQUE

PAR

E. BRUGSCH PACHA.

Petite statuette du dieu Ptah pat^ue, terre (5maiH^e

verd^tre; hauteur o m. oaS mili.

Le dieu est debout, un scarab^e pos6 sur la t^te.

La main gauche, ferm^e, est appuy^e contre le venire;

la main droite ramen^e contre la poitrine tient un serpent.

Le phallus est remplac^ par une tete humaine, ce qui

fait de la statuette un objet probablement unique.

EUe est inscrite au Livre d'enlrde sous le n° 88706 et

la provenance en est inconnue : il est possible qu'elle ait ^t^ trouv^e a

Mit-rahineh, dans un des koms de I'ancienne Memphis.

E. Brdgsch pacha.



INSCRIPTIONS COPIES

PAR

M. GIACOMO BIONDI.

(Suite et Fin.)

N° 32. PiEHRE cALCAiRE NDMMULiTiQUE. — Haut. m. 87 Cent., larg.

m. Q 9 cent. — Gass^e a droite et en bas , couleur rouge dans les creux.

* nNOYT[6 N6

toya.a[b

<1JX MN n[6TOY
A.A.B THp[oY e

5 K6POYNA. [m(6)n re^'Y'^H Mn
MXKA.pio[c MH (?)

NX NTxq [mton mmom

RDieu et les saints pri^re k tons les saints, qu'il ait misdricorde

«de (I'lime du) bienheureux Mdnas? lequel s'est reposd n

N" 33. Pierre ncmmclitique broke. — Haut. o m. i5 cent., larg.

m. 06 cent., ^paiss., o m. o5 cent.

Petite pierre fun^raire de forme triangulaire , renvers^e, avec deux

facades. L'inscription est complete selon I'intention du graveur; toutefois,

il manque le nom du mort et, chose significative dans une inscription

chr^tienne copte, la date. Peut-etre ^tait-elle d^pos^e par devotion sur

un tombeau?

'i' nNOYT
6 Xp6l

OYNX
MNT6

5 ^HXI

« Dieu fais mis^ricorde k Yhme «

Annalei, 1907. 11
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N' 34. Pierre calcairk nummulitique. — Haul, o m. i6 cent., larg.

m. 1 1 cent. — Cass^e a droite et en has.

>i< ic xc n mm.

nuoyTewm
NXMNT ^
N 2 I I ^^

5 TcecT msum.

N'SS. Pierre NUMMnuTiQUE. — Haul, o m. a/i cent., larg. ora.Bli cent.

Gass^e en bas. — Journal d'enlrSe, n° 346 1 4 , 8/8/1900. Touna.

noc Koxxoyooc
ApiOYNA. MN
T6^h[xH

N' 36. Pierre ndmmulitique.— Haut. m. lycent. , larg. m. i4 cent.

- Cass^e a droite , a gauche et en bas.

nNOJYTe M<|>x

noc Ko]xxoY©oc

XpiOYJNX MN
T^yxjj^ ntm[a.kxpix

N" 37. Gr^s. — Haut. m. a 5 cent., larg. m. 17 cent. — A droite

une bande. Gass^e en haut et en bas k gauche. Fragment. — Journal

d'enlrie, n" 3548i.

(?)Y^noY
I si' Nnc

TIMTON
5 Tj^J -vj^yxH
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i.'inoyx.e ZNKJONq na (?)

nfXZXM M6n] YCi^K M6
?N IXKOB 26N TH

^A.MnH (?)

NCON (?)

N° 38. PiEBRE CALCAIRE NUMMCLiTiQUE. — Haut. m. 3 1 Cent., larg.

in. /i8 cent. — En haut une bande. Bris^ a gauche et en has. Ecriture

tres maladroiie. Est-ce une tentative biiingue mal r^ussie?

mWMWQW O MXKXpiX XMA CI

mm^moKMO xoixK k' ina,

nNjoyre 6K6poyna a.

XIO nNOYT6
5 XMJIN *ft

«6KOl]MHeH 0(?) MXKXp. AMX Cl(_Y^^^ MHNOC(?)

«xoixK. Dieu fasse mis^ricorde) a(?); i aio nNOY^e (pour Arioc)?"

N° 39. Pierre nummulitique.— Haut. o m. 3 1 cent. , larg. o m. 3 1 cent.

X m. 56 cent, x o m. Bg cent. — Gass^e en haut, a droite et en has,

et retaili(^e ensuite, mais non dans la direction des lignes de I'inscription.

Fragment.

NK-|- OYA^[NA.nA.Y

CIC NTH-^IKH

N" /iO. Pierre calcaire NCMMOLiUQnE. — Haut. o m. gg cent., larg.

m. 29 cent.— Cassfe en haut et a droite. Fragment.

N A.6 M II c

yS^ic nth(?)

AMHN 6q[6 cijcDne

N" 41. Pierre calcaire nummclitiqce. — Haut. m. a 1 cent., larg.



[4]
— 164 —

m. i5 cent. — Carrie h droite et en haul. Fragment. — Journal

d'enlrSe, n° 8/1617. Touna.

)NC

m H6T

swenen

mmcHue

N* 42. PlERRB CALCAIRK NUMMOLITIQUE. Haut. m. 1 7 CCnt. , larg.

m. <2 3 cent. — Cassia dans toules les parties. Fragment. Lettres tr^s

informes.

Ce qu'il y a de caract^ristique ici c'est ia forme du q = ^ , a peu pres

comme le sdgma rehauss4 et redress^
((f).

N° 43. Pierre calcaire nummuutique. — Haut. o m. i/( cent., larg.

m. t3 cent. — Cass^e en haut, en has et k gauche. — Fragment.

mmy x

N* 44. Pierre calcaire nummuutique. — Haut. o m. 20 cent. , larg.

m. Qo cent.— Gass^e en haut, k droite, ^ gauche et rongt5e au milieu.

mm \Y \ n

^o]cue F

•mm^. >fni

mAy e<D

N* 45. Pierre calcaire blanche tendre. — L'inscription (dont les

dimensions sont : haut. o m. 09 cent., larg. m. 17 cent.) est peinte en

rouge dans la base d'un pilastre d'un petit ddicule. — Journal d'enlrie,

n» 35848.

zrJcMOYenii

.NCCDN2 HXC

. .NT JlJ A.nox
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N* 46. Gflis CRisTALLiN MDTiLE. — Haut. ID. Qg Cent., larg.

m. I'j cent. — Fragment. En haut, entre des lignes, ou zones en

relief :

meoucx,o'm

Les num^ros 47-75 appartiennent a une categoric qu'on pent consi-

d^rer comme une des meilleures au point de vue dpigraphique. La pierre

est le gr^s jaune-brun tendre de la Haute-Egypte , I'ex^cution nous montre

une habiiet^ uniforme et de beaux caracteres ronds et grands, avec une

allure qui rappelle les bonnes traditions de I'^poque imp^riale romaine,

cela, toutefois, sans qu'on puisse trouver des liens directs, ou des inscrip-

tions d'^poque pr^cMente qui autorisent a penser a cette derivation. II y

est fait exclusion des formes de I'c^criture cursive, a I'exception des sigles

de numeration, el de quelques traits d'union, comme M~:froN, nt, etc.,

comme ii s'en trouve de pareilles a I'^poque classique. Le n" 51, qui est

le plus bel exemplaire du groupe, a les extr^mit^s des hastes pointil-

l^es, etc.

Ces inscriptions proviennent pour la plupart d'Assouan , de fafon qu'on

peut etablir une relation entre elles et le couvent de Saint-Simeon.

Orthographe soignee, apposition reguli^re des dates. Les noms des

mois sont en memphitique.

N° 47. Gres UHNE. — Haut. o m. 3o cent., larg. o m. 43 cent. —
Entour^e par une bande cassee en has. Comme dans la plupart de ces

inscriptions, les lignes sont s^par^es par des traits. — Journal d'entrde,

Assouan ( a 7/8/1 906).

* * *
nezooY MnpnMeev
6 MneNMXKApiOC N6I

CUT xn\ j^ioc nMONO
XOC NTAHMTON MMO

5 q NZHTq erp// mhc
XOIAX B INA.IKTI

ONOC 11X11 xno
.a.]iokxhtixn[oy

CTOyc] xcY MO ("0
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R Le jour de la commemoration de noire bienheureux pere I'Apa jl,ioc,

«le moine, qui Irouva le repos en ce jour. Ecrite dans le mois de Choiak

«B (le 9°) de la premiJire indiction, de I'an de Diocl^tien. 71 (La date n'est

pas claire, peut-^lre doit -on lire xor=673.) mo (peut-4tre pour

qe= Amen).

N° 48. Gbes jaune rouge. — Haul. cm. A 9 cent., larg. m. 3o cent.,

^paiss. o m. 1 cent. — Bandes el traits. — Journal d'entrie, Assouan

,

37/8/1905.

* Tc * [x]c *
rinezooY

MTipnM66Y6

MnMA.KA.piOC

5 NCON MXpKOC

HMONOXOC
H J-M <pApMOY©l 111

NA.IKT Fb

wj^sus- Christ! Le jour de commdmorer le bienheureux frere Marc, le

« moine; le mois de Pharmouthi le 18' dans la 19' indiction.

n

N° 49. GrJs jadne rouge. — Haut. m. 87 cent., larg. m. 98 cent.

— Journal dentrie ( 9 7/8/1 906).

Vc + xc

nnezooy

M7ipnMG[6Y6

mTTmakaps

5 xpHCAcj)Yoc

H
M M6COp6\\l

ina-Ikt/ /(') irw

R Le bienheureux Chrysaphios. n
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N" 5 . — Journal d'entrie ( a 7/8/1 9 5 ).

i]c * x[c

neaoOY

MnpnM66Y6
MTlMAKXpiOC

5 nAHA niCTOC

M ecoewiBW

lNA.IKTANr\\

«J^sus ^< Christ! Le jour de ia commemoration du bienheureux Papa

«(ou I'Apa) Pistos; le mois de Thoth, le 12°, dans ia 3' indiction.n

N° 51. Ores. — Hauteur (totale des trois morceaux) m. 5i cent.,

larg. m. ig cent., ^paiss. m. 09 cent.

Le petit morceau du haut qui
, par les dimensions et les formes , sem-

blait pouvoir se raccorder a i'inscriplion, ne peut pas lui appartenir, parce

que , tandis qu'il contient la seconde partie de I'invocation initiale xc ^<

,

il fait d'aiileurs suivre un np qui ne Irouve pas sa place ici. — Journal

d'entrde, Assouan ( a 1/8/1 906).

nezoJoY M[n

pnM66Y]6 Mn[6

NMAK]xpi[0C

5 nco]n a.[a.mix

NOC nMON[o

xoc rTNTAq[M

TON MMOm[n

SjHTq M M6COpi

10 iNA.i]i^ Tr xno

A-iokJagt) ym>

(tLejourde la commemoration de notre bienheureux frerc Damianos,
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rIc moine, lequel s'est repos^ dans ce jour, le mols de M^sor(5 de la

R «
3* indiclion, I'an de Diocl^tien YM}=lili&.i>

N' 52. GRfcs. — Haut. m. a4 cent., larg. o m. ao cent. — Frag-

ment en deux morceaux se rejoignant. Cass^e en haul, k gauche et en has.

MnFn]M66[Y6

MnM]xKA.pVoc

NC]ON |a)2A.[N

nh]7Fmonox[oc

5 (}>a]cucI>i //k

Ici la date est indiqu^e sous une forme plus ahr^gde que dans les

pr^c^dentes (Phaophi 20'). 2 (?).

N*. 53. Gbes jacne rouge. — Haut. m. 46 cent., larg. m. 35 cent.

— Fragment en deux morceaux se rejoignant; cass^ en haut dans Tangle

droit.

* 7c * [xc >i<

n62o[oY

MnpnM[66Y6

MnMAK[AF10C

5 nconmmmmmm.
TTmonaxoc

AyCD nAIAKON
" J-M <()ApMOYei \j(.s

INA.IKT/ 6

« * Tc -|- xc. Le jour de la commemoration du bienheureux fr^re . . .

«le moine et le diacre, le mois de Pharmouthi, le a 6* de la 5° indic-

R tion •!< . I)

On a employ^ un stigma renvers^ ressemblant a un j".
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N" 5^. Gbes jaune brcn. — Haul, o m. 42 cent., larg. o m. 3/i cent.

— Entouree d'une bande, cassee en haut et a gauche. — Journal

d'entrde, Assouan ( a 7/8/1 90 5 ).

>i< Tc Hh] xc Hh

nezooJY Mnp

nMejeye m

nMJxKApioc

5 ApCDN NTXq
MTON MMOH
NZHTq 6rpA,4)H

MHNOC \\ A.OYP

K6 W INJ^/ ATOC
O

10 A.IOKXCDTINY PO

ANOY exoYC Y^^

ft>i< J^sus >j< Christ HE<. Le jour de la commemoration du bienheureux

«Aron, lequel s'est repose dans ce jour. Ecrite le mois de Athyr, la

« 1 2' ind. Tan de Diocl^tien txjt.-n

Ligne g. — Ici s'esl produite ceriainemenl une confusion, une repetition qu'on doit

altribuer a Tirapdritie du graveur a expriraer la formule de la dale.

N° 55. Gres jadne rouge. — Haut. m. 28 cent., larg. m. 34 cent.

— Fragment en trois morceaux, cass^ en haut, entour^ par des lignes

formant cadre.
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N" 56. Gnfes JAUNE. — Haul, o m. 33 cent., larg. o m. 33 cent. —
Gass^e en haut, en has et dans les angles. — Assouan (27/8/1905).

W// 6TOYCA.IOKMA.IA

NOY <j*'^^^ epenNOY

T6 nxrAeoc-|-MTON

5 NT6H^Y'^'^ ZMnxpx

A,lCOC NT6TPI(|>H NHKO

. H6N KOYNM Ab[fX2XM

mn]icak mn ia.k[cdb

A.m]hN 6<<6[ci)CDn6

10 x]c NIKA

« Dans le mois de Phamenoth indict de I'an de Diocld-

Rtien <|>re (539). ^^^ ^^ DiQu bon donnc ie repos a son ame dans le

sParadis des d^lices, et qu'il le place dans le sein d'Abraham, d'Isaac et

«de Jacob. Amen, ainsi soit-il. xc nika.a

I

N' 57. GRfes.

(37/8/1905).

Haut. m. 18 cent., larg. m. 27 cent. — Assouan

>i« Tc >i< xc >i<

nTTezoOY MrTp

nM66Y6 MHMX
Kxpioc ITCON

5 ceoYJHpoc iiMO

N° 58. Gres. — Haut. m. Sa cent. , larg. m. 26 cent. — Assouan.

iTMo]NOx[oc

NTXMMTON M
— - o

MO«1 N2HTq ecD

10 6NA./1B CA,OY ('')

5 A,IOI^] <j>A6 6pe
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nNOYTepoyNx

KONM TTXRPAZAM

MN l]CAK MN (^[kCDIS

10 AMHN x[c n[iKX

R [Joiir de comm^morer le bienheureux frere, ] le moine, lequel

trs'est repos^ dans ce jour, Thot ig de ia i9° indiction, de I'an de Dio-

Rcletien <j>a6 (= 535). Que Dieu fasse mis^ricorde a son kme, dans ie

Ksein d'Abraham, d'Isaac et de Jacob. Amen, xc nika.b

N° 59. Gres jaune. — Haul, o m. ii cent., larg. o m. ao cent. —
Fragment en deux morceaux se rejoignant, la moiti^ a gauche emportde.

Assouan.

ic * xc

nnezJooY

Mnp]nM66Y6

mFImJakapioc

5 IXNI

n"MON]Ax[oc

M MGcjcop^Y^ie

* * *

N° 60. Gres bbun bouge. — Haul, o m. 1 1 cent., lalg. o m. 19 cent.

— Cass^ en has et a droite, entour^e par des bandejs. Fragment. —
Assouan.

HE" Tc[Hh xc "h

nezooy M[np

nMceye [Mn

MAKxpi[oc

N° 61. Gres bbcn rouge. — Haut. o m. 19 cent., larg. m. 29 cent.

— Cass^e en haut el a gauche, entour^e par une bande au-dessus de
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laquelle, en bas, une zoneavec une rang^e de triangles accol^s. Fragment.

— Journal d^enlr^e, Assouan (97/8/1 goS).

[mto

N mmo]m nzhtm erpx

<j>H M 6n]eV<j> Kl INA.II;fc B

Xno]A,IOKXHTIA.NOY Y^^

N° 62. Gflfes JAUNE BODGE. — Haut. m. 98 cent., larg. o m. 17 cent.

— Gass^e a gauche et en haut, avec une bande etentour^e par des lignes.

Fragment.— Journal d'entrie, Assouan (97/8/1905).

NTAq m]ton[mmo
q NZHTH [mhnoc

xoi]ax X in[j^ikt/. .

.

Xn]o JL10KXHTl[xN0Y. . . .

5 x]c NIKX XMHN

N" 63. Gbes. — Haul. m. 99 cent., larg. m. 97 cent. — Cassco

en bas et a gauche. — Assouan.

*i]c * xcHE«

nejzooY Mnp

n]M66Y6 mF'

MJxKxpioc

5 . .', .CIXNOBX

YH'C

N* 64. Gbes. — Haut. m. 90 cent., larg. m. 17 cent,

en haut, a gauche et partie en bas. Lignes et bande. Fragment.

d'entrde, n" 33o3o.

MTOn] MM0[«J N2HTM

6rF]x<|)H M
INJ^ljl^ TpiTH (sic)

5 J^IOKX6T> 6]tOYC Y^^

Cass^e

Journal
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N° 65. Gres brun. — Haul, o m. i5 cent., larg. o m. i g cent. —
Cass^e en bas et a gauche. Fragment. — Assouan.

* ic] * XY * (»«)

nezjooY nn
pRMJeeye nt

LigTie 1. — Voir ly 'o, dans Stern, Koplische Inschriflen an alten Denkmdler

Zeils.f. Aeff. Sp., XXIII, p. 97.

N° 66. Gres brun gris. — Haut. o m. 98 cent., larg. m. 26 cent.

— Cass^e a gauche et en has. Fragment.— Assouan (27/8/1906).

7c] HE" xc

nnezooY
Mn]priM66Y6

Mn]MXKAp[lOC

5 <j>nnVo

N° 67. Gres brun rouge. — Haut. m. 16 cent., larg. m. i4 cent.

— Fragment mutii^ de tous les colds. A gauche on voit une bande et une

ligne creusde. — Journal d'entrie, Assouan (27/8/1905).

nmmmm.

Mn]MA.Kx[F10C

. . .MA.pK0[c

NTXqMTON[MMOq
N2HT

5 n^YNV
. . .i]na.ik[t

N° 68. Pierre calcaire nummuutique(?). — Haut. m. i/i cent., larg.

1
m. 1 7 cent.— Une bande en haut. Fragment.

MHC
MAKJApiO

Yoo
MMOM
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N" 69. GBfcs. — Haul. m. 18 cent., larg. m. i5 cent. — Cass^e

en has et h droite. Entour^e par une bande, et chaque ligne d'ecriture

renferm^e par des traits paralleles. Fragment. — Assouan.

ic 4<]xc

nezolOY

MripHMejeye

MnMXKJApiOC

N" 70. Gfifes BRUN. — Haut. m. 2 cent., larg. m. 19 cent. —
— Cass^e en haut et k gauche, avec une bande et des traits. — Assouan.

IICIOC

XOIXJXK KG

INA.11^] II H \\

N° 71. Gnks BRDN. — Haut. m. i4 cent., larg. m. 26 cent. —
— Fragment de I'angle gauche en haut d'une inscription. — Assouan

(27/8/1905).

<i> ic

n

N" 72. Gflfes. — Haut. m. i4 cent., larg. m. 26 cent. — Frag-

ment de Tangle droit en haut d'une autre inscription. — Assouan.

>i< xc

OY
ye

N* 73. Gb^s. — Haut. m. i5 cent., larg. m. 16 cent. — Frag-

ment de Tangle gauche en bas d'une autre inscription.



— 175 —
N° lli. Gflfes. — Haut. m. i3 cent., larg. o m. i5 cent,

ment de Tangle droit en haul d'une autre inscription.

Meeye

[15]

Frag-

N" 75 a. Gres brun.

Angle gauche en haut.

Haut. m. 19 cent., larg. m. i/i cent. —

f- ic

n mm.

Mn m

M mm

N° 75 h. Gnis brun. — Haut. m. 16 cent., larg. m. i3 cent.

Partie du cote droit en has.

M xjeyp

""IB

xmh]n

Les deux morceaux appartiennent probablement k la m^me inscription.

Les trois pieces suivantes sont en hois ^quarri , c'est-a-dire de poutres

,

ou chambranles de portes (voir Stbzygowski, K. Kunst : die Holzsculpturen

von Dawk, n" 8781 : «Thursturz mit typischen Ornament«). Et justement

des pieces analogues contenues dans le susdit ouvrage, et une autre pi^ce

plus r^cemment publi^e ont sugg^r^ I'id^e qu'elles pr^sentent la liste des

saints du monast^re.

Pour ce qui regarde I'^criture, il faut reconnaitre que les lettres sont de

type rond , et meme carr^
,
gravies a I'aide d'un ensemble de poincons en

fer, dont, peut-etre, un pour les hastes longues, un pour les petites, un

pour les grandes courbes, un pour les petites, un pour les ronds (o, etc.),

et un particulier pour les gj. Les lettres qui ne sont pas ainsi form(5es sont

les moins soign^es (voir les x et surlout les a, qui ne sont que des 1 avec
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les extr^mil^s un peu recourbees); mais pour mieux se convaincre de la

rt5alil<5 de ce procM^ il suffit d'examiner les grandes leltres de la sigle

chrt^tienne, ex^cut^es a main libre (avec un scalpel ou une gouge?), les-

quelles conlrastent sensiblement avec la perfection relative des prec6dentes.

Les extr^mittJs des lettres portent des « apices », pour lesquels aussi, et

surtout dans I'int^rieur de I'e, on ne pent penser qu'i un instrument

sp(^cial.

N° 76. PouTRELLE. — LoHg. m. 70 ccut. , haut. m. 1 3 cent.,

^paiss. m. o5 cent.

Entiere. Quelques parties de la superficie ^crite sont vermoulues.

* IC xc
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N" 77. PooTRELLE. — Larg. i m. o5 cent., haul, o m. 20 cent. —
Entiere. En quelques parties vermoulue.

Hh Tc xc \n\ ^^ xnoxxtu

Xnx HAMA
cboiBAMMON BIKTCDP I ,^ JL 2tl>r A.AY6' ltl>CHCJ>

RHhrcxc : Apa ApoHo, Apa Phib, Apa Pamoun, Phibammon Victor.

«Le frere Pamoun (ou I'Apa Pamoun) np6M6NHC (npTT gnhc (?)

«i'homme de Enis, localite inconnue. D'aiiieurs cette specification est

«n4cessaire parce que la liste mentionne deux Pamoun), Ilor, David,

« Joseph. 51

N" 78. Pierre calcaibe nummulitique. — Haut. m. /to cent., larg.

m. 3o cent. — Gassee en bas. — Journal d'entrie, n° 383o4.

AHA lOyXIOC npM KB62C

>i< niG>Tnu)Hp6 nenNA btoyaa.

B T6MAXY MAflX n6N6KDT MIX

XHX n6N6ia>T A..A.XM N6N6IOT6

5 MnXTpiXpXHC NXnOCTOXOC
MMXpTHpOC XnX BIKTCDP XHX

<j>oiBXMMCDN xnx nxyxG MN N

eq CNHY N6NeiOT mnnog' npcom

6 xnx xnoxxcD xnx XNOyn xnx

10 <|)iB .X6 xnx nxT6pMOYT6 xnx np

woY\mm. NCToyxxB THf

mmnnxcoH n<'*i<

La premiere ligne est separee du commencement de I'inscription par

un trait, parce que I'^crivain avait oubii(5 de mettre le nom a sa piace, une

espece de renvoi

:

wApa loulios, I'homme de kb62C (la ville de Cabasa)"'.

n

Ligne 1. — L'Apa Joulios de Cabasa, I'auleur d'une Vie des saints.

Annalei, 1907. 19
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«>tLe P^re, le Fils et le Saint-Esprit, et la m^re Marie, notre p^re

t? Michel, noire p^re Adam, nos p^res les Patriarches, les Apotres, les

« Martyrs, i'Apa Victor, I'Apa Plioibammon, I'Apa Paulos, el ieurs fr^res

«(nos p^res, les grands hommes Apa Apollo, Apa Anoup, Apa Phip, et

« encore I'Apa Patermoute, I'Apa Pr(ooy)? tous les saints et

« notre fr^re Joha(nnes) -|-imton? "

N° 79. PouTRELLE. — Long. 1 m. i/i cent., haul, o m. 17 cent.,

^paiss. m. 07 cent.

•fAnxxn ^'^zxnox W nxcoN hxiac M ^L "^m. lepcou

oxx(D g^ xcD (}>x ^^^W nKoyi nxn ^W ^^ "4^x2 iiu>x

X MtUYGNC^ ^^ ^ '\>^^ ICDGHn

^xzne ^^^^^^^i^^ nxMoyN

poc •\x^

M6N nxcON •"•

Ce qui est a noter dans celle inscription, c'est le mot -^xz (= ncA,8)

r(5p^l^ ici six fois. On le traduit commun^ment par w scribe «, mais, que

faire de tant de scribes? Et quelle serait la valeur r^elle d'une telle qualifi-

cation pour tant de moines? Or, comme d'autres termes repr^sentent le

degr^ inf^rieur de la vie monastique (voir niCTOC, kocmikoc,

MxeHTHc), le mot cxz peut bien signifier la dignity de Clericus a divinis,

sans toutefois arriver a celle de Doctor, Magister, qui est exprim^e par

les mots P6M6IM6, p6M-|-CRCD. Et cela ne semble pas en contradiction

avec le fait que dans une ^poque plus ancienne, celle de la traduction de

i'Evangile, on ait exprim(5 avec cxz le mot Rabbi (maitre); pr^cis^ment

comme ce qui se v(5rifie pour le mot clericus, lequel aujourd'hui est des-

cendu de sa primitive consideration canonique le clerc. (Voir Crum, Copt.

Ostr., p. aliS, etc.)

«>J« Apa Apollo, ApaPhib, le fr^re Lazaros et encore le fr^re Pamoun,

«le clerc Apollo Faber ligtiaritis (le menuisier), le frhre Elias le jeune (ou

«le petit), le Papa Moyse (mcdygnc, faute du graveur, la forme copte

«etant McuYCHc), le clerc Pe(t)ros, le clerc r6a>(pr6), le clerc Jeroias,

«le clerc Pcha, le clerc Joseph (icughh, faute du graveur) Pamoun.

»
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N° 80. ScHisTE. — Haul, o m. Ga cent., larg. o m. 78 cent., ^paiss.

m. oi5 mill. — Ecriture ronde et carr^e, mince et r^guli^re. Formes

particuli^res : 8, q et u.

Le texte est lisible aux aientours de la circonf^rence, mais extr^mement

penible dans I'interieur, et surtout dans le creux,au centre, oil il est tr^s

rong^ et abime. — Journal icntrie, n" 89789 : Touna : « Grand plateau

»5breche en sa partie sup(5rieure, avec un l^ger creux au centre portant une

inscription copte de 28 lignes (diam. m. 78 cent.)».

p I M [e\H\<mimm.

NNn6KJc[e] [2n]'6b[ox]^

eqaoxff'MN oyoN nim^

epe noY-^ noyA nHe.TOY>.K%mmMe:mm\mx,tA

5 nezooY NTXYJcnooy n[2hth] [i]6phm[ix]c m6n

JC6 OYo[l NXI XJX MXXY NTA<|>XnOI^2a)MAI

a>C A.[aA.] JC6 A.NA.200Y n[hy]6 N[e]6 NOY2AI —
^Q.cmmm. [xn]o[k] [rejtopre [neji TAXxmcopoc

eipOOYT 2Nt[mh]t6 NNA[a)H]p6 616Y<|>P-^^

10 N6 277 OYt9[n]Na)CDn a.y[6i] excui nWx 77—
Bxiu^iNG MnMOY xy«)tx[m] Nffi Npcqccu —
TM MNpeqeecDpei 6T6 nxi ng ncijxxNTq

NTXH AOMXeq 6TMUj[cd]xM TA.npO NTAC KA.

PU>C 6TMCyA;5C6 C1)X 6Ne2 N6Mx[A-]a:6 NTA.C

l5 KXTOOTOY 6BOX 6TMC1)CDAM CyX 6N62

AIXOOC X6 NANOYC NXI 6T6 MnOY-XnOI

CipXHX OyN 6X[cDl] NT6 nNOYT6 pOYNX MN

TX'^Y'^H ^[^1 ^^ XXXY GMOY^A^K WWO

86 KXN 0Y200Y NOY«>T n6 1164

ao X26 2lXMnKX2 TX MHCipX NCCU

TM NT61 CMH MXKXpiX X6 BtUK

620YN 6npxap6 MneKXO—
61C +MHNI XOIXK npa>THic(»te)

Je dois ici remercier M. le professeur C. Schmidt de Berlin, pour
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m'avoir aid«5 dans la lecture des passages les plus diflTiciles de cetle

inscription.

OBSERVATIONS SDR LE TEXTB :

Apr^ une inspeclioa mlnutieuse de ia pierre, il semble que I'inscription dut com-

mencer jadis par une ligne incomplete au-dessus du premier mot piM[eiH]. Dans la

seconde ligne, aprfes x, il n'y a place que pour (rois letlres, et dans la quatri^me

ligne, que pour une leltre apr^s 6toY'^''^b el deux lelti-es apr^s mg. Dans la

cinqui^me ligne, on lit N«Mxq, ^videmment faule du graveur pour nshtm. Dans la

sixi^me, le <j> de NTX<|>xnoi est clair. — Dans la septifeme, le hy de nhy n'est

pas sur, comme le xn de [xn]ok de la huiti^me ligne.

OBSERVATIONS SUR LES CITATIONS BIBLIQUES :

Ligne 5. — La premifere ne peut que se rapporter au passage connu de Jeremie,

XX, i&, dans lequel il maudit le jour de sa naissance. II n'existe dans Jeremie aucun

autre passage qui se rapporte mieux a cette inscription imxarapatoi fiy-ipn ... iv fj

irexS fie ^ fJ-tirttp ftou.

Ligne j. — Le passage altribu^ a David est rdpA^ plusieurs fois dans I'Anclen

Testament, ps. ci, 3 : i^iXiirov u<Tel xixiTvds ai ri[iipai fxav. — Ibid., at ijp.ipai fiov

QXTsl erKta kKKldrjaoiv. — Ibid., XLiii (xLiv), k 'siapayovai. — Voir aussi

Job, iiv : De fragilitate vita.

Ligne to. — Cette phrase est biblique. Ps. cxii (cxiii), 3 firyrdpa iiri rexvoTe

ei^paivofjLivtj. Prov. Sal. 3i : 'Ei^pxhero iv vlois ivdpcaituv. — Sir. : ivOpumos

ei<^psitv6(isvos iiti vexvots.

Ligne it. — Des Messagers de ia Mort se trouvent dans Job, xx, i5 : ftfeXxio-ei

airdv iyyeXos (A. i. S-avarow).

Ligne is. — Pour ce qui regarde la representation r^aliste de la mort, aucun pas-

sage biblique ne correspond directement h notre inscription. Toutefois nous trouvons

ddja dans Tnbie (xtx) : iv iipfxaTi jxov ixivrrjaav ai aapxsi p.o\i, ra S^ oalia p.ov iv

dioHai i)(erai. — Ibid. : rat ocrTa fxov s>c6XXr}(Tav si's Td iipfxa p.o\i . . . xai fidXis

iyXiTtaaav (li Td hipp.a tcSv dlcbvruv (lov. — Tab., v, 9 : 01 vexpoi oi jirjxiri

B-ecopoivrat rd ^ws, etc.

Ligne 16. — Voir le cbapitre cit^ de iirimie, et surlout le passage tva t/

toOto i^rjXdov ix (trjtpas. . . et voir, m*5me pour la forme, Matth., a6, 94 : KaXdv

(aOraj) 6s oix iyewrjStj b ivOpuricos.

Ligne ig. — Pour cette phrase on paut se rappeler : Tab., xiv, 5 : rls yip

xadapds i&lai dird piitov; aXX'oideis, idv (KAN) xai (iia ^fiipa [A. fxias i^fiipas
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yivoiTo) b fios atnov. Done il n'y a qu'une simple transposition. Voir dem^me C.I.G.,

9121 : ^vy)(oi)pi)<TOV , 6ti oOx ialiv i.vdpunvoi <us tflxxeran xai oOx iyLnprriasrcai.

Ligne at. — Voir Saint Marc, ixv, ai : EtaeXde sis rifv p^apiv toO Kvp/ou trow.

Vuig. : Intra in gaudium Domini tui.

R Des iarmes '''

« de ton

R(voler)? et tout un chacun

wchacun des saints m6[ct6] (hair)

ff le jour de leur naissance; et J^r^mie d'une part, qui dit : w Malheur a moi

«(car) ma mere m'enfanla». Egalement (ofto/ws) David, qui dit : sMes

RJours passerent comme une ombrew. Moi, George, le malheureux (raXa/-

ctTToipos'-') j'^tais satisfait, j'^tais florissant et me r^jouissais (^ev<ppaivs) au

smiiieu de mes fits [quand] soudainement survinrent les Messagers de la

« Mori"' Le nez qui est abim^ ne

«sent plus; la bouche se tail pour ne plus parler a jamais; les oreilles

«fermees>*' n'enlendenl'^' plus pour I'^ternittJ. Je dis qu'il vaudrait mieux

Rpour moi n'etre pas n^. Priez done pour moi, afin que Dieu fasse mis^-

Rricordc a mon 4me, parce que personne n'est pur (de) p^ch^s, quand

R(bien) m^me (xav) sa vie sur la terre (serait) d'un seul jour, afin que je

Rsois digne d'entendre la voix bienheureuse (jotaxap<a) qui dit : «Entre

« dans la joie de ton Seigneur.

«Le mois de Khoiak de la premiere (ind.). w

t

''' riM .... Cela peut nous rappeier

Texclamation analogue qui se trouve dans

l)eaucoup d'^pilaphes : p. ex. oyom nim

ero MMOI piM6 6XN N6NTAYMOY
NTOOTOY MA.POY6I 6neiMJk

et d'autres semblables.

'*' La foime uet, soit comme pronom

,

soil que Ton doive la tirer du verbe u\
(misereri), ne peut permetli-e une expli-

cation exacte.

''' Ija proposition se r^Krant aux Mes-

sagersde la Mort donne ad litteram : it Qausi

sunt ipsi sentientes (NceMcajxeM, v,

r6MKx-|- intelligem) et videntes (mnpg-

qeecurei) qui snntn. Mais, m^me en

donnant a la particula agentis la force

d'exprimer un tel sens , el , en attribuant

une valeur exclamative a la seconde partie

,

I'ensemble reste toujours obscur.

'*' Traduction litttirale.

''' Ici, le gravem- a peut-eire commis

une confusion, probablement a cause de

la proximitd de I'aulre forme verbale

upcDXM, qui convient bien au nez, mais

non plus aux oreilles, lesquelles deman-

daient le verbe ccutm.
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OBSBRVATIONS SUR LA TRADUCTION :

A propos de I'absence d'une representation r^aliste de la morl dans la

Bible, nous devons admettre que des amplifications de ce genre ont du so

trouver dans les sermons des Peres de I'Eglise copte, et cela en concordance

aux liens que R»5villout ( Les Affres de la tnort, Revue dgyptologique , I
, p. i 89 et

suiv.) ^tablit entre I'aspect terrible d'outre-tombe, les cris de desespoir des

anciens Egypliens , et les demandos ardentes d'assistance , etc. , des documents

copies. Toutefois, notre exemplairc possMe des caracleres inconlestables

d'originalit^, et son auteur a le m(5rite d'avoir obtenu un equilibre judi-

cieux dans les parties d'une si petite piece, dans laquelle une ccrtaine

veine po^tique se mMe a la recherche obligaloire biblique , et ou le for-

mulaire des ^pitaphes consacr^ par I'usage ne I'emp^cbe pas de maintenir

une chaleur oratoire compacte.

NiM ne npcDM6 ghngiunz NHTenMOYC)

Nous ajoutons ici I'lndex des noms propres contenus dans les inscrip-

tions, nous bornant a relever ceux que I'on ne rencontre pas dans les

beaux ouvrages de Spiegelberg, Aeg. Eigemiamen , et de Crum, Coptic

Ostraka.

N" 1. nxxc, s'ila etebienecrit, contient uneabreviation de ncxxxicroc.

nixxHc, peut-4tre une mauvaise orthographe de IIuAa8>;s.

2. <j>xoYr6 avec le pronom feminin, ne peut faire penser a

une autre restitution qu'a <})XOYr6NTix, nom contenu dans le

Marlyrologe.

3. Mdme observation pour <)>oyckx, voir Sancta Fusca.

6. netur (voir Crdm, 0^. laud., 106, 120) nscox (xxcyxNe), dont la

finale pourrait ^tre une alteration bashmourique.

7. recurriKOc.

8. xxYx(?) peut-^tre pour j^sy^.

10. xMx jhy(6) : on peut relever que du substantif abstrait zhy

(ulilkas), ii n'est pas dillicile d'admettre la formation d'un nom

Chretien; moins claire est la conclusion qu'on peut se faire sur

remploi constant de I'article dans les noms feminins (voiro^. laud.).
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N°* 14. Tpxqje, jolie formation copte equivalant au latin Latitia et aux

noms grecs formes avec xxpx, xAipe,

19. xNNi pour xNMix (voir Crum, op. laud., 443), dont la finale s'est

fondue avec le pronom xc suivant, Mus. Guimet, XVII, 254.

55. eeoA-cu] rxKioc? II est certain que rA.Kioc ne pent pas rester isole;

cf., pour la restitution, Crum, op. laiuL, 328 : Noecu^cupx
;

Ciasca, Pap. viii et Corpus Raineri, II.

60 IXNI?

64 CIXNOBX?

65 <}>nmo?

75. Nxnni?

76. zcuc (voir Spiegelberg, op. laud., 56 : Koptische Personnamen , JcupciHce

= Horus Sohn der Isis).

78. npooY [derive de rojoy = ro]? porte, mais, en outre : Personne,

substantia, utilitas.

jexHn?

nezyoY se rapproche-t-il de n(6)iOYO, t6 eepi<7(76v abundanlia,

d'ou les noms chretiens d'Abundius, Abundantia?

79. I6PCDIA.C, nom grec (voir Spiegelberg, op. laud., i6 : lepeyc).

nujx : Derive de q^x (^dies festus) forme comme d'aulres analogues

des premiers temps chretiens. Voir Natalis, Pasqua, Ilapao-xeO);,

meme I'arabe Eid.

Dans la poutre de Dachlout (Musee Eg. : xmx eici) (voir Grcm,

op. laud., 437 : eice; 438 : meci.

G. BlONDI.



AEGYPTISCHE RELIKTEN

IM ATHIOPISGHEN SUDEN '"

VON

M. G. SCHWEINFURTH.

Im Zeilaller des nach alien Richlungen hin erleichterlen Verkehrs und

eines zunehmenden Ausgleiclies derVolkergegensatzesind selbst diefriiher

unzuganglichsten Erdenwinkel vor der Hochflut der modernen Kullur und

ilirer alles nivellierenden Wirkung nichl mehr gesichert. Daher sehen wir

jetzt emsiger denn je die Forscher hinausziehen, um in entlegenen Einoden

fiir die VVissenschaft noch spiirliche Liberreste jener wirklich wilden Menscli-

heitzu erspiihen, diealsZeugen des Urzustandes fiir die Aufliellungunserer

eigenen Entwicklungsgeschichle angerufen werden konnen. Reicher Gewinn

ist auch der europaischen Urgeschiclite aus dem Studium der sogenanntcn

Nalurvolker Afrikas erwachsen, Volker, die keine eigentlichen Wilden sind,

da die sozialen Grundlagen, auf die sicli ihr Dasein sliitzt, dieselben sind

wie die unserigen und sich von diesen nur qualitativ unterschciden.

Ein Gang durch unser grossarliges Museum fiir Volkerkunde, fiihrt in

den verschiedenen Abteilungen die iiberraschendslen Analogien vor Augen,

in alien Gebieten und fur alle Zeitepochen das eine Beispiel durch das

andere erklarend , iiberall die Einheit des Menschengeschlechls bekundend

und das unentwegle Feslhalten an dem einen « Volkergedankenn.

Eine ahnliche Aufgabe, wie fiir den Anlhropologcn und fiir den Pra-

bistoriker in denWildnissender siidlichen Hemispbare tritl dem Agyplologen,

der sich die Aufhellung der technisch-kulturellen (ergologiscben) Fragen

angelegenseinlasst, in den sudlicb von Agyplen sich ausdchnenden Gebirgs-

und SleppeuM iislen entgegen. Fiir ihn handelt es sich darum, gleichfalls

<'' L'articie fut public k I'origine dans la Vosstsche Zeilung du 3o juin 1907.
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in dereiflen Slundeder Forschiingsmoglichkeit , sich so genau als es angeht

mil den Lebensgcwohnheiten und Bediirfnissen der heutigen « hamilischen n

Volker von Nordostafrika vertraut zu machen. Hier konnen verkiimmerte

Epigonen eines einst kraftvollen Volkstums ihm Reliktformen darbielen,

mit Hilfe derer sich vielieicht ein Teil des alien Kuilurbesilzes der Agypter

wiederherstellen lassen wird, und es muss ihm das Wagnis gelingen, so

gut wie der vergleichende Anatom, aus einzelnen aufgefundenen Rnochen

das ganze Skelett einer ausgestorbenen Tierart wieder aufzubauen im

Stande ist. Bei den mit den alten Agyptern verwandten oder in Kultur-

austausch befindhch gewesenen Volkern, die sichim Norden und im Osten

erhalten haben, werden infolge der giinzHchen Umgestaltung, die sie er-

fahren haben, solche Uberbleibsel weit sparlicher nachzuweisen sein, aber

im Siiden sind es die sogenannten Hamiten der athiopischen Gruppe und

innerhalb derselben besonders die Bega-Volker (Ababde, Bischarin,

Hadendoa, Halenga, Beni-Amr, Habab), die an dam allgemeinen Kullur--

wandei der letzten zwei Jahrtausende den geringsten Anteil genommen

haben, und die daher nacb der angedeuteten Richtung die besten Winke

zu erteilen versprechen. Auch die Danakil und vor allem das grosse und

noch kriiftige Volk der Somal, das unter den heutigen Protosemiten die

ausgepragteste Eigenart zur Schau tragt, fallen in dieselbe Kategorle.

Die Literatur fiber diese Volker ist eine sehr grosse "', allein die ethno-

graphischen Einzelheiten , die sie belreffen , miissen in einer Unzahl von

Reiseberichten aufgesucht werden, und es fehit durchaus an einer zusam-

menfassenden Monogrnphie. Natur- und Sprachfors^her, die diese Gebietc

bereisten, haben der Volkseigentiimlichkeiten meist nur beilaufig ervvahnt.

Es ist aber gegenwartig sehr leicht g'^macht , diese Gegenden naher in

Augenschein zu nehmen. Die Kiistenstriche des Roten Meeres sind durch

'' Zur Veranscliaulichung dieses

kReicIitums will ich liier nur die nam-

|haResten SchriftsleHer aufziihlen : d'Ab-

vbadie, S. Baker, Baratieri, Cb. Beke, A.

tBrehm, Browne, J. Bruce, J. L. Burck-

'hardl, Cadalvte, Caiiiiaud, Giardino,

R. Hartniaun, J. M. Hildebrandt, Klun-

zinger, Lejean, Lepsius, Manfield Par-

kyns, Munzinger, von Heuglin, Ign.

Palme, Perini, Paulilscbke, Pricbard,

Piickler-Muskau, Revoil, Rebecchi-Bric-

chelli, Riippell, Russegger, Henry Salt,

Tr^maux, Ferd. Werne.
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Dampferlinien , die Gebirgswusten des Etbai durch die neuerwachte Gold-

minenlatigkeit, auch durch die Eisenbahn nach Chartum zuganglicher ge-

worden, und in Suakin und Massaua findet jedermann bequeme Unter-

kunft und leicbtes Fortkommen zu Ausflugen ins Innere.

Der Reisende, der mit dem Inventar agyptischer Museen einigermassen

verlraut ist, wird bier auf Schrilt und Tritt an alte Formen erinnert wer-

den, die ibm unter den Geratschaften der Eingeborenen entgegentreten.

Da finden sicb die nambchen Halskriicken zur Scbonung des kunstvoll auf-

gebauten Haarputzes der Manner beim Schlafen , da sind dieselben Reib-

steine zum Kornmablen, die Holzschalen, Rubebanke und Milchkorbe,

die Wurfholzer zum Erlegen von Hasen und Hiihnervogeln , die Keulen

und Stocke, die grossen Haarnadeln, die Armringe und eine Fiille von

Gebrauchsgegenstanden , die im Laufe von Jabrtausenden die gleichen ge-

blieben sind. Aucb in Abessinien hat sicb noch mancbes erhallen, was an

das alte Agypten gemahnt. Dort findet sicb in der Hand des vor der

Bundeslade tanzenden Priesters beute nocb das Sistrum der Isis, die bron-

zene Schellenklapper in unveriinderter Gestalt. Abessinien ist das einzige

Land der Welt, wo dieses rituelle Zaubergerat sicb nocb erhalten hat.

Grosses Aufseben erregte auch vor kurzem ein von der deutscben Gesandt-

schaftsreise nacb Abessinien von Axum (Nord-Abessinien) mitgebrachtes

Holzschloss von bisher unbekannt gebliebener Art. Zu diesem holzernen

Riegelverschluss einer Tur gehort ein Holzscbliissel, der hinsichtlich seiner

durcblochten Form und der angebrachten Kerben genau einem im agypti^

scben Museum aufbewahrten Gegenstange entspricbt, dessen Deutung bis-

her nicht gelungen war.

Der beutige Europaer wird im allgemeinen eine nur unklare Vorstellung

von der grossen RoUe baben, die Oie und Fette jeder Art, sowie Speze-

reien und woblriechende Substanzen in der Hautpflege beider Gescblechter,

namentlich vor Erfindung der Seife, gespielt baben und nocb gegenwartig

innerbalb der athiopischen Regionen spielen. Unsere enganscbliessende

Umhiillung schHesst diese Arl Kosmetik vollig aus; wessen Kleidung aber,

im beissen und trockenen Klima, sicb auf Lcndenscburz um baum-

wollenes Umschlagetuch bescbrankt, der empfindet das Einsalben des

Korpers als grossen Genuss. Der Reisende im Sudan wird beim Verkebr

mlt Leuten, die sicb landesiiblich kleiden, iiberall Gelegenbeit finden,

I
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sich hiervon zu uberzeugen. Vor vielen Jahren habe ich in Ghartum einen

schwarzen Pascha kennen gelernt, der es unter dem Khediv Ismail zum

Oberbefehisliaber der agyptischen Truppen im Sudan gebracht hatte.

Tagsiibei* zeigte sich Adam-Pascha nie anders als in ordenstrotzender Uni-

form. Wer ihn aber abends in seinem Hause aufsuchte, sab ihn auf bobem

Ruhebett mil unterschiagenen Beinen, iiber und iiber von woblriechendcr

Salbe triefend und in eineweisse sMilajen (Umschlagtucb) gehiiUt, seinem

rtReffl obiiegen, dem Inbegriff alien Wohlbehagens. Wer eine anstreng-

ende Reise binler sich hatte, wie beispielsweise nach achttatiger,

Tag und Nacbt fortgesetzter Durchquerung der grossen nubiscben Wiiste,

dem ward zu Abu-Hammed keine grossere Erquickung zu Teil als dasEin-

reiben und Durchknetenlassen des ganzen Leibes mit einem Ubermass von

duftender Salbe. Dies geschah nach vorhergegangenem warmen Bade , und

es war die grosste Ehrung, die man dem Gastfreunde angedeihen liess.

Zwei Sklavinnen (die RKosmetriaefl der Alten), waren eigens zu dieser

Diensleistung geschult, und sie brachten die mit gestossenem Zimt und

Gewurznelken , mit Bergamotol und anderen starken Wohlgeriichen im-

pragnierlen Salben in grossen Schiisseln herbei. Heute durcbeilt man in

einem Tage die wasserleere Strecke auf der Eisenbahn und dem Luxus-

zuge, dessen Komfort von manchen der Reisenden als die grossere Merk-

wiirdigkeit des Sudan angesehen vvird , fehlt nicht einmal die eisgekiihlte

Badeeinrichtung.

AUgemeiner und bei hoch und nieder weit verbreiteter ist der alltiiglicbe

Gebrauch von Butter, 01 und Fett im Naturzuslande , zum Salben des

Haupthaares. Ein iiberaus uppiger Haarschmuck macht bei diesen Volkern

jede Art Kopfbedeckung iiberfliissig. Ein reichliches Einfetten desselben

aber vermehrt offenbar den Schutz, den das Haar gegen den Sonnenbrand

gewabrt. Ausgelassene und gekliirte Butter (Scbmalz), robes Hammelfett

und Rizinusol liefern innerhalb der erythraischen Region die haupt-

sacblichste Haarsalbe, ja man kann gewissermassen je nach dem vor-

wiegenden Gebrauch der einen oder der anderen Substanz ganze Lander-

strecken voneinander unterscheiden. Sudarabien wird dem europaischen

Besucher durch den penetranten Gerucb von ranziger Butter, der den

Bewohnern anhaftet, arg verleidet. Die hamitischen Nachbarn auf der

anderen Seite des Rolen Meeres geben dem frischen Hammelfett den Vor-
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zug, aber audi diese Haarsalbe erzeugt, allerdings ein geringeres Ubel,

uberall wo Menschen weilen, einen unlilgbaren Bockgeruch. In Abessi-

nien h ird mit Vorliebe Riziiiusol zum Einfetten des Haares vervvandt. Sein

Zersetzungsprodukl isl von ublcm, undefinierbarem Geruch. Aber wir

mussen in Betreff der Geriicbe diesen Volkern gegeniiber Nachsicht iiben,

denn auf keinem Gebiete bekunden die menschlichen Sinne, dank der

Macht der Gewohnbeit, ein grosseres Anpassungsvermogen als auf diesem.

Der Trangerucb im Norden bildet ein Seitensliick zur ranzigen Butter von

Arabian, und was die Mundpttege anlangt, wcrden wir Europaer durch

die natiirliche Zabnsauberkeit der von Hammeltalg triefenden Hamiten

arg beschamt.

Bei den aiten Agyplern scheint das Salben des Hauplhaares, nament-

licb bei den Frauen eine sehr wichligc Angelegenheit gewesen zu scin.

Auf den ibr hausliches Leben zur Darstellung bringenden Biidern sehen

wir reicb gepulzle Damen, die auf der Hohe ihres biumengeschmiickten

Scheitels einen als Kegel oder als Halbkugel (manchmal rot) gezeichnele:i

Korper tragen. Diesen hat Erman in seinem das agypliscbe Leben im

Altertum meisterbaft scbiidernden Werke '" als sSalbkegelw bezeichnci,

und auf der beigefiigten Wiedergabe eines alien Bildes erkennt man deul-

lich an dem kegelformigen Gegenstande nach abwarts gezogene Ringel-

linien, die offenbar eine Rieselung des schmelzenden Korpers zum Aus-

druck bringen sollen. Die Bedeulung des fraglichen Korpers ist neuer-

dings wieder Gegensland einer wissenscbaftlichen Konlroverse geworden,

und abermals trilt bei dieser Gelegenheit die Zusammenhanglosigkeit der

einzelnen Disziplinen zu Tage, die unserer Zeit eigenliimlich ist. Denn

ohne von einander Noliz zu nehmen, laufen, wic mit Scbeuklappen ver-

seben, die verschiedenen Richtungen auf engbegrenzter Bahn nebenein-

ander her.

Neunundzwanzig Jabre sind es her, dass den Besuchern des Zoologi-

schen Gartens hier in Berlin Gelegenheit geboten wurde, sich von der

Art der Ilerstellung des erwahnlen RiSalbkegelsn diircb eigcne Anscbau-

ung zu iiberzeugen. Damals hatte Hagenbeck eine Karavane von 3q «Nu-

'"' jEgyplen und uffyptisches Leben im Altertum, vol. I, p. 3o8.

i
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bierrifl, d. h. Bewohner Nubiens, nebst Zubehor zur Schau gestellt, und

unler ihnen befanden sich nicht weniger als 98 echte Vertreter des athio-

pischen Hamitentums, der Mebrzahl nach Bega von den Stiimmen der

Ababde, Hadendoa, Beni-Amr und Halenga. Virchow hat im lo. Bande

der Zeitschrift '' iiber diese schonen Voikstypcn mit erschopfender Griind-

lichkeit berichtet. Es sind daselbst auch zwolf vortrefBiche Portrat-

zeichniingen von der Meisterhand eines Meyns wiedergegeben. Uber die

ethnologischen Verhaltnisse der «Nubiern fand in der Novembersitzung

1878 eine ausserst eingehende Diskussion statt, an der sich ausser

Virchow, Kenner wie Nachtigal, Hiidebrandt, Robert Hartmann, Wetz-

stein und Steinlhal beteiiigten. Die dort zum Ausdruck gebrachten An-

sichten haben im Laufe der Jahre nicht von ihrer Bedeutung eingebiisst,

von aktuellem Interesse ist aber der Aufschluss, den Virchow den Agypto-

logen iiber die Hersteilung der Haarsaibe erteiite, indem er mit besonde-

rer Ausfiihriichkeit Vorgange beschrieb, die sich der Betracbtung eines

jeden Reisenden in Nubien haufig aufgedrangt haben, die aber meines

Wissens niemand mit gleicber Griindiichkeit zur Anschauung gebracht hat.

Das zur Verwendung kommende Fett von Schafen wird rob und unge-

schmolzen in Gehrauch genommen , aber erst nachdem ihm durch energi-

sches Kauen ein lockeres, etwas schwamraigschaumiges Gefuge zuerleiit

worden ist. Dem rohen Felt wird vor dem geschmoizenen der Vorzug ge-

geben erstens aus dem Grund, vveil es in diesem Zuslande bei starker

Warme einem voliigen Zerlliessen widerstrebt, dann aber auch wegen der

Steifigkeit, die es dem auf der Scheitelbohe zu iippiger Wolke aufgelosten

und in die Hohe starrenden Haarschopf (toupet) erteilt, andererseils auch

den an den Schiiifen und am Nacken herabhangenden Haartroddeln die

erforderlicbe Scibstandigkeit verleiht. Um aber der Haarsaibe zugleich auch

ein nur alimahiiches Zerfliessen zu gestatten und ein gleichmassiges Her-

abrleseln ul)er Ropf und Nacken, wird eben das robe Fett zuvor griind-

iichst durchgekaut. Ungekautes Fett wurde auch bei stiirkster Sonnen-

glut dick bleiben, andernfalls das am Feuer ausgelassene wiederum zu

schneii zerrinnen. Die durchgekaute Masse ist schneeweiss und erinnert

(1) Zeilschriftfur Elhnologie, 1878, vol X, p. 333-355, und 387-/108.
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an eine Art Schaumtorte von Schlagsahne. Virchow hat genau beschrie-

ben '", wie aus deni Munde des Kauenden ein zungenfiirmiger Klunipen

herausgcslossen wird, der am hinleren Ende eino konkave Basis und an

den Seilen die von Ziihnen herruhrenden Eindriicke zu erkennen gibt.

Dieser Klumpeii, der KSalbkefreh der /Egyptologen , von dem daniah sogar

Gipsabgusse angeferdgt warden sind, wird nun milten auf den meist kugcl-

runden Haarschopf der Manner gesetzt. Die Tropensonne bewirkt das

Ubrige.

Die geschilderte mannliche Haartracht ist zunachst bei den nicbt arabi-

sierlen Ababde und bei alien Bischarin, Hadendoa, Hallenga und Beni-

Amr die namliche. Im Prinzip entspricht auch der Haarputz der Somal

dem geschilderten , obgleich derselbe ein weit mannigfalliger gestalteter,

auch die bei ihm vervvandten kosmetischen Mittel weit verschiedenartigere

zu sein pdegen, als das bei den nordlicben Hamilen der Fall ist. Nirgends

hat man bessere Gelegenheit , diesen stolzen Haaraufbau in seiner hoheren

Vollendung zu bewundern als in der grossen aus den Hiittenlagern halb-

ansiissigen Nomaden bestehenden Vorstadt Gef von Suakin. In « Peter-

mahns Mitteilungenn von i865 sind diese Dinge bei melner Beschreibung

des Soturba-Gebirges '^' ausfiihrlich erortert worden. Von der heutigen

Haartracht der meisten Bega-Volker findet sicli unter den altiigyptischen

Darstellungen keine, die vollige Ubereinstimmung verrat, und das be-

rechtigt zu der Annahme, dass selbst unter den Nachkommen der alten

Troglodyten und Ichthyophagen (den Bischarin und Ababde), den kon-

servativesten alier Volker, die wechselnde Mode, wenn auch jedesmal fi'ir

sehr lange Zeitraume, ihre Geltung bewahrt hat. Das kunstvoHe Haar-

geilecht und die Zergliederung in unzahliche feine Schniire, in Zopfchen

und Flechten, wie wir sie so haufig auf altiigyptischen Darstellungen

wiedergegeben finden , entspricht eher der heutigen Tracht der arabischen

oder von Arabern abstammendon Nomadenstamme des ostlichen Sudan

als derjenigen echter Bcga-Stammc. Bei den Frauen ist aber das fein-

gegliederte Flechtwerk die vorherrschende Kegel, sowohl bei Bega als

auch bei Arabern und arablsierten Hamiten, und bier ergibt sich eine

(')
Zeitschrifl fur Ethnologie , vol. X, p. 34a. — ''' Ik, p. 338-339.
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uberraschende Ubereinstimmung mit den alien Damenbildern der agypti-

schen Grabgemalde. Aber den beutigen Damen im Hamilenlande scheint

der Salbkegel auf dem Scheltel zu fehlen, ich wenigstens babe einen

solcben immer nur bei Miknnern wabrzunehmen Gelegenbeit gehabt. In-

zwiscben ist freilicb der gestrenge Islam ins Land cingezogen, und die

vvirklichen Damen, die sicb ehedem den bewundernden Blicken des

Slrassenpublikums preisgeben durften, sind jetzt da befindlich, wo sie

hingehoren , im Kreise der Ihrigen , im Innern der Mattenzelte und binter

Dornhecken und Strohzaunen verborgen.

G. ScHWEINFURTH.



QUELQUES RECHERCHES A DAHCHOUR
PAR

M. ALEXANDRE BARSANTI.

Monsieur le Direcleur g(5iuVal,

Le 10 avril 1907 je commensal les tiavaux dont vous m'aviez charged

a Dahchour, et je d<5gageai le f6t de la colonne en granit rose, d^couvertc

dans la chapelle de la pyramide d'Amenemhat ill en 189/1, par M. de

Morgan. Je fis rechercher en m^me temps le chapiteau que j'esp(5rals re-

trouver dans les environs, mais je ne i'(5ussis pas a le trouver. Je suis

convaincu pourlanl qu'il se cache quelque part dans le voisinage avec les

fragments des autres colonnes du portique. Pour les mettre au jour, il

faudrait d^blaycr complMement I'emplacement de la cliapelle antique, ce

qui serait une d^pense assez consid(5rable. La colonne d^gagee est de bonne

conservation et, sur vos ordres, je I'ai transportee au Mus^e, en attendant

qu'utie fouille plus s^rieuse nous rendit la partie supdrieure du fut.

Le 1 5 du m^me mois, quelques sondages ont iii pratiques au nord-est

de la pyramide d'Ousertesen III, pr^s du puits qui accede a la galerie des

princesses, lis ont abouti a la trouvaille, dans les decombres provenant des

galeries, de fragments des feuilles d'or qui ornaient les cercueils en bois

des princesses, puis d'un couvercle en albatre portant le cartouche royal

d'Ousertesen III, et qui doit appartenir a I'un des pots acluellement plac(5s

dans la salle des bijoux. Le iendemain on ramassa un Ires joli pot en pierre

verdlllre fg sans aucune inscription, un fragment de bracelet en or, trois

petites perles en or, quelques perles en cornaline et en email. Aucun

objet ne fut trouve les jours qui suivirent, aussi arretai-je lesfouilles, selon

les instructions que j'avais recues. De I'examen attentif que j'ai fait sur les

lieux, je crois pouvoir avancer qu'en faisant des recherches m6thodi([ues a

Test de la pyramide d'Ousertesen III, a I'endroit que vous av^z signale, on

trouverait a coup sAr des restes importants de la chapelle fun^raire. J'es-

p^re que je pourrai les ex^cuter i'c^t^ prochain,

Veuillez agrder, etc.

Caire, le 17 juin 1907. A. Barsanti.
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Annates du Service des AntiquiUs, T. FIJI. PI. II.

I. — Foundations of a III* Dynastie House.

II- III. — Lapis lazuli Figure from Hierakonpolis.





AnnaUs du Service des Antiquiies, T. Vlll. PL 111.

I. — Potsherd with name of Narmer.

II. — Flint implements.





<AnnaUs du Service des AntiquiUs, T. FIJI.

in-

PL IV.

I. — Great flint of curious form.
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II. — Flint knives with handles.
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Annales du Service des Antiquite's, T. VIII. PL VII.

I. — Stone hammer and flint arrow head (Necropolis).

II. — Finely worked flint knife (Necropolis).

III. — Wooden strainer and spoon (Grave).





Annales du Service des Antiquites, T. VIII. PL Fill.

mm. '.Mi

I. — Stone lined burial chamber.

II. — Burial of N. E. near Dakke.
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Annales du Service des Antiquites, T. Vlll. PL XI.

Bracelet, bradawl, knife (wood handle) chisel and axe.

Bracelets of various forms in ivorv.





Annahs du Service des Antiquite's, T. Fill. PL Xll.

I. — Relief : man approaching shrine.

II. — Carving with archaic emblems.

Ivory comb from Kostamneh, Nubia.
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Annaks du Service des Antiquites, T. Fill. PI. XV.

^^*C*?''.'*^-."-- teat-. ^-^:-

I. — Doorways with pointed arches. E.

b

II. Gilded Head of. Hathor (limestone).





DEBLAIEMENT DU RAMESSEUM

PAR

M. ifeMILE BARAIZE.

Le Caire, le lo juillet 1906.

Monsieur le Directeur g^n«5ral

,

Deux projets de d^blaiement des magasins antiques du Ramesseum vous

furent soumis par M. Garter.

Dans le premier, le transport des terres devait s'effectuer par wagon-

nets jusqu'a la valine de Deir el-M^dineh. Le second proposait d'employer

les d^blais pour la formation d'une digue autour du Ramesseum.

Le premier projet auraitm tres couteux ; le second fut accept^ par vous.

Sur votre ordre de commencer les travaux , j'en pris aussilot la direction.

Le projet ne donnant pas la section de la digue , ma premiere preoccu-

pation fut de la dresser (voir fig. 1 , 2 et 3). Je fis un talus de 9/1 ,
pr^voyant

du cot^ du Ramesseum une banquette de m. 70 cent., qui aurait pour

but de retenir les terres davanlage.

Ayant donnt5 a la plate-forme de la digue une largeur de 5 mMres , il

reslait a fixer sa cote. A cet effet, et pour ne pas cacher le Ramesseum

el ses ruines, je pris un rep^re de depart a 1 m. 5o cent, au-dessous de

I'extrados des voutes des magasins antiques.

Pendant les exercices 1908-1 90 4, et d'apres les profils en travers

(fig. 1 et 2), il a ^t^ extrait 12.872 metres cubes de d^blais qui ont servi

a construire une digue de 280 metres.

Durant le cours de ces travaux une quantitt5 de d(5bris de poteries, pro-

venant de jarres ayant contenu du vin, avec inscriptions en hi(5ratique

furent trouv^s, ainsi que quelques briques portant des cartouches; le tout

a ^t^ remis a M. Carter.

Comme en 1 90 5 j'^tais occup^ sur la rive est (Luxor) a construire une

maison pour I'lnspecleur en chef, les travaux de d^blaiemenl ne furent

AnnaltM, 1907. i3
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Fig. 1.
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repris qu'en 1906. lis commenc^rent le i"avril et furent suspendus le

i5 juin; pendant celte duri5e de soixanle-cinq jours, et d'apr^s les profils

en travers (voir fig. 3), 6.968 moires cubes de d(5blais ont il6 extralts

(soit une moyenne de 107 metres cubes par jour) et ont forme une

digue de i35 metres.

Pour ces 6.968 metres cubes, il a et(5 d(5pens<5 L. E. i6Zi,i35, ce qui

porte le prix du m^tre cube aL. E. o,0935y compris le transport a pied

d'oeuvre situ^ a une distance de 3o, 5o et 80 metres.

Pendant les exercices 1 goS-i goA et 1906 il a done ^t^ extrait 1 g.Sio

metres cubes de d^blais.

La longueur de la digue (1 35 metres) mentionn^e ci-dessus fut partag^e

en deux troncons, chacun avec une difference de 1 m. 65 cent.; cette difft^-

rcnce de niveau fut nc^cessit^e par la penle du sol vers la plaine. Sans

cette difference de niveau la plate -forme se serait trouv(5e, a Tex-tr^mite

est, a to m. /io cent, du sol, tandis quelle n'est qu'a 7 m. 10 cent.

Des escaliers ont ^t^ fails en briques crues pour que les touristes puis-

sent atteindre sans fatigue ces diff^rents niveaux, et qu'ils aient, ainsi, la

facult(5 d'obtenir une vue g^ndrale du Ramess^um et de ses mines.

Dans les d^blais furent trouv(5s, outre les quelques debris de poterie,

les objets suivanis :

Un sabre moderne,

Un ostracon, huit lignes de d^motique,

Une palette,

Un cone, avec deux noms,

Un coquillage,

Un moule d'hippopotame,

Un moule de dieu Bisou,

Un moule d'un hommc assis,

Deux pincettes en bronze,

Une aiguille,

Un hamecon,

Une aiguille pour mettre le kohol aux yeux

,

Deux scarab^es sans nom,

Vingt-deux statuettes (g(5nies fun^raires),

i3.
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Une paire de sandales (copte),

Deux yeux en 6mail,

Deux scarab($es aiies (grecs),

Un oslracon, vingt lignes de ddmolique'",

Un oslracon (croquis sur les deux faces)'";

Tous ces objets vous onl ^t^ remis des mon arriv(5e au Caire.

La toiture des magasins antiques du Ramessdum esl formcc de

voulcs en pisd, d'une dpaisseur de qualre largeurs de bricjue; cellc-ci a

o m. 3o cent, x o m. i5 cent, x o m. o5 cent., et est

legerement arqude suivant la longueur. En outre, ces

briques ont sur leur face, et suivant la longueur, deux

ou trois cavilds faites avec les doigls (fig. /i) au moment

de leur confection, et qui servenl a fairc adherer le

mortier aux briques.

Les briques, ainsi arqudes et poshes I'une apres

I'autre, formeraient un segment de ccrcle dont le rayon

pourrait etre ddterraind (la corde et la ll^che nous dlant

donn(5es), mais il ne serait certainement pas le rayon i m. 80 cent, que nous

trouvons (fig. 5).

La forme de ces briques devait facililer la tache aux macons. Les anciens

Egyptiens n'employaient pas de cintres comme de nos jours , mais exdcutaient

leurs vodtes au moyen d'un remplissagc de terre dans la partie vide silu(5e

entre les pieds-droits ; ils donnaient a cette terre une forme grossicrement

arrondie au sommet et qui servait d'appui pour la voute a ma^onner. La

construction de la voAte commencait par ic fond pour s'achever a I'entrde

des magasins.

Des le ddbut, les macons placaient ces briques perpcndiculairement aux

assises des pieds-droits, mais au bout de quelques jours de travail elles ne

reslaient plus perpendiculuircs; elles etaient legerement penchees, pour

finir avec une inclinaison de 35 degres.

Avant le ddblaiement, cette toiture en pise se trouvait interieurement a

I'abri des vents, et soutenue pendant I'humidite laiss(5e par les pluies; mais

'"' Ces (leiix olgels oiil did trouve's jelds pr^s de Ja maison du Service , a Deir rl -

Baiiari.

1
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depuis quelle se trouve d^gagfe, le vent pent^trait dans les joints et faisait

disparaitre petit a petit le mortier qui reunissait les briques, celles-ci sans

soutien, tombaient. La pluie dgalement penetrait dans les voutes par

I'exirados, et detachait les briques d'entre elles.

Pour cos raisons nous avons eu a deplorer I'affaisscment de quelques

parties de la toiture.

Pour en eviter le retour, j'ai eu I'honneur de vous soumettre un projct

Fig. 5.

de supports voutes (fig. 6); sur votre approbation, trois furent construits

en briques cuites, aux endroits les plus menacants.

Ayant pour cet effet construit un ciiitre en bois suivant la forme d'unc

des voutes des magasins, c'est avec difficult^ (ju'il a pu servir a la con-

struction des autres supports , les voutes , comme il est dit ci-dessus , n'ayant

pas ele faites a I'aide d'un cintre de rayon d^termin^.

Les joints des briques, d«ili^s par Taction des vents et de la pluic, ont

cte repris avec le meme mortier employ6 par les anciens Egyptiens (terre

vegetale et paille). L'extrados a 6i6 reconvert par une chape du meme

mortier, de o m. o3 cent, d'^paisseur; sur cclle-ci, et sur les reins des
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voAtes, de la terre lourde provenant de briques fut jet^e, afin d'^viter un

s«5chage trop rapide du morlier.

Les parlies rong(5es par ies pluies ont el4 enduites ^galemenl d'une

couche de morlier.

En un mot les precautions voulues onl ii6 prises pour (5viter tout

Fig. 6.

affaissemcnl ; seules de fortes pluies occasionneraienl des d^gMs a ces

constructions compos^es de terre uniquement.

Toutes c<?s reparations ont n(5cessitc une dcpense de L. E. 20.

IjO d(5blaiement a mis au jour une quanlit(5 de constructions post^rieures

au Ramess^um. Sur la Carte des n^cropoles th(5baines figure une grande

partie de ces constructions avec leur cote de niveau. Sur le plan g(5n(5ral du

Ramess^um figureront en detail toutes cos constructions avec dilKrenles

leintes et par ^poque. Je laisse le soin a M. I'Inspecteur en cbef de la

Haute-Egypte d'^tablir I't^poque de ces constructions et d'en faire I'bistorique.

D'apr6s le cube des terres enlev(5es et les sommes dtJpens^es, il faudrait

encore un credit de L. E. 65o pour achever le deblaiement du Ramess(5um.

Veuillez agr^er, elc.

E. Bahaize.



FOUILLES

DE ZAOUlfiT EL-ARYAN.

(1904-1905-1906.)

I

RAPPORT
PAR

M. ALEXANDRE BARSAINTI.

II (sMite).

Des le lendemain matin, je me mis en demeure d'^puiser ce qui

restait : j'achetai trois cents bidons a p^troie vides, auxqueis notre menui-

sier adapta des manches, et j'^tabiis le iong du couloir, du puils au pla-

teau, deux chatnes, I'une d'hommes qui sc passaient les hidons pleins,

I'autre d'enfants qui se repassaient les bidons vides. II me fallut sept jours

pour 4puiser I'eau et pres de deux semaines pour enlever les boues qui

avaient gliss^ dans la cavite beante. II nous en couta loo L. E. environ,

qui firent une breche facheuse a noire budget d^ja si restreint. Je n'en

continuai pas moins le travail jusqu'a I'enl^vement des blocs de calcaire et

des debris de rocher. Lorsque le plancher du puits se trouva d^gage com-

pletement (fig. 1 1), le /i juin 190a, j'arretai la fouille et je licenciai mes

ouvriers.

Ill

Lc 3 octobre igoB, je rassemblai les ouvriers et j'en dctachai une

escouade, pour achever le deblaiement du grand couloir en commen-

cant par le cote nord. Au bout de quinze jours, ils mirent a nu les pre-

mieres marcbes d'un assez bel escalier qui descend en pente raide de
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om. 3 6 cent, parmelreelqnimesure 3 a metres et demidelonfrueur (pi. Ilel

fig. 1 a et 1 3 ). li est du meme type que ceux qu'on reniarquc dans les lomhes

dcsBiban el-Melouk, divise dans sa largeuren deiu volees par une plate-bande

large de o m. go cent., et sc rattacliant aux murs du couloir par deux

bancpiettes lisses. Dans le meme temps, deux wpiipes de tailleiirs do picrre

percaient, la premiere des galeries sous le bouchon en grauit donl j'ai parle

plus baul, la secondc un large puits dans les blocs de caicaire ([ui abulent

Fi(;. 11.

aux blocs de granit et par lesquels le dallage se termine du cote est do la

cavile. Enfin, une petite cscouade de quatre tailieurs de pierre pratiquait

deux Bondages derriere le soubasscmenten calcairo qui fait le tour de la

cavite, I'un dans la paroi sud, sur le prolongement de la bande verticale

de crepi qui fait face a I'axe du grand couloir descendant, I'autre dans la

paroi ouest au m^me niveau que le premier : le but 6tait de rechercher si

quelque galerie n'^tait pas creus^e dans la roche meme, et aussi de passer

sous le dallage en caicaire jusqu'au sol primitif.

Les deux sondages n'ont fourni jusqu'a present aucun resullat. 11 faut
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en eft'et descendre a la profondeur d'au moins 5 metres avant d'arriver au

niveau de I'appareil en granit. La pierre est dure, le puils ne peul contenir

qu'un seul ouvrier qui est

oblige de remonter tous les

quarts d'heure a la surface

pour respirer et pour se re-

poser, tandis que son cama-

rade prend sa place dans le

trou. J'ai bonne idee du son-

dage de I'ouest : s'il y a vrai-

ment, comme je crois, une

chambre funeraire, c'est par

lui que nous avons cbance

d'y penctrer, mais c'est la

encore le secret de I'avenir.

Du cote est nous avons ren-

contre le rocher a une pro-

fondeur de k m. 5o cent., et

deux blocs de granit qui ser-

vent de soutien et de paroi

au\ blocs de calcaire. A

I'exception de cos deux blocs, toute la maconneric de la partie est de la cour,

entre I'appareil en granit du centre et celui qui garnit la paroi de rocher,

(tt A^O/VOLITHE&

Fifr. ,3.

est conslruite en enormcs blocs de calcaire de Tourab, ajustes avec une

perfection rare. J'incline a croire, qu'apr^s avoir pos^ I'appareil en granit,
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les architecles egyptieiis avaient laiss(5 vide loulc celte partie del'excavalion

dans rattente des funerailies. C'est par la probablement que la momie

royale fut descendue dans le tombeau : on ferma ensuite les couloirs par

lesquels elle avail pass^ au moyen des bouchons en jjranit, puis on t^tablit

dans la partie r^servee les lits en calcaire jusqu'4 ce qu'ils adleurassent au

niveau du dallage en granit. Actuellement, I'aspect des lieux est tel. Les

deux blocs de granit que I'on voit au fond du couloir ou du puits creuse

par nous a I'est, ont la partie exterieure parce et polie, comme celle des

blocs qui forment le rev^lement des pyramides. lis sont places parall^-

iement, I'un du cote du nord et I'autre au sud, en direction de Test a

I'ouesl, et en ali(;nemcnt avec les blocs du plafond. Une enormc dalle

en granit repose un peu de travers sur ces deux soutiens; elle est relife

a la construction du cot^ nord et du cote ouest, mais du cot^ sud elle

ne toHche m^me pas la paroi. Un bouchon de granit ^tait coince soigneu-

sement entre ies deux blocs de la base. J'ai eprouv(5 beaucoup de peine

a le d(5tacher, tant le mortier qui le tenait etait dur; quand je I'eus retir^,

au lieu du couloir que j'esperais* apercevoir, j'ai rencontre un second

boucbon de granit placed de telle sorte que, pour I'enlever sans risquer

d'etre ecrasd, il faudrait tailler la dalle en granit dont j'ai parlc plus haul.

J'ajouterai, pour en finir, que les bouchons en granit mesurent chacun

a m. ao cent, de largeur sur i m. go cent, de hauteur et sur o m. yo cent,

d'^paisseur. Aux deux cotes du couloir que nous avons degage, j'ai remarqu(5,

entaill^ dans les blocs en calcaire, le point ou les vieux ouvriers egypliens

avaient mislesgros leviers, afin d'introduire en place les bouchons en granit.

Au cote nord, oil travaillaient six tailleurs de pierre, je dt^butai par

fairc forcr un puits de a metres vis-a-vis le bouchon de granit, puis

je creusai dans le calcaire, sous le bouchon m^me, une galerie large d'un

metre, avec unebande de calcaire, de o m. a 5 cent, de chaque c6t6 pour

soutenir ce plafond de granit. Je comptais trouver au deli du bouclion

I'appareil en calcaire, dans lequel il ni'aurait ete facile de pratiquer un Irou

pour pen(5trer dans I'un des couloirs du tombeau. La pierre (itait tris dure

,

et d'autre parlies ouvriers, fatigues par les jeunes du Ramadan, ne travail-

laient qu'avec moUesse; aussi I'opc^ralion dura-t-elle vingl-cinq jours. A

a metres el demi, en dessousdu niveau du bouchon, je renconlrai en efTet

une dalle en calcaire, mais derriere elle, a ma grande surprise, venait une
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large dalle en granit de a m. 3o cent, de largeur et d'environ li m^res

de longueur. H y aurait eu la de quoi decourager un moins pers^verant;

je poussai neanmolns plus loin vers le sad, I'espace d'a peu pres 7 metres,

et a la distance de a metres dans cetle galerie nouvelle, je fis creuser dans

la roche un autre puits vertical de A mMres, puis avec un pic de mineur

je fis sonder plus bas encore, I'espace de 2 metres, jusqu'a toucher I'eau.

Au fond du nouveau puils, je pratiquai deux petit es galeries, une a I'ouest,

I'aulre a Test, afin de voir si je ne rencontrerais pas de ce cot^ quelque

couloir venant du nord. Apres m'^tre assur^ qu'il n'y en avait point, je

comblai le puits de nouveau afin de pouvoir circuler facilement dans la

galerie du sud. Une fois que, cheminant toujours, nous eumes atteint

I'extremite de la grosse dalle, un autre bloc nous apparut pose en contre-

bas, et faisant une saillie de m. 10 cent, sur la face du roc vif. J'aurais

voulu continuer dans cette direction, mais il m'aurait fallu plus de temps

el d'argent ({u'il ne m'en restait : j'arretai pour le moment ce deuxieme

Bondage, et je me dtJcidai a faire tomber les soutiens de calcaire que

j'avais laisst^ subsisler pour le gros boucbon initial en granit, de maniere

a le faire descendre de o m. 60 cent. Comme il ne pese pas moins de

neuf tonnes, ce n'a pas ^te une petite affaire, et les ouvriers n'ont entrepris

ce travail qu'avec repugnance. Ici encore, je ne trouvai aucune ouverture,

mais je constalai que la grosse dalle de granit, que je croyais ^paisse seule-

ment de 1 m. lo cent., avait 1 m. 46 cent, d'^paisseur et que, par conse-

quent, elle etait au niveau de la troisifeme rangee de I'appareil en granit.

Toutefois je constatai egalement que , derriere le petit bloc de la troisieme

rangee, il y a un bloc de memes dimensions, et cela me donne lieu de

croire qu'en les retirant I'un et I'aulre nous finirons par penelrer dans les

cbambres int^rieures.

Tandis que ces travaux se poursuivaient lentement sous la maconnerie,

les ouvriers diriges par le reis Ibrahim Fayed achevaicnt de deblayer I'es-

calier du sable et des blocs de calcaire qui I'encombraient. Les marches

font dt^faut en deux endroits ou passe une veine de marne tr^s friable :

il y a la une sorte de palier d'inclinaison assez douce. Au pied de I'escalier

commence un grand palier en belle pierre calcaire. 11 est conslruit en

trois assises, et il mesure 3 m. 20 cent, de profondeur, sur 5 m. ho cent,

de largeur et 9 m. Bo cent, de longueur. II avait a I'origine 1 a m. 3o cent.
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de longueur, mais j'ai dA en supprimor 3 metres pour fairo place aux

deux blocs de granit que j'ai poussc^s vers 1(^ nord. Ce palier etail de

plain-pied avec ie dallage qui remplit le fond de la cavit<5. Enfin, pour

I'viter une inondalion nouvelle au cas ou nous aurions a sid)ir un orage

pareil a celui du 3i mars igoS, je fis clever a fio metres a I'ouest de

I'orifice sur le plateau une large digue de sable ot de moellons : elle est,

je I'espcre, assez solide pour prolt5ger nos Iravaux ellicaccmcnt.

IV

Les travaux furent continues pendant les mois de mai et de juin iqofi,

dans la meme direction , sans donner aucun resultal : ils reprirent dans une

direction nouvelle, le 3 seplembrc 1906. Avant tout, je fis enlever le

sable qui, pendant les trois mois d'<5l^, ^tait tom])(5 en grande quantity au

fond de la cour, faute d'etre retenu par un mur d'enceinte. Ce fut I'affaire

d'une huitaine de jours a cinquanle ouvriers par jour. Dans le meme

temps, j' fis transporter sur le rebord de I'excavalion au fond de laquelle la

grande cour se trouvc, les blocs n^cessaires a la construction de la muraille

dcstin^e a empecher la chute des sables et a compl(5ter I'elfet du mur de

defense que j'avais bAti ant(5rieurement a soixante metres a I'ouest du pla-

teau : lorsque la fouille sera termin(5e el que le public sera admis a voir le

monument, elle servira de garde-fous aux visiteurs qui , dans un moment de

distraction, risqueraienl de tomber sur le dallage inf(5rieur et de s'y ccraser.

La construction s'en poursuivit parallMement a I'exploration de I'intt^rieur

et elle ne s'arr^ta qu'avec celle-ci, le 10 novembre. A ce moment le mur

(5tait achev^ sur les trois c6t«5s ouest, sud et est, et sur les portions du cote

nord qui avoisinent le couloir descendant, mais non sur les deux c6t(5s de

ce couloir. II avait fallu enlever les d(5combres (jui en obstruaient les

abords, afin d'en faciliter la construction, et cette opt^ralion avait donn^

lieu a quelques observations interessantes. Ainsi, au nord, vers I'entr^e du

couloir et sur le cotd ouest de cette entree, on a pu d^gager la face nord

du mastaba , et Ton a reconnu que la premiere assise consistait en dnormes

blocs de calcaire, sur lesquels on distingue a peine des marques de carriers

peintes en rouge et qui semblent (5tre analogues a celles que j'ai publit-es

plus haut il'un des blocs mesure 3 m. 60 cent, de baut sur 9 m(!)tres de long.

Le mortier employ^ est tr^s dur et ne se d^tache qu'avec peine.
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J'avais engag^, au Caire el a Sakkarah, pourlcsfravaux proprement dils,

une escouade speciaie de lailieurs de pierrc. Je leur fis d'abord percer dans

la roche , de cliaque cold de la cour el au-dessous du niveau du dallage, des

boyaux latdraux pour m'assurer qu'il n'exislait pas quelque galerie ancienne

transversale, conduisanl a des soulerrains cach<5s soil sous la construction

en granit, soil dans la monlagne en arriere de cette construction. Le boyau

du sud fut pratiqu(5 le premier : il mesurait i metre de hauteur sur

m. 80 cent, de largeur et il se trouvait au niveau de la quatri^me et

derniere assise de granit. Le boyau de la paroi est et celui de la paroi

ouest furent creusds au meme niveau et selon les memes dimensions. Au

nord, deux boyaux semblables, mdnagds dans les deux parois est et ouest

du grand couloir, conlournerent la masse en calcaire (5tablie au pied du

grand escalier. Le rdsullat ayant die negatif sur tous les points, je poussai

au-dessous de la construction en granit, du c6t(5 nord, une galerie qui

courait dans la direction du nord au sud; elle avail les blocs de granit

eux -memes pour plafond et elle mesurait 1 m. 60 cent, de hauteur sur

m. 80 cent, de largeur. La roche quelle traverse est tellement dure

qu'on pourrail la croire en granit comme les blocs qui la surmonlent; ce

ne fut pas sans dilhculti^ que je parvins a I'achever. De plus, a 7 metres

environ de I'entrde de la galerie, je fis creuser dans la paroi est un second

souterrain se dirigeant vers I'ouest, et qui, rejoignant le souterrain

creuse de I'ouest a Test, devait former avec lui une croix au-dessous de

I'immense construction. J'espcirais renconlrer quelque dalle en calcaire

qu'il m'eut el(5 facile d'enlever et a travers laquelle j'aurais penetre dans

cet dnorme coffre-fort de granit. Mon altente a eli ddcue jusqu'a pre-

sent, mais malgr4 lout je persisle a croire que mes efforts seront enfin

couronnds de succ^s : s'ils n'ont pas donnd tout de suite les resultals que

j'en atlendais, c'est que, dans un casaussi particulier, je suis forcd d'aller a

talons el de compter plus sur la chance que sur mes calculs.

Tandis ([ue les carriers cheminaient sous terre, le rdis Ibrahim Fayed

opdrait des sondages h Test du monument, sur la lisiere du d&ert. La se

trouve une large chaussee— ou peul-etre un mur— en briques qui, venant

de la plaine, monte du nord au sud pour about ir sur un large plateau,

compl^temenl encombrd de gros blocs en calcaire m&Us a des fragments

de poleries tres anciennes. Apres y avoir opi^rd plusieurs sondages el perdu
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nombre de journ&s d'ouvriers sans aucun fruit, je renoncai a rentreprise;

je reportai mon chantier sur la portion est du plateau, au dela du mur

en briques crues, et je crus un moment avoir partie gagn^e, car le r^is mit

a jour le commencement d'une entree de souterrain taillt5e dans le rocher.

Par mallieur, la couche de marne est tellement »5paisse en cet endroit, que

les Egyptiens durent renoncer a s'y frayer un chemin. Je perdis plusieurs

jours k enlever le sable qui encombrait la galerie qu'ils avaient commencee

,

et je finis par constater qu'ils I'avaient abandonn^e avant de I'avoir achev^e.

D(5sappoint(5 en cet endroit
,
je me rabattis vers le sud , et , sur le plateau

sup^rieur, je d^couvris les restes d'un assez grand mastaba , d(5truit presque

en entier par d'anciens fouilleurs ou par des chercbeurs de pierres;

seule, la partie sud en avail ^t^ epargnfe quelque peu. Je d^gageai la

chambre des d^combres, esp^rant que lastMe (5tait encore en place, mais je

ne trouvai qu'une fausse stele en briques crues, ^rig^e centre la paroi est,

et devant elle, encore en place, une table d'offrandes en calcaire, gros-

si^rement taillee, sans inscription ni ornement, que je laissai a sa place

primitive. Les murs de la cbambrette sont ^galement en briques crues et

n'avaient aucune decoration, mais peut-^lre les statues du double etaient-

elles encore perdues dans la masse. Je cberchai done le serdab, d'abord

derriere la fausse stele en briques , puis dans la paroi sud , mais ce fut en

vain. Enfin, continuant le d^blaiement, je constatai que des fouilleurs

anciens avaient d(5ja entam<5 le mur nord. Je suppose qu'ils furcnl plus

beureux que moi et qu'ils recueillirent la quelques statues; en tout cas, n'y

trouvant rien , j'abandonnai la partie, et un peu plus loin, vers le sud,

le T&is ouvrit un puits qui semblait dtre intact. Descendus a la profondeur

de 8 mMres, nous nous apercumes qu'il n'(5tait pas acbev^.

Adoss^e a Tangle sud-ouest du tombeau royal on remarque une con-

struction qui n'a aucun rapport avec lui. Elle appartient h I'tJpoijue copte

et elle a dA ^tre habitfe plus tard par des Arabes. J'y ai ramass^ beaucoup

de fragments de poterie tres ancienne mel^s a des lessons copies et arabes :

aussi, je suppose quelle ful longtemps le s^jour de fouilleurs relalivement

modernes. Quoi qu'il en soil de celte hypolb^sc, les murs ne consistent

qu'en moellons pris de 9a et de la et assemblers avec un mortier compos«5

de sable et de boue , mM^s h des cailloux du d&ert.

A I'ouest du cimeti^re musulman de Zaoui^t d^boucbe un large ravin;
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lors des fortes pluies les eaux s'y accumulent et tombent dans la plaine,

emportant les tombes arabes limitrophes. Au tournant droit de ce ravin, a

une centaine de metres du cimeti^re, une petite bulte s'^leve, longue de

3 5 mMres de Test a I'ouest et de 20 metres du nord au sud , dent I'appa-

rence me porta a croire qu'elle contenait des antiquit^s. J'y envoyai done

quelques ouvriers , le 9 5 septembre , et d^s les premiers coups de pioche

donnas au sommet, le r^is Ibrahim reconnut d'abord que de I'argile rap-

port^e se melait au sable, puis peu apres il retira des briques crues

du melange. Je d^cidai done de pratiquer une large tranch^e a la base et

du c6t4 nord, ce qui me r^v^la la presence d'une construction inconnue

jusqu'a present. Autant que j'en puis juger, I'^difice est arrondi au sommet

,

et il mesure en tout environ ik mMres de hauteur. II comprend un sou-

bassement en limon du Nil, p^tri avec du sable et depose par lits a la

facon des briques : on dirait qu'on I'a mis dans des caissons comme les

fellahs le font encore maintenant. II a pr^s de 7 m^res de haul, et sur la

plate-forme qui le termine, une sorte de cube, haul d'environ 6 metres,

se dresse, (igalement en terre battue recouverte d'une couche de sable, ou

sont noy& divers fragments de poterie et plusieurs morceaux de briques.

Sous la masse est r^pandue une couche de sable d'un m^tre d'epaisseur,

que Ton pourrait croire tamis^, lellement il est fin. II ne contient ni cail-

loux, ni briques, ni substances (5trangeres, et ce detail attira mon atten-

tion. Les anciens avaient en effet I'habitude de recouvrir de sable pur les

gros sarcophages places dans les puits ou dans les chambres funeraires,

ainsi que j'ai pu le constater dans les tombes encore intactes ouvertes de

1899 a 1908 a Saqqarah, autour de la pyramide d'Ounas. Je creusai

done une tranche du c6t4 nord et, enlevant ce sable, je m'apercus qu'il

y avait un dallage sous lui et non la roche vive , comme nous I'avions cru

jusqu'alors. Je soulevai deux dalles, et je rencontrai par-dessous un morlier

de meme couleur que les dalles et que la roche environnante; la couleur

aidant et le soin avec lequel les joints des dalles ont ete ajustes et lut(5s,

un observateur meme attentif s'y tromperait aisdment et pourrait croire

qu'il a sous les yeux la roche meme. Comme mes credits dtaient epuist^s el

que je devais partir prochainement pour Edfou, je renoncai a explorer

la bulte plus avant. Je reprendrai la fouille en cet endroit lorsque les cir-

conslances le permettront.

Annalei, 1907. i&
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Ces recherches ext^rieures n'avaient ralenti en rien I'exploratioii du

tombeau royal. Comme il ^tait possible que la chambre fun^raire eut ^t^

cach(5e dans la roche m^me, sous le point oti s'enlre-croisenf les deux axes,

je fis creuser a Tentrfe de la cour, sous la masse bStie, un puits de

1 metre de cote et de 5 metres de profondeur, puis je pratiquai dans la

paroi sud de ce puits un boyau haut de i metre et large de o m. 6o cent. :

si la chambre fundraire existait rt5ellement en cet endroit, ce boyau ne

pouvait manquer de rencontrer la face ext^rieure du mur nord de cette

chambre. Je poussai done le boyau a la longueur de lo metres dans la

direction du sud-ouest, puis je tournai a gauche, vers Test et j'avancai

a la longueur de i a metres sans rien rencontrer. La chambre funeraire

ne serait-elle pas au point de rencontre des deux axes ou bien ne suis-je

pas descendu assez profond(5ment et devrais-je la chercher plus has? II y a

des exeraples qui nous prouvent que parfois on creusait le caveau com-

pl^tement dans la roche et (ju'on laissait subsister une couche de roche

^paisse enlre lui et la partie inf^rieure de la batisse; c'est le cas notam-

ment dans les pyramides du Fayoum , dans les deux pyramides en briques

crues de Dahchour et, ce qui est le plus important pour nous, dans la

pyramide voisine de Zaoui(5t el-Aryan. L'avenir nous apprendra ce ([u'il

faut penser de cette conjecture; les travaux cesserent le lo novembre

igofi, avant que j'eusse pu experimenter si elle (5tait vraie.

Lorsque je les reprendrai, je tacherai de pdn^lrer sous la cuve des

libations; peul-(?tre y rencontrerai-je enfin le sarcophage ou la momie

royale repose, et pr^s de lui quelque statue cachee dans un serdab.

11 me faudra pour cela forcer les blocs de calcaire qui sont entre la paroi

est et les blocs de granit, puis d(5placer avec des cries solides les blocs de

granit jusqu'a la cuve, cela pour la deuxieme rang«5e comme pour la pre-

miere. Si, malgre tout, nous n'aboutissons pas, on ne pourra pas m'accuser

d'avoir rien omis de ce qu'il elait possible de fairc pour arracher son secret

a ce monument. Je ne pourrais aller plus loin sans risquer de I'endom-

mager de mani^re irr(5parable , et c'est ce que vous voulez ^viter a tout

prix, justement, comme il me semble.

(Sera continue.)

A. BiRSANTI.



FOUILLES A ACHMOUNEIN

PAR

MOHAMMED EFFENDI CHABAN.

Le 1 5 avril 1901, pendant I'enlevement du sihakh, une statue en granit

rose de quatre metres de hauteur, portant le nom de M^n(5phtah I" '", fut

trouvfe dans les ruines de I'ancienne Hermopolis Magna, TAchmoun^in

actuelle, en hi^roglyphes 5 -^'''. Des I'instant de ia decouverte, ies mar-

chands d'antiquit(5s de Mellaoui accoururent, et ne pouvant soustraire la

statue entiere aux recherches des agents du Service, ils avaient d^ja fait

marche avec les fellahs pour detacher la tele et pour I'emporter, lorsque

M. Pt^richon bey, directeur de la Sucrerie de Rodah, survint et empecha le

d^sastre. II me prevint ainsi que le Service par d^peche td^graphicjue , et,

d'ordre du Directeur, le monument fut transport^ au Musee du Gaire ou il se

Irouve aujourd'hui. On y voit grav^e sur le flanc gauche la figure d'un prince

accompagn(5e de la legende :
1X • r^== + li!*^>-! I +VP X P Ikl

M^"f J = c'^^^ ^^ S*^^' M(5ni5phtah qui fut plus tard S^i 11. 11 est vetu

de lu slienli, coiff^ du klaft avec plume; il se tienl dehout dans I'attitude de

la marche, le flabellum dans la main gauche, la droite lev^e en signe de

respect ou d'adoration. La statue elle-meme est debout dans I'attitude de

la marche, sur un socle qui a la forme du signe des pandgyries »»•. Elle

est vetue d'une peau de panthere dont la tete pend plus has que la ceinture

pliss^e, et elle tient a chacune des deux mains un rouleau sur I'dpaisseur

duquel on lit le nom du roi enferme dans un simple ovale, sans base :

( tl if ZZ^ ) • '^^'^ ^^^ serree a la taille du roi par une large ceinture dont la

'•' Journal d'entree , n° 35iao. roglyphes oii I'on peut reconnattre les

<'' La statue a 616 laillee dans une ar- resles du cartouche de Thoulm6sis III

chitrave provenant d'un (emple ant^rieur (Maspero, Guide du Musee, i"^d. angl.,

et elle porte sur i'^paule des traces d'hi^- p. a , n" 3).

ill.
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boucle porte dans un ovale sans base le nom du souverain :(—^f'Xr'TtlH^y

De la ceinlure pari un tablier triangulaire termine par une rang^e de sept

uraeus couronnc^es du disque solaire , avec la it'gende en une iigne verticaie :

(-)nir^i^ (tll~^) S(Tr^^?^ jfVl-a figure

s'appuie centre un dossier en forme d'obelisque qui porte une inscription

en deux colonnes verticales :
] |^ ^ j

"^ ^ f

(?^i:iii) ^r: (ti=T J^n-'(-)k [^i^
f'

= = ="^. On lit de plus sur les deux cot^s du socle, serr^s entre deux ura>us

ail^es coiff^es du disque, les cartouches poses debout sur le signe des pane-

gyrics et surmont^s d'un gros disque solaire, et sur le devant, sous le

signe du ciel supports par deux sceptres *][ , les memes cartouches pos(5s sur

le signe de I'or fwi, a gauche : (—-) j^^T^^^^ J;
a droite : (—

)

^{ ^IIZHt^ • ^^ *^^*^ gauche, Thot a corps humain et a t^te d'ibis

coiff^e du disque lunaire est assis sur un si^ge et tend de la main droite le

signe de vie —-« vers le signe ^ qui precede le cartouche-pr^nom , landis

que, du cote droit, un dieu a tete humaine coiff^ du discjue solaire rend le

m^me office au signe^ du cartouche-nom : a gauche c'est le titre Thot

'-^ : 5 1^ I ^ ; a droite le litre Rti Ijf ^ ^ ^ •

Sous la base de la statue, et cach^e par cons(5quenl lorsque la statue

etait debout, la I(5gende de Ramses II est grav^e, prouvantque le monument

a ^t^ (5rig<5 par ce souverain et usurpt5 par son fils Mi^n^phtah.

Le site d'Achmoun^in est tr^s vaste (fig. i) et renferme beaucoup d'en-

droits oil I'on a chance de d^couvrir des monuments int^ressants. D^s que

la Direction g^n^rale eut ^t^ avis^e de la d(5couverle de celte statue par

M. P^richon bey, je lui demandai I'aulorisation de d(5blayer le terrain ou

die venail d'etre d^couverte , dans I'espoir d'y trouver une statue parcille et

les mines du temple encore inconnu a I'une des portes duquel les statues

devaienl sYlever. M. le Directeur m'alloua les fonds n(5cessaires a cette entre-

prise, et les travaux a peine commences, les restes d'un pylonc no tard^-

rent pas a parattre (pi. I). L'une des deux tours ^tait assez basse, mais I'autre
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mesurail encore pr^s de 8 metres de hauleur. Derriere cette porle, on mil

au jour la parlie anlcJrieuie d'un temple (fij. a ). Elle a 6li clcvfe par Seli II

,

Ills de M(5n(5phlah , et le pylone est couvert d'inscriplions ot de tableaux oii

Ton voit Ic fondateur. A droite, il est repr6senl(5 debout, offrant a Ammon-

M les flcurs et I'encens qu'il brule dans un brasler : ses noms et prt5noms

sont graves au-dcssus de sa t^le (pi. III). On le voit egalemcnt sur la parlie

gauche du pylone (pi. II), debout, coiffe w^, ofTrant y a Thot et a Har-

makbis qui tient de ia main droite la main gauche du roi et de la gauche la

croix ans(5e. Au-dessus du dieu Thot on lit la legende suivante en une seule

colonne verticale : (— ) 1^ J^^ ^*1 O -=^ ] "1 "1 1- Un gros

disque ailt5, flanqu(5 de deux uraeus avec signe de vie passe dans la courbc

de leur corps V^, et accompagnc par-dessous de la l(5gende ^, plane au-

dessus du roi, devant qui sont graves les deux cartouches : (•—
») j
— jy

Derriere le roi et fermant le

tableau, on lit en une seule colonne verticale le prolocole complet : (•—
*)

^•MifiMm'l • ^^ partie intdrieure du temple (pi. IV) pr^sente

le plan ordinaire aux temples de cette 6poque. La portequi traverse le pylone

mesure 5 m. 2 1 cent, de longueur sur 3 m. tio cent, delargeur. On remarque

dans le massif de droite du pylone un escalier de onze marches qui conduisait

soit a des chambres int(5rieures , soit aux tcrrasses des deux massifs. Le meme

massif de droite conserve encore la trace des rainures dans lesquellcs on

plantail les mats qui d(5coraient la facade. La salle hypostyle dans laquelle

on debouchait apres avoir franchi le pylone conserve les restes de six

colonnes. Une poterne large de i m. ao cent, s'ouvrait dans la paroi de

droite. Toule la partie posterieure de I'edificc est d^truite.

La facade du massif de droite du pylone a conserve sa d»5coration (pi. I).

On y voit le roi debout en costume de c^rdmonic , offrant le sceptre | au dieu

Thot il)ioc6pbale. Thot est assis sur un siege; il est coiff^ o, il tient a la

main gauche le sceptre '[ et il tend la main droite vers les offrandes que le

roi lui fait. Derriere Thot six divinil(5s sont assises le sceptre en main. Une

longue inscription en vingt-six lignes horizontales est gravee en creux so
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cetle sc^ne , courant de gauche a droite. En void le texte d'apr^s la copie

el les photographies prises par M. Quibeli : (•—

)

;^iTj^'

(7Yl¥][2](2iiS|iAa^-=f;[?nHTP2a[P]

Tl \\\\\\^ ^miiX-W ^Jf[i] i lc=iJ*> -^f (?) Toll I 1/—

V

iii/JL,*_f*iliiill'.i_iliiiv\J]K.^liii^eiii*'—^J1«— 'w^Jnl

r7i^'»r:t:JP!!V^iZP^UJJPMV-Jp(')r::L:g-

f^^Pirii::^ vnPl.LJ[T]-J + J3.ITAJ.Pr:Mj

j-!.j^"j^.5,^p^(nx'Mr:i::!:^hT^i[r:]!=M

Y-^g-l::\Ii^f?'-Xi!.l£;^P^'i'^ra2ir:
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rr\v-EE!!.J/'M>ar;^^^Jt?iZ:L:i.e:;EEil^

l^k'C^i.<'1^i|i .(') !M

i §.^c=;, I^PT^Scj+^^wliy^^tiXHCDStr



[8] — 218 —

Le lexte et la scene qui le surmonte sonl cncadres entrc deux lignes

verlicales en gros caracteres. On y Hi, a droile, le protocole de iMenephlah :

puis a gauche
: ^[^Jg^gU i *=(Mf^j^ r.^

<«—«> ^ I ^ ' O IT nil 1—1 7 1 I

'

Le colli nord du pylone esl compreiid deux re- - ^ a

gislres superposes. Le premier qui occupe la parlie |y 1^

supdrieure donne cinq fois la legende suivanlc : (—
')

§1!
—

ill
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Le second represente le roi debout devant Thot, coiffe d'une perruque

dont une (icharpe relombe sur le dos, porlant au front

I'uraeus el sur la perruque cette couronne :

II est ornc d'un collier, v^tu d'un pagne fix(5 par une

ceinturc large et couvert d'une longuc robe; il leve le bras

droit en signe de veneration a Thot et lui offre y . Devant

le roi on lit : i *^ (2||g( ^- QTi^
Y^ -^ ^. Derriere le roi :

5( f f 1
"$^ f 2- ^e dieu

Thot a tete d'ibis et a corps humain est debout tenant le

sceptre ] avcc sa main droite et le signe ^ avec sa main

gauche. II est vetu d'une shenti, coiffe d'une perruque

surmont^e d'une couronne complexe ainsi dispos^e :

Sa legende est ainsi tract'e devant lui : ^ >-^^ ii^
^^ "S ;

•^Z^^. Ge rcgistre se terminc par le protocolc royal ecrit de gauche a

droite : i*=(3||5|^ T:QH^g]

.

Les deux registres precitds sont arret(5s a droite par cette ligne verticale

ecrile de droile a gauche : ^ ^ J ^ Q^C)^ 1, j^ j I3 ^, ; ; ;^

=1T'mm) '

;:=v:i'f=RM^ ^r:CITTnin^^^ eta gauche

par quatre tableaux superpos(5s conservant presque la merae disposition.

Le premier represente : i° le roi debout posant sur la poitrinc du dieu

Thot sa main droite laqueilc est cmbrassee par ce dieu et laissant la main

gauche ballante, mais tenant le signe •^. 11 est v^tu delas/iCHh d'ou retombe

la queue du chacal, et coiffe d'un kkift ornd d'urajus (?). Au-dessus du roi :

=QMSI^ (^M~'l J^ rl' 'Jerri^.rc lui (5lail tracde I'in-

scriplion usuello dont on ne voit plus que ^''-^. 2° Le dieu Thot a tete

d'ibis et a corps humain; il est coiffe du disque solaire entoure de la lune

et vetu d'une Hlicnti. Sa legende ^crite en une seule ligne verticale entre lui

et le roi est : -^ ]^^^ .

Le second tal)leau represente a gauche le roi debout, embrassant la main

du dieu Thot et laissant le bras droit ballant, mais tenant le signe ^. 11

porle sur la tete le pkhcnt ornc d'ura;us et duquel une echarpe retombe sur
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le dos. Sa li'geiide au-dessus de lui est ainsi concue i^f^iii^J^ TTI

r ^ I I
^"^

^ I jpj^^ . Dcrri^re la figure du roi , I'inscription ordinaire dft

laquelle il no reste lisible que oj. Devant le m^me roi on voit le dieu

j|p^(») deboul offrant a la bouche du roi-^j, coiff^ d'une perruque

laquelle est surmont(5e du disque solaire, par(5 d'un collier et v<5lu d'une

sheiitl d'oii la queue du chacal retombe sur les jambes. Sa l^gende , trac^c

en ligne verticale entre lui et le roi , est ainsi concue : ["^ ] ] ^^ ""^^S o

.

Le troisi^me registre repr^sente le roi debout et tenant la main dc Har-

makhouti. II est coiff^ d'une perruque, vetu d'une skenti et laissant avec le

signe ^ son bras droit ballant. HarmakhoutI est repr(5sente a tele d'epervier

et a corps humain , vetu d'une shenli et coiffcJ du disque solaire lequel est

orn^ d'uraeus. 11 offre au roi •! ] . Au-dessus de cette representation on voit

les l^gendes respectives suivantes :

= kmi

Entre le dieu et le roi on lit la legende du dieu : ^ |^^S o

.

Le (juatrieme tableau represenle le roi dans la meme altitude qu'au tableau

precedent. Cetle fois, il est debout devant le dieu Ammon-Ra et recoil de ce

dieu I'offrande ^ '\ . Au-dessus de cette figuration on lit :

ins ^ ^ immiioi -|^i-JT^ X
>^ ^ ^^ "a«>«a I T mi! 'ml

fit

III

La legende du dieu ne difTerait pas probablement des pr6c(5denlcs; elle

est compl^tement illisible a cause de I'usure du monument.
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Au suJ de ce monument, les mhbakJdn ont mis au jour le massif pauche

d'un petit pylone appartenant a un Mifice different. H a ete construit vers

I'tJpoque romaine avec des mat(5riaux provenant de batisses plus anciennes,

et j'y ai remarque des fragments de Khouniatonou, mei^s a des debris du

temps des Lagides : des restes de colonnes en caicaire et en gris sont ^pars

au voisinage.

Enfin, un peu au deia de cet ensemble de mines, on a decouvert quci-

ques pans de murs qui appartiennent a une chapelle presque detruite

d'Amenemhait II de la XII" dynastie. La partie conserves est un montant

de porte. On y voit le roi, coiffe du klaft et de I'uraeus et debout devant le

dieu Khnoumou a tete de belier auquel il offre les deux vases ^ a lait. On

lit au-dessus de cette scene, les l(5gendes du dieu et du roi

:

A qualre cents metres, vers le sud, on distingue encore les traces d'un

edifice ^leve par Ramses II, et dent il ne reste que quelques bases de

colonnes avec quelques pans de mur d'enceinte. A I'entree de cet Edifice,

etait plac^e une statue colossale de Ramses II en caicaire compact. Le roi

est assis sur un si^ge dont le dossier etait orn(5 du protocole royal. La

parlie superieure a completement disparu. Sur les montants du siege a

droite et a gauche des jambes, deux figures en ronde bosse, repr^sentaient
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Benlanati, la fiUe pr4f«5r(5e de Ramses II. La li^gende est, a droite : (—)

Je joinds a celte courle notice, I'indication de quelques monuments que

j'ai rencontres pendant mes tourn(5es d'inspeclion.

I

Tout d'abord, j'ai dt^couverl a Tounah un naos en granit rose, a dos

d'dne, au nom de Nectani^bo I" de la XXX* dynastie. On y lit, sur le linleau

et sur les montants de la porte les inscriptions suivantes :

Sur le linteau : (—-) ^j^TilT^t fs^" ^^^ ^^ montant de gauche :

li^=i^rr; CFPTT^ ^r:

monument a et(5 trouve a la lisiere du desert qui s'etend au pied de la

montagne Libyque. II ^tait enfoui sous un amas de decombres provenant

d'un edifice en briques crues d^truit de fond en comble. II est aujourd'hui

au Mus^e du Gaire <".

II

Statue en calcaire dur, haute de i m. 35 cent., decouverte a Gaou-el-

Kebir(Gaou-el-Itmanieh) dans un hypog('e. Ellerepr(5senle la dame
^^ •"<)

Anounakhiti, assise. Le sitsge porte les deux legendes suivantes ec riles en

lignes verticales, a gauche : (— ) + A il^wfj '~^!T^ M l^
^

droite : (<—>) ^ A -*- i*Jw ?" 31! ^ ill J • On lit sur le devant de la

siaiue:(H+A--^-il!:it::^^P::^-!r.^!fIlPVPii-

<*' Journal d'enlree du Mush, n° SgSoS.
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III

Une slele en forme de naos, sculpt^e sur un rocher dans la monlagne

Arabique, a I'enlr^e de la valine ou se trouve le sp<5os de B(5ni- Hassan.

Elle mesure i m. Go cent, de hauteur sur o m. 98 cent, de largeur, et on

y lit : a la partie sup(5rieure la l(5gende du disque solaire : ^ "]
t T f

^—
' ^

V0J ^ L_-i
^ II p =^ ; sur le montant droit : (— ) i^= T GBiiii^ J^

3:^|-Sr^M!;«"rlemontantgauche:(Hi*=(^H]«.
IV

Un tell antique nomm4 Kom esb- Sheikh Mobarak, silu^ presque en

face de Minieh, un peu au nord de la ville, sur la rive )lroite du Nil,

renferme les restes d'une forteresse , dont les briques sont

eslampees aux deux cartouches du grand-prelre Manakh- ^ ^
pirn de la XXI° dynaslie. J'y ai decouvert t^galement la

J

|)artie inferieure dune statue en calcaire compact repre- •

senlant le prince Khamoisit, fils de Ramses 11. II est |iiiiiH ^
agenouill^ sur un socle en calcaire qui porte les legendes 1 ,—

v

suivantes : a droite : (^—)|^'X*<^^II P ^4"^

PT; a gauche
: {--) Uinl'^Z^^^ IP ^ +V JLVI 5^PT'

o

* ^ui M
- >- fiPV+vjLXii©:^::^-

Ce morceau est aujourd'hui au Mus^e du Caire.

Un grand bloc en granit rose a ^l^ Irouv^ au mois de seplembre 1901

aupres de la pyramide de Hawarah. II porte I'inscription suivanle : (—
')

^i'^G^^-^xm
Mohammed Effendi Chaban.



RAPPORT
SUR

LES TRAVAUX DU GRAND TEMPLE D'EDFOU

PAR

M. ALEXANDRE BARSAMI.

Monsieur le Directeur g(5nt5ral,

Les travaux furent repris a I'aulomne de igoB. Le a octobre, j'expediai

de Kasr- el-Nil quatre grandes barques charg^es du materiel qui devait

me servir pour la refection du portique. Environ quaranle jours plus lard

,

le rt^is Khalil Mohammad partit du Cairo pour Edfou, avec vingl-qualre

porlefaix, afin de d^charger les barques et de disposer le mat(5riel, parlie

a rexl^ricur, partie a I'int^rieur du temple. Trois jours avant rachevemenl

de ces pr(51iminaires , ilm'avisa par d(5pechet(51»5graphique, et le i 7 d(5cembre

je partis a mon tour pour Edfou, avec le chef charpentier Mahmoud

Mohammad, I'aide-r^is Aly el-Chachai et cinq menuisiers.

D^s le lendemain de notre arriv^e, le 19 d^cembre, nous commen-

c^mes h ^rlger les gros piliers en bois de pitchpin, qui devaient supporter

les vingt-quatre grosses dalles du plafond. C'^tait la une pr(5caution

n^cessaire, car la flfeche des colonnes avait augment^ de m. 09 cent,

en six mois, et le portique penchait vers Test de o m. /la cent, sur une

longueur de 48 metres.

Les (5tais mis en place, j'(5tablis a loisir un ^chafaudage solide qui, lout

en soutenant le plafond entier, put servir au montage et a la reconstruction

des onxe colonnes, de leurs architraves et du mur ouest, sur loute la

longueur du portique (pi. I , II et III). (jC travail dura pres de sept semaines

,

et landis qu'il se poursuivait , M. Oropesa (5tant arriv(5 le 9 9 decembre ,
je lui

fis commencer tout de suite le num^rolage des blocs du mur, lant du c6t(5 est

que du col^ ouest, et en m^me temps je veillai a ce qu'il relev^t les dimen-

sions de cbaque bloc pour les reporter sur le plan que j'avais dress^ a IMchelle
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de m. o5 cent, par metre. Lorsque cette operation fut termin^e , M. Oropesa

photographia la face ouest du mur; il nous fallait en effet avoir en

main un document qui certifiat la mauvaise conservation du mur avant

le d^montage. M. Oropesa ayant pris, non sans dilTicult^s, une cinquan-

taine de plaques, repartit pour le Caire a la fin de Janvier.

Lc 2 f^vrier, le grand ^chafaudage fut termine completement et Ton

put juger du systeme qui avail preside a son Erection (pi. IV, V et VI).

J'avais cern^ chacune des colonnes entre qualre gros montants en pitchpin

Fig. I.

el de solides traverses horizontales el diagonales du m^me bois pressaient

le ful de tous les cot^s, de mani^re a empecher la chute au moment oii

Ton d^tacherait le plafond, donl le poids seul retenait encore en place et

les colonnes et le mur ouest du portique. Je fis ensuite saisir les futs entre

des planches de pitchpin seizes en deux sur toute leur longueur et assemblees

avec de forts boulons; lorsqu'on commencerait a enlever le chapiteau, la

partie sup^rieure de ces planches se demonlerait pour permettre de disposer

le haul du fut, tandis que le has demeurerait en place, tenu qu'il serail

par les traverses horizontales et diagonales. Tel est I'appareil dans lequel

j'emboital chacune des colonnes. Pour parer a toute Eventuality de renver-

sement ou de chute, j'appuyai contre chacun des deux piliers en pitchpin

situEs a Test, deux longues poutres inclinees a cinquante degr^s. A I'ouest

de ce systeme, entre les colonnes el le mur el contre ce dernier, j'Erigeal

derriere chaque colonne deux gros piliers semblables aux premiers et

Annalei , 1907. l5
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deslin(5s a flayer ies dalles du plafond el a Ics maintenir a unc hauteur

de o m. 3o cent, au-dessus do la crete du mur sur lequel ellcs s'ap-

puyaient((i{j. i). J'6tablis un (5chafauduge analogue sur la face ext^rieure

du mur du portique, et je le reliai a celui de la cour par un syst^me de

poutres semblable a celui que j'avais employed lors de la demolition de la

partie nord du mur ouest. Les deux r^unis formerent comme une grande

cage en bois dont toutes les parties etaient consolid&s par des equerres et

par des Iringles en fer. Les planches monlrent le progres du travail pendant

la construction de I'ensemble.

Le 6 f^vrier, I'tJchafaudage »5tant termine
,
je conimencai a dt^monter la

premiere assise de la grande corniche du mur exterieur, et, le la fevrier

suivant, je proc<5dai a I'enl^vement do I'tinorme bloc qui, a rextr(5mite nord

du portique, s'emmanche dans le mur a angle droit. €e fut la partie la plus

delicate de mon travail. Je ne fis pas d'ailleurs descendre le bloc a terrc, mais

je le chassai et le plagai d'aplomb sur la portion voisine du mur d'enceinte que

j'avais reconstruit I'annde pr(5c(5dente : c'^tait m'^viter la peine d'avoir a le

remonter, quand le moment serait venu de le remettre in silu. Les autres

blocs, au nombre de dix, qui constituent le front de la face est et qui

posent sur les architraves, eurent un sort different. Je les fis passer par-

dessus la lerrasse sup^rieure du portique puis descendre du cote ouest;

deux wagonnets les transporterent ensuite a I'extremc partie ouest de I'aire

carr»5e que j'avais deblay^e pour servir de magasin. Le plus l(5ger d'entre

eux pese environ dix tonnes.

La corniche disparue, le chef charpenlier Mahmoud attaqua le plafond.

II le souleva a la hauteur de o m. 3o cent., et il le repoussa vers le nord

d'abord, a la distance de o m. 4o cent., puis vers I'ouest a la meme dis-

tance. Les vingt-quatre grosses dalles dont le plafond se compose furent

souleviJes et repouss(5es I'une aprfes I'autre, si bien que le portique entier

se trouva reports de o m. /40 cent, au nord et a I'ouest. Gette operation

achevee, je passai aux architraves. II s'agissait, en effet, non pas de

descendre les blocs a terre, ce qui aurait perdu beaucoup de temps et

entrain^ d'^normes d<5penses , mais de les amener, sous la pression des cries

,

sur un lit de traverses en pitchpin prepare a I'est pour les recevoir. Je

commencai par les deux blocs qui termineronl le portique au nord, mais

quand je voulus en faire autant pour les deux suivants, un incident se
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produisil. Dans leur position nouvelle, les biocs paraissaient suspendus en

i'air, juste au-dessus de i'endroit oii le chef-macon et ses aides seraient

obliges de se tenir pendant ia reconstruction des colonnes. Ces hommes

prirent pear et ils vinrent me prier de ne pas procMer de la sorte. II fallut

que, pendant plusieurs jours, je demeurasse a cot^ d'eux sous les blocs,

pour leur montrer qu'il n'y avait aucun danger. Mon exemple leur rendit

courage, et bientot ils s'habituerent a executor librement leur travail sans

plus s'inqui^ter des masses qui les menacaient.

Le 19 f^vrier, nous d^montsimes la premiere colonne du cote nord, et ce

fut une affaire de dix beures de temps. Le 3 mars au soir, quatre colonnes

^taient deja d^mont^es et reconstruites. Le 1 7 au soir, la derni^re des

onze colonnes en danger (5tait remise en son (5tat premier, et il ne restait

plus qu'a ramener les architraves en position. Lorsque les cinq premieres

colonnes du cote nord furent assez s^ches pour pouvoir ^tre charg^es

sans inconvenient, le chef-menuisier Mabmoud remit les architraves sur

les cbapiteaux, r^parant les blocs bris(5s lorsqu'il y avait lieu. Le 9J1 mars,

la reconstruction de la colonne ouest ^tait achev(5e et j'avais ^galement

enleve puis mis en magasin les quatre assises superieures du mur ouest.

Dans le m^me' temps, j'avais ex(5cut6 les petils travaux que vous m'aviez

commandos lors de votre inspection, le 1" Janvier 1906 : j'avais place

deux garde -fous en fer a la sortie des petites portes des pylones qui

raenent aux terrasses des portiques est et ouest, et j'avais ^lev(5 deux esca-

liers en fer sur les toits de la premiere et seconde salle hypostyle. J'avais

de meme bouch^ les trous profonds qui defiguraient les parois est de la

grande cour et du couloir est. Les travaux avaient commence exactement le

1 8 dt^cembre 1 goB , comme il a et^ dit plus haut : je fermai la campagne
.

le sU mars 1906. Les sommes d^pens^es dans cet intervalle s'^levent

a L. E. 9909,8 1 5 mill., dont L. E. 1600 pour achat de mat<5riel et

L. E. 6 09,81 5 mill, pour prix de la main-d'oeuvre. J'ajoute que les hois,

les palans, et en g^n(5ral tous les instruments achetfe seront en bon ^lat

au complet achevement des travaux, et qu'ils pourront servir longtemps

encore a d'autres entreprises du m^me genre.

La campagne rouvrit, le 29 novembre suivant, par le d(5montage du

mur ouest du portique ouest (pi. VII). Presque tous les blocs qui le com-

posent ^taient en tr^s mauvais ^tat. Ils avaient et^ calcines lors de quelque

i5.
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grand incendie , donl les traces sont visibles ^galement a dix metres plus loin

vers I'ouesl sur ia partie du mur d'enceinte en briques. L'^piderme de la

pierre s'elTritail sous le doigt et les manoeuvres de I'enl^vement en (irent

tomber quelques portions; n^anmoins I'opi^ralion s'acheva sans trop de

dommage en vingt et un jours. Aussitot que nous fAmes arrives au niveau

du sol, je fis creuser une tranch^e tout le long des fondations, afin de

rechercher a quelle cause on pouvait attribuer la flexion du portique. L'in-

r'endie que je viens de signaler n'y est pour rien , et les pierres n'ont nuUe-

menl souffert du salpetre. Tout bien examined, le mal est venu des terrcs

accumulfes ext^rieurement et dont la pression a repouss^ le mur vers Test

:

lorsqu'en 1878, on les enleva le mouvement ^tait deja si fort qu'il nc

s'arreta point. Si nous n'^tions pas intervenus a temps, il aurait amen»5 a

br^ve ^ch^ance la ruine de cette partie de I'^difice. Ces points constates,

j'(5tablis tout le long des fondations, a I'extf^rieur, un radier de beton solide,

compost de cbaux, Iwnira el chahfs, semblable a celui que j'avais bati pr(5-

c^demment contre les fondations de la partie nord de ce mur'". Je fis ^ga-

lement jointoyer au ciment les blocs qui constituaient ces fondations , et je

les liai au radier de mani^re a former avec celui-ci une seule masse com-

pacle el tr^s solide. J'(5tablis ensuite, par-dessus ce patin, une voie transver-

sale, sur laquelle je transportai a I'int^rieur de la cour les blocs coniposanl

les architraves que j'avais du mettre prec^demmenl dans les magasins

de I'ouest '^'. Cette precaution prise, j'examinai minutieusement cbaque

colonne el cbaque arcbitrave, afin de m'assurer si rien n'avail boug(5

pendant les mois d'»5te. Je les trouvai en parfait etat et j'abordai sans

crainte la refection du mur. Ce ful une affaire d'environ deux mois et demi.

La pose de cbaque assise fut assez difficile, les inscriptions ayant ^te

d^truites presque enti^rement sur beaucoup de blocs par un incendie

allumi^ dans Tantiquit^, et ce ne fut qu'au prix d'une attention conslanle que

je r^ussis a les ajuster exactement. lis furenl jointoyds au ciment,

mais les blocs bruts qui forment le corps de la muraille entre les deux

parements furent relics par un melange de cbaux et de homra : il aurait

iii trop coAteux, en effet, d'employer le ciment pour un travail de ce

'"' Voir Annalei du Service des Anti- ''' Voir plus liaut, Annates du Service

quites, I. VII, p. 109. des Antiquites, t. VII, p. 100.
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genre. Je pris soin, d'ailleurs, d'op^rer tres ientement le remontage des

blocs, afin de donner au ciment le temps de bien secher avanl la remise en

place des grandes arcbitraves du plafond. Le systeme de poulres qui sou-

tenait celles-ci a tres bien tenu au moment ou nous les descendimes, et

I'op^ration elle-meme marcha tres rapidement, selon mes previsions; elle

fut termin^e en trois jours, et, le 4 mars, je pus commencer a d^monter le

grand ecbafaudage qui avait servi aux travaux du portique et du mur

ouest.

Qu'il me soit permis, en finissant ce rapport, d'insister sur les services

que cet Ecbafaudage nous a rendus : ils compensent largement les

L. E. 56o qu'il nous a cout^es. Sans lui, j'aurais dii remblayer la plus

grande partie de la cour, et cela, pour une pEriode d'au moins quatre

ann^es : avec lui, la circulation ne fut jamais interdite, et il m'a suffi de

tendre une corde pour ^carter les curieux. J'ajoute que ce materiel est

encore en bon^tat, et qu'avec lui nous pourrons exEcuter d'autres travaux,

meme tres importants, sans autres dispenses nouvelles que celles du

transport et du montage. Cela est d'autant plus beureux que, vu la bausse

survenue ces derniers temps pour tout ce qui toucbe au materiel de

construction, nous aurions de la peine aujourd'bui a obtenir celui donl

nous disposons pour un prix presque double du prix d'achat primitif.

II

TRAVAUX DIVERS EXECUTES DANS LE TEMPLE.

A. Rdfedion des plafonds. — D'aprfes vos ordres, en m^me temps que

je reconstruisais le portique, j'ai refait le plafond du pronaos. J'ai r6pare

en partie les anciennes fenetres lat^rales et j'ai menagE deux lucarnes au

nouveau plafond, d'apr^s le modele des anciennes, afin de laisser pEn^trer

une lumiere douce sur les bas-reliefs des quatre parois. Cette refection

a ele rendue necessaire par la forte cbaleur du soleil et par I'humidite des

nuits dont les inscriptions commencjaient a souffrir. Le systeme de toiture

employ^ est le meme qui a servi d<5ja pour le sanctuaire. De meme pour

les plafonds du centre de la premiere et de la seconde salle hypostyle; ils

ont iti refaits et les reparations les plus urgentes ont 6t6 exEcut^es dans
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plusicurs parlies des colonnes et des parois. De plus, j'ai fait passer sous

les architraves des colonnes ct sous ies grosses dalles du plafond, neuf

poutrclles en fer destinees a les soutenir : elles t5taient fondues en plusieurs

endroits ct elles menacaient de tomber. Enfin, des dalles manquaient au

pavement de ioutes les salles : j'ai fait combler les vides avec du homra

et du ciment, et les visiteurs ne sent plus exposes a des chutes parfois

dangereuses.

B. Cour. — J'ai retouch»5 plusieurs des colonnes du portique est dont

la stability 6tait douteuse. J'ai de meme bouch6 les trous qui avaienl &16

creus^s par les Copies dans les parois exl»5rieures du portique.

C. Construction dun tnur de circonvallation en pierres el hriques. — En

d^blayant la partie est ext^rieure du grand temple, afin de construire ce

mur, j'ai d<5couvert, lout pros de la porte est, les restes de deux pylones du

temple Ramessido. Je n'insiste pas sur cello d(5couverle qui fera I'objel

d'un rapport special : je dirai seulemenl qu'afin de pouvoir completer le

doblaiemenl, j'ai du acheler deux maisonnettes, cc qui m'a permis de

laisser un passage d'une largeur d'un mistrc el demi enlre les restes du

mur ancien et le mur nouveau. Le mur nouvcau se continue du sud au

nord sur une longueur d'environ loo metres. II est conslruit avec des

pierres et des briques antiques provcnant du tell et il a un metre d'^pais-

seur. Je lui ai donne une inclinaison de o m. oa cent, par metre, .ce qui,

sur une hauteur de 5 metres, produit une diff«5rence de o m. lo cent, de

la base au sommet : la pression des lerres qui s'appuienl centre lui 8e trouve

ainsi alleg<3e et la solidity est plus considt^rable. Pros de la porte anli([ue

de I'ancienne enceinte, j'ai conslruit un second mur destine a empc«her

I'acces de noire construction aux indigenes. Au nord, au point que vous

m'aviez designe lors de voire inspection, j'ai bali ogalemenl un mur qui

enclot I'emplacement de I'ancien lac sacr^ el qui s^pare nos terrains de

ceux du march(5; j'ai m^nag(5 une grande porte vers le milieu. Le mur du

c6t^ ouesl devra ^tre edifi^ eel ol6 par I'inspecteur d'Edfou. (Je n'est pas

sans peine que j'ai execute celte partie de ma l^che : les habitants se sonl

montr^s, en effel, Ir^s bosliles a la construction du mur. lis prt^tendaient

pouvoir entrer librement au temple et circuler le long des murs. Je n'ai

lenu aucun compte de leur opposition, seconds en cela par S. E. le Moudir
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d'Assouan elparle Mamour d'Edfou. J'ajoute, pour terminer, que j'.ai pos^

aux portes secondaircs du temple, dans les murs est et ouest, Ics cinq portes

en fer que j'avais demand^es fan dernier et que vous aviez fait fabriquer

au Caire.

D. Mammisi. — J'ai remont^ la corniche du pilier nord de la grande

porte d'entr^e est, et j'ai remis debout dans la cour la colonne nord -est

avec son chapiteau. J'ai d^mont^ puis reconstruit le montant de la porte et

une partie de la colonne de la petite porte (nord-ouest) de la cour, en

ayant soin de bien cimenter cbaque assise. L'op^ration (5tait urgente, car

cette porte risquait de s'^crouler d'un moment a i'autre sur (juelque visi-

teur. J'ai emmagasin^ au cot^ sud de la cour, sur I'emplacement du mur

d^moli, tous les fragments d'archilecture trouvt^s pendant Ic d^blaiement.

Peut-etre en retrouvera-t-on d'autres qui permettronl de reconstituer une

partie des piliers ou des murs demolis. Enfin, j'ai deblay^ la porte ro-

mainc qui est construite a quelques metres au nord-est du Mammisi;

j'ai laisse encore engagce la partie du mur d'enceinte ancicn qui etail

construit aux deux cotes de cette porte, mais j'ai nivel^ devant elle un

chemin qui conduit du grand temple au Mammisi. Le credit que vous

m'aviez accord(5 pour ces travaux ^tant epuise, j'ai suspendu les deblaie-

ments. J'ai eu cette ann^c-ci le meme personnel que i'an dernier et, de

plus, comme aides payes a la journ(5e, i (5crivain, 2 menuisiers, li macons

et 29 portefaix. J'avais, en outre, engage a Edfou 80 hommes et enfants

qui onl aide les macons, les portefaix et les terrassiers.

J'ai depense dans cette campagne :

Poiilres en fer L. E. 68,288

720 planches pour plafonds t< 23,760

Gordcs « 7,810

Plalre » 2,750

Ciment 1 82,800

Transport du maleriel 1 35,989

Ghaux el komra » 62,5oo

Menus achats, main-d'oeuvre et transport d'ou-

vriers par chemin de fer " 1007,186

Total L.E. 1971,028
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La refection des portique et mur ouest du grand temple d'Edfou est

maintenant termin^e , et j'ose esp^rer, Monsieur ie Directeur g^n^ral , que

lout a ^t^ ex^cut<5 a votre satisfaction. Les soucis et la responsabilitc ont

Hi grands et constants, mais si vous jugez que ie rdsultat a 6ii heureux, je

ne regrette ni mon temps ni ma peine.

Veuiilez agr^er, etc.

A. Babsanti.

Le 39 mars 1907.



RAPPORT

SUR LA DECOUVERTE A EDFOU

DES RUINES D'UN TEMPLE RAMESSIDE

PAB

M. ALEXANDRE BARSANTI.

Monsieur le DIrecteur g^n^ral

,

J'ai I'honneur de vous informer que je vicns de decouvrir, a Textdrieur

de la parlie est du grand temple d'Edfou, les premieres ruines connues du

temple ant(5rieur a I'epoque ptolemaique. C'est le all d^cembre 1906,

tandis que je faisais placer la grille en fer a la porte est, que j'eus la

chance de les trouver. En enlevanl les ddcombres qui fermaient la baie de

cette porte, les ouvriers mirent au jour des marches qui descendaient vers

Test. Je transportai aussitot une partie de men chantier en cet endroit, et

bientot le commencement de la construction apparut. Je constatai tout de

suite qu'elle n'^tait pas de meme style que les constructions sup^rieures,

et, au bout de quelques jours, les inscriptions se montrant nous apprirent

qu'elle rcmontait aux pharaons Ramses II et Ramses III, et meme plus

haut, puisqu'en un endroit je relevai les restes du nom de S^ti-Menephtah.

Par malheur, le mur qui les porte a ete rase a la hauteur d'environ un metre

au-dessus du sol.

La partie conserv^e de la construction (fig. 1) se compose d'une porte

serr^e entre deux murs assez epais, probablement le pylone d'entrde, et il

est probable que les Ptolem(5es ont utilise les pierres qui manquent dans la

construction de leur Edifice.

En faisant le radier de b(5lon a c6t(5 des fondalions du mur ouest, j'ai

trouvc dans les fondations trois blocs de gres remploycs et qui portent

des inscriptions tres endommagees de I'epoque des Ramessides.
,
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Voici la (lescriplion du d(5cor et des inscriptions conserv6es:

1° Itiscripllons gravies sur le colS sud-ouesL — La principale de ces

inscriptions comprcnd six lignes liorizontales de beaux hit5roglyphes cou-

ranl de droits i gauche : (— ) | K k ""Vf lltl I ! S + fl
*=-

iL

PLAN SUf^ LE SOL

III I I I I

Qf^AND temple:

Fig. ..
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EUe <5tait encadree entre deux colonnes verlicales donl rextr^mit^ seule

subsiste, a droile : (—') ^HlH^i ^^ 1 1 T f ^' ^'' ^ gauche :

MlM3U^"+"l^^i

n
ran
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carlouche-pr^nom , de la forme qu'on voil sur la vignette ci-jointe (fig. 2).

Un seul de ces cartouches est complet; les aulrcs ont perdu la parlie supiJrieurc

des deux feuilles qui les surmontent.

A cot^ d'eux ,
j'ai recueilli une statuette agenouillee , en granit gris , malheu-

reusement fort mutil^e, mais oii Ton distingue le cartouche de la reine

Ramaka, ( ® 5IU • Enfin, dans le tell, j'ai d^couvert a diverses reprises

dcs fragments de montants de portes de la XI° dynastie et, au mois de

juillet dernier, une stMe de la XIII" dynastie en plusieurs morceaux , d'un

Doudoum^s encore inconnu, et qui sera d^crite par ailleurs. Nul doute

que des fouilles ne nous ramenassent au jour beaucoup d'autres souvenirs

de I'Edfou pr(5-ptol(5maique et de son temple. Aujourd'hui que le d6blaie-

ment de la portion Ramesside de celui-ci est termine , on peut se faire une

id^e de ce qu'il devait 4tre; c'est probablement, comme vous me I'aviez

indiqu)^, sous la cour qu'on devra chercher les restes du sanctuairo ou,

du moins, des chambres qui pr^c6daient le sanctuaire.

Veuillez agr^er, etc.

A. Babsanti.



UIV

TRACE EGYPTIEN D'UNE VOOTE ELLIPTIQUE

PAR

M. GEORGES DARESSY.

Sur la paroi gauche de la tranch^e qui pr(5cede I'hypog^e de Ramses VI

a Biban el-Molouk '", on peut voir un curieux specimen des proc4d4s

usit^s par les Egyptiens pour faciliter la lache des ouvriers qui ont creuse

cette tombe; c'esl une (5pure, en grandeur nalurelle, du profil de la voule

surbaiss^e qui surmonte la chambre sepulcrale.

La paroi, soigneusement dress^e, etait uniform^ment blanchie a la

chaux, tanl sur les parties ou le roc ^tait a nu, que sur celles oil I'on avail

du boucher au plAtre des anfractuositfe ; mais cette couche sur laquelle le

dessin a et^ trac^ a I'encre noire s'est ^caill^e , a et^ ^raill^e par les ^bou-

lements, salie par les infiltrations d'eau, si bien que le croquis est main-

tenant incomplet et qu'il faut une certaine attention pour en suivre les

lignes. On distingue tout d'abord une courbe et une horizontale qui la

sous-tend ; le trait a plus d'un quart de centimetre d'^paisseur, ce qui nuira

a I'exactitude rigoureuse des mesures qui vont suivre (p. aSg-aio). En^tu-

diant de plus pr^s ce croquis, on reconnait que I'horizontale est couple a

intervalles sensiblement egaux (de o m. i43 mill, a o m. i5o mill.) par

de petits traits transversaux auxquels correspondent verticalement d'autres

traits a la rencontre de la courbe. L'espaco entre la derniere intersection

ct le point de jonction de Tare et de sa corde '2' est plus petit, et atteint

'' G'est la tombe n' 9 que j'ai deblayfe en avril 1888. Elle a 6\.i faite pour

''' A gaiiclie, car rexlr^mil^ droile est d^truite.
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seulement o m. o 9 cent. Cc qui subsiste de la lijjne de niveau (6 m. 10 cent.

)

correspond a quaranle-lrois divisions; le trac4 de la courbe a soufTert

davantage el ne pent ^tre suivi que jusqu'a la 98' verticale, soil six divi-

sions apr^s le sommet de la courbe, ce qui est loulefois sufTisant pour

voir qu'elle elait sym^lrique. La moitii5 de la corde mesure 3 m. 1 Gy mill.,

la corde entiere avait done 6 m. 334 mill., exactement la largeur dans

la salle principale de I'hypog^e de la voute peinte a sujets astroiiomi(|ues

qui est plac^e entre les piliers, au-dessus du crcux destin(5 ii encastrer le

sarcophage, et qui a pour dimensions 1 3 m. 20 cent, sur 6 m. 35 cent. On

ne pent done douter que cette epure n'ait servi lors du creusement de la

votile. Reste a «5tudier la forme de cette courbe et les mesures employ(5es

pour I'^tablir.

Si I'on prend trentc-six des divisions du grand axe, avec une valeur

moyenne de cm. i46 mill, 6 comme nous le verrons plus loin, cola fait

5 m. 977 mill, h , cc qui se rnpproche trop de la longueur de 1 coudi^es,

pour ne pas supposer que les calculs ont *5to falts au moyen d'une coudt5c

de m. Bay mill. 7. De meme la flecbe, raesurant t m. 586 mill., est

sensiblemcnt <5gale a 3 coud^es (1 ra. 583 mill.). Avec ces donnees, il est,

je crois, permis de r«5tablir ce qu'^tait la courbe.

Tracons une ligne AB de i3coud^es i/3 de longueur (7 m. 36 mill. 5).

Au milieu, 0, 6levons une perpendiculaire OC de 5 coud(5es i/3

(am. 81/1 mill. 6). UeCavec un rayon de 6 couddes i/3 (3 m. 5i8 mill, a)

^gal au demi-grand axe d&rivons un arc de cercle qui coupe AB en D et

E; avec ces deux points comme foyers et C comme sommet tracons une

ellipse. Si nous prenons une longueur de 3 coud(5es (1 m. 583 mill, a)

sur le petit axe a partir du sommet el menons par le point F ainsi oblenu

une parallele au grand axe, la portion GCH de Tcliipse sera si rapprochee

de la courbe trac(5e a I'entr^e de la lombe qu'on ne peut h»5siter a consid^rer

les differences comme provcnant de d^fecluositcs dans I'ext^cution.

On remarquera dans la figure que le triangle GDO a ses cotes de

6 coud^es 1/3, It coud^es et 5 coud^es i/3, soit en proportion 5, 3 et 4,

c'est-a-dire des rapports Ires simples dont 1 coudce i/3 est la commune

mesure; la moitid de la corde FG (3 m. 17 cent.) est superieure d'une

fraction infinie a 6 coudt5es (3 m. 166 mill.). Le grand axe AB contient

exactement quarante-buit divisions, alors que la corde GH n'en comporte
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(jue (juarante-dcux
,
plus une fraction a chaque extromitc, tout comme dans

r»5pure.

Pour permettre de vt^rifier I'etroite similitude du dcssin ei de I'ellipse,

je donnerai ies cotes que j'ai relev(5es a deux reprises a Biban el-Molouk , a

cot^ de ce que fournit le trace geom^trique. Je prends 0, milieu du grand

axe, comme point de d(5part, et mets en regard Ies unes des autres Ies

divisions de droite et de gauche qui devraient etre ^gales, la figure (5tant

symdlrique.

Le premier tableau ne laisse aucune hesitation sur I'identite des divi-

sions, Ies differences n'atteignani pas 5 millimetres. Le second tableau offre

de plus grandes variations, I'^cart allant jusqu'a 7 centimetres, mais cette

divergence tient uniqucment, je crois, a la maniere de proceder au trac^.

K '^'
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Quant aux abscisses, voici ce qii'elles sonl et ce qu'elles dcvraient ^tre

;

a
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enti^re : le premier trac4 a done dd etre fait sur le sol et, de la, apr^s

suppression de la partie Inf^rieure, report^ sur la muraille, d'ou possibility

de mesures erronc^es, et I'irr^gulariti^ du tract? montre que le rep^rage a ^t^

fait sans soin; Texaclitude math^malique n'^tait pas une vertu des aaciens

Egypliens.

H est facile de se rendre compte de Futility de cette ^pure (fig. i), pre-

par^e par I'ingt^nieur qui fit le plan de la tombe. Lorsque les tailleurs de

Fig. ,.

pierre en furent au creusement de la voAte de la chambre s^pulcrale, au

moyen d'une corde tendue d'un bout k I'autre de la salle, divis^e comme la

ligne horizontale du dessin, et d'un fil a plorab ou d'une riigle, ils pouvaient

faire verifier tous les quinze centimetres si la voute avail atteint la hauteur

voulue, par une mesure directe, sans avoir a prendre des notes, que beau-

coup d'ouvriers, dureste, auraient M probablement incapables de lire.

Ge simple croquis nous donne done plusieurs renseignements : il nous fait

connaitre un des moyens pratiques usit^s par les Egyptiens pour faciliter

le travail des sculpleurs, nous fournit une valeur de la coud^e sous

Ramses VI, et enfin nous apprend que mille deux cents ans avant notre ^re

I'ellipse ^tait connue et employee pour les travaux d'art.

G. Daressy.

Annalt$, 1907. 16



FRAGMENTS DE STALES DE LA XF DYNASTIE

PAR

M. GEORGES DARESSY.

Le Mus^e du Caire possMe les dt5bris de plusieurs steles iht'baines de

la XI' dynaslie, qui n'ont pas ^l^ compris dans le catalogue des steles du

Moyen empire, lis ont (5te apportes en i8(j9 de Drah abou'l Neggah, de la

partie de la n^cropole situ^e dans la plaine, au nord du torrent (jui sort de

la Vall(5e des Rois. A de rares exceptions pr^s, tous les monuments de celte

provenance sent brises, martel»5s, brAles; certainement, dans I'antiquit^,

une r(5volution politique a pouss^ des individus a saccager les tombes des

grands personnages contemporains des Antef et des Mentouhotep, et c'est

ce qui explique la raret^ des documents relatifs a cette epoque, fait d'autant

plus regrettable que les formules laudatives des stMes y prennent souvent

la tournure d'une autobiograpbie. Je crois done devoir faire connailre ces

fragments, tout mutil^s qu'ils soient : peut-etre se trouvera-t-il dans

d'autres musees des debris venant s'ajouter a ceux-ci et qui permettront de

r^tablir la teneur des textes.

I. St^le sensiblement rectangulaire en bauleur, les c6tt5s l(5g^rement

inclines. Hauteur i m. 3o cent., largeur o ra. 63 cent., ^paisseur

moyenne o m. 1 1 cent. — Les aretes sont abattues en biseau; un enca-

drement forme d'une double ligne suit le bord a o m. 012 mill, de dis-

tance. La partie superieure du monument comporlait seize lignes d'inscrip-

tions, S(5parees par un double trait, chacune ayant o m. oAa mill, de

hauteur. Les signes, soigneusement faits, avaient des gravures dans le

creux, mais ils ont ^t^ marlel(5s, aussi esl-ce avec peine qu'on parvient h

reconnaitre les caract^res au milieu des coups de ciseaux. La partie infe-

rieure dtait occupde par un tableau dont les figures s'enl^vent en relief sur

un fond creus^.

Les fragments n°' 1, 2 et 3 se raccordent et donnent la partie droite

superieure de la stMe; le n° li complete le commencement des lignes, les
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n" 5, 6 et 7 appartiennent au tableau, le n° 8 est un petit fragment qui

semble se joindre au n° 2 , aux iignes 7 et 8 ; ie n° 9 est un debris d'in-

scription dont il est impossible de d(5terminer la situation ; enfin le n° 1

appartenait a la bordure gauche et parait donner la fin des Iignes 11a

ih. Tout cela ne nous rend que le tiers du texte.

Pour les commodit(5s de I'impression le texte qui est trac^ de droite a

gauche est relourn^ :

Fragm. n"!.
j Vl^i^T"^ (Sl '^'"'''S™-

"" ^•

l H 71 "o fll ^ V MMM

l:st!4-P::iV^yB»r^V^^Frag.n»8.

=-H—'(?)

Fragm. n" 3.

Fragm. n" q. HVH

I \.m. B^lKc-i ft'™ i

V mVB "V" P I'll T"M'^\"d^!*

'\VX^\MM. Fragm. n" 10. IJM^XriPT
Fragm.n"/..

,' PiWH^V^ H^^IP^

1 ^A— IZy-^DTtB.

16.
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Tous les signes ne peuvent pas 6tre restitu4s avec la m4me sAret^ ; voici

ceux pour lesquels il peul y avoir doule.

Fragments n" i et 2. Ligiie 1 . Dans ie cartouche le *—v est certain, iHiH et

*= se laissent deviner.

Ugne 3. H ne subsiste que le commencement de Jf\).

Ligne 4. Le signe du has du second groupe semble ^Ire —>-, forme

abr»5g& du chemin.

fjgne 5. A la fin le^ est incertain.

Le _i_ est bris(5 a moiti^, si bien qu'on pourrait lire y.

Fragment n° h. Ligtie i4. Le second signe est peut-^tre ^ pour V-

Ligiie g. La fin du mot | est confuse.

Fragment n" 9. Le mot de la troisi^me ligne n'est pas certain. Apres

^ il y a dans le haul un rectangle i^=, WNit ou *]T suivi d'un grand trait,

et au-dessous, peut-etre ^—•.

Fragment n° 10. La seconde ligne est coupee dans sa longueur par une

(5raillure; le signe entre i-~^ et =» a laiss^ des traces insufTisantes, on croil

voir V«; le d^terminatif est un bommeagenouill^, peut-^tre I'arclier f^.

Derni^re ligne le ^ a une forme fantaisiste.

Le tableau repr^sentait le defunt debout, v^lu d'une grande robe, le

long bdton a la main; la t(5te manque. Devant lui et figures en plus

petit, deux hommes abattent un brouf ; I'un d'eux est 1^^*^"^ "Jt'

le nom de I'autre ^^ est martel^; plus loin, pr^s dela bordure, un autre

fr^re | .^^ ^^ * j^ est tourn^ pour presenter la cuisse du boeuf. Au-dessus

de lui est figur(5e une sellette chargee de victuailles.

Derri^re le defunt sont representees des paniers et plus bas un homme

debout :^^g^;^.

IL Partie sup(5rieure d'une stMe cinlr^e (haul. m. 3a cent., larg.

o m. 69 cent.). — La courbe n'est pas raccordc'e aux cot^s verticaux et la

jonction se fait suivant un angle. L'encadrement a double trait est a 3 ou

U millimetres du bord. Les lignes d'inscrlplion onl m. o38 mill, de

hauteur et sont s^par^es par un double trait arr^t^ avant de toucher le
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cadre. Comme pour la sthle prec^dente les signes ont He martel^s , avec plus

d'acharnement encore, ct certains sont devenus iilisibies.

II exisle un petit espace blanc entre ie sommet du cintre et la premiere

ligne.

c^ /MM-A -\ • i \ / # I L '^VTk ft e • I L I iM^.'^fi^

Celte transcription comporte les remarques suivantes :

LxQne 1. II est impossible de lire un signe dans le cartouche, mais les

creux iaisses par le martelage conviennent a la lecture ^ ^.
Ligne 3. Au commencement la formula connue est fort maltraitee;

aprJss [^ je ne distingue pas s'il y avait ^ ou ^^

.

Le dernier mot de la ligne est difficile a r<5tablir, •- | sont clairs , ^
que je crois voir est discutable.

Ligne h. D^but fort mutile. Plus loin ^ n'est pas tr^s net, non plus

que vers la fin ^ dont il ne subsiste que Ic haut.

Ligne 5.
"I

"1 "1
i ^ ^ 21 beaucoup souffert. \^^ est sujet a verification.

Ligne 6. EUe a ^t^ martel^e avec acharnement, si bien que la transcrip-

tion ne peut etre donnee (ju'avec reserve.

II n'y a pas au Mus^e d'autres fragments de cettc st^le : les dimensions

demanderaient une pierre d'au moins un mkre de hauteur.

III. Partie d'une stele rectangulaire qui a 6li brisee et brAlee, mais dont

les hi^roglyphes ne sont pas marteles. Hauteur subsistante o m. 48 cent.,
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largeur m. 5a cent. Hauteur des Ugnes d'inscripllon o m. o/iq miil.

k o m. olili mill.

Le haul comprend un texle de six lignes; au-dessous exislaient a droile

une lignc d'hi(5roglyphes, a gauche trois iignes en caract^rcs plus petils

prises sur le tableau qui occupe le has.

fVJf JV ':rsr

^mH. / •\Jr =» I I €w^m Mm a-~a /««-«* /—* i^ «.— t 3^ 1 X ^M.

hiXLLai:i:is>ir:-*.i« S I' ,

fD T ^ -

r T T T

Le tableau, sculpt^ en relief sur fond en retrait, montrait un homme et

une femme assis; I'hommc a une perruque a rectangles en lignes verticales

et un collier; la chevelure de la femme est seulemenl stride, elle lienl une

fleur de lotus. Devant eux s'amoncelaient des offrandes donl il ne reste que

les vases a parfum. II se pourrail que le tableau ait occup(5 le milieu de la

stMe, car il existe un fragment de style tout sembiable, ou Ton voit un pied

de chaise se d(5tachant en relief, et au-dessous des debris d'inscripllon par

lignes de o m. o/i5 mill, de hauteur.

IV. Rcstes d'une stMe rectangulaire horizontale; hauteur o m. ao cent..
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largeur o m. 37 c, de moins grande cnvergure que les precedentes.— Le

texle occupait ia parlie droite du monument et le tableau la partie gauche.

Les hieroglyphcs graves dans ic creux sont en lignes horizontales

de m. o35 mill, de hauteur.

mSXP«
> 1 1 1 >

Dans le tableau on voit le dtffunt debout, ia longue canne a la main,

suivi d'une femme qui le tient par le poignet. Ges figures se d^tachent en

relief.

Au-dessus d'eux unc ligne horizonlale d'hi^roglyphes en relief et

au-dessous de ia femme son nom simplement grav^.

Teis sont les fragments que je voulais signaler. lis n'offrent peut-etre

pas en eux-memes une grande valeur, toutefois pour les stMes I et II la

mention des protocoles complets de Mentouhotep^ "^ et d'Antef
"]^ est

a relenir, car le style des deux monuments est tellement semblabie qu'il est

impossible d'doigner ces rois I'un de I'autre et qu'il faudra en tenir compte

dans le ciassement definitif des rois de ia XI° dynastie.

G. Daressy.



NOTES D'lNSPECTION
I'AR

M. GEORGES LEGRAIN.

XLIX

LE ROI OUGAF C> ° ^ ] ET LA PLAQUETTE RUBENSOHIV.

La Ghambrc des Ancetres de Karnak, sur le cote droit, inditjue dans la

rang^e du haul (n" It de Prisse d'Avennes)''' un roi f ®|^ et deux

rang^es plus bas (n° 20) un roi different(o^ . Dans son Histoire

d'Egypte, pi. Vll, Henri Brugsch indique ces deux rois de la facjon sui-

vanle

t'oi^ C^yl^ Cii^

loutefois, remarque M. Lieblein, (^au nom d'intronisation Ra-^u-to-li

(n° 110) M. Brugsch a ajout«5 ie nom de Sebekhotep, mais je ne sais pas

de quel droits''". D'un autre cot^ i'^dition du papyrus royal de Turin par

Lepsius indiquait au fragment n" 7 a un roi 1
1
1 ^ ** ^^ dans

lequel il semblail tout naturel de reconnaitre le f ®!^__ J
delaChambre

des Ancdtres de Karnak, puis, sur I'autorit^ de Brugsch, un Sebekhotep et

en m6me temps le chef de la XllI" dynastie. MM. Lieblein et Wiedemann'"

<"> PBi8SKD'AvENNB8,iVofe(!e«ur/aSa//e ''' Lieblkin, Recherches sur la chrono-

des Ancetres de Thoutmes III au temple logic egyplienne
, p. loa.

de Karnak , Aoim \& Reme archeologique

,

''' Lieblein, jEgyptische Geschichle,

i845, p. 266-267.
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n'etaient cependant pas de ce parli. M. Maspero vint terminer le diflP^rend

d'une fa^on inatlendue '". «Quand on examine le Papyrus de Turin, ecril-

il, on s'apercoit qu'il y a, en avant du groupe Khoulooui du premier

cartouche, une d(5chirure qui n'est point indiqudc sur ic fac-simile, mais

qui a endommage legerement le disque solaire initial, et enleve presque

un signe. On est done porte a croire qu'il y avait la un Sakliemkhoulooui au

lieu d'un Khoulooui. n

Le roi ( o J^^ J
ne demeura plus desormais qu'un souverain non

classe auquel il etait dilHcile d'attribuer une place certaine. Cependant son

existence ^tait indeniable et, pour ma part, j'eus I'heureusc fortune, il y a

deux ans de cela, de trouver dans la cachettc de Karnak un fragment de

stele (n" d'entr(5e 87510) dont je n'ai encore publie que la partie fournis-

sant un fragment du protocole royal de Khou-tooui-Ri '^'.

Voici tout ce quelle fournit :

Le disqueA etend ses ailes dans le cinlre. On lit en dessous :

m^\M^Mij\[

11 ne resle que six (ins de lignes du texte (•^) qui etait grave. La

hauteur des lignes est de m. o3 cent., lalargeur du texte m. lia cent.

;Hom.i5cent.BVi«°'-«35inilL|^l,j:^S^^!!^ni*

(Tg]|||om..3cent.| + ;:;^-Kl°5L-1-!^^!"ill

o--^6cent.||i^Bin!-?-^;i«™-7cenl.nRARPA

lliAHll«-3^<^ent.|nin2,|^A^lS^t|o«^-33cent.|

Vi\.(?)^^^^8. Deux hauls de colonnes de texte se lisent sur la tranche

gauche de la stMe :(^) !j^4''^^J^^rttTH

'' Maspero, Histotre anctenne des

peuples de VOrient classique, 1. 1, p. 527,

note 3.

'^' Legrain, Sur le roi (o '>jli__j|.

Notes d'inspeclion, S XX, dans les Annates

du Service des Antiquites, I. VI, p. i33.
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^'""SWBMH"'?^"^ \WM- " est, onle voil,assezdimcHc

de lirer grand'chose de ce monument en plus de cc que j'cn ai deja dil.

D'un autre cote ,
j'avais trouv(5 a Karnak un fragment de siege de statue

en granit ou se lisait un nom royal encore inconnu IF^ f V °
*— ^

auquel j'atlribuai un rf^gne probable avant la XVIII' dynaslie"'; mais j'dtais

loin de penser que le nom d'intronisation de ce souverain put etre + %,

(f^Z >
Un curieux monument rcccmment dccouvert a El<5phantine par M. Ruben-

sobn, qui cut I'amabilit^ de m'autoriscr a le publier, vient cependant nous

le laisser penser. II est aujourd'lmi au Musfo du Cairo.

C'est un fragment de ces plaques de calcaire fin qui, jadis, pour les

^coliers, remplacaient I'ardoise europeenne et la plaque de fer blanc des

petils arabes. L'unc des faces (A) porle un quadrillage grave dont les

carr^s mesurent o m. oi a mill. 3 de cote. Les carres de la face B sonl plus

grands et mesurent o m. o/i3 mill. 5.

Des fragments de comptes, en ecriture d6motique, nous indicpient que

la plaque est d'(5poque recente et que, par consequent, les renseignements

qu'elle nous fournira sur des temps anterieurs ne devront etre acceptes

qu'avcc une certaine reserve. C'est I'opinion meme de M. Maspero qui

ajoulait, lorsqu'il me montra ce document, qui! nc serait pas elonn(5 que

les textes hi(5roglyphiques que nous donnons plus loin , ne fussenl le brouil-

lon d'une inscription faussc qu'on devait graver cnsuite sur une statue

afin de lui donner une apparence de haute antiquite. Ce n'est pas d'ailleurs

la premiere fois que des faux semblables (5taient improvises a Assouan , ct la

stele dc la Famine a Sehel en est un t(5moignage remarquable. A Karnak,

aussi, dans le temple d'Amon el surlout au temple de Ptah ihebain, les faux

bas-reliefs abondent et nous montrent des Thoutmes III et des Ramses 111

fabriqu(5s par des sculpteurs d'dpoque ptolemaique. Ceux-ci , parfois ,
pren-

nent m^me le soin, en imilant des bas-reliefs ant<5rieurs a Khouniatonou,

'"' Legbain , Le rot ( \ ^^ <— Ouga-f, Notes d'inspection , S XVIII , dans les

Annates, I. VI, p. i3o.
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de marteler et de reslaurer ensuite le uom d'Amon, pour dissimuler mieux

encore leur fraude maladroile.

Voici le texte qu'on lit sur la face A de la plaquelle Rubensohn

Fig. 1 . — Plaquetle Rubensohn , face A.

o #

11

if
?l

L'^criture est fort mauvaise : c'est celle d'un ignorant, d'un maladroit,

dont le calame inexercd fait des pat(5s effacc^s ensuite avec le doigt. Malgre
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le qiiadrillage de la plaque de calcaire, ies signes n'ont aucune r(5gularit^

ni aucune t^^gancc et, enfm Ic
P
do Senousrit est &rit a renversf], Ies -

sont pyramidaux k. Malgr(5 ces d6fauts, qu'on rencontre souvent d'ailleurs

sur d'autrcs monuments, je remarquerai que ia ligne horizontale de textc

est compos^e selon ies regies et quelle pourrait parfaitement figurer sur

un fronton de porte ou tout autre monument ^gyptien. II n'y a aucune

confusion entre Ic nom d'intronisalion et celui de famille, et je crois que

nous pouvons enregistrer (actuellement sous reserves, jusqu'a ce qu'un

nouveau document vienne confirmer celte bypoth^se) un roi dont le pro-

tocoleserait- VHSSIE"* i * % V -^ H 4- * f tvJ
—

"1
locoie btrdu . j^ ^iMwn\ ]g -^S- S^ ^»—• -M rash _ wim m. ^ V^ -»>-— J

1^ ^ Vo*"" , mais il resterait cependant a expliquer la ligne verticale de

tcxte et quel est ce afds du Solcil Senousrit (Ousirfasen) donnant la vie

comme le Soleil, (5ternellementT5. C'est, je crois, le point delicat de I'in-

scription, car nous ne pouvons decider auquel des quatre Senousrit deja

connus nous avons affaire; ou memo, ce a quoi je repugne beaucoup, si

nous ne devons pas accoler le cartouche Khouloouiri a celui de Senousrit

et cr(5er ainsi un cinqui^me Senousrit. J'aimerais mieux, quant a moi,

reconnaitre Senousrit IV (©P|* MP^^ '" i^i et I'associer comme

co-r(5gent a Kboutoouiri-Ougaf. C'*5tait la coutume sous Ies Xll" et XIII" dynas-

ties que deux rois regnassent ensemble et c'est, je crois, un fait de cc

genre que nous indique la plaquelle Rubcnsohn.

Nous connaissons encore si mal I'bistoire de I'Egypte, surtout pendant la

periode qui separe la XII° dynastie de la XVIII", et le monument que nous

publions ici est encore si sujet a caution que nous ne pouvons aujourd'hui

que proposer lout ceci dubitativement en attendant que d'autrcs monu-

ments viennent confirmer ou infirmer nos hypotheses actuelles.

Karnak,juin igoG^'-'.

'' Legrain, Rapport sur Ies travmx '*' Maspero, Notes sur le Rapport de

executes a Kamalc, du aS septemhrc au M. Legrain, daas Ics Annales, I. II,

3i octobre igoi, dans Ies Annales, t. II, p. 281.

p. 279.
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SUR LES LAMPES A SEPT BECS ET LA PRI^RE "QANDIL''.

Le Mus^c du Caire possede quelques lampes en terre cuite dont nous

croyons pouvoir expiiquer I'usage antique. Elles portent les n"' 26355,

96/ii4, 26/ii5, 26/116, 96/I86, 26/187, 26/188 du Catalogue gdndral.

Celle que nous repr^sentons

ici a &ti trouv^e depuis peu

au Fayoum et a recu ie nu-

m^ro d'enf rt5e 3 9 3 5 8 ( fig. 9 ).

Ces lampes, dispos^es en

couronne, sont munies de

sept bees sur leur bord ext^-

rieur. Un trou special sert a

verser I'huile. Eiles ^taient

parfois suspendues par trois

fds comme nous le monlre

la lampe n° 96/186. Plus

souvent, munies d'une queue

(celle de la lampe reproduite ici est dt5coiye), on les posait a plat.

Leur ornementation est fort simple mais ne pr^senle jamais de sujels

paiens. Ceci tient, je crois, a ce qu'elles etaient r(5servees pour I'usage de la

priere JjiXii, qandil, en usage chez les Copies. Les lampes a bees multiples

sont, au contraire, orn&s de motifs paiens.

Devons-nous voir dans la lampe a sept bees une reminiscence du cban-

delier a sept branches? En tout cas son usage liturgique est certain : elle

sert encore chez les Copies modernes a la preparation de I'huile pour

rextreme-onclion. Voici ce qui se passe a Louqsor en celle occasion.

Le prelre n'est appel^ que lorsque I'agonie du patient est imminente. II

est assist<5 d'un homme tenant une bougie et une petite lampe de forme

antique appel^e sirag, que fabriquent sp(5cialement les domestiques des

convents.

De nos jours I'inslrument dont va se servir le prelre est une lampe a

Fig.

I
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huile munie de sepl bees ou plongent sepl mkhes. Parfois aussi on lui sub-

slitue un pain rond , r^ghif, perc^ de sept trous dans lesquels on fiche des

bougies. Au centre est plac^ le s^rag et I'assistant ne tient plus qu'une

seule bougie pr^s la t^le du moribond.

La lampe est posee sur un peu de grain a c6tt5 du malade et du pretre.

Ce dernier commence alors la lecture de sept oraisons compos(5es chacune

du Pater et de quelques psaumes de David. On allume une m^che de la

lampe apr^s chaque oraison, si bien que les sept bees finissent par etre

tons allum^s.

Parfois, en surplus, on ajoute encore une ^pitre et un (5vangile aux

pri^res deja dites. Quand les r(5citations sonl finies, on souffle, autant que

possible, les sept lumi^res d'un seul coup.

L'huile qui reste dans la lampe sert a faire des onetions erueiales sur le

front, la poitrine, les mains et les pieds du malade.

Dans le eas ou Ton emploie le rSghif, les sepl bougies et le sSrag, e'est

l'huile du s^rag qui est employ(5e. La c^r^monie de la priere qatidil se fait

en presence des parents et des amis rassembl^s.

LI

SUR LA in^>J CONFRERIE D'ASIT MIRITHOTI.

La statue n° gg de Karnak qui date du regno do Sliesbouq III et du pon-

tificat d'Horsi^si appartient au^3^-'^)|l-«']^-|f-'J ^^comte-nomarque

Nsipakashouti«, fds d'un 1 1 '^C+i^ I— *w"^^ !''?•^
^j^ =^ «proph^tc d'Amon, royal scribe des soldats de la lerre en son

entier Djollhotiefankh , juste de voix, de la asil Thoti mirii), .V J -^ =^-

Nous relrouvons une autre citation de cette ash Tliotimiri sur la statuette

n- i38 de Karnak appartenant a ^ ^ | i ILl ^"1 ^ ^^^^I^L:^ !

(^ ^7J I J
sHori, juste de voix, fils du pere-aime-de-dieu (?) ouvreur

des portes du eiel dans Karnak.... chef des soldats. Ankbef-Khonsou, juste

de voix, de la a»it Miri Thoti, fds du p^re divin d'Amon R^, roi des dieux,

scribe militaire Bakouni-Kbonsou''.
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Dans ces deux textes, le passage ^ j ^=—= "u ^ j [^ ^ ^ J est

place de telle facon qu'on ne peut y reconnailre qu'un indice d'origine ou

d'extraction , tout comme, par exemple, dans 3^ | nJ^ ^ '][
<nDjanofr6de

TMhesn (statue n° 1 78 de Karnak) ou dans la stele n° 1 97 a'" du Vatican ou

nous trouvons la mention '
| [[]

J^ubniiI©^ t^Plahmos de Memphisv. Mais

1^, les d^terminalifs ©^ indiquent que nous avons affaire a un indice

d'origine locale, tandis que dans le second exemple de I'Asit Thotimiri

nous ne trouvons que le d^terminatif divin J que nous allons renconlrer

encore dans un texte que nous croyons devoir rapprocher des deux pr<5c^-

dents. C'est le proces-verbal de I'an XVI, quatri^me mois de Pirit, le i3,

du roi Siamoun , relatant le transfert de la momic de Seti I" dans le tumu-

lus de la reine Anhapou'-'. Ce transfert eut lieu par les soins du prophele

d'Amon Ra, roi des dieux, Ankhefnamon, fds de Boki et du "]
| ^^

Les deux exemples que j'ai cites plus haut permettent done une modifi-

cation a la traduction que M. Maspero fit de ce texte en 1889, c'est-a-dire

bien longtemps avant qu'ils fussent connus. Je traduirais plutot aujour-

d'hui : f^Le pere divin d'Amon Ra, roi des dieux, troisieme proph^e de

Khonsoumois-au-beau-repos, scribe directeur des travaux du temple

d'Amon-Rli-roi-des-dieux, domestique du temple d'Ousirmari-sotpenri-

dans-Thebes, pr^pos6 au sceau de la Asil miri Tholi, scribe de I'ing^nieur

en cbef, Nsipakashouti , fils de Bakounikhonsou«.

Le proces-verbal du transfert de la momie de Ramses 11 ne monlre,

lui aussi, que le d(5lerminatif J aprtis Miri Thoti, et non point celui qui

suit les noms propres ^, celui de Ramses I" est lacuneux en cet endroit'^l

Qu'^tait cettc jn^l^^l^i « place-aim&-de-Thoti 5) ou « place de

'') 0. Marucchi, // Museo egizio vaticano, p. 122. — ''' Maspero, Les momiet

royales de Deir el-Bahari, p. 553. — <'' Maspero, op. cil., p. 557 ^' ^^^-
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Mirilhotiw qui semble avoir joui de la personnalitt5 civile puisqu'elie pos-

s(5dait un cachet, ua sceau que gardail un prt^pos^'

liCS monuments nous onl d(5ja fait connaitre une j^ qui est peut-tHre

du m6me genre, la j^ ~, Asil mail, qui etait adminislree et enlretenuc

par des 3^^, 3^1 7' prud'hommes, ^^^ des commandants, des

JS porliers, des \ \^ scribes royaux, des ^ ou 2'—*^7 chefs de

graveurs, des^^ domestiques, etc. M. Maspero reconnut dans ces gens

faisant partie de la J [|^
~ «une confrt^rie attach^e au culte des morts,

peut-elre celle des gens qui, plus tard, dans I'Egjpte grecque, passaienl

contrat avec les families pour faire, chaque annfe, ^ certains jours, les

offrandes et les prieres consacriJes en I'honneur de tel ou tel mort,

comme les pretres font chez nous les messes a dire pour les morts '"».

Je crois que ceux qui faisaient partie de YAsit-miri-Tlwti composaient

eux aussi, une sorte de confr(5rie dont nous ne pouvons encore d6finir le

but. Les titres des personnages indiqu^s comme en faisant partie par les

statues n°' ()() et i 38 de Karnak citees plus haul, outre les titres religieux,

nous apprennent que i'un <5tait scribe royal des soldats de la terre en son

enlier, que I'autre etait chef de soldats. Faut-il tirer de cela quelque con-

s(5quence? Je crois qu'auparavant il faudrait joindre de nouveaux docu-

ments aux trois seuls que nous connaissons encore pour notre part.

LIl

UN DUPLICATA DE LA GRANDE ST6LE DE TOUTANKHAMANOU

A KARNAK.

Voici quelques ann^es de cela, je trouvai, dans les substructions du

temple de Montou, un fragment de texte relatant des bienfails royaux que

je jugeai alors trop insignifiant pour <ltre public (Karnak, n° 768).

11 prend, aujourd'hui, une cerlaine importance apres la publication de

la grande stele de Toutankhamanou'-'. Le texte du temple de Montou en

'*' Maspero, Rapport sur une mission '*' Leorain, La grande slele de Toutan-

en Ilalie, p. 4 du lirage a pari, Vieweg, khamou a Karnak, dans le Reeueil de Ira-

881. vaux, t. XXIX, p. i63.
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son enlier (5tait un dupllcala, une copie de la stele trouv^e dans le grand

hypostyle. J'avais tout lieu d'esperer que ie duplicata completerait quelques

lacunes, fournirait quelques variantes ou lecons nouvelles. Ce qui nous en

reste nc nous a presque rien donn^. Le nouveau fragment nous reporte a

la ligne i5'" dc la grande stMe et nous m^ne jusqu'a la ligne 2j6. Voici

tout ce qu'il fournit

:

i5 ^ ^ I a/ 1^

I ^111 • III j> • • I • • />>~A <==> JT I I I A • iiiW,.

I 1 I 1 1 1 1

"*

J .^ '::7 ^:r; 1 _«. iiiAT^iii

I &I I I A~»\ -^ I I I /—^ ^ -^—i I A I i 1 ^ f '^ m

I i'^^^^.... i^iiil'oTll'iii^

I ^»~~\ 1 J -JT -zT Jr I I 1 1 I I I ^^ -=»

i3

l:*«m-^^ ^ %^ I i-^ Jr I 1 1 1^5

La comparaison des deux textes ne nous fournit rien ou presque rien , on

le voit; et ce qu'il convient de noter est precisement la correclion des deux

editions, ce qui est rare, on le sait. La seule variante curieuse est celle de la

ligne 29, oil il est question des esclaves males et femelles, des joueuses

d'instrumenls et des baladines du palais du roi. Le premier texte ajoutait

:

! ^^^^'^ ^iPrTl^-f-H- Le second texte donne UJ->Y>

''' On voit quelques signes brisc% a la iigne i4.

Annalet, 1907. >7
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rn P m *^^ I ^ S' ce qui me semble fautif; la forme correclo est

^ i| - ^ el non point | J
- ^•

Notons encore a la ligne 38 011 ie texle se complete en ^^^ P Pim ^1'
a la ligne aii 0^i_i ^, a la ligne 26 -^ ^. Le reste n'est que de sim-

ples varianles graphiques sans grand int(5ret.

(dependant, lei qu'il est, le fragment du temple de Monlou m^ritail

d'{5lre signals, car il nous permet d'esp(5rer que, gr^ce a de nouvelles

decouverles, nous pourrons un jour ou I'autre connailre en son entier le

grand lexle de Toutankhamanou.

LIII

SUR LE PREMIER PROPHETE D'AMON KHONSOUEMIIER

Un tableau d(5coranl un des murs du tombeau de Ouserbal, "fp^,
d(5blaye par M. R. Mond"' a Scheikb Abd-el-Gournah , nous montre

Ouserbal v(5n^ranl ses ancetres.

La scfene se passe sous le r^gne de Seti I".

Le texte principal est ainsi concu : ^^ jTj^ 7 j! ! !
^^^ ^ ^S^

w1IiS^>PTinww1li'~-!!Il!II!IIJl+^^BVfr;—

fVZ:::il!-^^ RIUl lPr^^etsetraduit:.Le

prince h^reditaire, chef de clan, comte prud'homme (vizir) Etmhotap; son

fils qu'il aime, premier propbele d'Amon Hapousenh juste de voix; son

p^re, premier propbele d'Amon Khonsouem.... [Fait par] leur fds pour faire

revivre leurs noms, le premier propbele du double royal de Aakhopirkari

(Thoutm^s I"), Ouser-Hal.n

On voit hi c6t(5 une statue de Thoutm^s 1", puis un certain nombre

d'aulres ancetres ou parents sur lesquels nous aurons peut-etre a revenir.

Ce que je voudrais montrer dans celtenole, c'esl que nous connaissons

'"' R. Mond, Report of work in the necropolis of Thebes during the winter of

i^o3-]go/i, Annates du Service des Antiqvites, I. VI, p. 65 et seq.
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assez bien les trois premiers personnages Eimholep, Hapousenb , Khonsouem..
.

,

mieux peut-etre qu'Ouserhat ne les connut lui-meme.

D'apres celui-ci, ou du moins d'apres celui qui lui composa une s^rie

ancestrale digne de sa richesse, le premier prophete d'Amon Hapousenb

scrait fds du vizir Eimholep et petit-fds du premier prophete d'Amon Klton-

souem... II y a la erreur evidente ou mensonge manifeste : nous tacherons

de le demonlrer ici en etudiant chacun des trois personnages tour a tour.

I- ^ ^ PT HAPOUSENB.

On a beaucoup discut^ sur la signification intrinseque du mot^ k fds «

,

et ceci avec toute raison'". Parfois, et c'est le cas de Ouserhat ici-meme,

on peut eirefls, ^, de person nes qui vecurent deux cents ans auparavant.

C'est pourquoi la d^dicace de la statue de A^, de Turin*"-", faite ^^^
*

—

Pt ^'— ll i
'—

* I !I!II!1!!^^ PT" "P'^'"
^^^ filspour falre vivreson nom,

le premier prophete d'Amon Hapousenb « , me paraitrait etre une preuve

insuffisante pour r^voquer Eimhotep comme pfere d'Hapousenb et mettre

h sa place I'Hapou de la statue de Turin, si nous n'avions pas a mon

avis des documents plus precis. II s'agit des textes qui couvrent les parois

du c^notaphe d'Hapousenb , au Gebel Silsileh , c^notaphe a la porte duquel

se lit le cartouche-pr^nom d'Hatshopsouitou : ( ® ^ [J
" Hapousenb est

^^^ ' "^^ Ihfc 1
""^

I^ « \ "/"*'
P^''

I*^ jug6 , le lou^ du dieu de sa region

,

Hapou«, ^^^[-"^j^ «sa m^re qu'il aime est Aahhotep«.

Le texte ici porte •*>- ufait pani et non point^ « fds 51. Je crois que la

il ne peut y avoir de doule s^rieux sur le sens, et qu'Hapou est bien rdel-

lement le pfere d'Hapousenb, plutot que le Eimhotep du tombeau de

Ouserhat'''. Ceci est encore confirm^ par la statue de Bologne ou, avec

'"'
F'. DE BissiNG, Note sur les genea-

logies egyptiennes et lew ulilite hislorique

,

Becueil de Iravaux, t. XXVIII, p. 6 et 7.

'*' P. Newberrv , Extracts of my Note-

books, .S 18, Proceedings, 1900, p. thS.

'*' Lepsius, Denkmdler, I. Ill, p. 28;

LiEBLEiN, Dictionnaire de noms , n° 584;

Griffith, Notes on a tour in Egypt, daus

les Proceedings de la SociAd d'arch^olo-

gie biblique, 1889, p. 110.

»7-
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Le tableau gt5nealogique dress(5 par M. Lieblein (^Dictionnmre , n° 58/i)

me senibie done irrefutable'", et si nous admettons I'identite du premier

propb^le d'Amon Hapousenb, de Gebel Silsileh, et des aulres monuments

que nous connaissons de lui'^' avec celui du tombcau d'Ouserhat, nous

conslaterons que sous le regne de Seti I", Ouserliat se dit fils ou descendant

de Hapousenb qui exerca le pontificat supreme d'Amon sous Halshopsouitou

et Thoutm^s II deux cents ans environ auparavant.

Je conviens que, au bout de deux cents ans, il est assez diflicile d'(5tablir

rigoureusement les filiations directes d'une famille. Parfois aussi , la famille

elle-m^me pense que tel ancetre fut trop bumble jadis , et elle lui en sub-

stitue ou lui en laisse substituer par un g(5nealogiste expert quelqu'autre

plus sortable. G'est, je crois, ce qui se produisit lorsqu'il s'agit de men-

tionner les aieux illustres du premier prophete du double royal de Tbout-

m^s I", Ouserbat. Defait, le bonhomme Hapou etait un assez mince per-

sonnage, un lecteur de rituel de 3° classe d'Amon, |
™
J^ ^

"• H figure

aussi avec le titre de \% «juge« ou «laocriten, titre vague et honoriliquc

que portent gen^ralement les personnages ag^s, le plus souvent retires du

monde et de I'administration pbaraonique (au moins a cette (5poque). Je

nc sais si nous devons reconnaitre cet Hapou
,
pJire de Hapousenb, dans le

£^3^A^ « vizir Hapou n que le cone n" 970 du Recueil de M. Daressy

nous fait connaitre. Dans ce cas, nous lui verrions porter ce titre important

dans les monuments de Turin, de Bologne et du Gebel Silsileh. 11 n'en

est rien.

L'illustration , I'^tablissement de la fortune de la famille paratt ne dater

que du pontificat d'Hapousenb.

D^s le r^gne d'Hatshopsouitou , nous voyons Hapousenb menager a ses

parents ou descendants des fonctions grassement retribut^es : ils entrent au

iDa^y fun^raire de Thoutmes I", qui vient d'etre cree avec tout le clerg^

n^cessaire pour assurer la tranquillitd du double.

'"' 11 resle, il est vrai, la ressourcc de A statue o/Hapu senb vedrofTholhmes II,

order un autre premier prophite d'Amon Proceedings, 1900, p. 3i-36.

Hapousenb, (ils deEimholep. J'yrenonce B. Deux statues au Musde dii Caire.

jwur ma part. LmRAi!i,ftepertoire{j;encalogifjueetoiwmas-

'*' A. Statue au Louvre. Newbebrv, tique duMuseedu Caire, n°' sous [wesse.
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A Silsileh
,
i'un d'eux estg f . J ^^ (^^Uj L'tZmi':^m

«lecteur de riluel (de 9° ou 3° dassc) de Aakhopirkari (nomm(5) Alikhopir-

karinoHr....; Y.\ni, lui, estle
"I ! f
— QMEI I

"
J B^ <^

t *
y p 'jp « premier propyte de Aakhopirkari, lecteur... Aakliopirkarisenbn,

que je crois etre le m^me que le']J|^Uro|^y ®I^1J<' pre-

mier prophets du doubk royal de Aakhopirkari, Aakhopirkari'" que nous

avons deja mentionn^ au tombeau d'Ouserhat.

Le titre est porte ensuite par I^ ^ ^ ^ 'J, Neb-mehit, puis par

irTffi"?' Amenmcs'^'.

Peut-elre faudrait-il ajouter encore a cette liste le"]}!'—*(®|^U
"^^ ? © li 1 z5 \ Tmt '^ "J " premier prophete de Aakhopirkari dans

Ankhnouit, scribe du t?bien waqf d'Amon Nto-n, que nous fait connaitre le

cone n" 261 du Recueil de M. Daressy. Pour toute celle dynastie de grands

prelres du double royal de Thoutm^s I", gens riches et alors de vieille

extraction
, je crois qu'il leur ^tait agr^able d'oublier quel ^tait v(5ritable-

ment le nom du pere de Hapousenb et de lui trouver un remplacant plus

illustre. C'est ce que, a mon id^e, ils firent ou laisserent faire de leur

mieux, sans s'inqui^tcr d'ailleurs des r^f^rences a fournir au besoin.

II. j|^'=I*i*J EIMHOTEP.

Le faiseur de genealogies qui s'occupa de corriger quelquc pen celle de

Ouserhat eut bien garde do cr(5er des personnages imaginaires dont aucun

monument ne pouvait prouver I'existence. Son d(5sir parait avoir 6ti,

surtout, de trouver quelqu'un qui, de pres ou de loin, avait approch^

Thoutmes I"', et je crois qu'il rencontra son ^^ T i M ^^^ "4 " ^i^^'"

Eimhoteps dans la chapelle du prince Oudjmes, fds de Thoutmes !".

La, sur un pan de mur se trouvait, en effet, la mention du ]j^^7i
y^ ^ rt vizir Eimhotep » dont le p^re ^tait j-^ *->-* ^ (|j

j

'—* ^ \^

') La chute du H'jp n'est pas rare.
''' Variante fournie par le cdne n* 89:

Exemple : mWi^, varie avec H IL^QlUlC fH P Sl'
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r® I SU «nourricier des enfants royaux du roi de ia Haute et Basse-

l^gyple, AAkhopirkari (Tholm^s !")».

Esl-ce cet Eimhotep ou un plus ancien qui fut clioisi? Je ne le sais au

juste, mais dans le cas ou ce fut celui de la chapelle d'Oudjmes, je trouve

qu'il fut mal choisi et voici pourquoi : cet Eimhotep dont le p^re elevail les

enfants de Thoutmes 1" dot ctre conlemporain d'liatshopsouitou et de

Thoulm^sII, et c'est pr^cis^ment sous le r^gne de ceux-ci qu'Hapousenb

exerce le supreme pontificat d'Amon. H me semble que Eimhotep el

Hapousenb devaient avoir a peu pr^s la meme date de naissance. Res-

terait, comma je le disais plus haut, a cr(5er un nouveau vizir Eimhotep

tout comme un nouveau premier prophMe d'Amon Hapousenb. Tout ceci

serait peut-dtre un peu trop facile et je r^pugne quant a moi k accom-

moder ainsi les documents, les fails et les choses que nous savons certaines.

En tout cas, nous retiendrons de notre fabricant de g(5n6alogics qu'il

cherche (malgr4 (jue sa science se trouve des la premiere revision en

d^faut) a faire entrer dans le tableau g(5nealogique de Ouserhat des per-

sonnages importants, connus d'ailleurs, ayant v6cu ou pouvant avoir vecu

avant Hapousenb.

Je crois avoir montr<5 (au moins les documents actuellement connus m'y

engagent) qu'il fit peut-^tre erreur quanta Eimhotep; nous examinerons

dans le paragraphe suivant quel ^tait le troisieme ancetro de Ouserhat, Ic

premier prophete d'Amon Khonsouem+ J^^ qui vient si a point creer un

nouveau titre de noblesse au conlemporain de Seti I".

I". ^ + ^X[|TJ J] KHONSOUEM[HEB].

Le texte du tombeau d'Ouserhat pr(5sente une lacune qui nous prive de

la fin du nom du plus ancien des ancetres de ce personnage. II donne, en

effei
:

"] 1
1 '— ^ i;!!;;!!; j!!;;^

4.
« SH-

Les noms composes sur le th^me Khonsou4-»i4-^ ne sont pas nom-

breux. Nous en connaissons trois: J!l^^''=^'f, Rhonsouemouas (Lieblein,

Dictionnaire , n" 766), * ^^ ^ ^, Khonsouemronpi , et J!!i^^-'= |

'^-'J,
Khonsouemheb. C'est, a mon avis, ce dernier nom qui doit 6tre

r^tabli dans le texte du tombeau de Ouserhat.
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Nous nous trouvons ai'nsi en presence d'un premier prophke d'Amoii

Khonsouemheh , qui a tout autaiit de droits a etre consider^ comme ayant

vecu ct exerce ses fonctions qu'en ont Hapousenb et Eimhotep'".

Ce premier prophete d'Amon Klionsoucmheb ^tait d(5ja connu d'ail-

leurs, mais it nous apparait de fa^on si etrange que, jusqu'a present, il

n'a pas ^t6 admis dans les Hstes qui ont t5t(5 dressees des grands pontifes

d'Amon.

Quatre lessons de pot easse nous ont conserve les fragftients d'une his-

toire de revenant'^' assez obscure, mais qui, jadis, dut faire frissonner de

peur les petits et grands egyptiens, tout comme, ce soir, les histoires

d'afriles abattront le courage des fellahs les plus r^solus.

Les egyptologues modernes croyant g^n^ralement peu aux revenants, il

en est r^sulte que Khonsouemheb, qui est mele a I'afFaire, a eu, pour

ainsi dire, k une mauvaise presses et que, ainsi que celle de gens bien plus

celebres que lui, son existence meme a ^te mise en doute. Je ne le vois

cit^ nulle part comme personnage hislorique.

J'avouerai
,
quant a moi

,
que I'inscription du tombeau de Ouserhal me

fait croire que le1lV;|-JeJ + ;:illJJt+^VlTj^
R premier prophete d'Amon Ha, roi des dieux, Khonsouemheb d , existe bel

et bien, tout comme Hapousenb et Eimhotep, et que dans ce personnage

devenu l(5gendaire nous devons retrouver un ancetre plus ou moins eloign^,

plus ou moins authentique de Ouserhat.

On pourrait objector que c'est pr^cis^ment parce qu'il ^tait ygendaire

qu'il figurait mieux dans une gen^alogie que nous reconnaissons nous-

meme comme fictive. Je ne le crois pas.

II est une regie instinctive presque immuable qui preside aux romans et

contes fanlastiques. L'auteur pose toujours un d^cor solide, precise minu-

tieusemenl tel ou tel detail, invoque si possible le temoignage de person-

nages graves et aussi authentiques ([ue faire se pent, et quand tout ceci est

bien prepare, pose sur des bases s^rieuses, I'apparilion surgit, d'autant

''* Musee egijptien, pi. VI; Daressy, '*' Maspero, Cento populaires de

La chapelle d'Vaimes, dans les Annales I'Hgyple ancienne, Fragments d'une his-

du Seroice des Antiquttes de I'Eg^te, toire de revenant, p. 989 et seq. Nous

t. 1, p. 107. cilons les traductions de M. Maspero.
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plus l^g^rc et surnalurelie qu'elle apparait au milieu de choses r^elles et

solides.

L'auteur du conte du revenant proc^de de m<3me mani^re que bien plus

lard Gazolte, Edgar Poe et les maitres du genre. Tout aussi precis ([u'un

des inspecteurs du papyrus Abbot, il nous cite ^[^1 n V^'~^4'/^

/? r o ~^ ^'''\ 9-
i P

sle cbateau ven^r^ du roi Rabotpouii. Ce roi Rahot-

pou n'est nuHement i^gendaire : une stMe de Coptos nous le prouve*''.

M. Maspero, parlant du tombeau, dit qu'il «parait avoir 6t(5 situe a

Thebes, dans le m^me quarlier de la necropole oii s'elevaient les pyraniidcs

des souverains de la XI°, de la XIII", de la X1V° dynastie et des dynasties

suivantes, vers Drah-abou'l-Neggahii. Si le roi Rahotpou a exist(5, je ne

vois pas pourquoi on r(5voquerait en doute I'existence de Rhonsouemheb

,

ni pourquoi on ne placerait pas son pontificat a I'^poque du regne de

Rahotpou ou tout au moins a celle de son successeur f o"^ 1 , Mon-

hotpouri.

Le revenant, racontant sa vie : tr J'elais tresorier du roi Rahotpou V. S. F.

,

j'(5tais aussi son lieutenant d'infanterie... je mourus en I'an XIV pendant le

mois de Shomou du roi Monholpouri V. S. F.«, pr(5cise-t-il. Ce a quoi

Rhonsouemheb rt^pond : «Mais alors, je te connais bien. Cette maison

eternelle ou tu as, c'est moi qui te I'ai fait faire. G'est moi qui t'ai fait

ensevelir au jour ou tu as rejoint la terre. C'est moi qui t'ai fait faire tout

ce qu'on doit faire a quiconque est de haut rang, -n

Tout ceci me semble tr^s net, tres document^, Ir^s bien amend pour

mieux prouver ou mieux faire croire au r(5cil fantastique. L'auteur n'aurait

pas aussi bien atteint son but en cr(5ant d'un seul coup deux rois et un

premier prophete d'Amon de fantaisie.

Je crois, quant a moi, que desormais nous devons admettre Rhon-

souemheb dans la liste des premiers proph(ites d'Amon. C'est, jusqu'au-

jourd'hui, le plus ancien que je connaisse. li vient se placer en tete de la

liste, avant Thoti et Minmosou qui pontifierent aux d(5buls de la

XVII" dynastie sous Ahmos Nibpehtiri.

''' Pbtbie, k HUlory of Egypt, I. I, p. a46.
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LIV

SUR IIORSIESI FILS DE ABITOURRI V* J % JiVX—'J ^/:j|.

M. Charles Boreux , du Miis&du Louvre, aeu I'obligeahce de m'envoyer

ia notice suivanle d'une pelite statuette sur laquelle je lui avals demande

quelques renseignements :

N" 466 de YInvmlaire de Napoleon III. — his allaitant Horns. — Groupe en

pierre schisteuse d'un gris vordalre, place sur un socle en albatre. — Hauteur

1 1 centimetres a millinielres.

Sur le dessus du socle on lit (ccrit de droite a gauche dans I'original)

:

Sur le pourtour du socle on lit (ecrit egalement de droite a gauche dans

roriginai):|^>iiifin:vi;jivt^i:z-j^/^c^;^

-»\. A^Sv^i. Les deux lectures me paraissent indubitables, soil «Ra-aht

Taineii pour le nom du pere SHorsiest, et Ta-du-noshmit pourcelui desa mere.

Dans ce cas, nous devrons corriger ie texte que j'avais copi^ jadis sur

un socle de statuette d'Horus de la collection HofTmann'" et ou j'avais lu

3^ ' 2 U$^ '
^"^ ^^'^^ ^'^2 ' J* t^ J^ • ^^ ""^ saurais dire

,
aujourd'hui

,

si la faute est imputable au graveur de jadis ou a moi-meme.

Ceci dit, nous pouvons examiner a nouveau ce joli monument. G'est un

socle de bronze epais de o m. o 1 3 mill.
,
plus large \i I'avant qu'a I'arriere,

long de o m. o5 cent. Le texte et deux mortaises qui gardent encore des

fragments de tenons nous apprennent que la statuette que supporta ce socle

etait celle d'un petit Harpocrale, fils ain6 d'Amon.

EUe dut etre charmante si nous en jugeons par le socle qui, selon la

mode du temps, ^tait rehausse de m(5taux prdcieux. De m^me sont les

images de Karomama du Louvre et de la dame Takoushit d'Athenes et

'' G. Legrain, Collection H. Hoffmann, CaUdogue des anliquites egyplienncs, Paris,

1894, n° 366, p. 1 19 et 120,
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d'autres encore. Des fleurs et des boulons dc lotus en argent d(5coup(5 6taient

foul(5s par les pieds du jeune dieu.

On lit a I'avant du socle, sur le plat, en hieroglyphes d'argent incruste :

Vj^t^<'">S^Il(2E3"^" ^Harpocrate, I'aln.^ d'Amon,

protege I'instruite du dieu Nitocris, vivantes.

Sur la statuette du Louvre, nous avons dt5ja observd la meme disposition

du texte d'invocalion; de m^me aussi, le pourtour du socle porle un autre

lexte jadis incruste d'argent : V ^ |^ 2 S^ fi P 1 T iT <'> ^' ^
ll+l:*1^i;^J^ + **1Z'+/ij^''Harpocrate,l'a}n,5 d'Amon,

donne vie, sanld, force, douceur de cmur pour chaque jour (?) au scribe

de I'interne de I'lnstruile-du-dieu, Horsiesi, fds de I'interne de I'lnstruite-

du-dieu Abitourri^i.

Je ne connais pas, quant a moi, d'autres monuments ou figurent

Abitourri, Tadounoshmit et leur fds Horsiesi, mais par centre nous con-

naissons fort bien le majordome de I'lnstruite-du-dieu , Sheshonq, fds de

Pelineit, qui figure de longues ann^es dans la suite de Nitocris et d'Ankh-

nasnofritibri. Gr^ce a son nom, gr^ce a celui de Nitocris, nous pouvons

dater exacfement les monuments du Louvre et de la collection Hoffmann

el I'existence de Horsiesi 'qui les d^dia lous deux.

LV

SUR -^JP^-JP^X^t'^^ POUBASA.

En iSgS, (5tant a Scin, je vis cbez un marchand un fragment dc statue

de basalte noir. EUe representait un personnage assis. H n'en restail que

les deux jambes couvertes d'une tunique feminine. L'image d'Osiris etait

gravee devant.

Un texte de quinze lignes verticales couvrait ce monument. Voici la copie

que j'en fis alors et que je retrouve dans mes notes :

V- 7 i:"jTj<^ii!i!Mi^?i-ui.f.yi^^:::y
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^m 5n "11 Z^ Ti • ^^ monument se trouve acluellement
f""*^ zc i5

au Mus6e ou il fut inscrit en 1897 sous ie n° 3 1 gao comme provenant de

Buhia (^Catalogue general, Statues, n" 992). Le marchand de San m'avail dit

en 1 890 qu'H provenait d'Horb^it. C'est, je crois, de cetle statue que parle

iM. Daressy dans sa note CLXXX publiee dans le tome XXIII, p. 126,

du Recueil de Iravaux.

Ce que je crois le plus interessant dans ce texte, apres la mention d'un

Amon-ra num-heh dieu grand , maitre de la ville de Reloui, c'est le person-

nage lui-meme le possesseur de la statue, Poubasa.

r, Moi, dit-il, je suis nomarque de la ville de Retouin, mais il convient

de remarcjuer que, a cote de ce titre peu important, il porte ceux beaucoup

plus elev^s de ^^,*. + ©i ^7^^ |

*
'^ prince h^reditaire, gouverneur

du Said, gouverneur en chef de la demeure de I'instruite du dieu 51. Ces deux

dernicrs litres indiqueraient plutot une origine et une influence tliebaines a

ce personnage, et, comme date, la fin de la p(5riode ^thiopienne et les

debuts de la periode saite.

Son titre de nomarque de Retoui ne serait qu'un titre passager, celui

d'un poste qu'il aurait occupe comme envoye en mission temporaire. Poubasa

aurait profit^ de son s(5jour dans Retoui pour consacrer une de ses statues

dans le temple de I'Amon local, afin que le double qui y (5tait log^ recut

les aliments funeraires, les boeufs, les volatiles, I'encens, les libations, les

onguents, les tissus, le vin, le lait, les provisions fraiches, les provisions

seches et toutes choses bonnes et pures dont vit un dieu en toute fete jour-

naliere. J'ai di^ja insiste sur ce point important au point de vue de la vie

religieuse c^gyptienne
, que chaque temple ^gyptien ^tait en principe compose

du sanctuaire du dieu local autourduquel etaient groupees, plus ou moins

somptueuses , des chapelles ou les dieux des autres nomes dtaient hospitalises

,

recevaient un culte, possedaient un clerge special plac^ sous les ordres du

grand pnHre du dieu local. Ces dieux formaient la neuvaine, la paout, la

compagnie ou cour du dieu, et Poubasa, thdbain, gouverneur de Retoui ne

pouvait mieux faire que de consacrer une de ses statues dans le sanctuaire
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de son dieu d'origine, Amon, qui, dans Retoui, prenait le qualificatif de

Rcelui qui se joint ou qui sc fond dans rcternit(5w.

Ceci fait, Poubasa nous conte ses m(5rites, vante ses vertus dont, pour

ma part, je n'ai cure, pr^f^rant plutot identifier ce personnage, grAce aux

deux litres lh(5bains qu'ii porte. Ge n'est pas bien difficile et, pour ma part,

je reconnais dans le BaJI de la statue vue a San, le ^' Y' )C^Y' 'JP
de la belle statue d'Apet au Caire et des cones fun^raires n°' 181, 191

et 981 du Recueil de cones funSratres de M. Daressy.

Mais, Ik encore, nous pourrons faire la remarque que, dans ses monu-

ments th^bains, les titres que Poub^s ou Pabes ou Basa ou mieux Pou-

basa porte sont plus ^lev4s et semblent indiquer que la statue de San

daterait des d(5buts de sa carri^re administrative.

EnefTet, dans celle-ci , Poubasa ne porte que les tilresde ^^, ^I)<,0,

^^"^2 que nous avons vus plus haut, tandis que sur la statue d'Apet

ou Toueris du Caire il porte de plus les titres de '^^jpfji^^'^i"!!

! ?1 4" uH llT 111^ ® Kcbancelier du roi de la Basse-Egypte ami unique

en affection
,
prophete d'Amon Ra roi des dieux , chef des prophetes des

dieux.du Sai'd«, ct son litre de ^^© «chef du midiii qu'il porte a San

est devcnu l^^^Q jO «pr<5pose a la Haute-Egyple en son enliern.

Mais ce litre, remarquons-le bien, un autre i'avait porl6 avant Poubasa,

c'dtait Montouemhait. G'est avec ce litre que la stele de I'adoplion de

Nitocris nous montre Montouemhait recevanl la fiUe de Psamelik a son

arrivde a Thebes.

Montouemhait, lui aussi, (5lait chef des prophetes des dieux du Said, et

semble avoir legue ou plutot laiss^ reprendre ces deux litres par Poubasa.

Si de plus on remarque que la statue d'Apet Thoueris d(5diee par Poubasa

,

date du sacerdoce de Nitocris , il semble bien probable que Poubasa suc-

ceda imm^diatement a Montouemhait apres que celui-ci, qui vil lant de

revolutions, d'invasions et de successions au trone avail abandonne le

pouvoir ou bien, plein de jours, s'en elait alle dormir son dernier sommeil

dans son tombeau de I'Assasif.

Celte note n'a pas la pretention de faire connattre enliferement Poubasa.

Nous aurons I'occasion de reparler de ce personnage.
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LVI

SUR NEBOllA --j:^/^

PREMIER PROPHETE DAMON DE DIOSPOLIS PARVA.

• M. P. Newberry a pubii(5 un fragment de scarab^e dont il donne la

description suivante'^' : « Upper haif of a large amethyst scarab of the :

I

'
I

'—*|"!^^'^''- «High priest of Amon and Osiris Neb ua«.

Neb ua (ajoute M. Newberry) lived under Thotmes III. Bought in Cairo.

Amherst collection. » Je crois que I'id^e de placer I'existence de Neboua sous

le regne de Thoutmosis III lui vint en pensant a la c6l^bre stele du Mus^e

du Gaire dans laquelle le premier prophete d'Osiris a Abydos, Neboua,

mentionne les honneurs qui lui advinrent'-'. Cette id^e a ^t^ reprise depuis

par M. Wreszinsky'3' qui s'exprime ainsi, en citant le scarab^e de la collection

Amherst comme seul monument connu de Neboua : wZeit Thutmosis III

wenn er mit dem mehrfach bekannten H. P. des Osiris identisch istn.

Le Mus(5e du Caire possede plusieurs monuments de Neboua qui, je

tacherai au moins de le prouver, montrent que ce personnage ne vecut pas

sous Thoutmosis III et ne fut pas premier prophete d'Osiris. Nous les 6nu-

m^rerons ainsi :

A. M. Mond , en 1 g 5 , a trouv^ une statuette funeraire du "^
1 1^ ^

"*''''

^ « premier prophete d'Amon , Neboua r> , actuellement au Mus^e du Caire

,

— salle E, armoire G. Journal d'enlric, .SyyoS, num^ro du Catalogue gini-

ral (Newberrv, Ushabli), /i8/i<ji. EUe est en faience blanche avec hi^rogly-

phes bleu gris. La tete et les pieds manquent. Hauteur o m. o85 mill. La

technique rappelle celle des cdebres statuettes funeraires de Thoutmes IV

et du premier propb^e d'Amon Ptahmos, mais est loin d'etre aussi parfaite;

il semble que I'atelier de jadis est tomb^ en decadence.

B. Le livre d'entr^e du Musee mentionne en 1890 :

29092. Achat.— Calcaire.— Partie inferieure d'une statue du premier

'"' P. Newberry, Proceedings o/" <Ae So- ''' Mariette, j4Ayrfos, 1. II, pi. XXXIII.

cieli/ofBiblical Archeology, I. XX\, I ^od, ''' VV. Wreszinsky, Die llohenpriester

p. 36a. des Amon, supplement, p. 2, S 54.

.&
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prophfetc d'Amon, Neboua. — Haul, o m. 5o cent. — Ce fragment, qui

portera le n° 883 du Catnlofrue gdndral. Slaliies de M. Boichardt, donne a

•^^
rij ^i ' Neboua , les litres suivanls : ^ j

|
'—

* \

™
"] J f

'—
^ \
" X i

\ •

^ j J
,—

»

^ SS '^
^ ^ ^ c'est-a-dire : premier propbete d'Amon-Ra-du-bassin.

11 nous fail aussi connailre la^ \ ^
/"-^

|
™ '—

*^ , ^^ J ^ « pailacide

d'Amon-du-bassin Maoutnofritw.

C. Voici encore un socle de statue ou une cuve brisc^c en Irois morceaux

,

donl je n'ai pu retrouver I'origine et dont je donnerai la description suivante :

SOCLE DE STATUE OU CUVE DE '-'^.

Gramt gbis. — Longueur i m. 3 o cent. , largeur o m. 6 o cent. , hauteur

o m. 3o cent. Bloc parali(5lipipedique rectangle creus4 sur son plan sup^-

rieur, soil pour recevoir la base d'une statue , soil pour servir de cuve.

Les faces laterales exlernes sont orn(5es de bas-reliefs et de lextes lu(5ro-

glypbiques.

Fa,ce anterieure. a droite, Neboua, agenouill(5, leve les mains vers une

d^esse accroupie sur le signe rmn

.

Texfe devanl Neboua. Deux colonnes : (-— ) f^'—*!^^r^m

Texle devant la d^esse. Trois colonnes : (—')^Bffi "*ii~'"\ "\IrT'**"'

Face laterale oRorrE. Cette face est decoree de tableaux surmont(5s d'une

ligne borizonlale de texle presque enlierement detruite.

Premier tableau.— Neboua agenouill6 leve les mains vers un dieu debout

dont la lete est bris^e.

Texle devant Neboua :
, | » f^• J J >w [ J J ! > w f 1^

!!•
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Second tableau. — Meme scfene. Neboua est a droile et ledieua gauche.

Texte entre les deux personnages : '| \^

>

—
*^ ] ^ jj

I a ^ I
^^ ^ '

Textedem^reledieu:-,*.MJ.|>Vf!!iT1Ii-!!!!

]Mr;AlliViT:rMAJIl-

Troisieme tableau. — Meme scene. Neboua est a gauche et le dieu a tele

de chien noir est a droite.

Texte entre les deux personnages :|'|Tl'~-'!V>nZI<^i^l1!

Texte derri^re le dieu :-r^M<lT^^lT1Ii^!"l^
MliViT:=:M^li-

Quatrihne tableau. — Meme sc^ne. Memo disposition que le troisieme

tableau. La t^te du dieu est indisiincte.

Textes entre les deux personnages :

j ^^ *J|
*—^^ -^ '^

'l ^

Lc texte derri^re le dieu est entierement mutil(5 ainsi que ie cinqui^me

tableau ou nous ne retrouvons de distincts que les noms de Neboua et de

son pere.

La hgne horizontale de bordure nous fournit le fragment de texte suivant

:

Face lat^rale gaucue. Gette face est en mauvais 6tat et a (5t^ creusee
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d'une longue rigole h^micircuiaire qui coupe en deux les tableaux qui la

d»5coraienl jadis. Ces tableaux ne fournissent aucune variante de texte int(5-

ressante et nous croyons inutile de les publier ici.

STATUE DE ^J^.

Calcaibk Di/R. — Hiiuteur actuello i m. Sa cent.

Provenance. Incertaine.

Altitude. Homme marchant, le pied gauche en avant, tenant centre lui,

a gauche, un long baton se terminant en un gros papyrus (5panoui au-

dessus duquel est plac(5e une grande tdte de holier, beaucoup plus grande

que celle du personnage lui-meme.

Costume. Les reins et le has du corps sent converts d'un beau jupon

plisse avec tablier triangulaire preeminent. Une peau de fdlin sans mou-

chetures, lisse, couvre le dos et I'^paule gauche : la tete de I'animal

retombe sur I'abdomen, pr^s du nombril. Un retombe orne la pnrlic

sup6rieure du tablier. La t(3te est entiercment ras(5e.

Couleurs. Aucune trace.

Inscriptions. A. Ligne verticale sur le tablier : S '^^[j'—
>| I1I1!I!!|^

mii— !~XrT^l^liX^IH^- B. Ligne verticale sur

le baton dense.gne : _^ ^COlTlfn ICn=n ! Sn'^^yC. s¥

G. Un bas-relief couvre le c6t4 ext^rieur du pilier d'appui de la jambe

gauche. II repr^sente une femme debout coiffee de la grande perruque de

la XVIII" dynastie avec large bandeau cervical et fleur de lotus retombant

sur le front. Le corps est vetu d'une ample robe transparente se nouant

entrc les scins. Cette femme tient une monait et agite un sistre. Trois

colonnes de texte sont gravees au-dessus et devant cette figure : 1 I^^
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D. Texte vertical gravd sur la tranche gauche du pilier d'arri^re, a cot^

dubas-reliefC:^^ni-1!:::j|ffiJ.T.^M^a-

^rrorrlJ*— ,^K fil 1 ^_^ M ^H-
E. Texte vertical grav6 sur la tranche droite du pilier d'arriere :

mm # T "—^ -"^ i_i v 1 n '-~^ ^^^ i* -"^ «=» -^= _. i ^^

feU III IVXM^.^—ijl»— yi» — 1 1 Jl»— r:ii+ i1,«~A'^/f»

F. Quatre colonnes de texte couvrent le pilier posterieur I^^H '*'''"*

I ^^^^*3r* • 1 — J a t 1 111 I 1 o I T III 1 -_^ ' M* '\ •^^ ' mmMmM^.^

?• -

Technique. Assez bonne.

5<y/e. Moelleux et souple de IMpoque d'Harmhabi.

Annalet , 1907. 18
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Dale. R^gne d'Harmhabi.

Conservation. La t^te et la parlie sup^rieure de I'image ont 6t(5 bris^es

puis rapporl»5es aprts coup. Les pieds et ie socle manquent. Cassures a la

l5te du b^lier, ainsi qu'au ncz, au menlon et au bras de Neboua. Le dos-

sier et ses tranches sont en mauvais ^tat.

Ces documents nous permettent d'(5tablir la fiche suivante de Neboua :

^Sl=^tJ-

^ ««
I

•
I ^^ /—--A «^

n KKI!:

^nJ

:zMJ

n I ^f 1 1 1 Si ^^ ^SMS^ T^ ^11

Et nous pouvons hardiment dater tons ces monuments de I'l^poque

d'Harmhabi d'apr^s la statue que nous venons de d(5crire plus haul.

Et maintenant faut-il croire, pour concilier I'opinion de M. P. Newberry

avec la mienne, qu'il y cut deux propb^tes d'Amon du nom de Neboua et

que le premier, d'apr^s M. P. Newberry, aurait reuni les deux pontificals

8upr(5mes d'Amon et d'Osiris sous le r^gne de Thoulmosis 111 ?

J'avoue nem'y pouvoir r(5soudre actuellement : j'ai observe quelques cas,
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rares il est vrai, ou le qualificatif j^, au lieu depr^cMerle litre du per-

sonnage, vient, au contraire, apr^s lui.

Par exemple, une stMe que j'ai pubiit5e dans les Annates, t. V, p. i5,

nous montre un homme faisant nne ofFrande au prince [Ahm^s] Si Pairi,

bien connu d'ailleurs; ie texte porte : ^ ^ J*j ^jT ^ '*»-
jj «le fds

royai, osirien, Si-t-pairin. Tout ceci est peut-etre incorrect, mais qui

prouve que ie scarab(5e de la collection Amherst n'est pas aussi incorrect

comme reaction que la stele de Karnak? Faudrait-il^ pour declarer

impeccable la reaction du scarabee Amherst cr^er un prince nouveau

Osor-sit-pa-iri
,
grace auquel nous aurions deux premiers prophetes d'Amon

du nom de Neboua , I'un vivant sous Thoutmosis III et I'autre sous Har-

emhabi? Ge serait peut-^tre pousser trop loin I'aventure. Quant a moi,

jusqu'k ce que de nouveaux documents soient d^couverts ou publics, je

croirai que les monuments que nous venons de grouper ici appartiennent

a un seul et meme Neboua, premier prophete d'Amon, qui v^cut sous

Harmbabi.

Ce sont la petits points d'histoire qu'il est parfois utile de discuter, sans

pour cela , d'ailleurs , vouloirentamer d'ameres pol(5miques. M. P. Newberry

en sera, je le crois, le premier convaincu.

G. Legbain.

1 8.



THE

SARCOPHAGUS OF AN UNKNOWN QUEEN

BY

M. C. C. EDGAR.

In the village of Masara near Belqas there is an ancient site known by

the odd name of Kom Yetwal iva Yeksar. Very few archaeologists have

passed by this way, and none, so far as 1 know, has recorded the existence

of a broken basalt sarcophagus which lies embedded in the earth at the south

end of the kom, close to a little ezbeh. This autumn Mohamed Elf. Ghaban,

having occasion to visit the sile about some (jueslion of selhng land, saw

the stone slicking out of the ground and noticed that the inscription on it

contained the cartouche of a queen. He reported to me about it, iand we at

once had the spot cleared out and took squeezes and copies of the

inscription.

The sarcophagus is made of basalt. The part which is preserved consists

of one long side and half of the two ends. The upper end is cm'ved , the

lower is straight. Its length is a m. 60 cent., and its breadth has been

about half its length. Its height is 1 m. 92 cent., and the depth of the

inside is m. 70 cent. The thickness of the wall is m. 16 cent. Altogether

there is more than a cubic metre of basalt in it, so that it must weigh fully

three tons; and as the kom is a long way from the agricultural road

between Masara and Belqas, it will be a rather troublesome matter to

transport it to the Museum.

It is more than doubtful whether Kom Yetwal wn Yeksar has been the

original resting-place of the sarcophagus. It seems indeed to be a compa-

ratively late site. It is quite low, and the surface rubbish consists largely

of red bricks, glass and painted Coptic pottery. Not far from the sarco-

phagus are some fragments of large granite columns, very badly weathered.

These may once have formed part of an Egyptian temple, but considering
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llie sort of rubbish among which they are lying I think it very probable that

they have been used, or reused, in the construction of a church or other

late building. Close by are some other low mounds, looking like parts of one

large site, but owing to the flooded fields I was not able to visit them. It

may be that there are earlier remains below the Coptic stratum, and this

could be ascertained by a brief excavation ; but my present impression of

the site is that it has been a fairly important place in Christian times

and that the older monuments have been brought from elsewhere.

But in any case it is not likely that the sarcophagus was carried here

from any great distance. The mention of Hebi, the modern Behbit el-Hagar,

indicates that it belongs to this part of the country; and one naturally

supposes that the queen for whom it was made was of the Sebennytic

dynasty. Of the neighbouring sites of importance the nearest and largest

is Tell Balamoun, the ancient Diospolis Inferior'", capital of the nome of

Samhud , where there are remains of a great Ramesside temple of limes-

tone, granite and basalt. But Diospolis was never the royal capital, and it

is probable that the burial-place of the dynasty, from which the sarco-

phagus of Nectanebos I. was carried off to Alexandria at some early date,

lay farther south, in the Sebennytic nome, somewhere about Samanoud or

Behbit. There is little chance of our ever finding it, and still less chance

of our finding anything left in it.

2 November 1907. C. C. Edgar.

NOTE.

During the last week of 1907 1 had a small excavalion made at Kom Yelwal wa

Yeksar, under the superinlcudence of the Inspector at Tanlali, Anloua Eff. Youssef, in

order lo see whether Ihere were any other fragments of Ihe sarcophagus in the imme-

diate neighijourhood of the existing part. The Inspector cut a few trenches on all sides

of it, but found no traces of the missing half. A few metres lo the north he uncovered

the f(iundalions of a late building at about the same level as the sarcophagus. The

walls had been made of baked bricks and the floor of reddish mortar; but the founda-

tions consisted of limestone blocks, probably from an Egyptian temple as one of them

contained a fragment of a scene iu sunken relief, showing part of a king and of a

'' The identification is proposed by D. G. Hogarth in Journal of Hellenic Studies,

XXIV, p. 1 1 : it seems to me quite certain.
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female figure together with a few hieroglyphics. We have now re-buried the sarcopha-

gus in order lliat it may be loss exposed lo damage until the dry season affords us an

opportunity of removing it to Cairo.

As regards the fragment of inscription discussed by M. Darcssy (p. 280-981). it lias

pi-obably been copietl from that part of the sarco])hagus which was visible before we

cleared out the spot. Nothing seems to be known about the other half. — G. C. E.

Le sarcopbagc dont M. Edgar nous donne la notice avail die ddja

signals au musde, et nous en poss(5dions des cslampages, ainsi qu'il resulte

dc {'article ci-joint de M. Daressy '". II a 6li st^pard en deux morceaux sur

le plus grand axe, et Ton peut se demander si les fragments citds par

M. Daressy n'appartiennent pas a la moilie qui nous manque encore. Quoi

qu'il en soil, voici la description de la partie qui est parvenue.

Le ddcor consiste 1° en une rangde de klialcerou, disposes par groupes

de trois, M|, sdpares chacun par un chacal accroupi sur son naos, fouet

au dos, kharpou \ entre les pattes de devant (—»); 9° en une ligne de gros

hidroglyphes tracfe parall^lement a la rangde des klialcerou, et contenant le

protocolc de la morle; 3° en un registre de tableaux emprunles au Livrc de

I'Hadh, et reprdsentant les principaux personnages de I'une des heures

dc la nuit avec leurs Idgendes ; h' en un soubasscmcnt
IJJI | HI] ' ^^c. , analo-

gue a celui qu'on voit sur les grands sarcophages en pierre d'4ge persan

el ptoldmaiquc.

Le protocole de la morte est complel sur la face longue : (•—
*) ^^

m-

Sur le c6l<5 court des pieds, il n'en reste plus que les deux leltres
\ \ ,

pcul-

dtre du nom de la ville Habit , et sur celui de la t^te : ^^ P^ % «

Cdld courl de la tSle. — On y voit partie des scenes qui lerminenl la

'' Voir plus has, p. aSo-aSi du prdsent volume.

'*' Le lexle porte un signe plus serablable k I'hirondelle >k qu'au faucoi\.
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derniere heure do la nult, c'est-a-dire, en commenfant par la droile, la

figure des genies des heures, momifies, deboul, le soleil sur la lete et

r^toile sur le soleil : il ne resle plus que le dernier d'entrc eux (jui recoil

sur la tete les rayons d'un disque solaire (•—)• Derriere ce g(5nie une

urajus jj est lovfe sur le sol en avanl de la t^te humaine (—'), pos^e

egalement au ras du sol, et au-dessus de laquelle s'el^ve le bras du corps

cache qui porte sur la paume renvers& la petite figure humaine : celle-ci

(«— ) verse a deux mains la libation d'eau sur la momie humaine (—
')

debout, qui a sur la tete le disque solaire. Derriere ce tableau court la

legende ordinaire, en quatre lignes verticales : (•— ) 1
® J"*^' ' '^^^

^l*^J,i:::<-)CD;1IlIs1^+z^CMf£•
Face longiie. — On y voit successivement , en commencant par le haut,

les quatre pr(5lres agenouilles ^ : (—) I U ZI111 T.^r^ ! J_.V
*~-* V -^^ .V

I
*«~wi T ® l-"-^ y,_^ \f^ . J\ A~-^ T I a™^ \ I m ? IIX l-—\ Tiiijr\o*jriiiiii I «==- 1 I I iw«—V -^ 1 III -T—. I I I -^PTi J JT I ^" I I I I

« ' Zf 1^ "^"J fiillm -n ' ^^^ ^^^^ pleureuses debout
, s'arrachant

les cheveux (—'), puis le groupe lormi5 par le dieu a tete humaine ('—•)

qui verse un vase entre deux groupes de divinites a corps humain , le cou

portant deux nojuds de corde au lieu de tete (— -—
•), et qui s'inclinent

devant lui en laissant tomber leurs bras enavant, puis le dieu a corps humain

et a t^te de holier, et, devant lui, une procession de personnages detruits :

ur:i^jjii;:=n.?irc:i7>?k>'^j!pxrn!x
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J * '
1 liii J A-«>- III 1 —w ^'^T JT -«>- III 1 eiiil /—!<=, 11^

InUrieur. — Le travail des figures et des inscriptions y est plus grossier

qua I'extcirieur. On distingue encore, sur le c6t(5 long, une procession do

personnages : (—•) i° Hapi, A^ J, momie humaine debout, a tote de cyuo-

C(5phale ;
2° Kabhsneouf,

I|| !JJ, a lele do faucon; 3° un genie a corps ct a

tele d'homme, debout, marchant, sceptre ^ et -^ aux mains, ^^ | | ^
™; U" un second g^nie, semblablede tout point au precedent, ^i!^^!
5° un g^nie a corps d'homme et a t^te de chacal, debout, marcbant, io

sceptre ^ et la croix ^ aux mains
, (fjf| 2 "1

fll-

C6li court des pieds. — H comprenait deux registres supcrpos(5s :

1 " I'arri^re de la barque du dieu Soleil , et , au-dessus de la poupe relev(5e

,

la l(5gende (—) '^^\ Z 'I'"'
"""'' """' ''"'on^e verticalc d'bi(5roglypbcs J^ ^

^y ! 'T' WiWWk^.^M.^AMfa/^/m ; » I'l'il-^rieur de la barque
,
le long

de la parlie relev^e de la poupe, on lit dans un bas dc colonne ''%i^^-

2° Sur la plinthe, on distingue ncttement la dcrniere d'une seric dc

figures humaines accroupies [^ , tourn(5es la face a droite, et, au-dessus

d'elles, en quatre colonnes, les debris d'une l^gende royalc : («— )
' J^

WiWi * W^M^^M 81* "rL*i*2Ji-^ © T^l'^^'W" \ l''lim'~"l

iw-'^l^ ^ 2j|—^^^P^^^^^^. G. M.ASl'ERO.

UNE

PRINCESSE INCONNUE D'EPOQUE SAITE

PAR

M. GEORGES DARESSY.

Parmi les statuettes funeraircs que possede le Mus(5e du Cairo "' se trouve

un fragment du corps d'un ouchabli en terre (5maill(5e vert, apparemment

d'^poque saite, qui n'a que trois centimetres dc hauteur. 11 porte juste cette

'"' Journal d'entrce duMusee, n° 36532; numdro du Catalogue general , 48A89.
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inscription gravee verlicalemcnt ^ 4"^ ( !^ i f J S ' ^'^ encore il ne reste

que le has des signes du litre wmere royaleii. Cette princesse n'est pas

mentionnee dans ies Liores des rois, et elle n'^tait pas connue jusqu'ici. H existo

un autre monument portant son nom : c'est un fragment de sarcophage qui

so trouvait dans la propri^t(5 de Zuificar pacha a Masarah, a I'ouest dc

Belqas, district de Cherbin, moudirieh de Gharbieh. D'apres une copie

que j'en ai eue , on Hsait d'une part : J_, ^ J^ f
-

P |
4^ 2.^ ( > A f > ^

Zm e^d'autre part |f ^ ! > £^j C^1^T I J ! I OD 1 1¥ C
Tno4°/J!I^H" Uza-shu ^tait done heritiere d'une des petites principau-

les du Delta
;
je ne sais s'il faut assimiler le litre^ |

"
P | ^ celui de ^^ —

|

si commun a certaines dpoques, notamment sous la Xl° dynaslie et voir

dans lieles une lecture du signe | dans ce groupe, variant Ies lectures^
ou -^ d(5ja rencontr(5es. Toujours est-il qu'apres avoir 6te « grand orne-

mentu d'un harem, elle devint mere dun roi. Toutefois il est dilficile de

savoir si elle donna le jour a un Pharaon , ou seulement a I'un des roitelets

qui se partageaient le Delta avant I'avenement de Psam^tik.

L'autre passage mentionne Ies titres sacerdotaux dc la princesse; titu-

laire d'une fonction dans une des villes voisines des marais (^'^j^©), elle

elait iiee au culte d'Isis d'Hebit (Behbeit) et prophetesse de Nephthys dc

cette meme ville , appelee ici Noutrit.

Au temps de Piankhi , le prince =—= {J^ ]
, Akanoch , gouvernait Seben-

nys, Iseum et Diospolis, et parak avoir ete un des chefs Ies plus impor-

tants de la Basse-Egypte. II y a lieu de supposer ([ue la reine Uza-shu'"

t^tait de sa famille, et Ton peut toujours prendre note de cette derniere , en

attendant que d'autres documents nous permettent de fixer la place exacte

a lui assignor.

G. Daressv.

'"' Gc nom est encore un inilice d'oiijfine rle la reine; il est forme avec celui du

dieu Shou , et
^J__

i \ elait le dieu principal de Sebennys.



SUR

UNE STATUETTE DE CHANTEUR

EN BRONZE

PAR

M. GASTON MASPERO.

Getle staluctle ( fig. tela) n'a aucun m(5rite arlistique et la conservation est

m(5diocre, mais elie est jusqu'a prt5sent unique de son

esp^ce : c'est ce qui m'a dc^cide a en faire rac([uisition

pour le Mus^e"*. Elle repri^sente un homme accroupi,

ie buste droit et la tele un pen lev^e : la main gauche

est pos(5e surle genou gauche, tandis que le coude droit

s'appuie sur le genou droit el que la main droite s'ap-

plique sur la joue droite. La facture est assez m(5diocro,

et le m(5tal a 6l& quel([ue pen rong(5 par I'oxyde, aussi

le model(5 du corps et les traits du visage sont-iis assez

peu marques. La posture et le geste ne sont point ceux

de I'adorant, ni du scribe ordinaire, mais ils rappelient

aussilot la posture et le geste du chanteur moderne. L'artiste de profes-

sion , tel qu'on le voit dans les cafes arabes du Caire

,

s'empoigne ainsi la machoire et la joue lorsqu'ii chante

un morceau, et ce n'est pas ia simple affaire d'habilude,

indiff(5rente au metier. La main, pesant sur la joue a

demi gonfl^e, produit I'effet d'une branche de soufllet

qui chasse I'air a volenti a travers les dents serr^es ou

le nez du chanteur, lorsqu'ii s'agit de produire certains

sons bouchds ou trembles qui charmcnt les auditeurs

particuliferement. Je ne doute point pour mon compte

que notre petit bonhomme de bronze ne soit I'image

d'un chanteur antique, pris dans I'exercice de sa profession.

Fig.

(1) Inscril au Livre d'enlree, sous le n° 38708. Hauteur, o m. 026 mill.
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II est toujours difficile de dater Ics figurines en metal du genre de celle-cl.

II me parait qii'elle ne saurait ctre anterieurc a la XXVI° dynastie, et jc

serais disposed plutot a la reporter aux temps ptolemaiques : ce n'est la

toutefois qu'une conjecture.

G. Masi'eho,



UNE

HAGUE AYEC INSCRIPTION DEDICATOIRE

PAR

M. GEORGES DARESSY.

II existe au Mus^e du Caire une hache en bronze, provenant d'acqui-

silion'", prcsentant un certain intt5r(5t a cause do I'inscription cju'ello porto.

La longueur est de cm. i^5 mill.; ie lalon plat qui s'appuyait conlro le

raanche a <5galement o m. i'i5 mill.; il est large de o m. oA5 mill, au

milieu ei seulement de o m. oi5 mill, aux e\lr(5mites; la lame, de suite

apres le talon, se r(5tr^cil a o m. 08 cent, de largeur, puis, vers I'exlr^-

mite, atteint m. 09 cent. ; le tranchant est l(5gerement convexe. L'(5paisseur

raoyenne est de o m. oi/t mill.

Pres de la naissance de la lame et sur chaque face, une inscription est

grav^e cntre deux lignes horizonlales. D'un c6t(5 on lit : ^ p || I;Z Tj|^S
]

HaV^&]!^'«lel'^"tre:-||^»j;s^*^X!!ir^leg'--J
matlre des Mk, le g^n^ral Uasarharta (Osarhareh), ct Hor-si-asL, fils de

Hor-chenitn.

Le litre jfi R est connu ; il a 6ii signals comme emprunt6 aux langues

berb^res, dans lesquelles mes a la signification de «maitre, seigneur ji. On

en a rencontr6 un certain nombre d'exemples '-'. j=^ "| est I'abrcviation pour

•^Mlt^fl^ Mll^ ] ' ' ^""^s "^i^*^ ^^ l** XXI1° dynastie a I'epoque ^thio-

pienne, pendant le temps ou cette troupe libycnne formait la force princi-

pale des arm&s egyptiennes. Le nom ^ ^
^ ^ ] f

"'a pas encore (5te

signaled; il reunit Ics (516menls du commencement du nom ^ V
|^ et de

la fin de \^ ^^ ] | . Evidemment emprunt(5 a un idiome 6trangcr, ce nom

ne Irouve gu^re son Etymologic dans les langues sEmitiqucs , et peut ^tre

d'origine libyenne.

<•' Numdro d'entrt^e 365 1 3.

'** MkSPEt.0, Zeilschrifl, i883, p. 69; Daressy, Rtcucil de Iravaux, 1889, p. 80.
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Dans X I ^ [^, le ^ n'est pas Irhs net, mais je ne vols pas quel autre

signe pourrait figurer ici. Le d^terminatif indique que le mot est a rapprocher

^*^,Xv ! ^w " t*?iMp^te n; h personnage porte done le nom singulier de « Orage

d'Horusn; on ne pout le confondre avec ^'7^|
\
«les Acacias «, qui figure

par exemple dans ;^ v-"^ '^ a^ 'ITI ! » ""™ d'"" '^^^ princes de la

Basse-Egypte au temps de Pianklii et des Assyriens.

Rien ne rattache les inscriptions des deux faces de la haclie : il n'y a pas

de lien de famille indiqu6 entre Uasaharta et les deux autres personnages.

On peut done supposer que cette arme est un cadeau fait par le general a

Harsiesi en souvenir d'un fait de guerre; les noms et les titres nous indiquent

la p^riode entre la XXII" et la XXV° dynastie, sans permetlre de pr^ciser

davantage la date de cet objet, qui est du reste d'un modele courant et

sans aucune ornementation.

G. Daressy.



NOTE ADDITIONNELLE

PAR

M. ARTHUR E. P. VVEIGALL,

PLAN

OF THE MORTUARY TEMPLE OF TIIOUTMOSE III.

This plan should have been published with my Report on the Excavation

of the Mortuary Temple of Thoutmose III at Gurneh (", but , owing to a delay

A. a c. b c r «

in the printing, it did not appear in the number of this journal which

contained that Report. The plan was made by M. Baraize, and its

explanation has already been given in my account of the excavation.

A.E.P. Weigall.

'' See Annates du Seroice, t. VII, 1906, p. 121 el seq.
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